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Wedlug ,,Drugiego Zwoju Wena Wiecznie Zaskoczonego”, Wen wyszedl z
jaskini, gdzie doznal oSwiecenia, w Swiatlo brzasku pierwszego dnia reszty swego
zycia. Przez pewien czas spogladal na wschodzace slonce, albowiem nigdy go
jeszcze nie widzial.

Tracil sandalem Mulisty Staw, swego ucznia Spigcego przed jaskinia, i rzekl:

— Zobaczylem. I teraz rozumiem.

Po czym przerwal i spojrzal na co$ obok Mulistego Stawu.

— Coz to za niezwykly obiekt? — zapytal.

— Eee... Eee... To jestdrzewo, mistrzu — odpowiedzial Mulisty Staw, wcigz nie
do konca rozbudzony. — Nie pami¢tasz? Roslo tu wczoraj.

— Nie bylo zadnego wczoraj.

— No ale... wydaje mi si¢, Ze jednak bylo, mistrzu. — Mulisty Staw podniost sie
z trudem. — Pamietasz? PrzybyliSmy tutaj, a ja przygotowalem ci posilek i
dostalemskorke z twojego sklang, bo ty jej nie chciales.

— Pamie¢tam wczoraj— o§wiadczyl Wen w zadumie. — Ale to wspomnienie jest
w mojej glowie teraz. Czy wezorajbylo prawdziwe? Czy moze tylko wspomnienie
jest prawdziwe? Zaiste, wczoraj si¢ nie urodzilem.

Twarz Mulistego Stawu stala si¢ maska pelnego udre¢ki niezrozumienia.

— MOoj drogi glupi Mulisty Stawie, poznalem wszystko — wyjasnit Wen. —
Najkrocej mowigc, nie ma przeszlo$ci ani przyszlosci. Istnieje tylko teraz. Nie ma
czasu, jedynie terazniejszo$¢. Czeka nas wiele pracy.

Mulisty Staw dostrzeglw swym mistrzu cos niezwyklego: oczy mu blyszczaly,
a kiedy si¢ poruszal, w powietrzu pojawialy si¢ dziwne srebrzystoblekitne
rozblyski, jakby odbicia w plynnych zwierciadlach.

— Powiedziala mi wszystko — ciagnal Wen. — Wiem, ze czas zostal stworzony
dla ludzi, a nie na odwrot. Nauczylem si¢ go ksztaltowac i zaginaé, wiem, jak
sprawic¢, by chwila trwala wiecznie, poniewaz to juz sie stalo. I moge nauczy¢ tych
sztuk nawet ciebie, Mulisty Stawie. Slyszalem puls wszechs§wiata. Znam
odpowiedzi na wiele pytan. Zadaj jakies.

Uczen patrzyl na niego zaczerwienionymi oczami. Ranek byl jeszcze zbyt
wczesny, by by¢ zwyklym wezesnym rankiem. I to bylo jedyne, co Mulisty Staw w
obecnej chwili wiedzial na pewno.

— No... co mistrz chcialby zje$¢ na Sniadanie? — zapytal.

Wen spojrzal poprzez $niezne polacie, nad fioletowymi géorami, ku zlociste mu
Swiatlhu dnia Kkreujacemu S$wiat. 1 zadumal si¢ nad pewnymi aspektami
czlowieczenstwa.

— Aha — powiedzial. — Jedno z tych trudnych...



Aby co$ istniato, musi by¢ obserwowane.

Aby co$ istnialo, musi mie¢ pozycj¢ w czasie 1 przestrzeni.

To tlumaczy, dlaczego nie da si¢ doliczy¢ dziewieciu dziesigtych masy
wszechswiata.

Dziewig¢ dziesigtych masy wszechswiata jest wiedza o pozycji 1 kierunku
wszystkiego w pozostalej jednej dziesigtej. Kazdy atom ma swojg biografie, kazda
gwiazda swoja teczke, kazda przemiana chemiczna swoj odpowiednik inspektora z
notatnikiem. Nie da si¢ tego wyrachowaé, tutaj bowiem prowadzona jest
rachunkowos$¢ calej reszty, a nie mozna przeciez zobaczy¢ wlasnej glowy od tyhu.

[ Chyba ze w bardzo matych wszech§wiatach.]

Dziewig¢ dziesigtych wszech§wiata to w rzeczywisto$ci dokumentacja.

A jesh chececie ustysze¢ opowie$¢, pamietajcie, ze ona si¢ nie rozwija. Ona faluje.
Wydarzenia, ktore zaczynaja si¢ w roznych miejscach 1 réznych czasach, zmierzajg
wszystkie do tego malenkiego punktu w czasoprzestrzeni, ktory jest momentem
perfekciji.

Przypusémy, iz kto§ przekonal cesarza, by wlozyl nowe szaty z materialu tak
delikatnego, ze dla zwyklego oka szat wcale nie bylo. I przypusémy, ze jaki$
chlopczyk obwiescit ten fakt czystym, dono$§nym glosem...

Dostaniecie wtedy ,,Opowies¢ o cesarzu, ktory nie miat ubrania .

Ale gdybyscie wiedzieli troche wigcej, bylaby to ,,Opowies¢ o chlopcu, ktory
dostatl zastuzone baty za niegrzeczne zachowanie wobec wladcy 1 zostal zamkniety w
komorce”.

Albo ,Opowies¢ o calym tlhumie, ktory zostal otoczony przez straze i
poinformowany, ze to si¢ wcale nie wydarzylo. Jasne? Kto§ chce dyskutowac?”.

Moze to by¢ réwniez opowies¢ o tym, jak cale krdlestwo dostrzeglo nagle
dobrodziejstwa plynace z ,,nowych szat” i wzbudzito w sobie entuzjazm dla zdrowych
zabaw SportOwyCh [Na ogét z uzyciem wielkich, naprawde wielkich pilek plazowych.] W WCSOle 1
orzezwiajgcej atmosferze, ktore to zabawy mialy z kazdym rokiem wiecej
wyznawcOw, az doprowadzity do recesji spowodowanej krachem przemyshu
tradycyjnych ubran.

Moze to by¢ nawet opowies¢ o wielkiej epidemii zapalenia pluc w '09.

Wszystko zalezy od tego, ile wiecie.

Przypusémy, ze przez tysigce lat obserwujecie powolne nawarstwianie si¢ $niegu,
ktory jest prasowany i pchany po skale, az lodowiec ocieli si¢ swymi gorami
lodowymi do morza, a potem patrzycie, jak gora lodowa dryfuje po zimnych wodach,
stopniowo poznajecie jej tadunek szczesliwych niedzwiedzi polarnych i fok, ktore nie
moga si¢ doczeka¢ nowego, wspanialego zycia na drugiej potkuli, gdzie podobno pola
lodowe pelne sa chrupigcych pingwinéw, i nagle bum! — tysigce ton nie wiadomo



jakim cudem plywajacego zelaza i ekscytujaca $ciezka dzwigkowa...

...chcielibys$cie poznac calg historie.

Ta konkretna zaczyna si¢ od biurka.

Jest to bwrko profesjonalisty. To oczywiste, ze dla wiasciciela praca jest calym
zyciem. Sg tu pewne... sentymentalne akcenty. Ale to takie sentymentalne akcenty,
ktoére w zimnym $wiecie obowigzku 1 rutyny dopuszczauzytkowosc¢.

W wigkszo$ci znajdujg si¢ na jedynym fragmencie koloru w tym obrazie czerni 1
szarosci. To kubek. Kto§ gdzie§ chcial, by byl to wesoly kubek. Znalazt si¢ na nim
niezbyt przekonujacy obrazek pluszowego misia oraz napis ,,Dla najlepszego Dziadka
na Swiecie”. Lekka zmiana stylu liternictwa w slowie ,,Dziadka” zdradzala, ze
pochodzi z jednego z tych stragandow, ktore majg setki takich kubkow, mformujacych,
7e sg przeznaczone dla najlepszego na Swiecie
Dziadka/Tatusia/Mamy/Babci/Wujka/Cioci/Puste.

W tej chwili w kubku znajduje si¢ herbata z plasterkiem cytryny.

Na posegpnym blacie lezy rowniez ndz do listow — w ksztalcie kosy — oraz kilka
Klepsydr.

Smier¢ chwyta kubek szkieletowa dlonia...

..wypil lyk, nieruchomiejac tylko na chwile, by raz jeszcze spojrze¢ na napis,
ktory czytal juz tysigce razy. Odstawil kubek.

NO DOBRZE, powiedziat tonem dzwonu pogrzebowego. POKAZ MI.

Kolejnym elementem na biurku byla mechaniczna konstrukcja. Konstrukcja to
najlepsze slowo na jej okreslenie. Glowny element stanowity dwa dyski. Jeden
ustawiono poziomo, a na nim umocowano krag malych kwadracikow czego$, co mialo
si¢ okaza¢ dywanem. Drugi dysk stat pionowo 1 miat duzg liczbe ramion, z ktérych
kazde podtrzymywalo malutki kawalek chleba z mastem. Kawatki umocowano tak, by
obracaly si¢ swobodnie, kiedy obrotkola niost je w strong kregu kawatkow dywanu.

WYDAIJE MI SIE, ZE ZACZYNAM ROZUMIEC ZASADE, powiedziat Smier¢.

Malutka figurka obok machiny zasalutowala sprezys$cie i1 rozpromienita si¢, jesh
szczurza czaszka moze promienie¢c. Wciagnela na oczodoly pare gogli, podkasata
szate 1 wgramolita si¢ do wngtrza mechanizmu.

Smier¢ nigdy nie byt do konca pewien, dlaczego pozwolit Smierci Szczuréw na
niezalezng egzystencie. W koficu byt przeciez Smiercia, a to znaczy Smiercia
wszystkiego, facznie z wszelkiego rodzaju gryzoniami. Ale chyba kazdy potrzebuje
jakiej$ niewielkiej czastki siebie, ktéra moze sobie pozwoli¢ na — metaforycznie —
bieganie Nago po deszczu, [co jest aktywno$cig mocno przeceniang.] myélenie mys'.h nie do
pomyslenia, chowanie si¢ po katach 1 szpiegowanie $wiata, czyli robienie tego
wszystkiego, co zakazane, ale zabawne.

Smieré Szczuréw wolno nacisngt na pedaly. Kola zaczely sie obracaé.



— Ekscytujace, prawda? — odezwatl si¢ chrapliwy glos tuz przy uchu Smierci.
Nalezal do Miodrzekla, kruka, ktéry zadomowil si¢ tutaj jako osobisty S$rodek
transportu oraz dobry kolega Smierci Szczurow. Angazowat sie w to wszystko, jak
zawsze podkreslal, tylko dla galek ocznych.

Dywaniki zawirowaly. Malutkie kawatki chleba uderzaly w nie losowo, czasem z
maslanym mlasnigciem, a czasem bez. Miodrzekt obserwowat je uwaznie, na wypadek
gdyby gdzie§ mialy si¢ pojawi¢ galki oczne.

Smieré zauwazyl, ze sporo czasu i wysitku poswieccono na wykonanie
mechanizmu, ponownie smarujgcego maslem kazdg powracajacg kromke. A inny,
jeszcze bardziej skomplikowany, mierzyt liczbe ubrudzonych mastem dywanikow.

Po kilku pemych obrotach wskaznik relatywnego zasmarowania dywanikéw
maslem przesunat si¢ na 60 procent 1 dyski znieruchomiaty.

| CO?— zapytat Smieré. GDYBYS ZROBIL TO JESZCZE RAZ, MOGLOBY SIE
PRZECIEZ OKAZAC...

Smier¢ Szczurdéw przerzucit dzwignie sprzegla i znoéw zaczat pedatowaé.

PIP, nakazatl.

Smier¢ postusznie pochylit si¢ blizej.

Tym razem wskaznik przesunal si¢ zaledwie na 40 procent.

Smieré pochylit si¢ jeszcze bardzie;.

Osiem kawalkow dywanu, ktore zostaly ubrudzone tym razem, okazalo si¢ bez
wyjatku kawatkami ominigtymi podczas pierwszego testu.

Pajeczynowe kola zgbate zawirowaly we wnetrzu. Wysunela si¢ drzaca tabliczka
na sprezynach, z efektem bedgcym wizualnym odpowiednikiem stowa ,,brzdek™.

W chwilg p6zniej dwa sztuczne ognie zaplongly niepewnie po obu stronach stowa
ZEOSLIWOSC.

Smieré pokiwat glowa. Wiasnie cos takiego podejrzewat.

Przeszed! przez gabinet za biegnacym przodem Smiercia Szczurdw i zatrzymat sie
przed wielkim zwierciadlem. Bylo ciemne jak dno studni. Rame¢ zdobi#t wzor czaszek i
ko$ci, glownie dla zachowania stylu: Smieré nie moglby spojrzeé¢ sobie w oczodoly w
lustrze otoczonym cherubinami i rézyczkami.

Smier¢ Szczuréw wspiat sie na rame i z jej czubka patrzyt na Smier¢ wyczekujaco.
Miodrzekt podfrunat 1 przez chwile dziobal wlasne odbicie, zgodnie z zasadg, ze
zawsze warto sprobowac.

POKAZ MI, powiedziat Smieré. POKAZ MI... MOJE MYSLI.

Pojawila si¢ szachownica, jednak byla trdjkatna 1 tak wielka, ze dalo si¢ zobaczy¢
tylko najblizszy naroznik. Wiasnie w tym miejscu tkwit Swiat — z6tw, slonie, male
orbitujgce stonce 1 wszystko. To byt Swiat Dysku, istniejacy tuz przed totalnym



nieprawdopodobienstwem, a zatem na pograniczu. Na pograniczu granica bywa
przekraczana i1 czasami przeciskajg si¢ do wszech§wiata stwory, ktorym chodzi o co$
wiecej niz tylko lepsze zycie dla dzieci 1 cudowng przyszio$¢ przy zbiorach owocow
oraz w sektorze ustug domowych.

Nad kazdym z pozostalych bialych 1 czarnych trojkatow szachownicy, az do
nieskonczonosci, unosit si¢ niewielki szary ksztalt podobny do puste] szaty z
kapturem.

Dlaczego teraz? — pomyslal Smier¢.

Poznat je. To nie byly formy zycia. To byly... formy niezycia. Byly obserwatorami
dzialania wszech$wiata, jego urzednikami, audytorami.. To oni pilnowali, zeby
wszystko si¢ krecilo 1 kamienie spadaty.

I wierzyli ze aby obiekt istnial, musi mie¢ okreSlong pozycje w czasie 1
przestrzeni. Ludzko$¢ pojawita si¢ zatem jako paskudny szok. Ludzko$¢ bowiem
praktycznie byla elementami, ktore nie majg pozycji w czasie i przestrzeni — takimi jak
wyobraznia, lito§¢, nadzieja, historia 1 wiara. Gdyby je odebraé, pozostalyby tylko
malpy, ktére czgsto spadajg z drzew.

Zycie inteligentne bylo zatem anomalia. Utrudniato klasyfikacje. Audytorzy tego
nienawidzili. I okresowo starali si¢ troche uporzadkowac sprawy.

Rok temu astronomowie na caltym Dysku ze zdumieniem obserwowali gwiazdy
wiryjace fagodnie na firmamencie — to zolw Swiata wykonat beczke. Grubos¢ swiata
nic pozwolifa im zobaczy¢ dlaczego, ale pradawna glowa Wielkiego A’Tuina
wysunela si¢ 1 porwala z nieba asteroide, ktorej trafienie w Dysk oznaczaloby, ze juz
nikt nigdy nie potrzebowalby terminarza.

Nie, Swiat sam potrafit si¢ zatroszczy¢ o takie oczywiste zagrozenia. Wigc teraz
szare plaszcze preferowaly bardziej subtelne 1 tchorzliwe potyczki dla zaspokojenia
swej nieskonczonej zadzy wszech§wiata, w ktérym nie wydarza si¢ nic, co nie jest
catkowicie przewidywalne.

Efekt upadania kromki posmarowang strong w dét byl jedynie trywialnym, ale
wiele méwigcym wskaznikiem. Dowodzit wzrostu ich aktywnos$ci. Zrezygnujcie,
brzmial odwieczny przekaz. Wroccie do egzystencji grudek w oceanie. Grudki sg
latwe.

Ale Smier¢ dobrze wiedziat, ze wielka gra toczy si¢ na wielu poziomach. I czesto
trudno zgadng¢, kto prowadzi rozgrywke.

KAZDA PRZYCZYNA MA SWOIJ SKUTEK, powiedzial gloéno. I KAZDY
SKUTEK MA SWOJAPRZYCZYNE.

Skinat czaszka na Smieré Szczurdw.

POKAZ MI, rzekl. POKAZ MIL... POCZATEK.



Tik

Byla mrozna, zimowa noc. Kto$ dobijat si¢ do tylnych drzwi, az $nieg zsuwat si¢ z
dachu.

Dziewczyna, ktora wlasnie podziwiata w lustrze swoj nowy kapelusz, poprawila 1
tak juz gleboki dekolt sukni, by zapewni¢ nieco lepsza ekspozycje, na wypadek gdyby
przybysz okazat si¢ mezczyzng. Dopiero potem otworzyla drzwi.

Lodowate $wiatlo gwiazd ukazalo ciemna sylwetke. Platki §niegu zbieraly si¢ juz
na plaszczu.

— Pani Ogg? — zapytat przybysz. — Akuszerka?

— Wiasciwie to panna — odparta dumnie. — I czarownica takze, oczywiscie.

Wskazata swoj nowy spiczasty kapelusz. Wcigz jeszcze byla na etapie noszenia go
w domu.

— Musi pani natychmiast i$¢ ze mng. To bardzo pilne.

Dziewczyna wygladala, jakby nagle ogarnela ja panika.

— Czy chodzi o panig Tkacz? Ale jej termin wypada dopiero za parg ty...

— Przebylem dlugg droge — o$wiadczyt przybysz. — Mowia, ze jest pani najlepsza
na §wiecie.

— Co? Ja? Odebralam tylko jednego! — Panna Ogg byla przerazona. — Biddy
Spective jest o wiele bardziej doswiadczona niz ja! 1 stara Minnie Forthwright! Pani
Tkacz miala by¢ moim pierwszym solo, bo ma biodra jak sza...

— Prosze¢ o wybaczenie. Nie bede duzej zabierat pani czasu.

Przybysz wycofat si¢ w nakrapiany §nieznymi platkami mrok.

— Halo! — zawotata panna Ogg. — Halo!

Ale pozostaly juz tylko slady stop na $niegu. Znikaly na Srodku zaSniezonej
Sciezki...

Tik

Kto$s dobiyat si¢ do drzwi. Pani Ogg polozyla dziecko, ktore siedzialo jej na
kolanach, wstala 1 odsunela skobel. Ciemna sylwetka rysowala si¢ wyraznie na tle
letniego nocnego nieba. Jej ramiona wydawaly si¢ jakie§ dziwne.

— Pani Ogg? Jest pani juz mezatka?

— Tak. Drugi raz — odparla uprzejmie pani Ogg. — Jak moge po...

— Musi pani natychmiast i$¢ ze mng. To bardzo pilne.

— Nie wiedzialam, ze kto$ ma...

— Przebylem dlugg droge — oznajmit przybysz.



Pani Ogg si¢ zastanowila. Bylo co$ dziwnego w tym, jak wymawial sfowo ,,dlugg”.
[ teraz zauwazyla, ze biel na jego plaszczu to topniejacy szybko $nieg. Poruszylo si¢
mgliste wspomnienie.

— No wiec tak — rzekla, poniewaz wiele si¢ nauczyla przez ostatnie dwadziescia lat.
— To mozliwe, 1 zawsze staram si¢ jak najlepiej, mozesz spyta¢ kogokolwiek. Ale nie
powiedzialabym, ze jestem najlepsza. Zawsze ucze si¢ czego$ nowego. Taka juz
jestem.

— Och... w takim razie zjawi¢ si¢ w bardziej dogodnym... momencie.

— Dlaczego masz $nieg na...?

Ale, nie znikajac wiasciwie, przybysz nie byl juz obecny.

Tik

Kto$ dobiat si¢ do drzwi. Niania Ogg ostroznie odstawila swoja wieczorng
szklaneczke brandy 1 przez chwile wpatrywala si¢ w $ciane. Dlugie zycie poswigcone
granicznemu czarownictwu [Graniczna czarownica to taka, ktora pracuje na obrzezach, w tych chwilach,
kiedy zastosowanie maja warunki brzegowe — pomigdzy zyciem a $miercia, dobrem i zlem lub — co najbardziej
niebezpieczne — pomiedzy dzsiaj i jutro.] Wyostrzylo jej zmysly, z ktorych posiadania wiekszos$¢
nie zdaje sobie sprawy. Co$ w jej glowie zaskoczylo z kliknieciem.

W kociotku nad paleniskiem wiasnie zaczynala wrze¢ woda przeznaczona do
butelki, ktora ogrzewala jej 16zko.

Niania Ogg odlozyla fajkg, wstala 1 otworzyla drzwi na wiosenng noc.

— Tak sobie myslg, ze przebyle§ dluga droge — powiedziala, nie okazujac
zdziwienia.

— To prawda, pani Ogg.

— Wszyscy, ktorzy mnie znajg, mowig mi: Nianiu.

Snieg na plaszczu przybysza topniat i $ciekal na ziemi¢. W tej okolicy $nieg nie
padat juz od miesiaca.

— To pilna sprawa, jak sadze? — spytata, gdy w pamigci rozwijaly si¢ wspomnienia.

— Rzeczywiscie.

— I teraz masz powiedzie¢: musi pani natychmiast 1$¢ ze mna.

— Bo musi pani natychmiast i§¢.

— No wigc... owszem, tak, jestem calkiem niezly akuszerka, cho¢ sama to mowig.
Setki przyjelam na ten §wiat. Nawet trolle, a to nie jest zajgcie dla osob bez
dos$wiadczenia. Znam porody w przdd 1 w tyl, a bywalo, ze prawie na bok. Ale zawsze
jestem gotowa, zeby nauczyC si¢ czego$ nowego. — Skromnie spuscila wzrok. — Nie
powiem, ze jestem najlepsza — dodala. — Cho¢ musz¢ przyznaé, ze nikt lepszy nie



przychodzi mi na mysl.

— Musi pani ruszaé¢ natychmiast.

— Ach, musz¢? Tak? — rzucita niania Ogg.

— Tak!

Graniczna czarownica mysli szybko, poniewaz granice mogg szybko si¢
przesuwac. I uczy si¢ dostrzegac, kiedy tworzy si¢ mitologia, a najlepsze, co mozna
zrobié, to ustawi¢ si¢ na drodzei pedzi¢, by dotrzymac jej kroku.

— Wezmg tylko...

— Nie ma czasu.

— Przeciez nie moge tak po prostu wyjs¢...

— Juz!

Niania siegneta za drzwi po swoj porodowy tobotek, trzymany tam wiasnie na
takie okazje. Byl pelen rzeczy, o ktorych wiedziala, ze si¢ przydadza, a zawieral tez
kilka takich, co do ktorych modlita sie, by nigdy nie byly potrzebne.

— Gotowe — powiedziata.

I wyszia.

Tik

Kiedy znowu wkroczyta do swojej kuchni, woda wlasnie si¢ zagotowata. Niania
zdjela kociotek znad paleniska.

W szklaneczce obok fotela pozostala jeszcze kropelka brandy. Niania wysuszyla
Ja, po czym dopeknila z butelki po brzegi.

Siegneta po fajke. Jeszcze ciepla. Pociggneta 1 tyton si¢ rozjarzyt.

Potem wyjela cos z tobotka, w tej chwili znacznie lzejszego, 1 ze szklaneczka w
dloni usiadla, by si¢ temu przyjrzec.

— No tak... — odezwala si¢ w koncu. — To bylo... bardzo niezwykle...

Tik

Smieré patrzyl, jak obraz sie rozplywa. Kilka platkéw $niegu, ktore wyfrungly z
lustra, stopnialo juz na podiodze, ale w powietrzu wcigz si¢ unosit aromat fajkowego
dymu.

ACH, ROZUMIEM. POROD W NIEZWYKELYCH OKOLICZNOSCIACH, ALE
CZY NA TYM WLASNIE POLEGA PROBLEM, CZY TEZ TAKIE BEDZIE
ROZWIAZANIE?

PIP, odpart Smier¢ Szczurdw.



ISTOTNIE, zgodzit sic Smieré. CALKIEM MOZLIWE, ZE MASZ RACJE.
WIEM, ZE AKUSZERKA NIGDY MI NIE POWIE.

Smieré¢ Szczuréw wygladal na zdziwionego.

PIP?

Smieré sie usmiechnat.

SMIERCI? PYTAJACEMU O ZYCIE DZIECKA? NIE, NIE POWIE.

— Przepraszam — wtracit kruk. — Ale jak to mozliwe, Ze panna Ogg stala si¢ panig
Ogg? Brzmi to troche jak te wiejskie obyczaje, jesli rozumiecie, o co mi chodzi.

CZAROWNICE SA MATRONIMICZNE, wyjasnit Smier¢. O WIELE EATWIE]
IM ZMIENIAC MEZOW NIZ NAZWISKO.

Wrécit do biurka 1 wysunat szuflade. Lezata w niej gruba ksigga oprawna w noc.
Na okfadce, gdzie tego typu ksigga moglaby w innych okoliczno$ciach nosi¢ napis
,,Nasz §lub” albo ,,Aloum fotograficzny ACME”, litery glosity: ,,WWspomnienia”.

Smieré ostroznie przewracat grube karty. Niektore wspomnienia wyrwaly sie przy
okazji, tworzagc w powietrzu ulotne wizje, zanim kartka opadia, a one odlatywaly i
rozptywaly si¢ w odleglych, ciemnych zakamarkach pokoju. Byly tam rowniez
skrawki dzwiekow, $miechu, placzu, krzykow 1 z jakiego$ powodu krotki wybuch
melodii granej na cymbalkach, ktora sprawita, ze znieruchomial na chwile.

Niesmiertelny ma wiele do zapamigtania. Czasami lepiej umiesci¢ to w miejscu,
gdzie bedzie bezpieczne.

W powietrzu nad biurkiem zawisto jedno pradawne wspomnienie, pozotkle i1
spekane na brzegach. Ukazywalo pie¢ postaci, cztery na koniach, jedng w rydwanie,
wszystkie najwyraznie] wyjezdzajagce z burzy. Konie byly rozciggnicte w galopie.
Wokétwiele dymu, plomieni 1 0gdlnego rozgardiaszu.

ACH, DAWNE CZASY, mruknat Smieré, ZANIM NASTALA TA MODA NA
KARIERY SOLOWE.

PIP? zainteresowat si¢ Smier¢ Szczurow.

O TAK, przyznat Smieré. KIEDYS BYLO NAS PIECIU. PIECIU JEZDZCOW.
ALE WIESZ, JAK TO BYWA. ZAWSZE WYBUCHNIE KLOTNIA. TWORCZE
NIEPOROZUMIENIA, ZDEMOLOWANE POKOJE, TAKIE RZECZY. Westchnat. |
SLOWA, KTORE MOZE NIE POWINNY ZOSTAC WYPOWIEDZIANE.

Przewrocit jeszcze kilka kartek 1 westchngt znowu. Jesli kto§ potrzebuje
sprzymierzenca, ajest Smiercia, to na kim moze w pehi polegaé?

ZamysSlony spojrzat na kubek z pluszowym misiem.

Oczywiscie, zawsze jest rodzma. Tak. Obiecal, ze wigcej tego nie zrobi, ale jakos
nigdy nie mogl zrozumie¢, o co chodzi z tymi obietnicami.

Wstal 1 wrocit do lustra. Nie zostalo juz zbyt wiele czasu. Obiekty w lustrze byly
blizej, niz si¢ wydawalo.



Zabrzmial dzwigk, jakby co$ si¢ Slizgalo, potem moment przerazliwej ciszy i
trzask, jakby na podloge upadt worek kregli.

Smier¢ Szczuréw drgnat. Kruk wystartowat natychmiast.

POMOZCIE MI WSTAC, PROSZE, odezwat si¢ glos z mroku. A POTEM
WYCZYSCCIE TO NIESZCZESNE MASLO.

Tik

To biurko bylo niczym pole pelne galaktyk.

Obiekty sie skrzyly. Byly tu skomplikowane kota 1 spirale jasniejace na tle czerni...

Jeremy zawsze lubit ten moment, kiedy zegar lezat przed nim w cz¢$ciach — kazde
kotko zebate 1 sprezyna starannie ulozone na czarnym aksamicie. To bylo tak, jakby
patrzyl na Czas rozlozony, pod kontrola, kazdy jego element zrozumialy...

Chcialby, zeby jego zycie tez tak wygladalo. Przyjemnie byloby zredukowac je do
niewielkich fragmentow, rozlozy¢ na blacie, oczy$ci¢ 1 nasmarowac, a potem zlozyc,
zeby zazgbialy si¢ 1 wirowaly w doskonalym zgodnym rytmie. Ale czasami si¢
zdawalo, ze zycie Jeremy'ego zostalo zmontowane przez niezbyt sprawnego
rzemie$lnika, ktoéry pozwolit, by pewna liczba niewielkich, lecz waznych elementow
zrobila ,,ping!” w ciemne katki pomieszczenia.

Chcialby bardziej lubi¢ ludzi, ale jako$ nigdy sobie z nimi nie radzit. Nie wiedzial,
co ma mowi¢. Gdyby zycie bylo przyjeciem, to on nie znalazlby si¢ nawet w kuchni.
Zazdros$cit tym, ktorzy docierali az do kuchni. W kuchni prawdopodobnie bylyby
resztki przekasek, a takze butelka czy dwie taniego wina, ktore ktos przyniost ze soba,
zapewne calkiem niezlego, jesh tylko wylowi¢ z niego potopione niedopalki
papierosOw. W kuchni moglaby nawet trafi¢ si¢ jakas dziewczyna, cho¢ Jeremy
dobrze znal granice swojej wyobrazni.

Ale Jeremy nigdy nie dostal zaproszenia.

Za to zegary... zegary to co innego. Wiedzial, dlaczego zegary tykaja.

Nazywat si¢ Jeremy Clockson 1 to nie byl przypadek. Zostal czlonkiem Gildii
Zegarmistrzow, kiedy miatl zaledwie kilka dni, a wszyscy wiedzieli, co to oznacza.
Oznaczalo, ze jego zycie zaczglo si¢ w koszyku na progu. Kazdy wiedzial, jak to
dziala. Wszystkie gildie przyymowaly podrzutkow zjawiajacych si¢ z poranng dostawa
mleka. Byla to prastara forma dobroczynno$ci, a przeciez dzieci mogt spotka¢ los o
wiele gorszy. W ten sposob sieroty otrzymywaly zycie, swego rodzaju wychowanie,
fach, przysztos¢ 1 nazwisko. Niejedna pickna dama, mistrz rzemiosta albo miejski
dygnitarz nosili wiele moéwigce nazwiska, jak Ludd, Doughy, Pune czy Clockson.
Otrzymali je po bohaterach swego fachu albo boskich patronach, a to zmienialo ich w



swego rodzaju rodzing. Ci starsi pamigtali, skad pochodzg, ina Strzezenie Wiedzm nie
zalowali darow — odziezy 1 pozywienia — dla rozmaitych mtodszych siostr 1 braci w
koszyku. Nie byl to system doskonaly, ale jakiz jest?

I tak Jeremy wyrost na zdrowego, cho¢ nieco dziwacznego chlopca. A jego talent
w fachu niemal wynagradzal wszystkie osobiste zalety, ktorych nie posiadal.

Zadzwonit dzwonek nad drzwiami warsztatu. Jeremy westchnagt 1 odlozyt szklo
powiekszajace. Nie spieszyt sie jednak. W sklepie bylo wiele do ogladania... Czasami
musiat nawet chrzakna¢, by zwroci¢ uwage klienta. Zreszta czasami musial chrzaknac,
by zwréci¢ uwage wilasnego odbicia w lustrze przy goleniu.

Staral si¢ by¢ czlowiekiem mteresujgcym. Klopot polegat na tym, ze byl takim
czlowiekiem, ktéry — kiedy postanowi by¢ interesujgcym — przede wszystkim probuje
znalez¢ ksigzke ,JJak by¢ interesujgcym cziowickiem”, a potem sprawdza, czy nie
prowadzg gdzie§ jakich§ kurséw. Dziwit sie, ze ludzie uwazajg go za nudnego
rozmowce. A przeciez potrafit rozmawia¢ o wszelkiego rodzaju zegarach.
Mechanicznych, magicznych, wodnych, ogniowych, kwiatowych, $§wiecowych,
piaskowych, z kukulka, o rzadkich hershebianskich zegarach chrzgszczowych... Ale z
jakiego$ powodu, zanim wyczerpal wszystkie zegary, wyczerpywal stuchaczy.

Wyszedt do sklepu i znieruchomiat.

— Och... Przepraszam, ze kazalem pani czeka¢ — powiedzial

To byla kobieta. A dwa trolle zajely stanowiska tuz za drzwiami. Ich ciemne
okulary i1 obszerne, niedopasowane czarne garnitury przedstawialy ich jako tych,
ktorzy przestawiaja ludzi. Kiedy jeden z nich zauwazyl, ze Jeremy mu si¢ przyglada,
zacisnal palce, az trzasnely mu kosci.

Kobieta byla otulona ogromnym i bardzo drogim bialym futrem, co moglo
tlumaczy¢ trolle. Dhugie czarne wlosy sptywaly jej kaskadg na ramiona, a twarz miata
upudrowang na kolor tak blady, ze niemal w odcieniu futra. Catkiem atrakcyjna, uznat
Jeremy, cho¢ trzeba zaznaczy¢, ze zaden z niego arbiter. Jednak bylo to pigkno
monochromatyczne. Zastanowit si¢, czy ona nie jest zombi. Obecnie spora ich grupa
mieszkala w mieScie, a ci przewidujgcy rzeczywiScie zabrali majatek ze sobg do
grobu, wiec pewnie byloby ich sta¢ na takie futro.

— Zegar chrzaszczowy? — powiedziala, odwracajgc si¢ od szklanej kopuly.

— No... tak. Hershebianski chrzaszcz prawniczy ma bardzo stabilny dzienny
rozklad zaje¢ — wyjasnit Jeremy. — Ja, no... trzymam go tylko jako ciekawostke.

— Jakiez to... organiczne — stwierdzita kobieta. Patrzyla na niego, jakby byl
kolejnym gatunkiem chrzgszcza. — JesteSmy Myria LeJean. Lady Myria LeJean.

Jeremy uprzejmie wyciagnal rgke. Cierpliwi osobnicy w Gildii Zegarmistrzow
zmarnowali duzo czasu, uczac go, jak traktowa¢ ludzi, zanim w desperacji
zrezygnowali z tych préob. Jednak pewne odruchy utkwily mu w pamigci.



Jej wysoko$¢ patrzyla na te wyciagnieta reke. W koncu podszedt cigzko jeden z
trolli.

— Lady nie podaje r¢ki — o$wiadczyt donosnym szeptem. — Nie jest osoba
dotykowa.

— Och? — odpowiedziat Jeremy.

— Ale moze do$¢ juz o tym — rzekla lady LeJean, cofajac si¢ o krok. — Buduje pan
zegary, amy...

Zadzwonilo w kieszeni koszuli Jeremy'ego, ktory wyjat stamtad spory zegarek.

— Jesl wlasnie wybit godzing, to si¢ spieszy — stwierdzita kobieta.

— Eee... nie. Ale moze uzna pani za dobry pomyst, zeby zastoni¢ r¢kami uszy...

Byla trzecia. I wszystkie zegary uderzyly jednoczes$nie. Kukulki kukaly,
godzinowe szpilki wypadaly z zegara swiecowego, wodne zegary bulgotaly 1 kolysaly
si¢, oprozniajac wiadra, dzwonily dzwony, bily gongi, graly kuranty, a hershebianski
zuk prawniczy wykonat salto.

Trolle przycisnely do uszu wielkie dlonie, ale lady LeJean stala nieruchomo z
rekami wspartymi na biodrach 1 przechylong w bok glowa, az ucichly ostatnie echa.

— Wszystkie dokladne, jak widzimy — rzekia.

— Stucham?

Jeremy myslat wilasnie: Wiec moze wampir?

— Wszystkie panskie zegary wskazujg wlasciwy czas — odparta lady LeJean. — Jest
pan bardzo stanowczy w tej kwestii, panie Jeremy?

— Zegar, ktory nie wskazuje wlasciwego czasu, jest... zly.

Chcialby, zeby juz sobie poszia. Jej oczy budzily niepokoj. Styszal o ludziach z
szarymi oczami, a jej oczy naprawde byly szare, jak u niewidomego... Mimo to
najwyrazniej patrzyla na niego... 1 poprzez niego.

— Tak. Wyniknely z tego pewne drobne klopoty, prawda?

—Ja... nie... nie wiem, 0 czym pani...

— W Gildii Zegarmistrzow... Williamson nastawial swoj zegar o pie¢ minut do
przodu... A pan...

— Teraz czujg si¢ o wiele lepiej — oznajmit sztywno Jeremy. — Mam lekarstwo.
Gildia byla dla mnie bardzo dobra. A teraz prosz¢ juz iS¢.

— Panie Jeremy, chcemy, zeby zbudowal pan dla nas zegar, ktory jest dokladny.

— Wszystkie moje zegary sg doktadne — odpart Jeremy, wbijajac wzrok w podioge.
Swoje lekarstwo mial wzig¢ dopiero za pie¢ godzin 1 siedemnascie minut, ale czul, ze
jest mu potrzebne teraz. — | raz jeszcze muszg prosic...

— Jak dokladne sg panskie zegary?

— Ponizej sekundy na jedenascie miesiecy — poinformowal natychmiast Jeremy.

— To bardzo dobra punktualno$¢?



— Tak.

RzeczywiScie byla bardzo dobra. Dlatego gildia okazala mu tyle zrozumienia.
Geniuszowi zawsze pozwala si¢ na pewng swobode, kiedy juz wyrwie mu si¢ z rak
milotek 1zmyje krew.

— Potrzebujemy lepszej dokfadnosci.

— To niemozliwe.

— Mamy zrozumie¢, ze nie potrafi pan zbudowac dokladniejszego zegara?

— Nie, nie potrafic. A jeSli ja nie potrafie, to nie dokona tego zaden inny
zegarmistrz w miescie. Wiedzialbym, gdyby im si¢ udalo.

— Taki dumny? Jest pan pewien?

— Wiedzialbym.

Wiedzialby. Wiedzialby na pewno. Zegary $wiecowe czy wodne... to byly
zabawki, ktore trzymat ze wzgledu na pewien szacunek dla tych poczatkow mierzenia
czasu. A 1 tak poswiecit dlugie tygodnie na eksperymenty z réznymi rodzajami wosku
1 pojemnikoOw, nim w koncu zmienit te prymitywne czasomierze w co$, wedtug czego
prawie by mozna regulowa¢ zegarek. Nic nie szkodzi, ze nie mogly by¢ zbyt doktadne
— to proste, organiczne twory, parodie czasu. Nie dzialaly mu na nerwy. Ale
prawdziwy zegar... no c6z, to byt mechanizm, przedmiot kierowany liczbami, a liczby
muszg by¢ perfekcyjne.

Znowu przechylita glowe.

— A jak pan sprawdza t¢ dokladno§¢? — zainteresowata sig.

Czesto pytali go o to w gildii, kiedy objawit juz swdj talent. Wtedy tez nie umiat
odpowiedzie¢, poniewaz takie pytanie nie mialo sensu. Buduje si¢ zegar, zeby byt
dokladny. Malarz portrecista maluje obraz. Jesli jest podobny do obiektu, to stanowi
dokladny portret. Jesli zbuduje si¢ zegar poprawnie, to bedzie dokladny. Nie trzeba go
sprawdza¢. Po prostusi¢ wie.

— Wiedzialbym.

— Chcemy, zeby zbudowat pan zegar, ktory jest bardzo dokfadny.

— Jak doktadny?

— Dokladny.

— Ale kazda moja konstrukcje ograniczaja wlasno$ci materialow. Owszem,
opracowalem pewne techniki, lecz pozostaly takie kwestie, jak wibracje ruchu
ulicznego, drobne zmiany temperatury... Takie rzeczy.

Lady Lelean przygladata si¢ teraz rzedowi grubych zegarkoéw napedzanych przez
chochliki. Wziela jeden do reki i otworzyta koperte. Wewnatrz byly pedaly i malenkie
siodelko, ale puste 1 smutne.

— Nie ma chochlikow?

— Trzymam te zegarki jako ciekawostki historyczne — wyjasnit Jeremy. — Maja



dokfadno$¢ ledwie kilku sekund na minute, a na noc catkiem si¢ zatrzymujg. Mogg sie
przydac tylko komus, kto sobie dokladno$¢ wyobraza jakos ,tak koto drugiej”.

Skrzywit si¢, wymawiajac te fraze. Mial uczucie, jakby przejechal paznokciami po
tablicy.

— A c0 z inwarem? — zapytala lady LeJean, wciaz rozgladajac si¢ po zegarowym
muzeum.

Jeremy byt zaszokowany.

— Nie sadzitem, ze kto§ poza gildia wie o istnieniu tego stopu. Jest bardzo
kosztowny. Wart wigcej zlota, niz wazy.

— Pienigdze nie stanowig problemu — oznajmita lady LeJean. — Czy inwar pozwoli
panu uzyska¢ catkowita doktadnos$¢?

— Nie. Juz teraz go uzywam. To prawda, ze nie wptywa na niego temperatura, ale
zawsze istniejg... bariery. Mniejsze 1 mniejsze zakldcenia stajg sie wiekszymi i
wiekszymi problemami. To paradoks Xenona.

— Ach tak. To ten filozof z Efebu, ktory twierdzil, Ze nie mozna trafi¢ strzalg
biegnacego czlowieka.

— W teorii, poniewaz...

— Ale Xenon przedstawit cztery paradoksy, o ile wiem — rzekla lady LeJean. —
Dotyczyly idei, ze istnieje co$ takiego jak najmniejsza mozliwa jednostka czasu. Ale
ona musi istnie¢, nieprawdaz? Rozwazmy terazniejszo$¢. Musi mie¢ pewng dlugose,
poniewaz jeden jej koniec 13Czy si¢ z przeszioscig, a drugi z przyszioscig. Gdyby nie
miata dlugos$ci, to nie moglaby istnie¢. Nie mialaby czasu, zeby w nim zaistniec.

Jeremy si¢ zakochal — calkiem nagle. Nie czut takich emocji od dnia, kiedy zdjat
tylng pokrywe z zegara w pokoju dziecmnym. Miat wtedy czterna$cie miesiecy.

— W takim razie mowi pani o... o stynnym tykaniu wszech§wiata — powiedzial. —
Ale Zaden mechanik nie zdota wykona¢ tak malych trybikow...

— To zalezy, co nazwiemy trybikiem. Czytat panto?

Skinela na jednego z trolli, ktory przycziapat 1 rzucit na lade podhuzny pakunek.

Jeremy odwinal paczke. Wewnatrz byla niewielka ksigzka.

—,,Takie srogie bajeczki?

— Proszeg przeczyta¢ opowies¢ o szklanym zegarze z Bad Schiischein.

— Bajki dla dzieci? — zdziwit si¢ Jeremy. — Czego moge si¢ z nich nauczy¢?

— Kto wie? Odwiedzimy pana znowu jutro — powiedziata lady LeJean. — Aby
pozna¢ panskie plany. A oto niewielki dowod naszego zaufania.

Troll polozyt na ladzie duzy skorzany mieszek, ktory brzeknat glebokim, mocnym
brzekiem zlota. Jeremy nie poswigcit mu szczegdlnej uwagi. Miat catkiem sporo zlota.
Nawet doswiadczeni zegarmistrze przychodzili kupowac jego zegary. Zloto bylo
uzyteczne, poniewaz dawalo mu czas, by pracowa¢ nad kolejnymi zegarami. A one



przynosily wigcej zlota. Praktycznie biorac, zloto bylo czyms, co zajmowalo miejsce
pomiedzy zegarami.

— Mozemy takze uzyska¢ dla pana duze ilo$ci mwaru — mowila dalej. — Bedzie
czeScig panskiego honorarum, cho¢ zgadzam si¢, ze nawet inwar nie nadaje si¢ do
panskich celow. Panie Jeremy, oboje wiemy, ze panskim wynagrodzeniem za
stworzenie pierwszego naprawde dokladnego zegara bedzie szansa na stworzenie
pierwszego naprawde dokladnego zegara. Tak?

USmiechnat si¢ nerwowo.

— To by bylo... cudowne, gdyby okazalo si¢ mozliwe — przyznal. — Naprawde, to...
bylby koniec zegarmistrzostwa.

— Tak — zgodzita si¢ lady LeJean. — Nikt juz wiecej nie musialby budowac
zegarOw.

Tik

To biurko jest uporzadkowane.

Lezy na nim stos ksigzek 1 linjka.

W tej chwili jest tam rOwniez zegar zrobiony z tektury.

Panna Susan siggneta po niego.

Inne nauczycielki w szkole znane byly jako Stephanie czy Joan, ale ona dla swoich
ucznidw zawsze byla surowa panng Susan. ,,Surowa” to okreslenie, ktore zdawato si¢
calkowicie opisywa¢ panne¢ Susan; w swojej klasie upierala si¢ przy tej ,,pannie” tak
samo, jak krol upiera si¢ przy ,,wasze] wysokosci’, 1 wlasciwie z tych samych
powodow.

Ubierala si¢ na czarno, czego dyrektorka nie aprobowala, ale nic nie mogla
poradzi¢, poniewaz — no c6z — czern jest kolorem powaznym. Panna Susan byla
mloda, ale roztaczala wkolo aur¢ nieokreslonego wieku. Wiosy — tak jasne, ze az
biale, z jednym czarnym pasmem — zaczesywala w ciasny kok. Tego dyrektorka
rowniez nie aprobowala; kok sugerowal Archaiczny Wizerunek Nauczania, jak
twierdzita z pewnoscig siebie kogo$, kto potrafi wymawia¢ wielkie litery. Ale nie
$miala wyraza¢ dezaprobaty co do sposobu, w jaki panna Susan si¢ porusza, albowiem
panna Susan poruszala si¢ jak tygrys.

Prawde mowiac, niezwykle trudno wyrazalo si¢ dezaprobate dla panny Susan w jej
obecnos$ci, poniewaz wtedy rzucala czlowiekowi Spojrzenie. Absolutnie nie bylo
grozne, raczej spokojne 1 obojetne. Ale czlowiek nie chcialby znowu go zobaczy¢.

Spojrzenie dzialalo tez w klasie. Wezmy na przyklad prace domows, kolejng
Archaiczng Praktyke, ktorej dyrektorka byla bezskutecznie Przeciwna. Nigdy Zaden



pies nie zjadl pracy domowej Zzadnego z ucznidw panny Susan, poniewaz bylo w
pannie Susan co$, co towarzyszyto im nawet w domu. Dlatego pies raczej przynosit im
pioro 1 patrzyl blagalnie, by skonczyli odrabia¢ zadania. Panna Susan posiadala tez
chyba bezbledny instynkt pozwalajacy jej wykrywac¢ lenistwo i pracowitos¢. Wbrew
instrukcjom dyrektorki nie pozwalala dzieciom robi¢ tego, co lubig. Pozwalala im
robi¢ to, co sama lubita. Okazywalo si¢ to o wiele cickawsze dla wszystkich
zainteresowanych.

Panna Susan podniosia tekturowy zegar.

— Kto mi powie, co to jest? — zapytala.

W gore podnidst sie las rak.

— Prosze, Mirando.

— To jest zegar, panno Susan.

Panna Susan si¢ u$miechnefa. Starannie omineta wzrokiem reke, ktora
wymachiwal w goérze Vincent, wydajacy przy tym rozgorgczkowane odglosy ,,000,
000, 000, 000", iwybrala chlopca siedzacego za nim.

— Prawie dobrze — stwierdzila. — Stucham, Samuelu.

— To jest tektura zrobiona tak, zeby wygladala jak zegar — powiedziat chlopiec.

— Zgadza si¢. Zawsze starajcie si¢ zobaczy¢ to, co jest naprawde. Otdz powinnam
teraz nauczy¢ was odczytywac z tego godziny...

Skrzywita si¢ z niechecig 1 odrzucita tekturowy zegar.

— Sprobujemy innego sposobu? — zapytala 1 pstrykneta palcami.

— Tak! — zawolala klasa chorem, po czym westchnela: — Aach... — kiedy zniknely
Sciany, podloga i sufit, a tawki zawisly wysoko nad miastem.

O kika stop od nich tkwita ogromna, popegkana tarcza zegara na wiezy
Niewidocznego Uniwersytetu.

Dzieci szturchaly si¢ nawzajem podniecone. Fakt, ze pod ich nogami znajdowato
si¢ w tej chwili trzysta stop $wiezego powietrza, najwyrazniej nie wzbudzat w nich
niepokoju. Co dziwne, nie byly tez chyba zaskoczone. Po prostu ogladaly ciekawy
obiekt. Zachowywaly si¢ jak koneserzy, ktoérzy widzieli juz duzo takich ciekawostek.
Bo widzialo si¢ je, kiedy si¢ bylo w klasie panny Susan.

— Teraz ty, Melanio... — zacze¢la panna Susan, a na jej biurku wyladowat golgb. —
Duza wskazowka jest na dwunastce, gigantyczna wskazéwka prawie na dziesiatce,
czyli jest godzina...

Vincent natychmiast wyciagnat reke.

— 000, panno Susan, 000, 000...

— Prawie dwunasta — wykrztusita w koncu Melania.

— Dobrze. Ale tutaj...

Otoczenie si¢ rozmylo. A po chwili tawki, wcigz w idealnej formacji, stanely



twardo na bruku placu w mnym miescie. Tak samo jak wicksza cze$¢ klasy. Byly tu
szafki, wystawa przyrody i tablica. Ale $ciany nadat si¢ nie pojawily.

Nikt na placu nie zwracal uwagi na przybyszow, lecz — co dziwne — nikt tez nie
probowal przejs¢ przez miejsce, jakie zajmowali. Powietrze bylo tu cieplejsze,
pachnialo morzem 1 bagnami.

— Kto wie, gdzie jestesmy?

— 000, panno Susan, 000, 000... — Vincent moglby wyciagna¢ reke wyzej tylko
wtedy, gdyby jego stopyoderwaly si¢ od podioza.

— Moze ty, Penelopo?

— Qj, panno Susan... — jecknagl zalamany Vincent.

Penelopa, ktéra byla §liczna, potulna 1 troche tepa, rozejrzata si¢ po zatloczonym
placu i z wyrazem twarzy bliskim paniki popatrzyla na bielone budynki z licznymi
markizami.

— Bylismy tu w zesztym tygodniu na geografii — podpowiedziata panna Susan. —
Miasto otoczone bagnami. Nad rzeka Vieux. Stawne ze swojej kuchni. Popularne
owoce morza...

Zmarszczka przeciela gladkie czolo Penelopy. Golab z biurka panny Susan sfrunat
1 dofaczyl do stadka golebi poszukujacych odpadkéw miedzy kamieniami bruku;
gruchat cicho w pidgin-golebim.

Swiadoma, ze wiele moze sie zdarzy¢, kiedy ludzie czekaja, az Penelopa zakonczy
proces mys$lowy, panna Susan skingla na warsztat zegarmistrza po drugiej stronie
placu.

— Kto mi powie, ktora godzina jest tutaj, w Genoi?

— 000, panno Susan, 000...

Gordon ostroznie przyznal, ze moze by¢ trzecia, ku styszalnemu rozczarowaniu
ponownie wyprostowanego Vincenta.

— Zgadza si¢ — pochwalita panna Susan. — A czy kto$ umie wyjasni¢, dlaczego w
Genoi jest trzecia, podczas gdy w Ankh-Morpork dopiero dwunasta?

Tym razem nie bylo wyj$cia. Gdyby reka Vincenta wystrzelita do gory cho¢ troche
szybciej, przypalitaby si¢ od oporu powietrza.

— Tak, Vincencie?

— Oo0 panno Susan predkos$¢ Swiatla ono leci sze§¢set mil na godzing a stonce
wylania si¢ znad Krawedzi niedaleko Genoi wigc dwunasta w potudnie potrzebuje
trzech godzin zeby do nas dotrze¢ panno Susan!

Panna Susan westchnela.

— Bardzo dobrze, Vincencie — powiedziala, wstajac.

Dzieci sledzily kazdy jej gest, kiedy podchodzita do Komorki z Materiatami
Pi$miennymi. Okazalo si¢, ze komoérka dotarfa tu wraz z nimi. Co wigcej, gdyby



ktokolwiek zwracal uwage na takie rzeczy, moglby dostrzec w powietrzu delikatne
linie wyznaczajace ksztalty $cian, okien i1 drzwi. Gdyby w dodatku byt inteligentnym
obserwatorem, powiedzialby: A zatem ta klasa w pewnym sensie nadal jest w Ankh-
Morpork, ale rowniez w Genoi, prawda? Czy to jakas sztuczka? Czy to prawda? Czy
moze wyobraznia? A moze, dla tej szczegdlnej nauczycielki, to calkiem niewielka
rdznica?

Whnetrze komorki takze bylo obecne. W tej mrocznej, pachnacej papierem glebi
panna Susan trzymala... gwiazdki.

Lezaly tam zlote gwiazdki 1 srebrme gwiazdki. Jedna zlota warta byla trzy srebrne.

Dyrektorka ich rowniez nie aprobowata. Twierdzila, ze zachecajg do Rywalizacji.
Panna Susan odparla, ze o to wlasnie chodzi, a dyrektorka popedzita gdzies, zanim
trafito jg Spojrzenie.

Srebrne gwiazdki nie byly wreczane czesto, a zlote zdarzaly si¢ rzadziej niz raz na
dwa tygodnie 1 walczono o nie odpowiednio. W tej chwili panna Susan wybrala
srebrng gwiazdke. Juz niedlugo prymus Vincent bedzie miat calag wilasng galaktyke.
Trzeba przyznaé, ze nie przejmowal si¢, jaka gwiazdke¢ dostaje. Lubit ilos¢. Panna
Susan prywatnie uznata go za Chlopca, ktory z Najwickszym Prawdopodobienstwem
Zostanie Pewnego Dnia Zamordowany przez Wiasna Zone.

Wrécila do biurka 1 potozyla kuszacg gwiazdke przed soba.

— | jeszcze jedno, ekstraspecjalne pytanie — oznajmita z lekkim tonem zlosliwos$ci
w glosie. — Czy to znaczy, ze tam jest ,wtedy”, Kiedy tutaj jest ,teraz”?

Re¢ka zwolnita w potowie drogi.

— 000... — zaczal Vincent 1 znieruchomial. — Ale to przeciez nie ma sensu, panno
Susan...

— Pytania nie musza mie¢ sensu, Vincencie — odparlta panna Susan. — Ale
odpowiedzi tak.

Od strony Penelopy rozleglo si¢ jakby westchnienie. Ku zaskoczeniu panny Susan,
wyraz jej twarzy — ktora pewnego dnia z pewnoScig zmusi ojca do wynajecia
ochroniarzy — porzucal normalne szczg¢$liwe rozmarzenie i formowal sie do
odpowiedzi. Alabastrowa rgka suneta w gore.

Klasa patrzyla wyczekujaco.

— Tak, Penelopo?

— Jest...

— Tak?

— Jest zawsze teraz, wszedzie, panno Susan...

— Wiasnie tak. Brawo! Dobrze, Vincencie, masz tu srebrng gwiazdke. A dla ciebie,
Penelopo...

Panna Susan wrocila do komorki. Sklonienie Penelopy do wynurzenia si¢ ze swej



chmury na czas dostatecznie dlugi, by udzieli¢ odpowiedzi na pytanie, samo w sobie
godne bylo gwiazdki. Ale tak glgbokie filozoficzne stwierdzenie zastugiwalo na zlota.

— Otworzcie teraz zeszyty 1 zapiszcie to, co przed chwila powiedziala nam
Penelopa — polecita panna Susan z satysfakcja, wracajac na miejsce.

I wtedy zobaczyla, ze kalamarz na jej biurku zaczyna si¢ unosi¢, catkiem jak reka
Penelopy. Bylo to ceramiczne naczynie, ktore gladko wsuwalo si¢ w okragly otwor w
blacie. Teraz wysunglo sie i zobaczyla, Ze spoczywa na usmiechnigtej czaszce Smierci
Szczurow.

Mrugnal do panny Susan jarzagcym si¢ bigkitem oczodotem.

Szybkimi ruchami, nie patrzac nawet, panna Susan jedng reka odsunela katamarz,
a druga siegneta po gruby tom basni. Uderzyla nim w otwor tak mocno, ze
czarnoniebieski atrament chlapnat na bruk.

Potem uniosta blat biurka 1 zajrzata do $rodka.

Oczywiscie, niczego tam nie bylo. Przynajmniej niczego makabrycznego...

...chyba zZeby liczy¢ kawalek czekolady, do polowy zgryziony szczurzymi zebami,
1 liscik napisany ciezkim gotykiem:

Spotkamysie
podpisany dobrze znanym symbolem alfy 1 omegi oraz stowem

Susan chwycita kartke 1 zmieta ja w kulke. Zauwazyla, ze trzgsie si¢ ze zlosci. Jak
on smial? | jeszcze wystat tu szczura!

Rzucita kulk¢ do kosza. Nigdy nie chybiala. Czasami kosz si¢ przesuwal, by nie
chybita.

— A teraz wybierzemy si¢ sprawdzi¢, ktoéra godzina jest w Klatchu — powiedziala
do czekajacych dzieci.

Na biurku ksigzka otworzyla si¢ na pewnej szczegdlnej stronie. P6zniej nadejdzie
czas czytania bajek... Panna Susan zastanowi si¢ — za p6zno — dlaczego ta ksigzka
znalazla si¢ na jej biurku, jesli weze$niej nawet jej nie widziala.

A plama czaroniebieskiego atramentu miala pozosta¢ na bruku placu w Genoi,
dopokinie zmyje jej wieczorna ulewa.

Tik



Jakie pierwsze slowa czytaja szukajacy oS$wiecenia w  tajemniczych,
rozbrzmiewajacych gongami, nawiedzanych przez yeti dolinach niedaleko osi §wiata?
Te, ktore widza, kiedy zagladaja w ,,Zycie Wena Wiecznie Zaskoczonego™.

Pierwsze pytanie, jakie zadajg, brzmi:

— Dlaczego on byt wiecznie zaskoczony?

I slysza w odpowiedzi:

— Wen rozwazyt natur¢ czasu i1 zrozumial, ze wszech§wiat jest, chwila za chwila,
odtwarzany na nowo. Zrozumiat wigc, ze w rzeczywistosci przeszios¢ nie istnieje,
jedynie wspomnienie przeszlo$ci. Mrugnijcie oczami, a $wiat, ktory zobaczycie, nie
istnial, kiedy zamykaliscie powieki. Zatem, jak stwierdzit, jedynym wlasciwym
stanem umystu jest zaskoczenie. Jedynym wilasciwym stanem serca jest rados¢. Niebo,
ktére widzicie, nie bylo jeszcze nigdy przez was ogladane. Moment absolutnej
perfekcji jest teraz. Cieszcie si¢ nim.

Pierwsze slowa, jakie przeczytat miody Lu-tze, gdy szukal zdziwienia w
mrocznym, tlocznym i zalanym deszczem mie$cie Ankh-Morpork, brzmialy: ,,Pokoje
do wynajecia, ceny przystepne”. I cieszyt si¢ nimi.

Tik

Tam, gdzie kraina jest odpowiednia dla ziarna, ludzie uprawiajg rolg. Znaja si¢ na
dobrej glebie. Sieja zboze.

W krainie Zelaza paleniska przez cale noce pokrywajg niebo czerwienig. Mioty
nigdy nie cichng. Ludzie wytwarzajg stal.

Istnieje kraina wegla i kraina migsa, i kraina traw. Swiat pelen jest takich krain,
gdzie jeden element ksztaltuje ziemi¢ i ludzi. A ta okolica, w gorskich dolinach wokot
osiswiata, gdzie $nieg nigdy nie jest zbyt odlegly, jest krang o$wiecenia.

Zyja tu ludzie, ktorzy wiedza, ze nie ma zadnej stali, jest tylko idea stali. [Nadal jednak
uzywaja widelcow, a w kazdym razie idei widelcow. By¢ moze, jak twierdz filozof, nie ma Zzadnej lyzki, cho¢ teza ta
nasuwa pytanie, dlaczego istnieje idea zupy.] Nadajg imiona nowym rzeczom i rzeczom, ktore nie
istnieja. Poszukujg esencji bytu 1 natury duszy. Tworza madro$¢.

Swiatynie wznosza sie¢ w kazdej lodowcowej dolinie, a wiatr niesie drobinki lodu
nawet w Srodku lata.

Sa tu mmnisi nashichujacy, probujacy wykry¢ wsréd gwaru Swiata slabe echa
dzwigkow, ktore wprawity wszech§wiat w ruch.

Sa bracia luzu, skryta i zagadkowa sekta, wierzaca, ze tylko przez ostateczny luz
mozna zrozumie¢ wszech§wiat, ze czern pasuje do wszystkiego, a chrom nigdy
naprawde nie wyjdzie z mody.



W  przyprawiajace] o zawrot glowy $wigtyni, poprzecinane] napigtymi linami,
mnisi balansujacy badaja naprezenia $wiata, a potem wyruszaja na dhlugie i
niebezpieczne wyprawy, by przywroci¢ mu roOwnowage. Ich dzieta mozna odkry¢ na
wysokich szczytach 1 odleglych wysepkach. Uzywaja malych mosieznych
odwaznikow, nie wickszych niz pigs¢. Sag skuteczne. Oczywiscie, ze sg skuteczne.
Swiat si¢ jak dotad nie przewrocit.

A w nawickszej, najzielenszej, najprzestronniejszej ze wszystkich dolin, gdzie
dojrzewajg morele, a nawet w najgorgtsze dni strumykami sptywa 16d, wyrasta
klasztor O1 Dong, gdzie zyja waleczni mnisi zakonu Wena. Inne sekty nazywaja ich
mnichami historii. Niewiele wiadomo o ich dzialalno$ci, cho¢ niektdrzy dostrzegl
niezwykly fakt, ze w ich dolinie zawsze trwa pickny wiosenny dzien, a galazki drzew
wisniowych zawsze pokryte sg kwiatami.

Plotka glosi, ze mnisi majg obowigzek dopilnowac, by jutro nastgpilo zgodnie z
jakim§ mistycznym planem stworzonym przez cziowieka, ktory caly czas byt
zaskoczony.

W rzeczywisto$ci juz od pewnego czasu — a byloby niemozliwe 1 wrecz §mieszne
okreslenie, od jak dawna — prawda byla bardziej niezwykla i bardziej niebezpieczna.

Obowigzkiem mnichéw historii bylo pilnowanie, by jutro w ogoéle nadeszto.

Mistrz nowicjatu spotkat si¢ z Rinpo, glownym akolita opata. W tych dniach
stanowisko gldwnego akolity bylo bardzo wazne. W swym obecnym stanie opat
wymagat troskliwej opieki, a jego okres skupienia uwagi byl dos¢ krotki. W takich
okoliczno$ciach zawsze znajdzie si¢ kto§ chetny, by ponies¢ brzemig. Wszedzie sg
jacy$ Rinpo.

— Toznowu Ludd — rzekt mistrz nowicjatu.

— Och, przeciez jeden niepostuszny dzieciak nie moze sprawic ci klopotow.

— Zwykly niepostuszny dzieciak nie. Skad on pochodzi?

— Mistrz Soto go przystal. Pamiegtasz? Z sekcji Ankh-Morpork. Znalazt go gdzies
w miescie. Chlopak ma wrodzony talent, jak rozumiem — wyja$nit Rinpo.

Mistrz nowicjatu byt zaszokowany.

— Talent? To zloshwy zlodziejaszek! Przypominam sobie, ze byt uczniem w Gildi
Zlodziet!

— 1 co? Dzieci czasami kradng. Wystarczy zbi¢ je troche i przestaja. To edukacja na
poziomie podstawowym.

— Aha. Ale jest pewien problem.

— Tak?

— On jest bardzo, ale to bardzo szybki. Wokot niego znikajg rézne rzeczy. Drobne
rzeczy. Nieistotne rzeczy. Ale nawet podczas pilnej obserwacji nikt nie zauwazyl,
kiedy je zabiera.



— Moze zatem ich nie zabiera?

— Przechodzi przez pokdj i rozne rzeczy znikaja! — o§wiadczyl mistrz nowicjatu.

— Az tak jest szybki? W takim razie dobrze si¢ stalo, ze mistrz Soto go odkryt
Lecz po co kradnie...

— Pojawiajg si¢ pozniej w dziwnych miejscach — przyznal mistrz nowicjatu z
wyrazng niechgcig. — Jestem pewien, ze robi to dla psoty.

Zefirek dmuchnat przez taras zapachem kwiatow wisni.

— Jestem przyzwyczajony do niepostuszenstwa — o$wiadczyl mistrz nowicjatu. —
Nowicjusze czgsto tacy bywajg. Ale on jest rowniez opieszaly.

— Opieszaly?

— Zjawia si¢ na lekcje spozniony.

— Jak uczen moze by¢ opieszaly tutaj?

— Pan Ludd chyba si¢ nie przejmuje. Pan Ludd wydaje si¢ mysle¢, ze moze robic,
co chce. Jest takze... bystry.

Akolita pokiwal glowg. No tak, bystry. To slowo mialo w dolinie bardzo
szczegdlne znaczenie. Bystry chlopiec uwazal, ze wie wiecej od swoich nauczycieli.
Odszczekiwal. Wtracat si¢. Bystry chlopiec byl gorszy od glupiego.

— Nie akceptuje dyscypliny?

— Woeczoraj — rzekl mistrz nowicjatu — kiedy zabralem klas¢ na zajecia z teorii
temporalnej w Sali Kamiennej, gapit si¢c w $ciang. Widzialem, Ze nie uwaza. Ale kiedy
wywolatem go 1 kazalem odpowiedzie¢ na pytanie, jakie napisalem kredg na tablicy,
wiedzac, ze nie potrafi, on odpowiedzial. Natychmiast. I poprawnie.

— Mowite§ przeciez, ze jest bystry.

Mistrz nowicjatu byl wyraznie zaklopotany.

— Tylko zZe... to nie bylo wilasciwe pytanic. Wczesniej prowadzitem zajecia z
agentami terenowymi Pigtego Djimu i zostawilem na tablicy czg$¢ ich testu. To byt
wyjatkowo skomplikowany problem przestrzeni fazowej, z uwzglednieniem
rezydualnych wibracji harmonicznych w n-historiach. Zaden z agentéw nie rozwiazal
go poprawnie. Szczerze mowigc, nawet ja musialem zajrze¢ do odpowiedzi.

— Zakladam wigc, ze ukarate$ go za brak odpowiedzi na wlasciwe pytanie?

— Oczywiscie. Ale takie zachowanie zaktoca porzadek. Caly czas mam wrazenie,
ze on nie jest w pelni obecny. Nigdy nie uwaza, zawsze zna odpowiedzi 1 nigdy nie
potrafi wytlumaczy¢, skad je zna. Nie mozemy bez przerwy go kara¢. Daje zly
przyktad imnym uczniom. Nie da si¢ wyedukowac tak bystrego chtopca.

Akolita w zadumie obserwowat stado biatych golebic krazacych nad dachem
klasztoru.

— Nie mozemy go teraz odesta¢ — stwierdzit w koncu. — Soto widzial, jak wykonuje
Pozycje Kojota! W ten sposob go odkryll Wyobrazasz sobie? Bez zadnego szko lenia!



[ czy potrafisz sobie wyobrazi¢, co mogloby si¢ sta¢, gdyby kto§ z takimi
umiejetnosciami biegat po $wiecie bez zadnej kontroli? Dzigki losowi, ze Soto byl
czujny.

— Ale przez niego chlopak teraz jest moim problemem. On zakloca spoko;.

Rinpo westchnat. Mistrz nowicjatu byl dobrym i odpowiedzialnym czlowiekiem,
wiedzial o tym, ale wiele czasu juz mingto od dnia, kiedy wedrowat poza doling. Tacy
ludzie jak Soto kazdy dzien swego zycia spedzali w $wiecie czasu. Uczyli si¢
elastycznos$ci, poniewaz jesl kto§ tam byt sztywny, to byl martwy. Tacy ludzie jak
Soto... Zaraz, to calkiem niezly pomyst...

Spojrzat na kraniec tarasu, gdzie dwoch stuzagcych zmiatalo platki kwiatdéw wisni.

— Dostrzegam harmonijne rozwigzanie — rzekk

—Tak?

— Chiopiec tak niezwykle utalentowany jak Ludd potrzebuje mistrza, a nie
dyscypliny klasowej.

— Mozliwe, ale...

Mistrz nowicjatu podazyt wzrokiem za spojrzeniem Rinpo.

— Och... — powiedzial.

I usmiechnat si¢ w sposob nie do konca mity. USmiech zawierat pewien element
wyczekiwania, sugesti¢, ze moze rozne klopoty czekajg kogos, kto — jego zdaniem —
dobrzena nie zastuzyl.

— Pewne imi¢ przychodzi mi na mysl... — powiedzial Rinpo.

— Mnie rowniez — zgodzit si¢ mistrz nowicjatu.

— Imie, ktore slyszalem zbyt czesto — ciggnat Rinpo.

— Przypuszczam, ze albo on zltamie chlopaka, albo chiopak jego ztamie, albo, co
zawsze mozliwe, zlamig si¢ nawzajem...

— A zatem, w dialekcie $wiata, zawsze bedziemy gora.

— Ale czy opat si¢ zgodzi? — zastanowil si¢ mistrz nowicjatu, szukajac stabych
punktéw w tym Swietnym planie. — Zawsze zywil pewien irytujacy szacunek dla...
Sprzatacza.

— Opat jest czlowiekiem lagodnym 1 dobrothiwym, ale w tej chwili cierpi na
dolegliwo$ci zwigzane z zgbami, a w dodatku nie chodzi zbyt sprawnie — odpart
Rinpo. — A mamy trudny czas. Jestem pewien, ze z przyjemnoscig przychyli si¢ do
naszej wspolnej rekomendaciji. Coz, praktycznie to przeciez drobna sprawa dotyczaca
zwykle], codziennej dzialalnosci.

I w ten sposob zdecydowala si¢ przyszios¢.

Nie byli zlymi ludZzmi. Od setek lat cigzko pracowali dla dobra doliny. Ale
mozliwe, ze po pewnym czasie u takich ludzi pojawiajg si¢ pewne grozne
przyzwyczajenia myslowe. Jedno z nich mowi, ze o ile kazde wazne przedsigwzigcie



wymaga starannej organizacji, to wlasnie organizacja wymaga zorganizowania, nie
przedsiewzigcie. A inne — ze spokdjzawsze jest czyms pozadanym.

Tik

Na nocnej szafce stat rzad budzikow. Jeremy ich nie potrzebowat, poniewaz budzit
si¢, kiedy chcial. Staly tam w celu kontroli. Ustawiat je na siddma, a potem budzit si¢
0 6.59 i sprawdzal, czy odzywajg si¢ na czas.

Wieczorem potozyt sie wezesnie, z kubkiem wody i ,, Takimi srogimi bajeczkami”.

Nigdy nie interesowaly go takie historie, w zadnym wieku, 1 nigdy nie zrozumiat
kluczowych zalozen. Nigdy nie przeczytat tekstu literackiego do konca. Pamietal, ze
jako malego chlopca naprawde zezloscit go wierszyk ,,Cho¢ myszka bardzo si¢ stara,
nie moze przegoni¢ zegara” w poszarpanej ksigzce dziecigcych rymowanek, poniewaz
zegar na obrazku zupelnie nie pasowat do epoki.

Probowat czyta¢ ,,Takie srogie bajeczki”. Mialy tytuly w stylu: Jak zla krolowa
tanczyla w rozpalonych do czerwonosci trzewiczkach” albo ,,Staruszka w piekarniku”.
I w Zadnej z nich nie wspominano o zadnym zegarze dowolnego rodzaju. Autorzy
chyba sobie postanowili umys$lnie je pomijac.

Dopiero w ,,Szklanym zegarze z Bad Schiischein” wystepowat zegar. W pewnym
sensie. [ byk.. dziwny. Niegodziwy czlowiek — czytelnicy wiedzieli, zZe jest
niegodziwy, poniewaz bylo to napisane czarno na bialym — zbudowatl zegar ze szkia,
w ktorym uwigzit Czas, ale nie udalo mu si¢, poniewaz jednej czg¢$ci zegara —
sprezyny — nie mogt zrobi¢ ze szkla 1 ta sprezyna pekla od naprezenia. Czas wyrwala
si¢ na wolnos$¢, a 6w czlowiek w jednej sekundzie postarzal si¢ o dziesie¢ tysigey lat,
rozsypat si¢ w pyt i — Co Jeremy'ego wcale nie zdziwlo — nikt go juz wigce] nie
widzial. Opowies¢ konczyla si¢ moratem: ,Wielkie przedsigwzigcia zaleza od
drobnych szczeg6tow”. Jeremy nie rozumial, czemu nie rdwnie dobrym: ,Nietadnie
jest wiezi¢ nieistniejace kobiety w zegarach” albo ,,Udaloby si¢ ze szklang sprezyna”.

Ale nawet dla niedo§wiadczonego oka Jeremy'ego w calej tej historii co$ wyraznie
nie pasowato. Wydawalo sig, ze autor usilyje jako§ wythumaczy¢ cos, co zobaczyt albo
ustyszal i nie zrozumiat. W dodatku — ha! — cho¢ akcja rozgrywala si¢ przed setkami
lat, kiedy nawet w Uberwaldzie istnialy tylko naturalne zegary z kukutkami, ilustrator
narysowatl waski zegar szatkowy — taki typ nie istniat jeszcze pigtnascie lat temu.
Glupota pewnych oséb byla doprawdy przerazajagca. Mozna by si¢ $§mia¢, gdyby nie
bylo to takie tragiczne.

Jeremy odlozyl ksigzke 1 przez reszt¢ wieczoru zajal si¢ drobnym projektem dla
gildii. Placili mu hojnie, pod warunkiem Ze nigdy nie zjawi si¢ tam osobi$cie.



Nastepnie odlozyt prace na nocng szafke, obok budzikéw. Zdmuchnagl §wiece.
Zasnal. I $nit.

Szklany zegar tykal. Stal na srodku drewnianej podfogi warsztatu, otoczony
srebrzystym blaskiem. Jeremy obszedt go dookota, a moze to zegar zawirowat tagodnie
wokot niego.

Byt wyzszy niz czlowiek. W przezroczystej obudowie polyskiwaly niczym gwiazdy
czerwone i niebieskie swiatetka. Powietrze pachniato kwasem.

Po chwili Jeremy zanurkowat do wnetrza obiektu, krystalicznego obiektu, sungc przez
warstwy szkta i kwarcu. Przesuwaly sie obok, ich gtadkie powierzchnie zmienialy sie w
sciany wysokie na setki mil, on zas wciqz spadat miedzy blokami, ktore stawaly sie
szorstkie, ziarniste...

...petne dziur. Blekitne i czerwone swiatlo jasniato rowniez tutaj i przelewato sie
wokol.

Dopiero teraz zabrzmial dzwiek. Dochodzil z ciemnosci przed nim — powolny,
Smiesznie znajomy rytm, puls wzmocniony milion razy...

..ts-zumm... ts-zumm...

...kazde wuderzenie powolniejsze niz gory i wigksze niz Swiaty, ciemne |
krwistoczerwone. Uslyszal jeszcze kilka, po czym wyhamowat i zaczql wznosic sie z
powrotem przez padajgce swiatlo, az jasnosc z przodu stata sie pokojem.

Musiat wszystko zapamigtac! Bylo takie oczywiste, kiedy juz to zobaczyt! Takie
proste! Takie tatwe! Widziat kazdg czes¢, widzial, jak sie ze sobg tqczq, jak sq wykonane.

A potem obraz zaczgl sie rozwiewac.

Oczywiscie, to przeciez tylko sen. Powiedzial taksobieito go pocieszylo. Ale musiat
przyznac, ze z tym konkretnym snem zadat sobie sporo trudu. Na przyktad kubek herbaty
parowat na blacie obok, a glosy za drzwiami...

Styszat pukanie. Zastanowtit si¢, czy sen dobiegnie konca, kiedy drzwi si¢ otworza,
a potem drzwi zniknely, a stukanie trwalo nadal. Dobiegato z dotu.

Byla 6.47. Jeremy zerknagt na budziki, by si¢ upewni¢, ze chodzg prawidtowo,
potem narzucit szlafrok 1 zbiegl po schodach. Uchylit frontowe drzwi. Nikogo za nimi
nie bylo.

— Nie... Tutaj nizej, szefie.

Kto$ nizej okazal si¢ krasnoludem.

— Niejaki Clockson?— zapytat.

— Tak.

Przez szczeling zostaly wcisnigte jakie§ papiery.

— Podpisaé tam, gdzie jest napisane ,,Tu podpisa¢”. Dzigkuje. Dobra, chlopcy...

Za nim dwa trolle przechylity reczny wozek. Duza drewniana skrzynia huknela o
bruk.



— Coto jest? — zapytal Jeremy.

— Przesykka ekspresowa — wyjaénit krasnolud i odebrat papiery. — Az z Uberwaldu.
Musiala kogo$ niezle szarpna¢. Patrz pan na te wszystkie stemple 1 nalepki.

— Mozecie j3 wnies¢...? — zaczat Jeremy, ale wozek juz si¢ oddalal z wesolym
brzekiem 1 dzwonieniem kruchych przesyltek.

Zaczelo padal. Jeremy przyjrzal si¢ skrzyni. Byla z pewnoscig zaadresowana do
niego, rownym, okraglym pismem, a zaraz wyzej widniata piecze¢ z dwuglowym
nietoperzem Uberwaldu. Nie znalazl Zadnych innych oznaczen, z wyjatkiem napisu na
samym dole:

K106 op 2uons 1

A potem skrzynia zaczela kla¢. Slowa dobiegaly sttumione 1 w obcym jezyku, ale
wszystkie przeklenstwa maja pewng miedzynarodowg zawartos$¢.

— Halo? — odezwat si¢ Jeremy.

Skrzynia zakolysala si¢ 1 wylagdowala na boku przy akompaniamencie
dodatkowych przeklenstw.

Ze $rodka dobieglo lomotanie, glo$niejsze przeklenstwa 1 skrzynia znowu
chwigjnie staneta w pionie, z domniemang gorg w gorze.

Kawalek deski si¢ odsunagt 1 na ulice z brzekiem upadt fom. Glos, ktéry niedawno
przeklinal, powiedziat:

— Jefli pan bedzie tatkaw...

Jeremy wsunat fom w dogodnie wygladajaca szczeling 1 pociggnal.

Skrzynia si¢ rozpadia. Jeremy upuscit fom. Wewnatrz byfa... jakas istota.

— Nie rozumiem — powiedziala, strzepujac z siebie kawalki opakowania. — Ofiem
niefczefnych dni bez problemow, az ci idioci pomylili fi¢ na famym progu. — Skinat
Jeremy'emu glowa. — Dzien dobry jafnie panu. Jak fadze, mam przyjemnof¢ z panem
Jeremym?

—Tak, ale...

— Mam na imi¢ Igor, fir. To moje referencje.

Reka sugerujgca katastrofe w tartaku, pokryta licznymi szwami, podala
Jeremy'emu plik papierow. Odskoczytodruchowo, ale zaraz si¢ zawstydzit 1 wziat je.

— Mysle, Ze to jakie$ nieporozumienie — o$wiadczyl.

— Nie, Zadne nieporozumienie — zapewnit Igor, spos$rdd szczatkow skrzyni
wyciagajac torbe. — Potrzebuje pan afyftenta. A jefli chodzi o afyftentow, nie mozna
trafic lepiej niz z Igorem. Wiyfcy to wiedza. Czy moglibyfmy zejf¢ z defczu, fir?
Kolana mi rdzewieja.

— Ja wcale nie potrzebuje asys... — zaczat Jeremy, ale to przeciez nie byla prawda.



Nie potrafil tylko utrzymaé asystenta. Wszyscy odchodzili po tygodniu.

— Dzien dobry! — odezwat si¢ wesoty glos.

Nastepny wozek stangl przed drzwiami. Ten I$nit higieniczng biela, byt pelen
baniek z mlekiem i miat wymalowane na burcie ,,Ronald Socha, Mleczarz”. Jeremy z
roztargnieniem spojrzal na promiennego pana Soche¢ trzymajacego w obu dloniach po
butelce mleka.

— Pot kwarty, jak zwykle. I moze drugie, skoro ma pan goscia?

—No... Tak, dziekuye.

— A jogurt, szefie, jest w tym tygodniu doskonaly — dodat zachgcajaco pan Socha.

— Nie, raczej nie, panie Socha.

— Potrzebne moze jajka, $§mietana, masto, maslanka albo ser?

— Wiasciwie nie, panie Socha.

— Wedle zyczenia — rzekl niespeszony pan Socha. — W takim razie do jutra.

—No... tak — rzucit Jeremy, gdy wozek ruszyt w dalszg droge.

Pan Socha byt przyjacielem, co w ograniczonym slowniku towarzyskim
Jeremy'ego oznaczalo kogo$, do kogo si¢ odzywa raz czy dwa razy w tygodniu.
Akceptowal mleczarza, poniewaz zjawial si¢ regularnie i byt punktualny — butelki z
mlekiem trafialy przed drzwi z wybiciem siddme;.

— No to, tego... do widzenia — dodatjeszcze Jeremy.

Zwréctt sig do lgora.

— Skad wiedziales, ze potrzebujg... — zaczat.

Ale dziwny przybysz zniknagl juz za drzwiami, a rozgoraczkowany Jeremy dogonit
go dopiero w warsztacie.

— O tak, bardzo tu fadnie — stwierdzit Igor, ktory rozgladat si¢ z ming konesera. —
To chyba mikrotokarka Turnball Mk3, prawda? Widzialem taka w ich katalogu.
Bardzo, bardzo 1ad...

— Nikogo nie prositem o asystenta — o§wiadczyt Jeremy. — Kto ci¢ przystal?

—Tomy Igory, fir.

— Tak, to juz wiem. Ale nie...

— Nie, fir. ,,To my Igory”, fir. Organizacja, fir.

— Jaka organizacja?

— Biuro zatrudnienia, fir. Widzi pan, chodzi o to... Czefto Igor znajdzie fie miedzy
jednym a drugim panem, cho¢ bez zadnej fwojej; winy, rozumie pan. Z drugiej ftrony...

— ...Masz dwa kciuki — szepnat Jeremy, ktory wiasnie to zauwazyt i nie mogt si¢
powstrzymac. — Dwa na kazdej dtoni!

— A tak, fir, to bardzo porgczne. — Igor nawet nie spojrzal. — Z drugiej ftrony nie
brakuje oféb chcacych zatrudni¢ Igora. No wigc moja ciotka Igorma prowadzi

ekfkluzywng agencie...



— Tylko dla Igoréw?

— Och, jeft naf calkiem fporo, fir. Jeftefmy wielkg rodzina.
Igor wreczyt Jeremy'emu wizytowke.

Jeremy przeczytak:

To my lgory

»Podamy reke, gdy trzeba”

Stary Rathaus
Bad Schiischein
s-mail: Takjafniepanie Uberwald

Jeremy patrzyl na adres semaforowy. Jego typowa ignorancja dotyczaca
wszystkiego, co nie ma zwigzku z zegarami, tutaj si¢ nie stosowala. Zainteresowat si¢
transkontynentalnym systemem semaforowym, kiedy ustyszat, ze wykorzystuje liczne
mechanizmy zegarowe, by przyspieszy¢ przeplyw wiadomosci. Czyli mozna wystac
list sekarem, zeby wynaja¢ Igora? No, to przynajmniej wyjasnialo tempo.

— Rathaus — powiedzial. — To oznacza co$ w rodzaju budynku rady miejskiej, tak?

— Normalnie tak, fir... Normalnie — zapewnit uspokajajaco Igor.

— Naprawde macie w Uberwaldzie adresy semaforowe?

— O tak. Jeftefmy gotowi, by uchwyci¢ przyflof¢ obiema rekami.

— | czterema kciukami?

— Tak, fir. Potrafimy chwyta¢ jak nikt.

— I wyslale$ sie tutaj poczta?

— Oczywifcie, fir. My, Igory, jestefmy przyzwyczajeni do niewygdd.

Jeremy spojrzat na dokumenty, ktére Igor mu wreczyl, 1 jego uwage zwrdcito
nazwisko.

Papier na samym wierzchu byl podpisany. Przynajmniej w pewnym sensie. Byla
na nim wiadomo$¢ wypisana duzymi, kanciastymi literami, rdwnymi jak w druku, a
pod spodem nazwisko.

BEDZIE PRZYDATNY



LEJEAN

Przypomniat sobie.

— Ach, lady LeJean za tym stoi... To ona ci¢ do mnie przyslala?

— W iftocie, fir.

Wyczuwajac, ze Igor oczekuje od niego czego$s wigce], Jeremy zaczat
ostentacyjnie przeglada¢ reszte¢ papierow, ktore okazaly si¢ referencjami. Niektore
spisano czym$, co — moOgl mie¢ taka nadzieg — bylo zaschnigtym brunatnym
atramentem, jedng za pomoca kredki, a kilkka bylo przypalonych na brzegach.
Wszystkie za§ okazaly si¢ do przesady pochwalne. Po chwili jednak wsrod
sygnatariuszy dalo sie zauwazy¢ pewng tendencje.

— Tusi¢ podpisat Szalony Doktor Scoop.

— Och, on si¢ wlafciwie nie nazywat Falony, fir. To byt raczej taki przydomek.

— To znaczy, ze byl szalony?

— Kto to wie, fir — odpart filozoficznie Igor.

— A Oblgkany Baron Haha? Jako Powodd Rezygnacji wpisano, ze zostat
zmiazdZzony przez plonacy wiatrak.

— Wzieto go za kogof innego, fir.

— Naprawdg?

— Tak, fir. Jak rozumiem, thum uznal go omylkowo za Wrzefczacego Doktora
Berferka.

— Aha. No tak. — Jeremy zerknal w papiery. — Dla ktdrego rowniez pracowales, jak
widze.

— Tak, fir.

— [ ktéry zmart od zakazenia krwi?

— Tak, fir. Fpowodowanego brudnymi widtami.

— A... Nipsie Palownik?

— Ehm... Uwierzy pan, fir, ze prowadzit budke z kebabami?

— Tak?

— Cho¢ niezbyt konwencjonalnie, fir.

— Chcesz powiedzie¢, ze tez byl szalencem?

— No c6z... Miat swoje drobne dziwactwa, muf¢ przyznaé, ale Igor nigdy nie
ofadza fwojego pana czy pani, fir. Taki jeft Kodekf Igoréw — tlumaczyl cierpliwie
Igor. — Fmiefny bylby to fwiat, gdybysmy wfyfcy byli do fiebie podobni.

Jeremy nie mial pojecia, co powinien teraz zrobi¢. Nigdy sobie nie radzit w
rozmowach z ludZmi, a ta obecna — poza spotkaniem z lady LeJean i sporem z panem
Sochg na temat niechcianego sera — byla najdluzszg konwersacja, jaka prowadzit przez
ostatni rok. Dlatego Ze trudno bylo uzna¢ Igora za pasujacego do kategorii ,,ludzie”.



Do tej chwili definicja ludzi wedlig Jeremy'ego nie obejmowala nikogo, kto ma
wiece] szwOw niz damska torebka.

— Nie jestem pewien, czy mam dla ciebie prace — powiedzial. — Dostalem nowe
zlecenie, ale nie wiem jeszcze... A zresztg nie jestem szalony!

— Tonie jeft obowigzkowe, fir.

— Mam nawet dokument, ktory stwierdza, ze nie jestem, rozumiesz...

— Brawo, fir.

— Niewielu ludzi zdobylo cos takiego!

— Fczera prawda, fir.

— I biorg lekarstwo, wiesz?

— Bardzo flufnie, fir — pochwalit Igor. — Moze pojd¢ teraz 1 przygotuje fhiadanie?
Tymczafem pan fi¢ ubierze... jafnie panie.

Jeremy otulit si¢ wilgotnym szlafrokiem.

— Zaraz wracam — rzucit 1 pobiegt na gore.

Igor zbadal wzrokiem stojaki na narzedzia. Nie bylo na nich ani drobinki kurzu.
Pilniki, mlotki 1 szczypce lezaly ulozone wedlug rozmiardw, a przedmioty na blacie
zostaly wyrOwnane z geometryczng precyzja.

Wysunat szuflade. Srubki lezaly w réowniutkich rzedach.

Rozejrzal si¢ po Scianach. Byly nagie, jesl nie liczy¢ szafek z zegarami. To
zaskakujgce — nawet Zasliniony Doktor Vibes mial na Scianie kalendarz, ktory
dodawat nieco koloru. Owszem, byl to kalendarz Kgpieli Kwasowych, Krepowania 1
S-ki w Ugli, a dodany kolor byt na ogoét czerwony, jednak kalendarz dowodzit
przynajmniej $wiadomos$ciistnienia Swiata poza czterema $cianami.

Igor byl zdziwiony. Nigdy jeszcze nie pracowat dla osoby calkowicie normalne;.
Owszem, byl asystentem pewnej liczby.... no, Swiat nazywat ich szalencami, jak
rowniez kilku... zwyklych osob, w takim sensie, ze pozwalali sobie tylko na drobne i
towarzysko akceptowalne szalenstwa, ale nie pamietal, by kiedykolwiek zatrudniata
go osobaabsolutnie normalna.

To oczywiste, rozumowal, ze jeSli wtykanie sobic S$rubek do nosa jest
szalenstwem, numerowanie ich i1 trzymanie starannie poukifadanych w pudelkach to
normalo$¢, bedaca przeciwienstwem...

Aha... Nie, prawda?

USmiechnat sie. Zaczynat si¢ tu czu¢ jak w domu.

Tik

Lu-tze, sprzatacz, przebywat w swym Ogrodzie Pieciu Niespodzianek i starannie



uprawial swoje gory. Miotla stala oparta o zywoplot.

Ponad nim wyrastal nad $wigtynnymi ogrodami wielki posag Wena Wiecznie
Zaskoczonego, siedzacego z szeroko otwartymi oczami 1 twarzg zamarly w
permanentnym wyrazie... tak, przyjemnego zaskoczenia.

Jako hobby gory interesujg zwykle ludzi, o ktorych w normalnych okoliczno$ciach
mowi si¢, ze majg duzo czasu. Lu-tze w ogbdle nie miat czasu. Czas byl czyms, co
zwykle zdarzalo si¢ mnym; Lu-tze mial do niego taki stosunek, jak mieszkajacy na
wybrzezu do oceanu: jest tam, jest wielki, czasami mozna zanurzy¢ w nim palec, ale
trudno stale w nim zy¢. Poza tym zawsze marszczy si¢ od tego skora.

W tej chwili, w nieskonczonej, wiecznie odtwarzanej chwili spokojnej, zalanej
stoncem dolinki Lu-tze majstrowal przy zwierciadlach, lopatkach, rezonatorach
morficznych 1 jeszcze dziwniejszych urzadzeniach niezbednych, by ograniczy¢
wysokos$¢ gor do najwyzej sze$ciu cali.

Drzewa wisni byly obsypane kwiatami. Tutaj kwitly zawsze. Gdzie§ na tylach
Swigtyni zadzwigczal gong. Stadko bialych golebi wznioslo si¢ do lotu z dachu
klasztoru.

Cien padl na gore.

Lu-tze obejrzal si¢ na osobeg, ktora weszla do ogrodu. Niedbale wykonat gest
symbolizujacy poshluszenstwo wobec zirytowanego z wygladu chlopca w szatach
nowicjusza.

— Tak, panie? — zapytat.

— Szukam tego, ktoérego nazywaja Lu-tze — odpart chlopiec. — Chociaz nie wydaje
mi si¢, zeby istnial.

— Uzyskalem lodowiec — os$wiadczyl Lu-tze, nie zwazajac na jego stowa. —
Wreszcie. Widzisz, panie? Ma ledwie cal dlugosci, ale juz rzezbi wlasng doling.
Wspanialy, prawda?

— Tak, tak, bardzo ladny — przyznat chlopiec z uprzejmosci dla stuzgcego. — Czy to
jest ogrod Lu-tze?

— Chodazi ci, panie, o Lu-tze, ktory jest znany ze swoich gor bonsai?

Nowicjusz spojrzal na rzad tac, a potem na pomarszczonego, u$miechnigtego
staruszka.

— Ty jestes Lu-tze? Ale przeciez jesteS tylko sprzataczem! Widzialem, jak
zamiatasz sale sypialne! Widzialem, jak ludzie ci¢ kopig!

Lu-tze, na pozor nie stuchajac, podnidst tace srednicy okolo stopy, na ktorej dymit
niewielki stozek popiohu.

— Co o tym myslisz, panie? — zapytal. — Wulkaniczna. |1 demonicznie trudna do
uzyskania, przepraszam za swoj klatchianski. Nowicjusz zblizyt si¢ o krok, pochylit 1
spojrzal prosto w oczy sprzatacza.



Lu-tze nieczesto bywat zaklopotany, ale byt w tej chwili.

— Jestes$ Lu-tze?

— Tak, chlopcze. Jestem Lu-tze.

Nowicjusz odetchnat gleboko 1 wyciagnal przed siebie chudg reke. Trzymat w niej
niewielki zwa;.

— Od opata... eee, czcigodny.

Zw0Qj drzat lekko w nerwowej dioni.

— Zwykle nazywaja mnie po prostu Lu-tze, chlopcze. Dopdki nie poznajg mnie
lepiej, niektérzy wolaja na mnie ,.Zejdz mi z drogi”. — Lu-tze starannie spakowat
swoje narzedzia. — Nigdy nie bylem specjalnie czcigodny, chyba ze w przypadku
powaznych bledow w pisowni.

Rozejrzat si¢ migdzy tacami, szukajgc miniaturowego szpadla, ktorego uzywat do
prac lodowcowych. Nigdzie go nie zauwazyl. A przeciez odlozyt go gdzie$ tutaj przed
chwila...

Nowicjusz obserwowal go z wyrazem szacunku zmieszanego ze szczatkowa
podejrzliwoscia. Reputacja takich osob jak Lu-tze zatacza szerokie kregi. Byt to
czlowiek, ktory... no, ktory zrobit wlasciwie wszystko, jesl wierzy¢ plotkom. Ale nie
wygladat na takiego. Wygladat na niskiego tysego staruszka z rzadka brodg i lekkim,
przyjaznym usmiechem.

Aby jakos uspokoi¢ mlodego czlowieka, Lu-tze poklepal go po ramieniu.

— Przekonajmy sig, czego chce opat — powiedzial. — Aha... Jest tu napisane, ze
masz mnie do niego zaprowadzic.

Twarz nowicjusza stezala w wyrazie paniki.

— Co? Jak moglbym to zrobi¢? Nowicjuszom nie wolno wchodzi¢ do Wewngtrzne;j
Swiatyni!

— Naprawde? W takim razie to ja ci¢ zabiore, zeby$ mnie doprowadzit na spotkanie
Z opatem.

— Wolno ci wchodzié do Wewnetrznej Swiatyni? — zdumiat sie chlopiec i
natychmiast zastonit usta dlonig. — Ale jestes tylko sprza... Oj!

— Zgadza si¢. Nawet nie prawdziwym mnichem, a co dopiero dongiem — odpart
wesolo sprzatacz. — Zadziwiajace, nieprawdaz?

— Ale ludzie méwig o tobie, jakbys$ stat rownie wysoko co opat!

— Och nie, skad! Absolutnie nie jestem taki Swigtobliwy. Nigdy naprawde nie
moglem pojac calej tej kosmicznej harmonii.

— Przeciez dokonates niezwyklych...

— Nie twierdze, Ze nie jestem dobry w tym, co robi¢. — Lu-tze ruszyt przed siebie z.
miotly na ramieniu. — Po prostumalo swigtobliwy. Idziemy?

— Eee... Lu-tze... — odezwal si¢ nowicjusz, kiedy szl $ciezka wylozong prastarymi



kamieniami.

— Stucham.

— Dlaczego ten ogrod nazywa sie Ogrodem Pieciu Niespodzianek?

— Jak brzmialo twoje imi¢ w Swiecie, pochopny mtody czlowieku? — zapytat Lu-
tze.

— Nowobram. Nowobram Ludd, czci...

Lu-tze ostrzegawczo uniost palec.

— Tak?

— To znaczy: sprzataczu.

— Ludd, tak? Chiopak z Ankh-Morpork?

— Tak, sprzataczu. — Zniechecony nagle ton sugerowal, ze chlopiec wie, co zaraz
uslyszy.

— Wychowany przez Gildi¢ Ztodziei? Jeden z chlopakow Ludda?

Chlopiec, zwany kiedy§ Nowobramem, spojrzat starcowi prosto w oczy. I kiedy
odpowiedzial, mowil $piewnym tonem kogos, kto juz zbyt wiele razy slyszal te same
pytania.

— Tak, sprzataczu. Tak, bylem podrzutkiem. Tak, nazywaja nas chlopakami i
dziewczynami Ludda na pamiatke jednego z zalozycieli gildii. Tak, to moje przybrane
nazwisko. Tak, to bylo dobre zycie 1 czasami zaluje, ze nie moge do niego wrocic.

Zdawalo sig, ze Lu-tze tego nie stucha.

— Kto ci¢ tu przystat?

— Odkryt mnie mnich Soto. Uznal, Ze mam talent.

— Marco? Ten, ktory ma wszystkie wlosy?

— Wiasnie. A myslatem, Ze regula nakazuje wszystkim mnichom goli¢ glowy.

— Och, Soto twierdzi, ze jest calkiem lysy, ale pod wlosami — odparl Lu-tze. —
Mowi, ze wlosy to oddzielna istota, ktora tylko przypadkiem zyje na jego glowie. Gdy
wyglosit te tezg, bardzo szybko wystano go na placowke terenowa. Ale ciezko
pracuje, trzeba mu to przyzna. I jest bardzo serdeczny, pod warunkiem Ze nie
dotykasz jego wlosow. Jest w tym pewna wazna lekcja: nie przetrwasz w terenie,
przestrzegajagc wszystkich regul, w tym réwniez tych dotyczacych procesow
mys$lowych. A jakie imi¢ ci nadano, kiedy do nas trafile§?

— Lobsang, o czci... ehm, sprzataczu.

— Lobsang Ludd?

— No... tak, sprzataczu.

— Zadziwiajace. A wiec, Lobsangu Luddzie, probowales zliczy¢ moje
niespodzianki, tak? Kazdy to robi. Niespodzianka jest naturg Czasu, a pie¢ jest liczba
Niespodzianki.

— Tak, sprzataczu. Znalaztem mostek, ktory przechyla si¢ 1 zrzuca idacego do



sadzawki z karpiami...

— Dobrze. Dobrze.

— ...1 znalazlem rzezb¢ motyla z brazu, ktéry macha skrzydetkami, kiedy na niego
chuchnaé...

— Todruga.

— ...1 te male stokrotki, ktore w zaskakujgcy sposdb obsypuja czlowieka trujgcym
pytkiem...

— A tak. Wielu uwaza to za wyjatkowo zaskakujace.

— I wydaje mi sig, ze czwartg niespodziankg jest jodtujacy patyczak.

— Swietnie — rozpromienit sie Lu-tze. — Robi wrazenie, prawda?

— Ale nie moge znalez¢ piate;.

— Naprawde? Daj mi zna¢, kiedy ci si¢ uda.

Lobsang Ludd zastanawiat si¢ nad tym, idac za sprzataczem.

— Ogrdd Pieciu Niespodzianek to proba— stwierdzit w koncu.

— O tak. Jest nig prawie wszystko.

Lobsang skingl glowa. Przypominalo to Ogrod Czterech Zywiolow. Kazdy
nowicjusz znajdowat symbole trzech: w sadzawce, pod kamieniem, wymalowany na
latawcu — ale nikt z kolegow Lobsanga nie odszukat Ognia. Zdawalo si¢, ze nigdzie w
ogrodzie go nie ma.

Po jakim$ czasie Lobsang zaczat rozumowaé tak: w rzeczywistos$ci istnieje pigc
zywiotlow — tak ich uczono. Cztery tworzyly wszech$wiat, a pigty — Niespodzianka —
pozwalal, by ten wszechs§wiat wcigz si¢ zdarzal. Nikt nie twierdzit, ze zywioly w
ogrodzie s3 wszystkie materialne, a zatem czwartym moze by¢ Niespodzianka
polegajaca na tym, ze nie ma tam Ognia. Poza tym ogien rzadko wystepuje w
ogrodach, natomiast pozostate znaki byly istotnie w swoim zywiole. Udat si¢ wiec do
piekarni, otworzyl jeden z piecéw 1 tam, rozpalony do czerwonosci pod bochenkami,
tkwit Ogien.

— W takim razie... Sadze, ze pigta niespodziankg jest to, ze nie ma pigtej
niespodzianki — powiedziat.

— NieZle, ale nie dostaniesz cylindrycznego przedmiotu, ktéry dymi — odpart Lu-
tze. — | czy nie jest napisane: ,,Och, taki jeste$ ostry, ze kiedy$ sam si¢ pokaleczysz™?

— Jeszcze nie wyczytalem tego w $wietych tekstach, sprzataczu — przyznat
niepewnie Lobsang.

— Nie, zapewne nie.

Opuscili slaby stoneczny blask 1 wkroczyli w gleboki chidd §wigtyni. Szl przez
starozytne sale 1 w dot, po wycigtych w skale stopniach. Towarzyszyl im odglos
dalekiego Spiewu. Lu-tze, ktory nie byt czlowiekiem $wigtobliwym, a zatem potrafit
mysle¢ niezbyt Swigtobliwe mysl, zastanawiat si¢ niekiedy, czy mnisi w chorze



rzeczywiscie §piewaja co$ konkretnego, czy tylko powtarzaja ,,aachaachachach”. Przy
tych echach trudno bylo to stwierdzi¢.

Skrecit z gldwnego korytarza 1 siggnat do uchwytow wielkich wrot pokrytych
czerwong laka. Potem obejrzal si¢ na Lobsanga, ktory stal jak skamienialy o kilka
$gzni za nim.

— ldziesz?

— Przeciez nawet dongom nie wolno tam wchodzi¢! — przypomnial Lobsang. —
Trzeba by¢ przynajmniej tingiem Trzeciego Djimul!

— Tak, zgadza sie. To skrot. Chodz, strasznie tu wieje.

Z najwyzsza niechecia, w kazdej chwili oczekujgc oburzonego krzyku wiadzy,
Lobsang powlokt si¢ za sprzataczem.

A przeciez to tylko sprzatacz! Jeden z tych, ktorzy zamiataja podtogi, piorg szaty 1
czyszczg wygodki! Nikt go nie uprzedzit! Nowicjusze stuchali o Lu-tze juz od
pierwszego dnia — jak wyruszyt do niektorych najbardziej splatanych wezldw czasu i
rozplatat je, jak bezustannie odskakiwal przed wydarzeniami pedzacymi po
skrzyzowaniach historii, jak jednym stowem potrafit odchyli¢ czas 1 wykorzystat to,
by rozwing¢ najbardziej subtelne sztuki walki...

...a szedt przed nim chudy staruszek, tak generycznie tutejszy, ze moghy
pochodzi¢ z dowolnego miejsca na Swiecie, w szacie, ktora kiedys byla biala, zanim ja
pokryly plamy 1 laty, 1 w sandalach naprawianych sznurkiem. Oraz z przyjaznym
usmiechem, caltkiem jakby przez caly czas oczekiwal, ze wydarzy si¢ co§ zabawnego.
[ bez zadnego pasa, tylko z kolejnym sznurkiem, ktorym przewigzywal szate. A
przeciez niektorzy nowicjusze juz w pierwszym roku osiggali poziom szarego donga!

W dojo pilnie ¢wiczyli starsi mnisi. Lobsang musiat odskoczy¢ przed dwdijka
walczacych, ktorzy przemkneli obok wérdéd migotania rak i ndég, gdy kazdy szukat luki
w obronie przeciwnika, kazdy zestrugiwal czas na ciensze i ciensze pasy...

— Hej! Sprzataczu!

Lobsang rozejrzat si¢, ale okrzyk byt skierowany do Lu-tze. Mlody ting, sadzac z
jego $wiezego pasa calkiem niedawno promowany do Trzeciego Djimu, szedt w strong
staruszka. Twarz mial czerwong ze zloSci.

— Po co tutaj przyszedles, czyscicielu brudu? To zakazane!

Usmieszek Lu-tze nie drgnat nawet. Starzec siegnat pod szate 1 wyjat niewielki
mieszek.

— Tedy blizej] — wyjasnit. A gdy ting stangt obok, wznoszac si¢ nad nim groznie,
zaczat zwija¢ papierosa. — I wszedzie jest pelno brudu. Muszg powaznie porozmawiac
z tym, ktéry zamiata tutaj podtogi.

— Jak $miesz glosic¢ te obelgi! — wrzasnagt mnich. — Wracaj do kuchni, sprzataczu!

Skulony za Lu-tze Lobsang u$§wiadomit sobie, ze cale dojo znieruchomialo, by



obserwowa¢ konflikt. Kilku mnichow szeptalo co$ do siebie nawzajem. Czlowiek w
brazowej szacie mistrza dojo patrzyl obojetnie ze swego krzesta, wspierajac brode na
dtoni.

Z niezwykla, cierpliwg i doprowadzajacg do szalu delikatno$cia, niczym samuraj
uktadajacy kwiaty, Lu-tze wyréwnat §cinki tytoniu na papierosowej bibulce.

— Nie, raczej wyjde tamtymi drzwiami, jesl ci to nie przeszkadza — oswiadczyl.

— To zuchwalstwo! Jestes zatem gotow do walki, nieprzyjacielu kurzu?

Mnich odskoczyt 1 unidst rece do Pozycji Dorsza. Zawirowal 1 trafit cigzkim
kopniakiem w ciezki skorzany worek treningowy, uderzajagc tak mocno, ze zerwat
fancuch. Potem znow stanat przed Lu-tze z rekami ulozonymi w Ataku Weza.

— Ali! Shao! Hai-iil... — zaczat.

Mistrz dojo wstat.

— Sta¢! — zawolal. — Czy nie chcesz pozna¢ imienia cziowieka, ktorego za chwilg
zniszczysz?

Mnich zachowat pozycje, patrzac gniewnie na Lu-tze.

— Nie muszg¢ zna¢ imienia sprzatacza — oswiadczyt.

Lu-tze zwinagt papierosa w cienki rulonik i mrugnal do wojowniczego mnicha, co
tylko mocniej rozniecito jego gniew.

— Zawsze madrze jest zna¢ imi¢ sprzatacza, chlopcze — rzekl mistrz dojo. — A moje
pytanie nie bylo skierowane do ciebie.

Tik

Jeremy patrzyl na swoje przescieradio.

Bylo pokryte notatkami. Jego notatkami.

Biegly przez calg poduszke 1 dalej na Sciang. Byly tez szkice wyryte gleboko w
tynku.

Olowek znalazt pod 16zkiem. Naostrzyl go nawet. Przez sen zatemperowat
otowek! I sadzac na oko, pisal 1 rysowat przez diugie godziny. Probowat zanotowac
sen.

Wraz ze spisang po jednej stronie koldry lista czgsci.

Wszystko mialo gleboki sens, gdy to ogladat — jak miotek, kij albo wychwyt
grawitacyjny Wheelbrighta. Bylo jak spotkanie ze starym przyjacielem. A teraz...
Whpatrywat si¢ w nabazgrane linie. Pisat tak szybko, ze pomijal interpunkcje, a takze
niektore litery. Ale dostrzegat w tych sfowach sens.

Styszatl o takich zdarzeniach. Wielkie wynalazki czasami rzeczywiscie braly si¢ ze
sndw czy marzeh na jawie. Czy Hepzibah Whitlow nie wpadl na pomyst



regulowanego wahadta w rezultacie swojej pracy na stanowisku miejskiego kata? Czy
Wilframe Balderton nie powtarzatl zawsze, ze wizja wychwytu typu ,rybi ogon”
nawiedzila go, kiedy przejadt si¢ homarem?

Tak, we $nie wszystko bylo oczywiste. Za dnia wymagalo trochg wigcej pracy.

W male; kuchni za warsztatem brzeknely talerze. Jeremy zbiegt po schodach,
ciggnac za sobgprzescieradio.

— Zwykle jadam... — zaczat.

— Tofta, jafnie panie. — Igor odwrodcit sie od piecyka. — Lekko bragzowego, jak
przypufczam.

— Skad wiesz?

— Igor uczy fie ftuki przewidywania, jafnie panie — wyjasnit Igor. — Co6z to za
wipaniala mafa kuchnia, jafnie panie. Nigdy jefcze nie widzialem fuflady oznaczone;j
,L.yzki”, ktora zawiera wewnatrz lyzki.

— Czy potrafisz jako$ pracowaé ze szklem, Igorze? — spytat Jeremy, pomijajac
milczeniem ostatnig uwage.

— Nie, jafnie panie — odpartIgor, smarujac grzanke mastem.

— Nie?

— Nie pracowaé, jafnie panie. Ze fklem potrafi¢ zrobi¢ wifyftko. Wielu moich
pracodawcow wymagalo... fpecjalnych aparatow, trudnych do zdobycia gdziekolwiek.
Czego by pan fobie zyczyl, jafnie panie?

— Jak bys sie wzigt za budowe czegos takiego? — Jeremy rozlozyt przescieradto na
stole.

Tostwypadt Igorowi spomiedzy palcow o czarnych paznokciach.

— Co$ nie w porzadku? — zdziwit si¢ Jeremy.

— Mialem wrazenie, ze ktof przefedt po moim grobie — odpart Igor, ciagle
wstrzasnicty.

— Ehm... Ty chyba nigdy naprawdg¢ nie miale§ grobu, prawda?

— Totakie powiedzenie, tylko takie powiedzenie — zapewnit urazony Igor.

— Te notatki dotyczg pomyshu, ktéry... ktéry mialem na budowe zegara...

— Fklany zegar... Tak, znam go. M6j dziadek Igor pomagal zbudowac pierwty.

— Pierwszy? Przeciez to tylko bajka dla dzieci! Przy$nit mi si¢ i...

— Dziadek Igor zawfe powtarzal, ze bylo w tym cof bardzo dziwnego — o§wiadczyt
Igor. — Ta ekfplozja i w ogole.

— On eksplodowal? Z powodu metalowej sprezyny?

— Wiafciwie to nie dokladnie ekfplodowal, jafnie panie. Ekfplozje to dla naf,
Igorow, zwykla rzecz. Ale to bylo... bardzo dziwne. Cho¢ dziwnof¢ to dla naf tez
zwykla rzecz.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze on naprawd¢ istnial?



Igor wydawat si¢ troche zaklopotany.

— Tak — powiedzial. — Ale z drugiej ftrony... nie.

— Rzeczy albo istnieja, albo nie — oznajmit Jeremy. — Jestem w tej kwestii calkiem
pewny. Biore lekarstwo.

— On iftniat — wyjasnit Igor. — A potem, kiedy juz zaiftnial, to nigdy go nie bylo.
Tak mi moéwit dziadek, a budowat zegar tymi rekami!

Jeremy spojrzat w dol. Dopiero teraz, kiedy si¢ lepiej przyjrzal, zauwazyt wyrazne
blizny wokdét nadgarstkow Igora.

— W nafej rodzinie naprawde wierzymy w dziedziczenie — powiedziat Igor,
dostrzegajac jego spojrzenie.

— Przekazywane z ragk do rak, hahaha — rzekt Jeremy. Zastanowit si¢, gdzie jest
jego lekarstwo.

— Bardzo zabawne, jafnie panie. Ale dziadek Igor zawfe powtarzal, ze potem
wiyftko to bylo... jak fen.

—Sen?

— Warftat wygladal inaczej. Brakowalo w nim zegara. Oblgkany doktor Wingle,
ktory w owym czafie byt jego panem, w ogole nie pracowat nad fklanym zegarem, ale
nad odzyfkiwaniem flonecznego fwiatla z pomaranczy. Wfyftko bylo inne, 1 to bylo
od zawfe. Jakby to fi¢ nigdy nie ftalo.

— Ale ten zegar pojawit si¢ w bajkach dla dzieci!

— Rzeczywifcie, jafnie panie. Bardzo dziwna fprawa.

Jeremy zapatrzyt si¢ na brzemienne w notatki przeScieradio. Dokladny zegar. Nic
wiecej. Zegar, ktory sprawi, ze inne zegary bedg zbedne, jak powiedziala lady LeJean.
Zbudowanie takiego zegara zagwarantuje zegarmistrzowi miejsce w historii pomiaru
czasu. Owszem, opowies¢ mowila o Czasie, ktora zostala uwigziona w zegarze, ale
Jeremy'ego wcale nie interesowaly Rzeczy Wymyslone. Zreszta zegar przeciez tylko
mierzyt. Odleglo§¢ nie wplatywala si¢ w taSme miernicza. Zegar nie robi nic procz
liczenia zgbow na kotku zebatym. Albo... w Swietle...

Swiatlo z zgbkami. Widzial je we snie. Swiatlo niejako cos jasnego na niebie, ale
jako pobudzona linia, sungca w gore i w dot niczym fala.

— Czy potrafilbys... zbudowac co$ takiego? — zapytal.

Igor raz jeszcze przyjrzat si¢ rysunkom.

— Tak. — Kiwngl glows. Po czym wskazat kilka duzych szklanych pojemnikdéw
wokot szkicu kolumny centralnej. — | wiem, czym one fa — dodat.

— W moim §... Wyobrazalem sobie, ze musujg — powiedzial Jeremy.

— Bardzo, bardzo tajemna wiedza, te naczynia — ciggnat Igor, starannie ignorujac
wypowiedz Jeremy'ego. — Czy mozna tu dofta¢ miedziane prety, jafnie panie?

— W Ankh-Morpork? Bez trudu.



— A cynk?

— Cale mnostwo, owszem.

— Kwaf fiarkowy?

— Na gasiory, tak.

— Mufialem umrze¢ i trafi¢ do nieba — westchnagt Igor. — Niech jafnie pan mnie
umiefci w poblizu miedzi, cynku 1 kwafu — rzekt. — A wtedy ifkry poleca...

Tik

— Moje imi¢ — rzekl Lu-tze, wspierajac si¢ na miotle, gdy gniewny ting wzniost
reke — brzmi Lu-tze.

Dojo ucichlo. Atakujacy zamilkt w potowie okrzyku.

— Ail Hai-gng! Gnh? Ozezoszlagoszlaaaa...

Nie poruszyt si¢, ale sprawial wrazenie, jakby zapadt si¢ w siebie, osunagt z pozycji
bojowej do rodzaju przerazonego, blagalnego przykucnigcia.

Lu-tze pochylit si¢ 1 potart zapalke o jego nieprotestujacy podbrodek.

— A jak ty masz na imi¢, chlopcze? — spytal, zapalajgc zmigtego papierosa.

— Jego imi¢ to Mul, Lu-tze. — Mistrz dojo pochylit si¢ i wymierzyt nieruchomemu
tingowi kopniaka. — No c6z, Mul, znasz zasady. Zmierz si¢ z czlowiekiem, ktorego
wyzwales, albo oddajpas.

Posta¢ przez chwile trwala w calkowitym bezruchu, a potem ostroznie, ruchami
wykonywanymi niemal teatralnie tak, by nikogo nie urazi¢, zaczat gmera¢ przy pasie.

— Nie, nie, naprawde¢ nie trzeba — zapewnit tagodnie Lu-tze. — To bylo dobre
wyzwanie. Porzadne ,,Al!” i calkiem przyzwoite ,,Hai-iii”. Tak sadz¢. Ogolnie niezly
bojowy belkot, jaki teraz nieczgsto juz mozna ustysze¢. I nie chcielibySmy, zeby w
takiej chwili opadly mu spodnie, prawda? — Pociagnat nosem i dodat: — Zwlaszcza w
takiej chwili.

Poklepat skulonego tinga po ramieniu.

— Pamietaj tylko regule, ktorg nauczyciel przekazal wam pierwszego dnia. Prawda?
... Czemu nie podjdziesz si¢ oczy$cic¢? Znaczy, niektérzy z nas muszg tu sprzatac.

Potem odwrocit si¢ 1 skingt mistrzowi dojo.

— A skoro juz tu jestem, mistrzu, chcialbym pokaza¢ mlodemu Lobsangowi Aparat
Kaprys$nych Kul.

Mistrz dojo skionit si¢ nisko.

— Jest twoj, sprzataczu Lu-tze.

Kiedy Lobsang podazyt za idacym spokojnie Lu-tze, ustyszal mistrza dojo, ktory —
jak wszyscy nauczyciele — nigdy nie przepuszczat okazji, by wtloczy¢ uczniom do



glow jakas lekcje.

— Dojo! — zawotal mistrz. — Jak brzmi Pierwsza Zasada?

Nawet skulony agresor wymamrotat odpowiedz wraz z chérem:

— Nie dzialaj pochopnie, kiedy stajesz naprzeciw tysych, pomarszczonych 1
usmiechnigtych staruszkow!

— To dobra zasada, ta Pierwsza Zasada — stwierdzit Lu-tze, prowadzac Lobsanga
do sgsiedniego pomieszczenia. — Spotkalem wielu, ktoérzy mogliby si¢ do nigj
stosowac dla wlasnej korzysci.

Zatrzymat si¢ 1 nie patrzac na Lobsanga Ludda, wyciagnat reke.

— Bardzo proszg, zwr6¢ ten maly szpadelek, ktory mi ukradtes.

— Przeciez nawet si¢ do ciebie nie zblizylem, mistrzu!

Us$miech Lu-tze nawet nie drgnat.

— Aha. No tak. To prawda. Prosze o wybaczenie. Paplanie starego czlowieka. Czyz
nie jest napisane: ,,Wiasnej glowy bym zapomnial, gdyby nie byla przytwierdzona?
IdZmy dale;.

Podloga w sali byla drewniana, ale Sciany wysokie 1 wylozone matami. Tu i tam
dalo si¢ zauwazy¢ czerwonobrazowe plamy.

— Ehm... Mamy jeden taki w dojo nowicjuszy, sprzataczu — oznajmit Lobsang.

— Ale w tamtym kule zrobione sg z migkkiej skory, tak? — Starzec podszedt do
wysokiego drewnianego szesScianu. Rzad otworow biegt wzdluz Sciany skierowanej ku
sali. —I leca do$¢ wolno, o ile pamietam.

— No... tak — przyznat Lobsang.

Sprzatacz pociggnat bardzo duzg dzwigni¢. Gdzie§ w dole metal zgrzytnat o metal,
a potem zaszumiala gwaltownie woda. Powietrze zaczglo $Swiszcze¢ w spojeniach
skrzyni.

— Te sg drewniane — poinformowat spokojnie Lu-tze. — Ziap ktéras.

Cos$ musneto ucho Lobsanga, a maty za nim zadygotaly, gdy kula wbila si¢ w nie
gleboko, a potem upadia na podloge.

— Moze odrobing wolniej... — mrukngl Lu-tze i1 przekrecit gatke.

Po pietnastu przepuszczonych kulach Lobsang chwycit kolejng na brzuch. Lu-tze
westchnat 1 pchnat dzwigni¢ z powrotem.

— Brawo — rzekl.

— Sprzataczu, nie jestem przyzwyczajony... — zaczat chlopak, wstajgc z podlogi.

— Och, wiedzialem, ze nie zlapiesz kuli — os$wiadczyt Lu-tze. — Nawet nasz
gwaltowny przyjaciel z dojo przy tej predkoscizadnej by nie ztapal.

— Ale powiedziale$ przeciez, ze je spowolnites!

— Tylko tyle, zeby ci¢ nie zabily. To proba, rozumiesz. Wszystko jest proba.
ChodZzmy, moj chlopcze. Nie mozemy pozwoli¢, zeby opat na nas czekat.



| Lu-tze pomaszerowat dalej, ciggnac za soba smuzke tytoniowego dymu.

Idac za nim, Lobsang stawal si¢ coraz bardziej nerwowy. To rzeczywiscie Lu-tze,
dojo wykazalo to jasno. Zreszta wiedziat i1 tak. Popatrzyl na okragly twarz
spogladajagca przyjaznie na rozgniewanego wojownika — 1 wiedzial. Ale... zwykly
sprzatacz? Zadnych insygniow? Statusu? Chociaz nie, status byt oczywisty — mistrz
dojo nawet przed opatem nie moglby pokioni¢ si¢ nizej. Mimo to...

A teraz szedl za tym starcem korytarzami, gdzie nawet mnichom nie wolno bylo
wchodzi¢ pod karg §mierci. Wczesniej czy pozniej z pewnoscia czekaja go klopoty.

— Sprzataczu, naprawde uwazam, ze powinienem wroci¢ do swoich kuchennych
obowigzkow... — zaczal.

— A tak. Prace kuchenne — rzekt Lu-tze. — Majg cie nauczy¢ cnoty posluszenstwa
oraz cigzkiej pracy, zgadza si¢?

— Tak, sprzataczu.

— I to dziala?

— O tak.

— Naprawde¢?

— No wiec... nie.

— Muszg ci wyznaé, ze nie sg tym wszystkim, za co si¢ je uwaza — powiedzial Lu-
tze. — Podczas gdy to, co mamy tutaj mo6j chlopcze... — Przeszedt pod bramg. — To jest
edukacja.

Byla to najwigksza hala, jaka Lobsang w zyciu widzial. Strumienie Swiatla padaly
od gory z przeszklonych otworow w sklepieniu. A nizej, majaca ponad pigcdziesiat
sazni Srednicy 1 dogladana przez starszych mnichow, ktorzy przechodzili nad nig po
delikatnych linowych pomostach, lezala...

Lobsang styszat juz o mandal.

Wygladala, jakby kto$§ wzigl cale tony kolorowego piasku 1 cisnat na podioge w
wielkim wirze barwnego chaosu. Ale porzadek walczyt w tym chaosie o przetrwanie,
wznoszac si¢, opadajgc 1 rozprzestrzeniajgc. Miliony wirujgcych przypadkowo
ziarenek piasku tworzylo czasem jaki§ fragment wzoru, ktory replikowal sie i
rozbiegal po calym kole, odbiat i zlewat z mnymi wzorami, az w koncu rozptywat w
ogolnym szumie. Zdarzalo si¢ to raz po raz i zmienialo mandale w bezglo$na, ale
gwaltowng wojne kolorow.

Lu-tze wstapil na niepewny z wygladu mostek z desek 1 lin.

— | jak? — zapytal. — Co 0 tym myslisz?

Lobsang odetchnat gleboko. Czul, Ze gdyby spadt z mostka, runglby w rozkolysane
kolory 1 nigdy, nigdy nie uderzyt o podloge. Zamrugat 1 potarl czoto.

— Jest... zta — powiedziat.

— Naprawde¢? — zdziwit si¢ Lu-tze. — Niewielu mowi cos$ takiego za pierwszym



razem. Uzywaja raczej takich stow jak ,.,cudowna”.

— Niedobrze si¢ porusza!

—Co?

Lobsang chwyctt si¢ linowej poreczy.

— Tewzory... — zaczal.

— Historia si¢ powtarza — wyjasnit Lu-tze. — Zawsze tam s3.

— Nie, one... — Lobsang usitowal ogarng¢ wszystko. Widziat wzory pod wzorami,
zamaskowane jako elementy chaosu. — Chodzi mi... o te inne wzory...

Osunat si¢ do przodu.

Powietrze bylo chlodne, §wiat wirowal, a grunt pedzit mu na spotkanie.

Zatrzymat si¢ w odlegtosci kilku cali.

Powietrze wokot skwierczalo, jakby bylo delikatnie podsmazane.

— Nowobram Ludd?

— Lu-tze? — odpowiedzial. — Mandala jest...

Gdzie si¢ podzialy kolory? Dlaczego powietrze bylo wilgotne 1 pachnialo
miastem?

Widmowe wspomnienia si¢ rozpiynely. A znikajac, moéwily: Jak mozemy byc
wspomnieniami, kiedy dopiero mamy si¢ zdarzy¢? Z pewnoscig pamigtasz, jak
wspiagles si¢ na sam dach Gildu Piekarzy 1 odkryles, ze ktos obluzowal wszystkie
kamienie wienczace mur, poniewaz to si¢ wlasnie zdarzylo...

Ostatnie konajgce wspomnienie rzucio jeszcze: Zaraz, przeciez mingly juz
miesigce!

— Nie, nie jesteSmy Lu-tze, tajemniczy spadajacy chlopcze — ustyszat znowu ten
sam glos. — Mozesz si¢ odwrocic?

Nowobram z wielkim trudem zdofal poruszy¢ glowa. Mial wrazenie, ze tkwi w
gestym powietrzu.

Poteznie zbudowany miody cziowiek w brudnej zottej szacie siedzial o kilka stop
od niego na odwroconej skrzynce. Wygladatby catkiem jak mnich, gdyby nie wlosy.
Jego wlosy wydawaly si¢ osobnym organizmem. Powiedzie¢, ze sg czarne i spigte w
kucyk, to straci¢ okazj¢ uzycia stowa ,,sloniowe”. To byly wlosy majace osobowosc¢.

— Zwykle nazywam si¢ Soto — o$wiadczyt czlowiek pod wlosami. — Marco Soto.
Nie bede si¢ starat zapamigta¢ twojego imienia, dopoki si¢ nie dowiemy, czy
przezyjesz, prawda? Powiedz mi zatem, czy rozwazale$ kiedys radosci, jakie niesie
zycie duchowe?

— W tej chwili? Oczywiscie! — zapewnit... Nowobram. Tak przeciez mam na imig,
pomyslal. Ale dlaczego pamigtam Lobsanga? — Wilasnie si¢ zastanawialem nad
mozliwos$cig zmiany zawodu.



— Rozsadny wybor kariery — pochwalit Soto.

— Czy to jakie$ czary?

Nowobram sprobowal si¢ poruszy¢, ale wisiat tylko, obracajac si¢ powoli w
powietrzu tuz nad wyczekujgcym gruntem.

— Niezupehie. Jak si¢ wydaje, przeksztalciles czas.

—Ja? A jak to zrobilem?

— Nie wiesz?

— Nie.

— No, no, poshichajcie tylko — rzekt Soto, jakby zwracal si¢ do bliskich
towarzyszy. — Prawdopodobnie zuzywajg pely czas wirowy prokrastynatora, by nie
dopusci¢, aby twoja drobna sztuczka spowodowala niewypowiedziane szkody dla
calego Swiata, a ty nie wiesz, jak to zrobites?

— Nie.

— W takim razie wyszkolimy ci¢. To dobre zycie i oferuje znakomite perspektywy.
W kazdym razie... — dodal, pociggajac nosem — lepsze niz te, ktore masz w tej chwili.

Nowobram z wysitkiem probowal przekreci¢ glowe dale;.

— Wyszkoli¢ mnie w czym, tak doktadnie?

Soto westchnat.

— Wcigz zadajesz pytania, maly. Idziesz ze mng czy nie?

—Jak...?

— Poshuchaj. To, co ci proponuje, to okazja zycia. Rozumiesz?

— A dlaczego to okazja zycia, panie Soto?

— Nie, Zle mnie zrozumiale$. Ja, to znaczy Marco Soto, skladam tobie, to znaczy
Nowobramowi Luddowi, propozycje zycia. Chodzi o to, ze bedziesz miat zycie. A to
wiecej, niz cipozostanie za krotka chwile.

Nowobram si¢ zawahat. Wyczuwal lekkie mrowienie w calym ciele. W pewnym
sensie nadal spadal. Nie miat pojecia, skad o tym wie, ale wiedza ta byla rownie realna
jak kamienie bruku tuz pod nim. Jesli dokona blednego wyboru, ten upadek bedzie
kontynuowany. Do tej chwili byt calkiem latwy. Dopiero ostatnie kilka cali okaze si¢
Smiertelnie trudne.

— Musze przyznaé, ze nie podoba mi si¢, jak obecnie plynie moje zycie — zapewnit.
— Moze dobrze bedzie nada¢ mu nowy kierunek.

— Stusznie.

Mezczyzna z owlosiong glowa wyjal spod szaty jakis aparat. Przypominat zlozone
liczydlo, ale kiedy je otworzyl, niektore czesci zniknely w rozblyskach §wiatta — jakby
przeniosly si¢ tam, gdzie byly niewidoczne.

— Copan robi?

— Wiesz, coto jest energia kinetyczna?



— Nie.

— To co$, czego w tej chwili masz o wiele za duzo. — Palce Soto zatahczyly na
koralikach, znikajgc czasem 1 pojawiajac si¢ znowu. — Przypuszczam, ze wazysz okoto
stu dziesieciu funtow, prawda?

Schowat niewielkie urzadzenie 1 podszedt do stojacego opodal wozu. Zrobit cos,
czego Nowobram nie widzial, a potem wrocitk.

— Za kilka sekund dokonczysz swoéj upadek — oznajmit. Siegnat pod chlopca i
polozyt cos na bruku. — Staraj si¢ uznac to za poczatek nowego zycia.

Nowobram upadt. Uderzyl o grunt. Powietrze rozblysto fioletem, a wyladowany
woOz po drugiej stronie ulicy podskoczyt na stope w gore 1 runat ciezko. Jedno koto
odpadto 1 potoczylo sie gdzies.

Soto pochylit si¢ 1 uscisnat bezwtadng dion chlopca.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytal. — Jakie§ since?

— Troche zabolalo — odpart oszotomiony Nowobram.

— Moze jeste$ troche cigzszy, niz na to wygladasz. Pozwol... — Soto chwycit
Nowobrama pod pachy 1 zaczat ciaggna¢ w mgle.

— Czy moglbym p6js¢i...?

— Nie.

— Ale gildia...

— W gildii juz nie istniejesz.

— To bez sensu. Przeciez jestem zapisany w ich rejestrach.

— Nie, nie jeste§. Zajmiemy si¢ tym.

— Jak? Nie mozecie zmieni¢ historii!

— Zalozymy sig?

— Do kogo przystapitlem?

— Nalezymy do najtajniejszego zwigzku, jaki mozesz sobie wyobrazic.

— Naprawde? A kim jestescie?

— Mnichami historii.

— Co? Nigdy o was nie styszalem!

— Sam widzisz, jacy jesteSmy dobrzy.

Rzeczywiscie byli tacy dobrzy.

A potem czas naptyngl z powrotem.

I wrocita terazniejszos$¢.

— Dobrze si¢ czujesz, chtopcze?

Lobsang otworzyt oczy. Miat wrazenie, ze kto$ probuje wyrwa¢ mu reke ze stawu.

Spojrzal wzdhiz tej rgki na Lu-tze, ktory lezat ptasko na rozkotysanym mostku i go
trzymatl.



— Cosi¢ stalo?

— Myslg, ze to podniecenie, moj chlopcze. Albo zawr6t glowy. Ale nie patrz teraz
w dotl

Z dolu dobiegal glosny szum, jakby brzeczenie roju bardzo rozzloszczonych
pszczol Lobsang odruchowo zaczat odwraca¢ glowe.

— Powiedziatem: nie patrz w dot! Uspokoj sig...

Lu-tze wstal na nogi. Uniost Lobsanga na wyciagnietej rece, jakby chlopiec byt
pidrkiem, az jego sandaly znalazly si¢ nad deskami mostku. Ponizej mnisi biegali po
pomostachi krzyczeli.

— A teraz zamknij oczy... Nie patrz w dot! Poprowadzg¢ ci¢ na drugi koniec,
dobrze?

— Ja, tego... Przypomnialem sobie... jak bylem w mie$cie 1 Soto mnie znalazt...
Pamietalem... — mowit stabym glosem Lobsang, drepczac za sprzataczem.

— Mozna si¢ bylo spodziewac. W tych okoliczno$ciach...

— Ale pamigtam, ze kiedy tam bylem, pamigtalem tez, ze bylem tutaj. 1 o mandali!

— Czyz nie jest zapisane w $wictych tekstach ,,Wiele si¢ dzieje rzeczy, moim
zdaniem, o ktorych nie mamy pojecia™?

— Ja... na t¢ sentencj¢ tez jeszcze nie trafitem, sprzataczu — powiedziat Lobsang.

Czut wokot siebie chlodniejsze powietrze, co sugerowalo, ze dotarli do skalnego
tunelu po drugiej stronie hali.

— Smutne, ale w pismach, jakie tu majg, prawdopodobnie jej nie znajdziesz —
odpart Lu-tze. — Aha, 1 mozesz juz otworzy¢ oczy.

Szli dalej. Lobsang pocierat glowe, by stlumi¢ niezwyklo§¢ wlasnych mysli.

Za nimi wsciekle wiry na kregu barw, ktore koncentrowaly si¢ wokot punktu,
gdzie spadiby Lobsang, stopniowo uspokoily si¢ 1 zabliznily.

Wedlug ,,Pierwszego Zwoju Wena Wiecznie Zaskoczonego”, Wen i Mulisty
Staw dotarli do zielonej kotliny miedzy wysokimi gérami. I powiedzial wtedy
Wen:

— Oto miejsce. Tutaj stanie Swiatynia poSwi¢cona zwijaniu i rozwijaniu czasu.
Widze ja.

— Ja nie widze, mistrzu — odparl Mulisty Staw.

—Jesttam — rzekl Wen.

Wskazal palcemi jego r¢ka zniknela.

— Ach! — zawolal Mulisty Staw.— Tam...

Z. drzew rosnacych dziko mi¢dzy strumykami spltyn¢lo na glowe Wena kilka
platkow kwiatu wisni.

— A ten idealny dzien trwa¢é bedzie wiecznie — rzekl Wen. — Powietrze jest



rzeskie, slonce Swieci jasno, 10d splywa strumieniami. Kazdy dzien w tej dolinie
bedzie tym doskonalym dniem.

— Moze si¢ troche znudzi€¢, mistrzu — zauwazyl Mulisty Staw.

— To dlatego ze nie potrafisz jeszcze radzi¢ sobie z czasem — odparl Wen. — Ale
naucze ci¢ uzywaé czasu tak samo, jak uzywasz plaszcza: nosisz, gdy to
konieczne, a odrzucasz, kiedy nie potrzebujesz.

— Czy bede musial go prac¢? — zapytal Mulisty Staw.

Wen przyjrzal mu si¢ z uwaga.

— To bylo albo bardzo skomplikowane przemyslenie z twojej strony, Mulisty
Stawie, albo usilowale$ rozciagna¢ metafor¢ w raczej glupawym kierunku. Jak
sadzisz, ktora to z dwoch mozliwosci?

Mulisty Staw spuscil glowe. Potem spojrzal w niebo. A jeszcze pozniej zwrocil
si¢ do Wena.

— Mysle, ze jestem ghupi, mistrzu.

— Dobrze — przyznal Wen. — 1 szczesliwie si¢ sklada, ze w tej chwili jestes
moim uczniem. Albowiem jeSli potrafi¢ ciebie nauczy¢, Mulisty Stawie, to
potrafi¢ nauczy¢ kazdego.

Mulisty Staw sklonil glowe z wyrazna ulga.

— Todla mnie wielki zaszczyt, mistrzu.

— Istnieje tez druga cze¢s¢ mego planu — oznajmil Wen.

— Ach... — rzekl Mulisty Staw z mina, o ktorej sadzil, ze wyglada z nia madrze,
cho¢ w rzeczywistosci wygladal raczej jak ktos, kto przypomina sobie bolesne
ruchy jelit. — Plan majacy drugg czes¢, mistrzu, zawsze jest dobrym planem.

— Znajdz mi piasek we wszystkich barwach oraz plaska skale. Pokaze ci
sposob, by prady czasu uczyni¢ widzialnymi.

— Aha. Dobrze.

— Jestrowniez trzecia czeS¢ mego planu.

— Trzecia cze¢s¢, tak?

— Moge nauczy¢ Kilku utalentowanych, jak kontrolowac swoj czas, spowalnia¢
go i przyspiesza¢, magazynowac i kierowac¢ niby wode w tych strumieniach. Ale
obawiam si¢, Ze wiekszos¢ ludzi nie pozwoli sobie na zyskanie takich
umiejetnosci. Bedziemy musieli zbudowad... urzadzenia zbierajace i uwalniajace
czas tam, gdzie wystapi potrzeba, poniewaz postep ludzkosci nie jest mozliwy,
gdy ludzie niesieni sg jak liScie w nurcie strumienia. Ludzie musza mieé
mozliwos¢ marnowania czasu, zyskiwania na czasie, tracenia czasu i grania na
czas. To bedzie nasze glowne zadanie.

Mulisty Staw wykrzywil twarz z wysilku zrozumienia. Potem wolno podniost
reke.



Wen westchnal.

— Chcesz zapytad, co si¢ stalo z plaszczem, tak?

Mulisty Staw przytaknal.

— Zapomnij o plaszczu, moj uczniu. Plaszcz nie jest wazny. Pamigtaj tylk o, ze
jestes czysta kartkg papieru, na ktorej bede pisal... — Wen uniost dlon, gdy
Mulisty Staw otworzyl usta. — To tylko metafora, kolejna metafora. A teraz
przygotuj jakis obiad.

— Metaforycznie czy realnie, mistrzu?

— Taki tak.

Stadko bialych ptakow poderwalo si¢ spomiedzy drzew i zatoczylo krag na
niebie, nim odlecialo w glab doliny.

— Beda tu golebie — rzekl Wen, gdy Mulisty Staw odszedl rozpala¢ ogien. —
Kazdego dnia beda tu golebie.

Lu-tze zostawit nowicjusza w przedpokoju. Tych, ktorzy go nie lubili, pewnie by
zaskoczylo, ze po$wiecit chwile na poprawienie swej szaty, a dopiero potem wszedt na
audiencj¢ u opata. Jednak Lu-tze dbal o ludzi, nawet jesli nie dbat o reguly. Zgasit tez
papierosa i wetknat niedopalek za ucho. Znat opata juz prawie sze$¢set lat 1 szanowat
go. Niewielu bylo takich, ktorych Lu-tze szanowal. Wigkszos¢ mogla liczy¢ tylko na
tolerancije.

Na o0got stosunki sprzatacza z ludzmi ukladaly si¢ odwrotnie proporcjonalnie do
ich lokalnej waznosci; prawdg byla rowniez podobna teza o stosunkach przeciwnych.
Najstarsi mnisi... no c6z, wsrod ludzi tak o§wieconych nie mogg si¢ zdarzy¢ zle mysli,
ale trzeba przyzna¢, ze widok Lu-tze spacerujgcego bezczelnie po $wiatyni nieraz
splamit t¢ czy tamtg karme. Dla myslicieli pewnego rodzaju sprzatacz byt osobisty
obrazg — wraz ze swym brakiem formalnej edukacji czy oficjalnego statusu, jego
ghipig 1 niewazng Drogg 1 jego niewiarygodnymi sukcesami. Dlatego zaskakujgce
bylo, ze opat go lubit, jako ze wsréd mieszkancoOw doliny nie bylo nikogo bardziej si¢
roznigcego od sprzatacza — nikogo tak uczonego, tak niepraktycznego i tak
delikatnego. Ale przeciez naturg wszech§wiata jest niespodzianka.

Lu-tze skingl mlodszym akolitom, ktoérzy otworzyli mu wielkie, zdobione laka
wrota.

— Jak sie dzi§ czuje jego Swigtobliwos$¢? — zapytat.

— Zgby wcigz sprawiajg mu klopoty, o Lu-tze, ale zachowuje ciaglos¢ 1 wlasnie w
bardzo zadowalajgcym stylu zrobit swoje pierwsze kroki.

— A tak, rzeczywiscie, chyba slyszalem gongi.

Grupa mnichoéw zebrala si¢ posrodku sali. Rozstapili si¢, gdy Lu-tze zblizyt si¢ do
kojca. Niestety, kojec byt niezbedny. Opat nigdy nie opanowat sztuki kolowego



starzenia, musiat zatem osigga¢ dlugowieczno$¢ metoda bardziej tradycyjng, poprzez
seryjng reinkarnacjg.

— Ach, sprzataczu — wymamrotal, niezr¢cznie odrzucajgc na bok zolta pilke.
Ucieszyt si¢ wyraznie. — Jak twoje gory? Ciem siastecko, ciem siastecko!

— Udalo mi si¢ uzyska¢ wulkanizm, wasza wielebnos¢. To bardzo zachecajacy
efekt.

— | czy zdrowie trwale ci dopisuje? — upewnit si¢ opat, pulchng raczka uderzajac
drewniang zyrafa o prety kojca.

— Tak, wasza Swigtobliwo$¢. Dobrze widzie¢, ze wasza §wigtobliwo$¢ znow stanat
na nogi.

— Na razie to tylko kilka krokdéw, niestety Ciuciu siastecko, ciem siastecko. Na
nieszcze$cie mlode ciala podejmuja wlasne decyzje SIASTECKO!

— Wyslate§ mi wiadomos¢, wasza wielebnos¢. Mowita ,,Poddaj go probie”.

— I co sadzisz o naszym ciem siasStecko, ciem siastecko, ciem siastecko JUS!
mlodym Lobsangu Luddzie? — Akolita podszedt szybko z taca sucharkéw. — Przy
okazji, masz ochot¢ na sucharka? — zaproponowat opat. — Siastecko cacy!

— Nie, wasza wielebno$¢, mam juz wszystkie zeby.

— Ludd to zagadka, nieprawdaz? Jego nauczyciele siastecko cacy, mmm, siastecko
mowili, ze jest bardzo utalentowany, ale jakby nie calkiem tutaj. Ty jednak nigdy go
nie spotkales, nie znasz jego historii 1 dlatego mmm, siastecko chetnie wyshicham
twojej bezstronnej opinii mmm, SIASTECKO.

— Jest wiecej niz szybki, wasza wielebno§¢ — rzekl Lu-tze. — Mam wrazenie, ze
zaczyna reagowac na zdarzenia, zanim jeszcze si¢ zdarza.

— Jak ktokolwick mogly to stwierdzic? Ciem misia, ciem misia, ciem, ciem
MISIA!

— Postawitem go przed Aparatem Kapry$snych Kul w dojo starszych. Przesuwat si¢
w strong wlasciwego otworu na ulamek sekundy przed wyrzuceniem kuli.

— Czyzby jakas gluglu telepatia?

— Gdyby prosty mechanizm posiadat wlasny umysl, to sadze, ze mielibySmy
powazne klopoty. — Lu-tze nabrat tchu. — A w pomieszczeniu mandali zobaczyt
wzorce W chaosie.

— Pozwolile§ neoficie zobaczy¢ mandale?! — przerazit si¢ glowny akolita Rinpo.

— Jeslhi chcesz sprawdzi¢, czy ktos potrafi ptywacé, wepchny go do rzeki — odpart
Lu-tze, wzruszajac ramionami. — Czy istnieje inny sposob?

— Ale spojrze¢ na nig bez odpowiedniego przeszkolenia...

— Zobaczyl wzory. I zareagowal na mandalg.

Lu-tze nie dodal: a mandala zarcagowala na niego. Musiat si¢ nad tym zastanowic.
Kiedy czlowiek spoglada w otchtaf, otchtah nie powinna do niego machac.



— To jest jednak misiomisiomisioplapla absolutnie zakazane. — Opat niezgrabnie
pogrzebal wsrdd zabawek 1 wybral duzy drewniany klocek z wyrysowanym wesolym
niecbieskim stoniem. Rzucit klockiem w Rinpo. — Czasami pozwalasz sobie na zbyt
wiele, sprzataczu pac sonik!

Sprawno$¢ opata w rozpoznawaniu zwierzat wzbudzita lekkie oklaski akolitow.

— Zobaczyl wzory. Wie, co si¢ dzieje. Tyle ze jeszcze nie zdaje sobie sprawy z
tego, co wie — oswiadczyt z uporem Lu-tze. — A w pierwszych sekundach naszego
spotkania ukradt mi pewien niewielki, ale wartosciowy przedmiot. Wcigz si¢
zastanawiam, jak to zrobit. Czy naprawde moze by¢ az tak szybki bez treningu? Kim
jest ten chlopak?

Tik

Kim jest ta dziewczyna?

Madame Frout, dyrektorka Akademii Frout i pionierka Froutowskiej Metody
Nauki Poprzez Zabawe, czesto si¢ nad tym zastanawiala, kiedy musiala
przeprowadza¢ rozmowy z panng Susan. Oczywiscie, dziewczyna byla jej pracownica,
ale... no c6z, madame Frout niezbyt dobrze radzita sobie z dyscypling. Moze wla$nie
dlatego stworzyla metode, ktora zadnej dyscypliny nie wymagala. Zwykle polegata na
przemawianiu do ludzi radosnym glosem, dopoki nie ustgpowali z czystego
zaklopotania jej zachowaniem.

Wydawalo si¢, Ze panna Susan niczym nie jest zaklopotana.

— Wezwalam cig, Susan, z powodu... no, powdd jest taki.. — Madame Frout
umilkta.

— Byly skargi? — zapytala panna Susan.

— E, nie, no... Chociaz panna Smith méwita, ze dzieci po twoich lekcjach sg troche,
no... niespokojne. Ich umiejetnos¢ czytania, jak twierdzi, wydaje si¢ dos¢
nieszczesliwie rozwinieta...

— Panna Smith uwaza, ze dobra ksigzka méwi o chlopcu 1 jego psie, jak biegaja za
duza czerwong pikkg. Moje dzieci nauczyly si¢, ze nalezy oczekiwa¢ fabuly. Nic
dziwnego, ze sg niecierpliwe. Obecnie czytamy ,,Takie srogie bajeczki”.

— To dos$¢ nieuprzejma wypowiedz, Susan.

— Nie, madame. To bardzo grzeczna wypowiedz. Bylabym nieuprzejma, gdybym
powiedziata, ze w piekle jest specjalny krag przeznaczony dla takich nauczycielek jak
panna Smith.

— Przeciez to okro... — Madame Frout przerwala i zacz¢la od poczatku. — W ogole
nie powinna$ ich jeszcze uczy¢ czyta¢ — warkngla gniewnie.



Ale bylo to warkniecie §pigcego $lepego szczeniaczka. Madame Frout skulita si¢ w
fotelu, kiedy Susan uniosta glowe. Ta dziewczyna miala przerazajacg umiejetnos$¢
poswigcania rozmOwcy pelnej uwagi. Trzeba by by¢ lepsza osoba niz madame Frout,
zeby przetrwaé taka koncentracje. Zdawalo si¢, ze Susan bada dusz¢ 1 stawia male
czerwone kolka wokodl tych fragmentéw, ktore jej sie nie podobajg. Kiedy panna
Susan patrzyla na czlowieka, to jakby wystawiala mu oceng.

— Chce powiedzie¢ — wymamrotata dyrektorka — Zze dziecinstwo to czas zabawy I...

— Nauki — dokonczyla panna Susan.

— Nauki poprzez zabawg — uzupelnita madame Frout, z wdzigczno$cig wkraczajac
na znajome terytorium. — Przeciez kociaki i szczenigta...

— ...wyrastaja na koty i psy, ktore sg jeszcze mniej interesujace. Podczas gdy dzieci
powinny wyrosna¢ na ludzi dojrzatych.

Madame Frout westchngta. W Zaden sposob nie posuwala si¢ naprzod. Zawsze tak
bylo. Wiedziala, ze jest bezsina. Wiesci o pannie Susan szybko si¢ rozchodzily.
Zmartwieni rodzice, ktorzy skierowali si¢ ku Nauce Poprzez Zabawe, poniewaz
zwatpili, czy uda si¢ skioni¢ potomstwo do Nauki Poprzez Zwracanie Uwagi Na To,
Co Kto$ Mowi, odkrywali, ze dzieci wracajg do domu trochg¢ spokojniejsze, troche
bardziej zamyslone i ze stosem pracy domowej, ktdorg — co niezwykle — odrabialy bez
przypominania i nawet pies im pomagal. | wracaly z opowiesciami o pannie Susan.

Panna Susan mowita wszystkimi jezykami. Panna Susan wiedziala wszystko o
wszystkim. Panna Susan miata wspaniale pomysty na szkolne wycieczki...

...a to bylo szczegdlnie dziwne, poniewaz — o ile madame Frout wiedziata — Zadnej
oficjalnie nie zorganizowano. Kiedy mijala drzwi klasy Susan, nieodmiennie
dobiegala zza nich pelna skupienia cisza. To j3 rrytowalo. Przypominato te ponure
czasy, kiedy dzieci byly Musztrowane w klasach stanowigcych prawdziwe Izby Tortur
Dla Miodych Umysiéw. Ale inni nauczyciele opowiadali, ze stycha¢ stamtad jakie$
dzwieki. Niekiedy byt to cichy szum fal albo dzungli. A raz, panna Frout moglaby
przysiac, gdyby nalezala do oséb sklonnych do przysiggania, ze kiedy przechodzita, za
drzwiami odbywala si¢ prawdziwa bitwa. Czgsto si¢ to zdarzalo przy Nauce Poprzez
Zabawg, jednak tym razem dodatek tragb, Swist strzal 1 wrzaski rannych wydawaly si¢
pewng przesada.

Gwaltownie otworzyla drzwi 1 poczula, jak co$ przemknelo jej nad glowa. Panna
Susan na krzesle czytala ksigzke, a przed nig potkolem, ze skrzyzowanymi nogami
siedzialy dzieci, ciche 1 zashuchane. Byt to taki wlasnie staro§wiecki obrazek, jakiego
madame Frout nienawidzita: jak gdyby te dzieci modlity si¢ przed jakim$ Ofltarzem
Wiedzy.

Nikt nie powiedziatl ani stowa. Wszystkie patrzace na nig dzieci oraz panna Susan
w uprzejmy sposob dawaly do zrozumienia, Zze czekaja, az dyrektorka wyjdzie.



Odskoczyla na korytarz, drzwi si¢ za nig zatrzasnelty. Dopiero wtedy zauwazyla
dluga, prymitywna strzale, wciaz wibrujaca w przeciwleglej $cianie.

Madame Frout spojrzata na drzwi pokryte znajomg zielong farba, a potem zndéw na
strzale...

...ktora zniknela.

Przeniosta do klasy panny Susan Jasona. To bylo okrutne, ale madame Frout
uznala, ze teraz toczy si¢ miedzy nimi niewypowiedziana wojna.

Gdyby dzieci byly bronig, Jason bylby zakazany przez miedzynarodowe
konwencje. Miat czulych rodzicéw 1 okres skupienia uwagi rzgdu minus kilku sekund,
chyba ze chodzito o pomystfowe okrucienstwo wobec malych futrzastych zwierzatek,
kiedy to potrafit wykaza¢ si¢ sporg cierpliwoscia. Jason kopal, bil, gryzt 1 plut. Jego
obrazki $miertelnie przerazaly panne Smith, ktora zwykle o kazdym dziecku potrafila
powiedzie¢ co$ milego. Stanowczo nalezat do chlopcow o szczegdlnych
wymaganiach. W opinii pokoju nauczycielskiego najpierw wymagat egzorcyzmu.

Madame Frout pochylila si¢, by podstuchiwaé przez dziurke od klucza. Uslyszata
pierwszy dzienny napad szalu Jasona, a potem ciszg. Nie zrozumiala, co powiedziala
panna Susan.

Kiedy poét godziny pdzniej znalazta pretekst, by zajrze¢ do sali, Jason pomagat
dwoém malym dziewczynkom wycina¢ krolika z tektury.

Jego rodzice mowili potem, ze sa zaskoczeni przemiang, cho¢, jak si¢ zdaje,
zasypial teraz jedynie przy zapalonym $wietle.

Madame Frout probowala kiedys wypytywal swoja najnowsza nauczycielke.
Znakomite referencje owszem, sg przydatne, ale w koncu byla to jej pracownica.
Klopot polegat na tym, jak si¢ przekonala, Ze Susan potrafila tak odpowiada¢, by
madame Frout odchodzita catkiem usatysfakcjonowana. Dopiero p6zniej, w gabinecie,
uswiadamiala sobie, ze nie uzyskala ani jednej dokladnej odpowiedzi. Jednak wtedy
bylo juz za p6zno.

I rzeczywiScie bylo za pdézno, gdyz szkola zyskala nagle liste oczekujacych.
Rodzice walczyli o to, by zapisa¢ dzieci do klasy panny Susan. A co do historii, jakie
opowiadaly w domu... Co6z, wszyscy przeciez wiedza, ze dzieci maja bujng
wyobrazni¢, prawda?

Hm, ale to wypracowanie Richendy Higgs... Madame Frout siggneta po okulary —
byla zbyt prozna, by nosi¢ je przez caly czas, zwykle wigc wisialy na sznureczku na
Szyi —iraz jeszcze je przeczytata. W calosci wygladalo tak:

Czlowiekz samych kosci pszyszedti rozmawiat znamiiwcale nie byt straszny i miat
wielkiego biatego konia. Moglismy poklepac konia. On opowiadat nam ciekawerzeczy i
zeby uwazac jak, pszechodzimy przez ulice.



Madame Frout podata kartke Susan siedzacej po drugiej stronie biurka.
Dziewczyna przeczytala z uwaga. Wyjela czerwony oldwek, zaznaczyla kilka bledow
I oddata wypracowanie dyrektorce.

— | jak? — spytata madame Frout.

— Owszem, nie radzi sobie z interpunkcja. Ale niekiedy juz sobie przypomina, ze
po,,p” pisze si¢ zwykle ,,1z”.

— A... 0 co chodzi z tym wielkim biatym koniem w klasie? — wykrztusita w koncu
madame Frout.

Panna Susan spojrzata na nig z politowaniem.

— Czy ktokolwiek zdolalby wprowadzi¢ konia do klasy? Tam sg przeciez dwa ciagi
schodow.

Tym razem panna Frout postanowila, ze nic da si¢ zbi¢ z tropu. Siggnela po
nastepne krotkie wypracowanie.

Dzisiaj mowit do nas pan Slumph, ktory jest strachem, ale teraz jest juz grzeczny.
Powiedziat nam, co robi¢ z tymi drugimi. Mozna zalozy¢ sobie koc na gowe, ale lepiej
zalozy¢ go na gowe strachowi i on wtedy mysli ze nie istnieje i jest zniknienty. |
opowiadat nam chistorie o ludziach, co na nich wyskakiwat. I powiedzial, ze jak panna
Susan nas teraz uczy, to mysli ze Zadne strachy nie przyjdg nam do domu, bo zaden
strach nie chce zeby panna Susan go znalazia.

— Strachy, Susan?

— Alez te dzieci majg wyobrazni¢ — odparfa Susan z powaga.

— Czyzby$s wprowadzala dzieci w zjawiska okultyzmu? — spytala podejrzliwie
madame Frout. Doskonale zdawala sobie sprawe, ze takie rzeczy bardzo niepokoja
rodzicow.

— O tak.

— Co? Dlaczego?

— Zeby potem nie doznaly wstrzasu — wyjasnita spokojnie panna Susan.

— Ale pani Robertson méwita mi, Zze jej Emma chodzita po calym domu 1 szukata
potworéw w szafach. Do tej pory zawsze si¢ ich bala!

— Miala kij?

— Miata miecz swojego ojca!

— Bardzo rozsadnie.

— Postuchaj mnie, Susan... Chyba rozumiem, co chcesz osiggna¢ — powiedziala
madame Frout, chociaz wcale nie rozumiala. — Ale rodzice nie pochwalajg takich
rzeczy.



— Owszem — zgodzila si¢ Susan. — Wydaje mi si¢ czasem, ze ludzie powinni
zdawa¢ porzadny egzamin, zanim beda mogli zosta¢ rodzicami. To znaczy nie tylko
praktyczny.

— Mimo wszystko musimy szanowac¢ ich opinie — oswiadczyla madame Frout, cho¢
bez przekonania, gdyz niekiedy miala takie samo zdanie.

Byla tez ta sprawa z wywiadowka. Madame czula zbyt wielkie napiecie, by
obserwowac, co robi jej najmtodsza nauczycielka. Wiedziala tylko, Zze panna Susan
siedzi 1 rozmawia cicho z kolejnymi parami rodzicoOw — az tu nagle matka Jasona
zlapala swoje krzeslo 1 wygonila ojca Jasona z sali. Nastepnego dnia dostarczono do
szkoty wielki bukiet kwiatow dla Susan od matki Jasona i jeszcze wigkszy od ojca
Jasona.

Sporo par odchodzilo od biurka panny Susan ze zmartwionymi, zng¢kanymi
minami. Ale kiedy nadszedt czas, by wnie$¢ oplaty za kolejny rok, madame Frout nie
widziala jeszcze, by kto$ tak chetnie wysylat pienigdze.

I jeszcze co$. Madame Frout, dyrektorka, ktora musiala si¢ martwi¢ o reputacje,
koszty i czesne, od czasu do czasu slyszata daleki glos panny Frout, ktora byla calkiem
niezlg, cho¢ do$¢ nie§mialg nauczycielka, a teraz gwizdata 1 bila Susan brawo.

Susan zrobila zatroskang ming.

— Czy nie jest pani zadowolona z mojej pracy?

Madame Frout znalazla si¢ w pulapce. Nie, nie byla zadowolona, ale z calkiem
niewlasciwych powodow. I w miar¢ trwania tej rozmowy docieralo do niej, Ze nie
o$mieli si¢ zwolni¢ panny Susan. Co gorsze, nie moze pozwoli¢ jej odejs¢ z wlasnej
woli. Gdyby panna Susan zalozyla szkol¢ 1 wiadomos¢ o tym by si¢ rozniosia,
Akademia Nauki Poprzez Zabawe stracitaby ucznidow, a co wazniejsze — wplaty.

— No oczywiScie, ze... nie, skad... pod wieloma wzgledami... — zaczgla i1
uswiadomita sobie, ze panna Susan spoglada gdzie§ poza nia.

Byl tam... madame Frout usitowala wlozy¢ okulary i1 odkryla, ze sznureczek
wplatat si¢ w guziki bluzki. Popatrzyla na potke nad kominkiem i1 sprobowata
zorientowac si¢ w rozmazanych plamach.

— Alez... to wyglada jak bialy szczur w malej czarnej pelerynie — powiedziata. — |
chodzina tylnych tapkach! Widzisz go?

— Nie wyobrazam sobie, w jaki sposéb szczur moglby nosi¢ peleryng — odparta
panna Susan.

Po czym westchnela 1 pstrykneta palcami, cho¢ pstrykanie nie bylo takie istotne.
Czas si¢ zatrzymal.

A w kazdym razie zatrzymat si¢ dla wszystkich oproczpanny Susan.

I dla szczura na poice nad kominkiem.

W rzeczywisto$ci byt to szkielet szczura, cho¢ nie przeszkadzatlo mu to w probach



kradziezy cukierkow ze stoja madame Frout, przeznaczonych dla Grzecznych Dzieci.

Susan podeszta i chwycita go za kohmierz malutkiej szaty.

PIP? — powiedzial Smier¢ Szczurow.

— Tak mys$lalam, Ze to ty! — warkngta Susan. — Jak §miesz znowu tu przychodzi¢?
Myslatam, ze wczoraj jasno datam do zrozumienia, co o tym mysle. I niech ci si¢ nie
wydaje, ze ci¢ nie zauwazylam, kiedy w zesztym miesigcu przyszedtes po Henryka
Chomika! Wiesz, jak trudno uczy¢ geografii, kiedy si¢ widzi, jak kto$ kopniakami
wyrzuca kupki z kotowrotka?

SNH, SNH, SNH, zachichotat szczur.

— I jesz cukierka! Wyrzu¢ go natychmiast do kosza!

Susan rzucita szczura na biurko, przed chwilowo znieruchomiala madame Frout.
Zawahala sig.

Zwykle starala si¢ nie pamigta¢ o takich sprawach, ale bywaly chwile, kiedy
czlowiek po prostu musiat zaakceptowac, kim jest.

Otworzyla dolng szuflade biurka, by sprawdzi¢ poziom zawarto$ci w butelce
bedacej tarcza i pocieszycielem madame Frout w cudownym S$wiecie edukacji. Z
satysfakcjg stwierdzita, ze dyrektorka ostatnio troche przyhamowata. Wiekszo$¢ ludzi
ma pewne sposoby wypehienia szczeliny pomigdzy percepcja a rzeczywistoscia, a w
tych okolicznosciach bywajg w koncu rzeczy o wiele gorsze niz gin.

Poswigcita tez chwilg na przejrzenie osobistych papieréw madame. Trzeba to o
Susan powiedzie¢: nie przyszio jej nawet do glowy, ze jest w tym cokolwiek
niewlasciwego, cho¢ doskonale rozumiata, ze zapewne jest to niewlasciwe dla oséb
nieb¢dgcych Susan Sto Helit. Papiery lezaly zamkniete w calkiem dobrym sejfie, ktory
kompetentnemu zlodziejowi zajglby co najmniej dwadzieScia minut. Fakt, zZe
drzwiczki otworzyly sie od jej dotknigcia, sugerowal, ze dzialajg tu specjalne prawa.

Zadne drzwi nie byly zamkniete przed panna Susan. To cecha rodzinna. Pewne
geny przekazuje sie poprzez ducha.

Kiedy zorientowala si¢ juz w biezacych sprawach szkoly — gléwnie by pokazac¢
szczurowi, ze nie jest kim$, kogo mozna wezwa¢ natychmiast 1 bez uprzedzenia —
wstala.

— No dobrze — powiedziata. — Bedziesz mnie tak nachodzit, co? Bez przerwy,
ZNnowu i znowu.

Smieré Szczurdw przyjrzat si¢ jej, przechylajac czaszke na bok.

PIP, powiedzial uprzejmym tonem.

— No owszem, tak, lubi¢ go — przyznala. — W pewnym sensie. Ale przeciez, no
wiesz, to nie jest wlasciwe. Do czego mnie potrzebuje? Jest Smiercia! Nie jest catkiem
bezsilny! A ja jestem tylko czlowiekiem!

Szczur pisngt znowu, zeskoczyt na podloge 1 wybiegl przez zamknigte drzwi. Po



chwili pojawit si¢ znowu 1 skingt na nig.
— Dobrze — mrukn¢ta Susan do siebie. — Niech bedzie: w wiekszos$ci czlowiekiem.

Tik

| Kim jest ten Lu-tze?

Wczesniej czy pozniej kazdy z nowicjuszy musial sobie zada¢ to do$é
skomplikowane pytanie. Czasami mijaly lata, nim odkrywali, Zze maly czlowieczek,
ktory zamiata ich podlogi i bez slowa skargi wywozi zawarto§¢ szamba, a od czasu do
czasu cytuje jakieS obce, cudzoziemskie powiedzonka, jest tym legendarnym
bohaterem, o ktorym méwiono, ze pewnego dnia go spotkajg. A kiedy stawali przed
nim, najbardziej inteligentni z nich stawali twarza w twarz ze soba.

Sprzatacze pochodzili w wigkszosci z wiosek w dolinie. Nalezeli do personelu
klasztoru, ale nie mieli Zzadnego statusu. Wykonywali wszystkie ucigzliwe 1 nisko
cenione prace. Byli.. sylwetkami w tle: przycinali drzewa wisniowe, myli podlogi,
czy$cili sadzawki z karpiami i zawsze zamiatali. Nie mieli imion. To znaczy, jak
domyslat si¢ inteligentny nowicjusz, musieli mie¢ imiona, jakie$S okreslenia, poprzez
ktére byli rozpoznawalni wsrdod innych sprzataczy. Ale na terenie Swigtyni nikt nie
uzywat ich mmion, tylko polecen. Nikt nie wiedzial, gdzie odchodzili na noc. Byli po
prostusprzataczami. Tak samo jak Lu-tze.

Pewnego dnia grupka starszych nowicjuszy dla zartu rozbita kopniakami malutka
kapliczke, ktorg Lu-tze miat obok swej maty do spania.

Nastepnego ranka zaden sprzatacz nie zjawil si¢ do pracy. Zostali w swoich
chatach, za zaryglowanymi drzwiami. Po zbadaniu sprawy opat — ktory wtedy znoéw
mial pigcdziesigt lat — przywolal trzech nowicjuszy do swego pokoju. Staly tam trzy
miotly oparte o Sciang.

Opat przemowit tymi stowy:

— Czy wiecie, ze straszliwa bitwa pigciu miast nie wybuchta, poniewaz postaniec
dotart tam na czas?

Wiedzieli. Uczyli si¢ tego na poczatkowym etapie szkolenia. 1 sklonili si¢
nerwowo, poniewaz w koncu byt to opat.

— Wiecie zatem, ze gdy kon poslanca zgubit podkowe, postaniec 6w dostrzegt
czlowieka, ktory szedt obok drogi, dzwigal przeno$ne palenisko i1 pchat na taczkach
kowadto?

Wiedzieli.

— I wiecie, ze tym czlowiekiem byt Lu-tze?

Wiedzieli to réwniez.



— Z pewnoscig wiecie tez, ze Janda Trapp, wielki mistrz okidoki, taro-fu i chang-
fu, ulegt tylko jednemu czlowiekowi?

Wiedzieli.

— I wiecie, ze tym czlowiekiem byt Lu-tze?

Wiedzieli.

— Pamigtacie t¢ malg kapliczke, ktorg rozbiliscie zeszlej nocy?

Pamigetali.

— Wiecie, ze miala wlasciciela?

Zapadla cisza. A potem najbystrzejszy z nowicjuszy spojrzal na opata ze zgroza,
przetknat §ling, chwycit jedng z trzech miotet 1 wyszedt.

Dwaj pozostali byli umyslowo bardziej ociezali 1 musieli wystucha¢ historii az do
konca.

Wtedy jeden z nich powiedziak:

— Ale to byfa tylko kapliczka sprzatacza!

— Wezmiecie te miotly 1 bedziecie zamiata¢ — rzekl opat. — Bedziecie zamiatal
codziennie, bedziecie zamiata¢ az do dnia, kiedy odszukacie Lu-tze i odwazycie si¢
powiedzie¢: ,,Sprzataczu, to ja przewrdcitem i rozbilem twoja kapliczke, a teraz z
pokorg udam si¢ z tobg do dojo Dziesigtego Djimu, aby pozna¢ Wiasciwa Droge”.
Dopiero wtedy, o ile nadal bedziecie w stanie, mozecie wroci¢ do swoich studiow.
[Opowies¢ rozwijala si¢ dalej: Nowicjusz, ktory protestowal, ze to przeciez tylko kapliczka sprzatacza, uciekt ze
$wiagtyni. Student, ktory nic nie powiedzial, pozostal sprzataczem do konca swych dni. Natomiast student, ktoéry dostrzegt
nieunikniong form¢ opowiesci, po dlugich miesigcach pracowitego zamiatania poszedt do Lu-tze, uklgknat i poprosit o
wskazanie mu Wlasciwej Drogi. Na co sprzatacz zaprowadzit go do dojo Drziesigtego Djimu ze straszliwymi
wieloostrzowymi maszynami walczagcymi 1 przerazajacymi, zebatymi narzedziami walki, takimi jak clong-clong czy
uppsi. Opowie$¢ moéwi, ze sprzatacz otworzyt szafe w glebi dojo, wyjat z niej miotfe i tak rzekt: Jedna r¢ka tutaj, a druga
tutaj. Rozumiesz? Ludzie nigdy nie lapig jak trzeba. Stosuj dlugie, rdwne pociggniecia i pozwdl, zeby miotla
wykonywala wicksza cze$§¢ pracy. Nigdy nie probuj zamie$é wielkiego stosu, bo w efekcie bedziesz musiat kazde
ziarnko kurzu zamiata¢ dwukrotnie. Uzywaj szufelki rozsadnie i pamigtaj: malg zmiotka w katach”.]

Starsi mnisi czasem narzekali, ale zawsze znalazt si¢ kto$, kto thumaczyt:

— Pamigtajcie, ze Droga Lu-tze nie jest nasza Drogg. Pamietajcie, ze nauczyt si¢
wszystkiego, zamiatajgc samotnie, podczas gdy studenci s3 edukowani. Pamigtajcie,
ze bywal wszedzie 1 wiele dokonal. Moze jest troche... dziwny, ale pamietajcie, ze
wszedt do cytadeli pelnej uzbrojonych zohierzy 1 putapek, a mimo to dopilnowat, by
pasza Muntabu zadlawil sie niewinna o$cia. Zaden mnich nie potrafi lepiej niz Lu-tze
znalez¢ Czasu 1 Migjsca.

Ci, ktérzy nie wiedzieli, mogli pytac:

— Jakaz to Droga daje mu takg moc?

Na co styszeli:



— To Droga panny Marietty Cosmopilite, ulica Quirmowa 3, Ankh-Morpork,
Pokoje do Wynajecia, Ceny Przystepne. Nie, my tez tego nie rozumiemy.
Najwyrazniej jaki§ subscendentialny belkot.

Tik

Oparty na miotle Lu-tze shichatl starszych mnichéw. Stuchanie bylo sztuka, ktora
rozwijal od lat. Przekonat si¢ bowiem, ze jesli kto$ stucha dostatecznie pilnie i diugo,
ludzie w koncu powiedza mu wigcej, niz sadzg, ze sami wiedzieli.

— Soto jest dobrym agentem terenowym — oswiadczyt w koncu. — Trochg
dziwnym, ale dobrym.

— Upadek objawit si¢ nawet na mandali — rzekt Rinpo. — Chlopiec nie znat Zzadnej
odpowiedniej akcji. Soto twierdzi, ze zrobi#t wszystko odruchowo. Jak mowi,
wydawalo mu si¢, ze jeszcze w zyciu nie widzial, by kto$ byt tak bliski zera jak ten
chlopak. Dopiero po godzinie wsadzit go na powdz zmierzajacy w strone gor. Potem
musiat poswieci¢ peme trzy dni, by wykona¢ Zamknigcie Kwiatu w Gildii Ztodziei,
gdzie chlopca podobno podrzucono jako niemowle.

— Zamkniecie si¢ udato?

— Upowaznilismy go do uzycia czasu roboczego dwdch prokrastynatorow. Moze
kilka osOb zachowa jakie§ mgliste wspomnienia, ale gildia jest duza i zapracowana.

— Zadnych braci ani siostr. Zadnej miloéci rodzicow. Jedynie bractwo ztodziei —
westchnat smutno Lu-tze.

— Byt jednak bardzo dobrym zlodziejem.

— Nie watpig. lle ma lat?

— Wydaje sig, ze szesnascie albo siedemnascie.

— A wigc za stary, zeby go uczyc.

Starsi mnis1 wymienili znaczace spojrzenia.

— Niczego nie mozemy go nauczy¢ — rzekt mistrz nowicjuszy. — On...

Lu-tze uni6st pomarszczong dlon.

— Pozwolcie, ze zgadng. On juz to wie?

— Calkiem jakbysmy mowili co$, co tylko na chwile wypadio mu z pamieci —
potwierdzit Rinpo. — A potem si¢ nudzi i denerwuje. Moim zdaniem nie do konca jest
Z nami.

Lu-tze poskrobat swa splatang brodke.

— Tajemniczy chlopak — stwierdzit w zadumie. — Naturalny talent.

— | pytamy samych siebie ciem nocniciek, nocniciek, kaku dlaczego teraz, dlaczego
W tym czasie — wtracit opat, gryzac noge drewnianego jaka.



— Ach, czyz nie jest powiedziane: ,,Na Wszystko jest wlasciwy Czas 1 Miejsce”? —
spytat Lu-tze. — Zreszta, wielce szanowni panowie, uczycie studentow juz od setek lat.
Ja jestem tylko sprzataczem. — Z roztargnieniem unidést reke w chwili, gdy jak
wyfrungt z niezgrabnych palcoéw opata, 1 chwycit zabawke w powietrzu.

— Lu-tze — odezwal si¢ mistrz nowicjuszy. — Najkrocej mowigc, nie bylismy w
stanie ci¢ uczy¢. Pamigtasz?

— Ale potem odnalazlem swa Drogg.

— Czy zechcesz go szkolic? — zapytat opat. — Chlopak powinien mmm brmmm
odnalez¢ sam siebie.

— Czyz nie jest napisane: ,,Mam tylko jedng parg rak”?

Rinpo zerknal na mistrza nowicjuszy.

— Nie wiem — przyznat. — Zaden z nas nigdy nie widziat tekstow, ktore cytujesz.

Wcigz zadumany, jakby jego mys$li bladzily gdzie indziej, Lu-tze rzekt:

— To moze by¢ wylacznie tu i teraz. Jest bowiem napisane: ,,Nigdy nie pada, ale
leje”.

Rinpo zrobit zdumiong ming, ale natychmiast sptyn¢to na niego o$wiecenie.

— Dzbanek — o$wiadczyt, zadowolony z siebie. — Nie pada, ale leje!

Lu-tze ze smutkiem pokrecit glowa.

— A odglos klaskania jedng rekag to ,,kia” — powiedzial. — Dobrze wigc, wasza
Swigtobliwos¢. Pomoge mu odnalez¢ Droge. Czy cos jeszcze, wielebni?

Tik

Lobsang wstal, gdy Lu-tze wrocit do przedpokoju. Uczynit to z wahaniem, jakby
zaklopotany, ze okazuje szacunek.

— No dobra, zasady sg takie — rzekt Lu-tze, przechodzac obok niego. — Po
pierwsze, nie nazywasz mnie mistrzem, a ja nie nadaje ci imienia od jakiego$
nieszczgsnego owada. Dyscyplinowanie ciebie nie jest moim zadaniem, ale twoim.
Jest bowiem napisane: ,Nie pozwolg sobie na takie rzeczy”. Rob, co ci powiem, a
wszystko bedzie w porzadku. Jasne?

— Co? Chcesz mnie przyja¢ na ucznia? — upewnit si¢ Lobsang, biegnac, by
dotrzyma¢ mu kroku.

— Nie, nie chce ci¢ na ucznia, nie w moim wieku, ale zostaniesz nim, wigc lepiej
obaj sprobujmy jakos to sobie poukitadac.

— | nauczysz mnie wszystkiego?

— Pierwsze slyszg o ,,wszystkim”. Wiesz, nie znam si¢ specjalnic na mineralogii
sadowej. Ale owszem, nauczg ci¢ wszystkiego, co wiem, a ta wiedza moze by¢ dla



ciebie uzyteczna.
— Kiedy?
— Robisig pdzno...
— Jutro o swicie?
— Och, raczej przed switem. Obudze cig.

Tik

W pewnej odleglosci od akademi madame Frout, na ulicy Ezoterycznej,
znajdowala si¢ pewna liczba klubow dla dzentelmenow. Stanowczo nazbyt cyniczne
byloby stwierdzenie, ze termin ,,dZentelmen” oznacza po prostu kogos$, kogo sta¢ na
pie¢set dolarow rocznie; musieli przeciez uzyska¢ aprobate mnych dzentelmenow,
ktérych sta¢ bylo na takg samg sume.

I niespecjalnie lubili towarzystwo dam. Co nie oznacza, ze byli tym rodzajem
dzentelmenow, ktorzy mieli wlasne, lepiej urzadzone kluby w innej cze$ci miasta,
gdzie na ogol znacznie wigcej si¢ dzialo. Ci dzentelmeni nalezeli do ludzi z klasa,
ktérzy — ogdlnie rzecz bioragc — od wezesnego dziecinstwa byli drgczeni przez kobiety.
Ich zyciem kierowaly nianki, guwernantki, matrony, matki 1 Zony, a po czterech czy
picciu dziesiecioleciach takiego traktowania przecigtny dobrze wychowany
dzentelmen rezygnowal 1 mozliwie grzecznie wynosit si¢ do jednego z tych klubow,
gdzie mogt przespaé cale popoludnie w skérzanym fotelu, z rozpigtym goérnym
gUZikiem SpOdni. [Jednym z powodéw bylo klubowe wyzywienie. W swoim klubie dzentelmen mogt znalezé
takie dania, do jakich przyzwyczait si¢ w szkole, na przyktad pudding z rodzynkami, rolad¢ z dzemem czy budyn. To
zony jedza witaminy.]

Najbardziej ekskluzywnym z tych klubow byt Fidgett i funkcjonowal tak: Susan
nie musiala stawa¢ si¢ niewidzialna, poniewaz wiedziala, ze czlonkowie Fidgetta po
prostu jej nie zobaczg albo nie uwierza, ze istnieje, nawet gdyby zobaczyli. Kobietom
nie wolno bylo wchodzi¢ do klubu — chyba ze zgodnie z Regulg 34b, ktora niechetnie
zezwalala zenskim czlonkom rodziny lub szacownym zame¢znym damom po
trzydziestce by¢ zapraszanymi na herbatke do Zielonego Gabinetu pomiedzy godzing
15.15 a 16.30, pod warunkiem ze caly czas be¢dzie obecna przynajmniej jedna osoba z
personelu. Regula obowigzywala tak dhugo, ze czlonkowie interpretowali t¢ pore jako
jedyne siedemdziesiat pie¢ minut dnia, kiedy kobietom zezwala si¢ na istnienie. Zatem
kobiety widziane w klubie w dowolnej innej porze musialy by¢ wytworem wyobrazni.

W przypadku Susan, w jej do§¢ surowym nauczycielskim kostiumie 1 zapinanych
bucikach — ktore jako§ zdawaly si¢ mie¢ wyzsze obcasy, gdy stawala si¢ wnuczka
Smierci — moglo to by¢ prawda.



Obcasy stukaly o marmurowa posadzke, kiedy zmierzala do biblioteki.

Nie mogla zrozumieé, czemu Smieré zaczat tutaj bywaé. OczywiScie, miat wiele
cech prawdziwego dzentelmena. Mieszkal we wlasnej posiadio$ci za miastem (w
dalekiej, posgpnej okolicy); byt niezawodnie punktualny; byt uprzejmy dla
wszystkich, z ktorymi si¢ spotykat (a wczesniej czy pozniej spotykat si¢ z kazdym);
ubieral si¢ elegancko, cho¢ powaznie; umial si¢ zachowa¢ w kazdym towarzystwie, a
takze byt dobrym jezdzcem.

Jedno tylko nie do konca pasowalo. Fakt, Ze byl tez Posepnym Zniwiarzem.

Wigkszos¢ wysScielanych foteli w bibliotece zajmowali zadowoleni stotownicy,
drzemigcy z przyjemnoscia pod namiotami egzemplarzy ,,Pulsu Ankh-Morpork”.
Susan rozejrzala si¢ 1 odszukala azetg, spod ktorej wystawala dolna cz¢§¢ czarnej szaty
1 para koscistych stop. Byla tez oparta o fotel kosa.

Susan podniosta azetg.

DZIEN DOBRY, powiedziat Smieré. JADLAS JUZ LUNCH? DZIS MIELISMY
ROLADE Z DZEMEM.

— Dlaczego to robisz, dziadku? Przeciez nie sypiasz.

ODPOCZYWAMW TEN SPOSOB. U CIEBIE WSZYSTKO W PORZADKU?

— Bylo, dopokinie zjawil si¢ szczur.

TWOJA KARIERA SIE ROZWIJA? WIESZ, ZE TROSZCZE SIE O CIEBIE.

— Dzigkuje — odparla krotko Susan. — Wyjasniy mi, po co...

CZY KROTKA ROZMOWA CI ZASZKODZI?

Susan westchneta. Wiedziata, jaki jest powdd tego zachowania — 1 nie byla to
radosna mysl Byla raczej malenka, sme¢tna 1 chwiejna, a mowita tyle: Oboje nie maja
na $wiecie nikogo procz siebie nawzajem. I tyle. Taka mysl szlochata w chusteczke do
nosa, ale byla prawdziwa.

Pewnie, Smier¢ miat swojego kamerdynera Alberta, no i oczywiscie byt tez Smier¢
Szczurdw, jesli mozna go uznaé za towarzystwo.

Jesli chodzio Susan...

Coéz, byla w czeg$ci niesSmiertelna, 1 to wlasciwie tyle. Widziala rzeczywistosc¢,
ktora istniala naprawdg. [Co jest o wiele trudniejsze od widzenia rzeczywisto$ci, ktorej naprawde nie ma. To
potrafi kazdy] Mogla wkilada¢ 1 zdejmowa¢ czas niby plaszcz. Reguly, obejmujace
wszystkich pozostatych, takie jak grawitacja, do niej stosowaly si¢ tylko wtedy, kiedy
im pozwalala. I choCby czlowiek bardzo si¢ staral, takie cechy zwykle przeszkadzaja
w zwigzkach. Trudno nawigzywac¢ bliski kontakt z ludzmi, kiedy jakas mata czgs¢
umystu widzi ich tylko jako chwilowe zbiory atomow, ktorych za kilkadziesigt lat juz
tu nie bedzie.

I tam whasnie spotykala si¢ z mala czescia umystu Smierci, ktory odkryl, ze trudno
nawigzywa¢ kontakty z ludzmi, kiedy mysh si¢ o nich jak o rzeczywistych.



Nie przezyla nawet dnia, w ktorym nie martwilaby si¢ swoim niezwyklym
pochodzeniem. A potem zwykle si¢ zastanawiala, jak by to bylo: wedrowaé przez
Swiat bez ciagle] Swiadomosci skat pod nogami 1 gwiazd nad glowa, mie¢ tylko piec
zmystow, by¢ prawie §lepa 1 niemal glucha...

DZIECI SA ZDROWE? PODOBALY MI SIE NARYSOWANE PRZEZ NIE MOJE
PORTRETY.

— Tak, zdrowe. Co u Alberta?

WSZYSTKO W PORZADKU.

...1 tak naprawde¢ nie prowadzi¢ swobodnych rozméw. W wielkim, powaznym
wszech§wiecie nie ma miejsca na swobodne rozmowy.

SWIAT WKROTCE SIE SKONCZY.

No, to jest powazna rozmowa.

— Kiedy?

W PRZYSZEA SRODE.

— Dlaczego?

AUDYTORZY WROCILI, wyjasnit Smieré.

— Te paskudne male stwory?

TAK.

— Nienawidze ich.

JA OCZYWISCIE NIE ZYWIE ZADNYCH EMOCII, rzekt Smier¢ z twarza tak
nieruchoma, jak tylko czaszka potrafi.

— Co tym razem planujg?

NIE MAM POJECIA.

— Myslatam, Ze pamigtasz przyszio$c¢!

TAK, ALE COS SIE ZMIENILO. PO SRODZIE NIE MA JUZ ZADNEJ
PRZYSZEOSCL.

— Przeciez musi co$ by¢, cho¢by same ruiny!

NIE. PO GODZINIE PIERWSZEJ W PRZYSZEA SRODE NIE MA JUZ NIC.
TYLKO GODZINA PIERWSZA W PRZYSZEA SRODE, JUZ NA ZAWSZE. NIKT
NIE BEDZIE ZYE, NIKT NIE UMRZE. TYLE TERAZ WIDZE. PRZYSZLOSC SIE
ZMIENILA. ROZUMIESZ?

— A co to ma wspdlnego ze mng? — Susan wiedziala, ze dla kazdej innej osoby
byloby to glupie pytanie.

WYDAWALOBY SIE, ZE KONIEC SWIATA DOTYCZY KAZDEGO,
PRAWDA?

—Wiesz, o comi chodzi!

JAK SADZE, MA TO JAKIS ZWIAZEK Z NATURA CZASU, KTORY JEST
ZAROWNO NIESMIERTELNY, JAK 1 LUDZKI. POJAWILY SIE.. SWEGO RODZAJU



ZMARSZCZKI.

— Oni chcg co$ zrobi¢ z Czasem? Myslalam, Ze tego im nie wolno.

IMNIE, ALE LUDZIE MOGA. KIEDYS JUZ TO SIESTALO.

— Nikt nie bylby tak ghu...

Susan urwala. Oczywiscie, ze kto$ bylby tak ghipi. Niektorzy ludzie zrobig
cokolwiek, zeby tylko sprawdzi¢, czy zrobienie tego jest mozliwe. Gdyby w jakiejs
grocie umiescié duzy przelacznik z tabliczka: ,,Przelacznik Konca Swiata! NIE
DOTYKAC”, farba na niej nie zdazylaby nawet wyschnaé.

Pomyslala jeszcze chwile. Smieré przygladat si¢ jej w skupieniu.

Potem powiedziala:

— To zabawne, ale jest taka ksigzka, ktorg czytam mojej klasie. Pewnego dnia
znalazlam ja na biurku. Nazywa sie ,,Takie srogie bajeczki”...

ACH, RADOSNE OPOWIASTKI DLA NAJMEODSZYCH, rzekt Smieré bez
cienia ironii.

— ..ktére w wiekszosci moéwig o zlych ludziach gingcych w straszny sposob.
Dzieciom catkiem odpowiada ta koncepcja. Jako$ ich nie martwi.

Smieré¢ milczat.

— Z wyjatkiem ,,Szklanego zegara z Bad Schiischein” — dokonczyta Susan,
obserwujac jego czaszke. — Ta bajka wzbudzita w nich niepokdj, mimo ze ma co$ w
rodzaju szczgshiwego zakonczenia.

MOZE DLATEGO ZE OPOWIESC JEST PRAWDZIWA.

Susan zbyt dlugo znala juz Smieré, by protestowac.

— Chyba rozumiem — powiedziala. — Dopilnowales, zeby ta ksigzka si¢ tam
znalazia.

TAK. RZECZ JASNA, TE BZDURY O PIEKNYM KSIECIU I ROZNYCH
TAKICH SA W OCZYWISTY SPOSOB DODANE. NATURALNIE, TO NIE
AUDYTORZY WYNALEZLI ZEGAR. BYL DZIELEM SZALENCA. ALE SWIETNIE
POTRAFIA SIE ADAPTOWAC. NIE UMIEJA TWORZYC, LECZ UMIEJA SIE
DOSTOSOWAC.1 ZEGAR JEST ODTWARZANY.

— Czy czas naprawde stanal?

ZOSTAL UWIEZIONY. TYLKO NA CHWILE, ALE REZULTATY TEGO
WCIAZ NAS OTACZAJA. HISTORIA ROZSYPALA SIE 1 ROZPADLA.
PRZESZEOSCI NIE BYLY JUZ POWIAZANE Z PRZYSZEOSCIAMI. MNISI
HISTORII MUSIELI WSZYSTKO ODBUDOWAC PRAKTYCZNIE OD ZERA.

Susan nie tracita czasu na wyglaszanie opiii typu ,,To niemozliwe”. Tak mowig
tylko ludzie, ktorzy wierza, ze zyja w realnym $wiecie.

— Musialo im to zabra¢ sporo...czasu.

CZAS, OCZYWISCIE, NIE BYE TU PROBLEMEM. ONI KORZYSTAJA Z



PEWNEJ FORMY LAT, OPARTYCH NA CZESTOTLIWOSCI LUDZKIEGO PULSU, I
TAKICH LAT POTRZEBOWALI OKOLO PIECIUSET.

— Ale jesli historia si¢ rozpadia, to skad wzieli...

Smier¢ ztozyt palce w piramidke.

MYSL TEMPORALNIE, SUSAN. SADZE, ZE PODKRADLI NIECO CZASU Z
JAKIEJS WCZESNIEJSZEJ ERY SWIATA, GDZIE I TAK SIE MARNOWAL. NA
MASY GADOW. W KONCU CZYM JEST CZAS DLA WIELKIEJ JASZCZURKI?
TE PROKRASTYNATORY, JAKICH UZYWAJA MNISL.. WSPANIALE
URZADZENIA. POTRAFIA MAGAZYNOWAC CZAS, PRZESUWAC GO,
ROZCIAGAC... CALKIEM POMYSLOWE. A KIEDY TO SIE STALO? TO
PYTANIE TAKZE NIE MA SENSU. GDY BUTELKA SIE ROZTRZASKA, CZY
MA ZNACZENIE, W KTORYM MIEJSCU SZKEO ZOSTALO UDERZONE? W
KAZDYM RAZIE ODPRYSKI TEGO ZDARZENIA NIE ISTNIEJA JUZ W
ODBUDOWANEJ HISTORII.

— Zaraz, zaraz. Jak mozna zabra¢ kawalek, no... jakiego$ dawnego wieku i doszy¢
go do wspodlczesnego? Czy nikt nie zauwazy, ze... — Susan zawahala si¢ przez
moment. — No, ze ludzie nosza nicodpowiednie pancerze, budynki sg nie takie, jak by¢
powinny, 1 ze trwa jakas wojna, ktora wydarzyla si¢ przed wiekami?

WEDLUG MOICH OBSERWACII, SUSAN, WE WEASNYCH GLOWACH AZ
ZBYT WIELU LUDZI SPEDZA MNOSTWO CZASU W SAMYM SRODKU
WOUJEN, KTORE WYDARZYLY SIE PRZED WIEKAMI.

— Bardzo filozoficzne, ale chodzito mi o to...

NIE POWINNAS MYLIC ZAWARTOSCI Z OPAKOWANIEM. Smieré
westchnal. JESTES W WIEKSZEJ] CZESCI CZLOWIEKIEM. NAJWYRAZNIE]
POTRZEBUJESZ LEKCJI POKAZOWEJ. CHODZMY.

Wstal 1 ruszyt przez hol do jadalni. Wcigz siedzialo tam kilku spdzZnionych
stolownikow, znieruchomialych przy pracy, z serwetkami wcisnietymi pod brody, w
szczeshwe) weglowodanowej atmosferze.

Smier¢ podszedtdo stotu nakrytego juz do kolacji i chwycit za rég obrusa.

CZAS JEST OBRUSEM, POWIEDZIAL. SZTUCCE 1 TALERZE TO
WYDARZENIA, JAKIE MAJA MIEJSCE W CZASIE...

Zabrzmial werbel. Susan spojrzala w dot. Smieré Szczuréw usadowit sie przed
nimi z malg perkusja.

OBSERWUJ.

Smieré szarpnat za obrus. Zabrzeczaly sztuéce, nastapit moment niepewnosci w
kwestii wazonu z kwiatami, ale prawie wszystkie nakrycia pozostaly na swoich
miejscach.

— Rozumiem — powiedziata Susan.



STOL NADAL POZOSTAJE NAKRYTY, ALE OBRUS MOZNA
WYKORZYSTAC DO INNEGO POSILKU.

— Przewrocile$ solniczke.

TECHNIKA NIE JEST DOSKONALA.

— A na obrusie sg plamy z poprzednich positkéw, dziadku.

Smier¢ si¢ rozpromienit.

OTOZ TO, powiedzial. JAK NA METAFORY, TA JEST DOSC UDANA, NIE
SADZISZ?

— Ludzie by zauwazyl!

DOPRAWDY? LUDZIE SA NAJMNIEJ SPOSTRZEGAWCZYMIISTOTAMI WE
WSZECHSWIECIE. OCH, JEST SPORO ANOMALII, OCZYWISCIE — TROCHE
ROZSYPANEJSOLL ALEHISTORYCY JAKOS JE WYTLUMACZA. ONI TAKZE
SA BARDZO UZYTECZNI W TEJ KWESTII.

Susan wiedziala, ze istnieje co$, co nazywa si¢ Prawami. Nie byly spisane, w ten
sam sposob, w jaki nie sg spisane gory. Byly bardziej fundamentalne niz zwykle
zjawiska mechaniczne, takie jak grawitacja. Audytorzy mogli nienawidzi¢ chaosu
spowodowanego powstaniem zycia, ale Prawa nie pozwalaly im nic zrobi¢. Rozwoj
ludzko$ci musieli potraktowa¢ jak dar losu — wreszcie pojawit si¢ gatunek, ktory
mozna przekona¢, by sam sobie strzelit w stope.

— Nie wiem, czego ode mnie oczekujesz — powiedziala.

WSZYSTKIEGO, DO CZEGO JESTES ZDOLNA, odpart Smier¢. JA, ZGODNIE
7E ZWYCZAJEM 1PRAKTYKA, MAM CHWILOWO INNE OBOWIAZKI.

— Takie jak...?

WAZNE SPRAWY.

— Tak bardzo wazne, ze nie mozesz mi ich zdradzi¢?

TAK BARDZO WAZNE, ZE NIE ZAMIERZAM CI ICH ZDRADZIC. ALE
TWOIE INTUICJE SA CENNE. MASZ TAKI SPOSOB MYSLENIA, JAKI MOZE SIE
PRZYDAC. MOZESZ POJSC TAM, GDZIE JA NIE MOGE. JA TYLKO
WIDZIALEM PRZYSZEOSC, TY POTRAFISZ JA ZMIENIAC.

— Gdzie odbudowuja ten zegar?

NIE WIEM. DOBRZE, ZE CHOC TYLE UDALO MI SIE WYDEDUKOWAC.
TA SPRAWA JEST PRZEDE MNA ZAKRYTA CHMURAMIL.

— Dlaczego?

PONIEWAZ SPRAWY ZOSTALY UKRYTE. Smieré wydawat sie zaklopotany.
UCZESTNICZY W NICH KTOS...KTONIE JEST MI PODDANY.

— NieSmiertelny?

KTOS PODDANY... KOMUS INNEMU.

— Bedziesz musial wyraza¢ si¢ o wiele jasnie;.



SUSAN... WIESZ, ZE ADOPTOWALEM I WYCHOWALEM TWOJA MATKE,
A POTEM ZNALAZLEM DLA NIEJ ODPOWIEDNIEGO MEZA.

— Tak, tak — burknela Susan. — Jak moglabym zapomnie¢? Przeciez codziennie
patrze w lustro.

TO.. TO DLA MNIE TRUDNE. CHODZI O TO, ZE NIE JA JEDYNY
PODJALEM TAKIE DZIALANIA. CZEMU JESTES TAKA ZDZIWIONA? CZY
NIE WIADOMO POWSZECHNIE, ZE BOGOWIE CALY CZAS TO ROBIA?

— Bogowie tak, ale nie tacy jak ty!

TACY JAK JA SAJEDNAK JAK LUDZIE...

Susan zrobita co$ niezwyklego: zaczefa stucha¢. Nie jest to tatwe dla nauczycielki.

SUSAN, MUSISZ WIEDZIEC, ZE CI, KTORZY SA.. POZA
CZLOWIECZENSTWEM...

— Wecale nie jestem poza czlowieczenstwem — przerwala ostro. — Mam tylko
kilka... dodatkowych zdolno$ci.

NIE MOWILEM O TOBIE, NATURALNIE. CHODZILO MI O INNYCH,
KTORZY NIE SA LUDZMI, A JEDNAK NALEZA DO LUDZKIEGO
WSZECHSWIATA: WOJNA, PRZEZNACZENIE, ZARAZA | RESZTA Z NAS —
LUDZIE WYOBRAZAJA NAS SOBIE W LUDZKICH POSTACIACH | DLATEGO
NA ROZNE SPOSOBY PRZEIMUJEMY PEWNE ASPEKTY
CZEOWIECZENSTWA. NIE MOZE BYC INACZEJ. NAWET SAM KSZTALT
CIALA WYMUSZA NA NASZYCH UMYSLACH PEWIEN SPOSOB
OBSERWOWANIA SWIATA. PRZEIMUJEMY LUDZKIE CECHY: CIEKAWOSC,
GNIEW, NIEPOKOJ...

— To dos$¢ podstawowa wiedza, dziadku.

TAK. WIESZ ZATEM, ZE NIEKTORZY Z NAS... INTERESUJA SIE
LUDZKOSCIA.

— Wiem. Jestem jednym z rezultatow tego zainteresowania.

TAK. EEE... A NIEKTORZY Z NAS... PRZEJAWIAJA ZAINTERESOWANIE,
KTORE JEST BARDZIE]...

— Interesujace?

..OSOBISTE. SLYSZALAS PEWNIE, JAK OPOWIADALEM O...
PERSONIFIKACJICZASU...

— Niewiele mi o niej mowiles. Wspominales chyba, ze mieszka w szklanym
palacu.

Susan czula delikatng, wstydliwg, ale dziwnie wyrazng satysfakcje z obserwacji
zaklopotania Smierci. Wygladat jak ktos, kto jest zmuszony do ujawnienia szkieletu w
szafie.

TAK. EEE... ZAKOCHALA SIE W CZLOWIEKU.
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— Jakiz to musiat by¢ romantik — stwierdzila Susan, wyraznie wymawiajac ,,I”.

Zachowywala si¢ po dziecinnemu zlo$liwie, zdawala sobie z tego sprawe, ale zycie
wnuczki Smierci nie jest latwe i czasami ogarniala ja przemozna cheé¢ zirytowania
kogos.

OCH... KALAMBUR, CZYLI GRA SLOW, rzekl Smier¢ ze znuzeniem.
CHOCIAZ PODEJRZEWAM, ZE STARASZ SIE PO PROSTUBYC NIEZNOSNA.

— Wiesz, tak czgsto si¢ zdarzalo w starozytno$ci. Poeci stale zakochiwali si¢ w
Swietle ksiezyca, hiacyntach czy czyms jeszcze, a boginie bez przerwy...

ALE TO BYLO NAPRAWDE, przerwat jej Smier¢.

— Jak bardzo naprawd¢ masz na mys$h?

CZAS MIALA SYNA.

— Jak mogla...

CZAS MIALA SYNA. KOGOS W ZASADZIE SMIERTELNEGO. KOGOS
TAKIEGO JAK TY.

Tik

Raz w tygodniu odwiedzal Jeremy'ego kto§ z Gildii Zegarmistrzow. Nie byla to w
zadnym razie wizyta oficjalna — 1 tak czgsto trzeba bylo dostarczy¢ jakie§ zlecenie
albo odebra¢ wykonang prace, poniewaz cokolwiek by o nim méwi€, chlopak byt
geniuszem, jesli idzie o zegary.

Nieoficjalnie — wizyty byly tez delikatng metodg sprawdzenia, czy mtody czlowiek
bierze swoje lekarstwo i czy nie jest zauwazalnie oblgkany.

Zegarmistrze doskonale zdawali sobie sprawe, ze ze skomplikowanego
mechanizmu ludzkiego mozgu moze od czasu do czasu wypas¢ jakas Srubka.
Czlonkowie gildii byl zwykle ludzmi skrupulatnymi, wcigz zajetymi pogonig za
nieludzka doktadnoscia, a to miato swoje skutki. Moglo sprawia¢ klopoty. Sprezyny to
nie jedyna rzecz, ktora si¢ nakreca. Komitet gildii skladat si¢ w wigkszej cze¢$ci z ludzi
fagodnych 1 pelmych zrozumienia. Nie nalezeli do o0s6b spodziewajacych si¢
podstepow.

Doktor Hopkins, sekretarz gildii, zdziwit sie, kiedy drzwi do pracowni Jeremy'ego
otworzyt mu czlowiek, ktory wygladat, jakby przezyl bardzo powazny wypadek.

— Chcialbym si¢ zobaczy¢ z panem Jeremym — rzekt.

— Tak, profe pana. Jafnie pan jeft u fiebie.

—Apan...?

— Jeftem Igor, prof¢ pana. Pan Jeremy byt tak lafkawy, Zze mnie przyjat.

— Pracuje pandla niego? — Doktor Hopkins zmierzyt Igora wzrokiem.



— Tak, profe pana.

— Hm... Stat pan za blisko jakiej$ niebezpiecznej maszynerii?

— Nie, profe pana. Jeft w warftacie, profg pana.

— Panie Igorze — odezwat si¢ Hopkins, kiedy zostal wprowadzony do wnetrza. —
Wie pan, ze pan Jeremy musi przyjmowac lekarstwo?

— Tak, profe pana. Czefto o tym wfpomina.

—A...w jakim jest stanie...?

— Dofkonalym, profe pana. Pelen entuzjazmu do pracy. Oczy mu si¢ tkrzg 1 fterczy
ogon.

— Fterczy ogon... — powtorzyt doktor Hopkins stabym glosem. — Hm... pan Jeremy
zwykle nie miewa shizacych. Obawiam si¢, ze ostatniemu asystentowi rzuct w glowe
zegarem.,

— Doprawdy, profe pana?

— Panu niczym w glowe nie rzucil, prawda?

— Nie, profe pana. Zachowuje fi¢ calkiem normalnie — zapewnit Igor, czlowiek o
czterech kciukach i ze szwami dookota szyi. Otworzyt drzwi warsztatu. — Doktor
Hopkinf, panie Jeremy. Przygotuj¢ herbate.

Jeremy siedzial wyprostowany sztywno przy stole. Oczy mu blyszczaly.

— Ach, doktorze — powiedzial. — Jak to milo, ze mnie pan odwiedzit.

Doktor Hopkins zbadat wzrokiem pomieszczenie.

Zauwazyt zmiany. Na sztalugach stat teraz przyniesiony skads spory kawat Sciany
z drewna 1 tynku, pokryty otdwkowymi szkicami. Blaty, zwykle zastawione zegarami
na roznych etapach skfadania, zasypane byly brylami krysztalu 1 plytkami szkia.
Unosit si¢ ostry zapach kwasu.

— Mhm... co$ nowego? — zainteresowal si¢ doktor Hopkins.

— Tak, doktorze. Badam wlasciwos$ci pewnych supergestych krysztalow.

Doktor Hopkins odetchnat z ulga.

— Ach, geologia! Wspaniale hobby! Tak si¢ cieszg. Nie mozna przeciez bez
przerwy mysle¢ tylko o zegarach — dodal jowialnie, z odrobing nadziei.

Jeremy zmarszczyt czolo, jakby ukryty za nim moézg usitowal przyja¢ jakas obca
koncepcje.

— Tak — przyznat w koncu. — Czy wie pan, doktorze, ze oktiran miedzi wibruje
dokfadnie dwa miliony czterysta tysiecy siedemdziesigt osiem razy na sekunde?

— Tak duzo? Cos$ podobnego.

— Istotnie. A S$wiatlo padajace przez naturalny pryzmat oktiwialnego kwarcu
rozszczepia si¢ tylko na trzy kolory.

— Fascynujgce — przyznat doktor Hopkins, myslac, ze mogloby by¢ gorzej. — Hm...
czy mi si¢ wydaje, czy w powietrzu jest... dos¢ ostry zapach?



— Kanalizacja — wyjasnit Jeremy. — Oczyszczamy ja. Kwasem. Po to wilasnie
potrzebny nam kwas. Do czyszczenia kanalizaciji.

— Kanalizacja, tak? — Doktor Hopkins zamrugal. W $wiecie kanalizacji czut si¢
raczej nieswojo.

Rozlegly si¢ trzaski, a pod drzwiami kuchni zamigotalo niebieskie Swiatlo.

— Panski, mhm... czlowiek, Igor — powiedzial doktor Hopkins. — Stara si¢?

— Tak, doktorze, dzickuje. Jest z Uberwaldu, wie pan.

— Och, bardzo... wielki ten Uberwald. Bardzo wielki kraj. — Byta to jedna z dwoch
rzeczy, ktore wiedzial o Uberwaldzie. Chrzaknat nerwowo i wspomnial o tej drugiej: —
Styszalem, Ze tamtejsi mieszkancy sg troche¢ dziwni.

— Igor zapewnia, Zze nigdy nie mial do czynienia z takimi osobami — oznajmit
spokojnie Jeremy.

— Dobrze. Dobrze. Bardzo dobrze. — Nieruchomy u$miech Jeremy'ego zaczynat
doktora niepokoi¢. — Wydaje si¢, ze ma bardzo duzo, mm... szwow 1 blizn.

— Owszem, to kulturowe.

— Kulturowe, tak? — Hopkinsowi wyraznie ulzylo.

Byl czlowiekiem, ktory w kazdym starat si¢ dostrzec najlepsze cechy. Jednak zycie
w miescie bardzo si¢ skomplikowalo od czasow, kiedy byl malym chlopcem, przy
tych wszystkich krasnoludach, trollach, golemach, a nawet zombi. Nie byt pewien, czy
podoba mu si¢ wszystko, co si¢ ostatnio dzieje, ale wiele z tego bylo najwyrazniej
,.kulturowe”, a przeciw czemus$ takiemu niec mozna protestowac. Wiec nie protestowat.
Stowo ,,kulturowe” tak jakby rozwigzywato problemy, thumaczylo, ze naprawde wcale
nie istnieja.

Swiatlo pod drzwiami zgasto. Po chwili wszedt Igor, niosac na tacy dwie filizanki
herbaty.

To byla dobra herbata, doktor Hopkins musial to przyzna¢. Jednak od oparow
kwasu tzawity mu oczy.

— A wigc jak, mhm, idzie praca nad nowymi tablicami nawigacyjnymi? — zapytal.

— Imbirowe ciafteczko, prof¢ pana? — zaproponowat Igor.

— Co? A tak, chetnie... Och, bardzo dobre.

— Niech pan wezmie dwa, profe pana.

— Dzigkuje. — Mowige, doktor Hopkins rozsypywal okruszki. — Tablice
nawigacyjne... — powtorzyk.

— Obawiam si¢, ze nie dokonalem znaczacych postepow — odpart Jeremy. — Bylem
zajety wlasciwosciami krysztatow.

— Aha. Tak. No tak, mowiles. Co6z, oczywiScie bedziemy wdzigczni za kazda
chwile, ktorg bedziesz mogt im poswiecic. I jesl wolno stwierdzi¢, dobrze widzie¢ cig
zainteresowanego czyms$ nowym. Zbytnie skupienie na jednym temacie, mhm, sprzyja



zlym humorom mozgu.

— Mam lekarstwo — przypomniat Jeremy.

— Tak, oczywiscie. A poniewaz akurat przechodzitem dzi§ obok apteki... — Doktor
Hopkins wyjat z kieszeni duza, owinigta papierem butelke.

— Dzigkuje panu. — Jeremy wskazat potke za sobg. — Jak pan widzi, juz mi si¢
konczy.

— Tak sobie wlasnie pomyslalem, ze to mozliwe — rzekt doktor Hopkins, jak gdyby
poziom lekarstwa w butelce na polce u Jeremy'ego nie byt czyms$, na co zegarmistrze
zwracali baczng uwage. — No, chyba juz pojde. Dobrze si¢ zlozylo z tymi krysztatami.
Kiedy bylem chlopcem, lubitem zbiera¢c motyle. Wspaniala rzecz takie hobby.
Wystarczyt mi stoik z eterem 1 siatka, a bylem radosny jak szczygielek.

Jeremy si¢ u§miechnat. W tym u$miechu bylo co$ szklistego.

Doktor Hopkins wypit resztke herbaty 1 odstawit filizanke na spodek.

— A teraz naprawde musze juz i$¢ — wymamrotal. — Tyle jeszcze do zrobienia... |
nie chcialbym przeszkadza¢ ci w pracy. Krysztaly, tak? Wspaniale sa. Pigkne.

— Pickne? — Jeremy zawahat sig, jakby usitowat rozwigza¢ jaki§ drobny problem. —
A tak. Gra $§wiatel.

— Migocza — dodat doktor Hopkins.

Kiedy dotart do drzwi na ulice, czekal tam Igor. Skingl mu glowa.

— Mhm... Jest pan pewien co do lekarstwa? — zapytat cicho.

— Abfolutnie, profe pana. Dwa razy dziennie widzg, jak nalewa pehg tyzeczke.

— To dobrze. On moze by¢... no, czasami nie potrafi postgpowac z ludzmi.

— Tak, profe pana?

— Bardzo, hm, bardzo pedantyczny, jesli idzie o dokladnos¢...

— Tak jeft, profe pana.

— ...co si¢ chwali, naturalnie. Wspaniala rzecz, taka dokladno$¢ — o$wiadczyt
doktor Hopkins 1 pociggnagt nosem. — Do pewnych granic, oczywiscie. No c6z, mikego
dnia.

— Do widzenia, profe pana.

Kiedy Igor wrécit do warsztatu, Jeremy ostroznie nalewal na lyzeczke niebieskie
lekarstwo. Gdy lyzeczka byla juz calkiem napehiona, wylat ja do zlewu. — Oni mnie
sprawdzaja — powiedzial. — Mysla, Ze tego nie widze.

— Jeftem pewien, ze to z zyczliwofci, jafnie panie.

— Obawiam si¢, ze kiedy biore lekarstwo, nie potrafi¢ tak dobrze myslec.
Wiasciwie wydaje mi si¢, ze bez niego wszystko idzie mi o wiele lepiej. Nie sadzisz?
Ono mnie spowalnia.

Igor szukat ucieczki w milczeniu. W jego opinii sporo najwickszych wynalazkow
Swiata zostalo dokonanych przez ludzi, ktorych wedlug powszechnie uznanych norm



uwazano za szalencéw. Zawsze powtarzal, ze szalenstwo zalezy od punktu widzenia, a
jesli ten punkt znalazt si¢ wewnatrz bielizny wiasciciela, wszystko bylo w porzadku.

Jednakze mlody pan Jeremy zaczynat go martwi¢. Nigdy si¢ nie $mial, a Igor lubit
dobry, maniakalny $miech. Takiemu §miechowi mozna bylo wierzy¢.

Odkad Jeremy zrezygnowat z lekarstwa, byt bardziej skoncentrowany. Wcale nie
zaczat belkota¢ ani nic wykrzykiwa¢ w stylu ,,Szalony! Mowili, ze jestem szalony!
Ale ja im wszystkim pokaz¢! Hahahahaha!”, cho¢ Igor na to wiasnie liczyt.

No 1 jeszcze ten u$Smiech... Igor nielatwo dawat si¢ wystraszy¢, w przeciwnym
razie niec mogly patrze¢ w lustro, ale zaczynat odczuwac pewien niepokoj.

—Przy czym to...? — mruknat Jeremy. — A tak. Poméz mi.

Razem odsuneli stot na bok. Pod nim syczalo kilkanascie wielkich stojow.

— Za malo mocy — stwierdzit Igor. — Poza tym nie uftawilifmy jefcze lufter.

Jeremy zdjat material z urzadzenia stojacego na pulpicie. Szklo 1 krysztat
zamigotaly, a tu i tam zamigotaly bardzo dziwnie. Zauwazyl wczoraj — w Stanie
klarownos$ci, jaka powracala teraz, kiedy dwa razy dziennie starannie wylewal do
zlewu tyzeczke lekarstwa — ze niektore katy jako$§ nie pasujg. Wstawiony na miejsce
jeden z krysztaldow calkiem zniknal, cho¢ najwyrazniej wcigz tam byl, bo Jeremy
widziat odbijajace si¢ od niego §wiatlo.

— I ciggle mamy w nim za duzo metalu, jafnie panie — poskarzyt si¢ Igor. —
Oftatnim razem wfyftko rozleciato fi¢ od fprezyny.

— Znajdziemy sposob —odpart Jeremy.

— Te blyfkawice wiafnej roboty nigdy nie f3 takie dobre jak prawdziwe.

— Dostatecznie dobre, Zzeby przetestowac zasade.

— Przeteftowac zafade, przeteftowaé zafade... — burczatl Igor. — Przeprafam, jafnie
panie, ale my, Igory, nie ,teftujemy zafad”. Przywiaz do ftotu i przepufé¢ folidng
blyfkawice, to nafa dewiza. Tak fi¢ cokolwiek teftuje.

— Wydajesz si¢ zdenerwowany, Igorze.

— Bardzo mi przykro, jafnie panie. Klimat tak na mnie dziala. Jeftem
przyzwyczajony do regularnych burz z piorunami.

— Slyszalem, ze sg ludzie, ktorzy naprawde ozywaja dopiero w czasie burzy —
rzuctl Jeremy, starannie ustawiajac krysztat pod wlasciwym katem.

— Ach, to bylo, kiedy pracowalem dla barona Finkelfteina — oznajmit Igor.

Jeremy odstapit. Oczywiscie, to jeszcze nie byt zegar. Wcigz pozostalo wiele pracy
(ale widziat go przed sobg, kiedy tylko zamknat oczy). Ty byt zaledwie szkic, by
sprawdzi¢, czy podaza wlasciwg Sciezka.

Podazat wlasciwg $ciezka. Wiedzial to.
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Susan wrocila po zastyglych w bezruchu ulicach, usiadta w gabinecie madame
Frouti zanurzyla si¢ znowu w strumieniu czasu.

Nigdy nie mogla poja¢, jak to dziata. Ale dziatalo. Czas nie zatrzymywat si¢ dla
reszty §wiata 1 nie zatrzymywal si¢ dla niej — po prostu wchodzila w jaki§ rodzaj peth
czasowej, a wtedy wszystko trwalo dokladnie w takim samym niezmiennym stanie,
dopdki nie skonczyla tego, co miata do zrobienia. Byla to kolejna z odziedziczonych
rodzinnych zdolno$ci. Najlepiej funkcjonowala, kiedy czlowiek w ogodle o tym nie
myslat, jak podczas chodzenia po linie. Zreszta w tej chwili Susan miala nne
Zmartwienia.

Madame Frout odwrdcila wzrok od bezszczurzej teraz potki nad kominkiem.

— Och, chyba gdzie$ zniknat.

— To prawdopodobnie zludzenie optyczne, madame — uspokoita j3 Susan.

Kto$ w zasadzie $miertelny. Taki jak ja, mys$lala.

— Tak, oczywiscie.

Madame Frout zdolala w koncu wlozy¢ okulary, mimo ze sznureczek wcigz byt
zaczepiony o guzik. Oznaczalo to, ze zacumowala si¢ do wlasnej piersi, ale raczej
demony ja porwa, niz sprobuje teraz co$ z tym zrobi¢. Susan potrafitaby nawet
lodowiec wyprowadzi¢ z rdwnowagi. Wystarczalo, ze siedziala spokojnie, wygladajac
na uprzejma 1 skupiona.

— Po co konkretnie mnie pani wezwata, madame? — odezwala si¢. — Chodzi o to, ze
zostawitam ucznidw zajetych algebra. Beda niespokojni, kiedy skoncza.

— Algebra? — zdumiata si¢ madame Frout, z koniecznosci spogladajac na wiasne
fono, czego nikt inny jeszcze nigdy nie robit. — Przeciez jest o wiele za trudna dla
siedmiolatkow!

— Owszem, ale nie powiedzialam im o tym 1 jak dotad tego nie odkryly — odparta
Susan. Nadszedt czas, by pchng¢ sprawe do przodu. — Przypuszczam, ze chciala mnie
pani widzie¢ w sprawie mojego listu...

Madame Frout zrobita zdumiong ming.

— Jaki... — zaczgla.

Susan westchnela 1 pstrykneta palcami.

Obeszia bmwrko, otworzyla szuflade obok nieruchomej madame Frout, wyjela
kartke papieru i1 przez dluzsza chwile starannie pisala list. Odczekala, az wyschnie
atrament, troch¢ pomieta papier, zeby wygladat na nieco stary, a nast¢pnie wsunela go
tuz pod szczytem stosupism obok madame Frout. Wystawat akurat na tyle, zeby latwo
dawat si¢ zauwazy¢.

Wrécila na miejsce. I znowu pstrykngla palcami.



—...ego listu? — dokonczyla madame Frout. A potem spojrzala na biurko. — Och...

To bylo okrutne 1 Susan zdawala sobie z tego sprawe. Ale chociaz madame Frout
w zadnym razie nie byla zla kobieta 1 byla dobra dla dzieci, niekiedy si¢ zdarzalo, ze
bywala glupia. A Susan nie miala czasuna glupote.

— Tak, prositam o kilka dni wolnego — wyjasnita. — Niestety, bardzo pilne sprawy
rodzinne. Oczywiscie przygotowalam prace dla dzieci, zeby mialy co robi¢ na
lekcjach.

Madame Frout si¢ zawahala. Na to Susan tez nie miala czasu. Pstrykneta palcami.

— NA BOGOW, TO PRAWDZIWA ULGA — powiedziata glosem, ktorego drgania
siegaly az do pod§wiadomosci. — MUSIMY JA POWSTRZYMAC, BO WKROTCE
SKONCZA NAM SIE RZECZY, KTORYCH MOZEMY UCZYC! ONA KAZDEGO
DNIA DOKONUIJE NIEWIELKICH CUDOW I ZASEUZYLA NA PODWYZKE.

Potem oparla si¢ wygodnie, znéw pstrykneta 1 patrzyla, jak stowa zapadajg we
frontowe cze$ci mozgu madame Frout, ktora w skupieniu poruszata wargami.

— No c¢6z, naturalnie — wymamrotata w koncu. — Pracowata$ tak cigzko... i.. 1... —
Nie wszystkie cele zdola osiggnag¢ nawet glos pradawnej komendy, i1 jednym z nich
jest wydostanie dodatkowych pienigdzy od szefa szkoly, wiec dokonczyta: — Ktoregos
dnia bedziemy musieli pomysle¢, czy nie podwyzszy¢ ci troche pensji.

Susan wrocila do klasy 1 jeszcze przez par¢ godzin dokonywala niewielkich
cudow, jak usunigcie kleju z wlosow Richendy, oproznienie z siusiu butow Billy'ego
oraz zabranie klasy na krotkg wycieczke na kontynent Czteriksow.

Kiedy rodzice przyszli odebra¢ swe pociechy po lekcjach, wszystkie dzieci
machaly wyrysowanymi kredkami obrazkami kanguréw. Susan miala tylko nadzieje,
ze czerwony pyt na ich butach — czerwone bloto w przypadku Billy'ego, ktérego
wyczucie czasu wcale si¢ nie poprawilo — pozostanie niezauwazony. Prawdopodobnie
tak. Klub Fidgetta to nie jedyne miejsce, gdzie dorosli nie widza tego, co przeciez nie
moze by¢ prawda.

W koncu usiadta za biurkiem.

W pustej klasie jest co$ przyjemnego. Oczywiscie, jak wyjasni kazdy nauczyciel,
jedna z przyjemnych cech jest ta, ze nie ma w niej zadnych dzieci, a w szczegdnosci
zadnego Jasona.

Ale fawki 1 potki wokoét sali prezentowaly dowody dobrze wykorzystanego czasu.
Obrazki na $cianach zdradzaly poprawne stosowanie perspektywy i koloru. Dzieci
zbudowaly z kartonowych pudel bialego konia naturalnych rozmiarow — przy okazji
nauczyly si¢ duzo o koniach, a Susan odkryla niezwykla spostrzegawczo§¢ Jasona.
Musiata mu odebra¢ kartonowg rurke, thumaczac, ze to grzeczny kon.

Miata za sobag pracowity dzien. Podniosla blat biurka i wyjeta ,,Takie srogie
bajeczki”. Przemie$city si¢ jakieS papiery i odslonily niewielkie zlocisto-czarne



pudelko.

Byt to skromny prezent od rodzicoéw Vincenta.

Codziennie musiata przez to przechodzi¢. Przeciez Higgs & Meakins nawet nie
robig dobrych czekoladek. Tylko masto, cukier 1i...

Pogrzebala wewnatrz, wsréd smgtnych resztek brazowego papieru, 1 wyjela
czekoladke. Od nikogo przeciez nie mozna wymagaé, zeby nie zjadl tylko jednej
jedynej czekoladki.

Wiozyla ja do ust.

Do licha, do licha, do licha, do licha! To byl nugat! Jedyna czekoladka na dzisiaj, a
w Srodku przeklety sztuczny przeklety rozowo-bialy przeklety stodki nugat!

Nie mozna od nikogo wymagaé, by uznal, ze co$ takiego si¢ liczy. [To prawda.
Czekoladka, ktorej czowiek nie miat ochoty zje$¢, nie liczy si¢ jako czekoladka. To odkrycie pochodz z tej samej

dziedziny fizyki kulinamej co ta, ktora wykazata, Zze jedzenie skonsumowane nie przy stole nie zawiera zadnych kalorii.]
Ma prawo do nastepne;j...

Nauczycielska czg$¢ umyshu — ta majaca oczy z tylu glowy — dostrzegla jaki$ ruch.
Susan odwrocila si¢ blyskawicznie.

— Zadnego biegania z kosami!

Smieré Szczurdéw wyhamowat trucht przez stolik z wystawa przyrody i rzucit jej
zawstydzone spojrzenie.

PIP?

— 1 Zadnego =zagladania do Komorki z Materiatami PiSmiennymi — dodala
odruchowo Susan i zatrzasnela blat.

PIP!

— Owszem, chciales. Styszalam, jak o tym myslisz.

Mozna bylo sobie poradzi¢ ze Smiercia Szczuréw. Nalezalo wyobrazaé go sobie
jako bardzo malego Jasona.

Komoérka z Materialami Pidmiennymi! Byla jednym z wielkich pol bitewnych w
historii klasy — tak jak 1 sala zabaw. Jednak panowanie w sali zabaw zwykle
rozwigzywalo si¢ samo, bez interwencji Susan, ktéra musiala tylko mie¢ w pogotowiu
mas$¢, chusteczke do nosa 1 lagodne wspodlczucie dla przegranych. Za to Komorka z
Materialami Pi$miennymi byla terenem wojny na wyniszczenie. Zawierala stoiki
farbek w proszku, ryzy papieru i pudetka kredek oraz obiekty bardziej specyficzne, jak
cho¢by zapasowa para majtek dla Billy'ego, ktory naprawde si¢ staral. Lezaly tam
rowniez Nozyczki, zgodnie z regutami klasy traktowane jak Bron Totalnej Zaglady,
oraz naturalnic pudetka z gwiazdkami. Do komoérki wolno bylo zaglada¢ jedynie
Susan i — zwykle — Vincentowi. Mimo ze Susan podejmowala wszelkie proby, poza
zwyklym oszukiwaniem, chlopczyk byt oficjalnie ,,najlepszy we wszystkim” i
codziennie zdobywal bezcenny przywilej otwierania Komoérki z Materiatami



Pi$miennymi, wyjmowania z niej olowkow 1 rozdawania kolegom. Dla reszty klasy, a
szczegOlnie Jasona, Komorka z Materialami Pi$miennymi stanowita jaka$ mistyczna,
magiczng domene, do ktorej nalezalo wkracza¢ przy kazdej okaz;ji.

Susan uznala, ze kiedy czlowiek posigdzie juz umiejetnos¢ obrony Komorki z
Materialami  PiSmiennymi, przechytrzania Jasona 1 utrzymywania przy zyciu
klasowego zwierzaka — przynajmniej do konca roku szkolnego — to opanowat polowe
sztuki nauczania.

Podpisata dziennik, podlala sme¢tne kwiatki na parapecie okna 1 zerwala kilka
swiezych lisci z ligustrowego zywoplotu — dla patyczakow, ktore byly nastepcami
Henryka Chomika (wybranymi giéwnie dlatego, ze trudno rozpoznaé, czy zdechly).
Sprzatneta kilka zapomnianych kredek 1 rozejrzafa si¢ po sali, po malych stolikach 1
krzesetkach. Czasami martwilo jg to, ze prawie kazdy, kogo dobrze zna, ma najwyzej
trzy stopy wzrostu.

W takich chwilach jak obecna nigdy nie byla pewna, czy ufa dziadkowi. Wszystko
to mialo zwigzek z Regulami. Nie mogl si¢ wtraca¢, ale znat przeciez jej stabosci.
Potrafit jg nakreci¢ 1 posta¢ w §wiat...

Kto$ taki jak ja... Tak, umial jg zainteresowac.

Kto$ taki jak ja... Nagle na §wiecie pojawia si¢ jaki§ niebezpieczny zegar 1 rOwnie
nagle dowiaduje si¢, ze istnieje ktos taki jak ja.

Taki jak ja... Tylko ze nie taki. Ja przynajmniej znalam swoich rodzicow.

Shichala opowiesci Smierci o wysokiej, smaglej kobiecie wedrujacej z komnaty do
komnaty w zamku ze szkla, szlochajacej nad dzieckiem, ktore urodzila 1 ktore ogladala
codziennie, ale nie mogla go dotknac...

Od czego w ogole mam zaczac?

Tik

Lobsang wiele si¢ nauczyl. Nauczyl si¢, ze kazdy pokd)] ma co najmniej cztery
katy. Nauczyl sie, ze sprzatacze zaczynajg prace, kiedy niebo jest dostatecznie jasne,
by widzie¢ kurz, i koncza z zachodem stonca.

Jako mistrz, Lu-tze byt raczej tagodny. Zawsze uprzejmie wskazywal miejsca,
ktérych Lobsang nie sprzatnat nalezycie.

Po poczatkowej irytacji i drwinach bylych kolegow Lobsang odkryl, Zze praca ma
pewien urok. Dni przeplywaly mu pod miotls...

...az raz, z niemal slyszalnym kliknigciem w moézgu, postanowil, ze juz dosc¢.
Dokonczyt swoj odcinek korytarza i1 odszukal Lu-tze, w zadumie popychajacego
miotle wzdhiz tarasu.



— Sprzataczu...

— Tak, chlopcze?

— Co prébujesz mi powiedzie¢?

— Stucham?

— Nie spodziewalem si¢, ze zostang... sprzataczem! Ty jestes Lu-tze! Myslalem, ze
zostang uczniem... no, uczniem bohatera!

— Tak myslale§? — Lu-tze poskrobal si¢ po brodzie. — Ojejej. Niech to. Tak, widze,
na czym polega problem. Mogle§ mnie uprzedzi¢. Dlaczego nic nie méwites? Nie
zajmuje si¢ juz takimi rzeczami.

— Nie?

— Cale to majstrowanie przy historii, bieganie po $wiecie, zaczepianie r6znych
ludzi... Nie, juz nie. Szczerze ci wyznam, ze nigdy nie bylem calkiem pewien, czy
powinniSmy to robi¢. Nie, sprzatanie catkiem mi wystarcza. W zamiecionej do czysta
podlodze jest co$ takiego... prawdziwego.

— To jaka$ préba? — zapytal chtodno Lobsang.

— O tak.

— Wiem, jak si¢ to odbywa. Mistrz kaze uczniowi wykonywaé rézne prymitywne
prace, a potem nagle okazuje si¢, ze w rzeczywisto$ci uczen poznawat prawdy o
wielkiej warto$ci... Tylko nie wydaje mi si¢, zebym teraz cokolwiek poznawal, oprocz
tego, ze ludzie sg czgsto niechlyni 1 bezmyslni.

— Przyznasz, ze nie jest to bezwartosciowa lekcja — odpart Lu-tze. — Czyz nie jest
bowiem napisane: ,,Ci¢zka praca jeszcze nikomu nie zaszkodzila™?

— Gdzie to jest napisane, Lu-tze? — zapytat Lobsang, gleboko zdesperowany.

Sprzatacz si¢ rozpromienit.

— Aha. By¢ moze, uczen gotoéw jest do nauki. Czy jest tak, ze nie chcesz poznawaé
Drogi Sprzatacza, a cheiatby$ za to pozna¢ Drogg pani Cosmopilite?

— Czyja?

— Dobrze zamiatalismy. Wyjdzmy teraz do ogrodow. Czyz nie jest bowiem
napisane ,,Dobrze ci zrobi, jeSli wyjdziesz czasem na §wieze powietrze”?

— A jest napisane? — Lobsang wcigz byt oszotomiony.

Lu-tze wyjat z kieszeni maly, obszarpany notes.

— Tutaj jest — zapewnit. — Ja wiem najlepiej.

Tik

Lu-tze cierpliwie ustawial male lusterko, by bardziej korzystnie skierowac §wiatlo
sloncana jedng z gor bonsai. Nucit co$ przy tym pod nosem.



Lobsang siedzial na kamieniach ze skrzyzowanymi nogami, w skupieniu
przewracajac pozolkle kartki prastarego notesu, na ktorym wypisano wyblaklym
atramentem ,,Droga pani Cosmopilite”.

— | c0?— zainteresowat si¢ Lu-tze.

— Droga zawiera odpowiedzi na wszystkie pytania, prawda?

— Tak.

— W takim razie... — Lobsang wskazal malenki wulkan. — Dlaczego to dziala? Stoi
na talerzyku!

Lu-tze zapatrzyl si¢ w przestrzen i bezglosnie poruszyt wargami.

— Strona siedemdziesigta szosta, jak sadz¢ — powiedzial.

Lobsang otworzyl we wskazanym miejscu.

—,,Dlatego” — przeczytat.

— Dobra odpowiedz — uznal Lu-tze, pedzlem z wielbladziej sierSci delikatnie
pieszczac miniaturowg gran.

—Po prostu ,,Dlatego”, sprzataczu? Bez zadnych powodow?

— Powody? Jakie powody moze mie¢ gora? A kiedy przybedzie ci lat, przekonasz
sie, ze wiekszo$¢ odpowiedzi sprowadza si¢ w koncu do ,,Dlatego”.

Lobsang milczal. Ksigga Drogi sprawiala mu problemy. Chciatby powiedzie¢ co$
takiego: Lu-tze, to wyglada jak spis powiedzonek starszej pani. To takie rzeczy, ktore
mowig starsze panie. Co to za koan: ,,Nie zagoi si¢, jesli bedziesz rozdrapywal”, Jedz
jarzyny, to bedziesz silniejszy” albo ,,Cierpliwosciag 1 pracg ludzie si¢ bogacg™? Takie
madrosci wypisujg na strzezeniowiedzmowych kartkach!

— Naprawde? — spytat Lu-tze, wcigz na pozor zajgty swojg gora.

— Nic nie moéwilem.

— Och. Wydawalo mi sie, ze powiedziate$s. Tesknisz za Ankh-Morpork?

— Tak. Tam nie musialem zamiata¢ podlog.

— Byle$ dobrym ztodziejem?

— Bylem fantastycznym zlodziejem.

Wietrzyk dmuchngt aromatem kwiatow wisni. Cho¢ raz, pomys$lal Lu-tze,
przyjemnie byloby zebra¢ wisnie.

— Bylem kiedy§ w Ankh-Morpork — oswiadczyl. Wyprostowat si¢ i przeszedt do
nastepnej gory. — Widziale§ tych przybyszéw, jacy tu docierajg?

— Tak. Wszyscy si¢ z nich $mieja.

— Naprawde¢? — Lu-tze unidst brwi. — Cho¢ przebyli tysigce mil w poszukiwaniu
prawdy?

— Ale czy Wen nie powiedzial, Ze jesli prawda jest gdziekolwiek, to jest wszedzie?

— Brawo. Widze, ze czegos$ si¢ jednak nauczyle§. No wiec ktoregos dnia zaczalem
odnosi¢ wrazenie, jakby wszyscy mni uznali ze madro§¢ mozna znalez¢ jedynie



gdzie$ bardzo daleko. I wyruszylem do Ankh-Morpork. Oni wszyscy przychodzili do
nas, wigc wydawalo si¢ to uczciwe.

— Szukale$ o$wiecenia?

— Nie. Czlowiek madry nie szuka oSwiecenia, ale na nie czeka. Poki wiec
czekalem, przyszio mi do glowy, ze szukanie zdziwienia moze si¢ okazac¢
zabawniejsze. W koncu os$wiecenie zaczyna si¢ tam, gdzie konczy si¢ zdziwienie. 1
znalazlem owo zdziwienie. A takze pewien rodzaj oswiecenia. Na przyklad nie min¢lo
jeszcze pig¢ minut mojego tam pobytu, kiedy jacy$ ludzie w zautku probowali
oswieci¢ mnie w kwestii zbedno$ci rzeczy materialnych, jakie posiadalem. Udzielili
mi waznej lekcji na temat $mieszno$ci wszelkiego majatku.

— Ale czemu do Ankh-Morpork? — nie mogt zrozumie¢ Lobsang.

— Zajrzy] na tyt ksigzki — poradzit mu Lu-tze.

Byl tam wecisnicty pozotkly, rozsypujacy si¢ kawatek papieru. Chlopiec go
roztozyl.

— Tokartka z almanachu — zauwazyt. — Jest tam bardzo popularny.

— Tak. Pewien poszukiwacz madros$cizostawit go tutaj.

— Na tej kartce sg tylko fazy ksiezyca.

— Po drugiej stronie.

Lobsang odwrocit kartke.

— To reklama Ankhmorporskiej Gildii Kupcow. ,,W Ankh-Morpork znajdziesz
wszystko!” — Popatrzyt na u§$miechnietego Lu-tze. —I... i pomyslales, ze...

— Och, jestem stary, prosty i latwowierny — odpart sprzatacz. — Ty jestes mlody i
skomplikowany. Czy Wen nie dostrzegat znakow w zawirowaniach owsianki w swojej
miseczce albo w kluczach ptakow? A to bylo wprost napisane. Owszem, stada ptakow
bywajg bardzo zlozone, ale tutaj mialem wyrazne stowa. I po calym zyciu poszukiwan
zobaczylem wreszcie poczatek Drogi. Mojej Drogi.

— Wiec ruszyte$ az do Ankh-Morpork... — szepnat stabym glosem Lobsang.

— 1 znalazlem si¢ na ulicy Quirmowe] z chlodnym umyslem, ale z pustymi
kieszeniami — potwierdzit sprzatacz, uSmiechajac si¢ z rozczuleniem do wspomnien. —
Zauwazylem w oknie tabliczke ,,Pokoje do wynajecia”. Zapukalem 1 tak poznatem
panig Cosmopilite. A kiedy zawahalem si¢, nie bedac pewien jezyka, powiedziala:
,Nie mam calego dnia, wie pan...”. Niemal co do stowa jedna z sentencji Wena!
Natychmiast zrozumialem, ze znalazlem to, czego szukalem! Cale dnie zmywalem
naczynia w jadtodajni, dostajac za to dwadziescia pensOw dziennie 1 wszystkie resztki,
jakie potrafitem zabra¢, a wieczorami pomagalem pani Cosmopilite sprzata¢ dom 1
shuchalem, co méwi. Byla naturalnym talentem w zamiataniu, miata dobre, rytmiczne
ruchy oraz niezglgbione zasoby madro$ci. Nie mingly nawet dwa dni, a
wypowiedziala do mnie niemal te same stowa, ktorych uzyt Wen, kiedy zrozumiat



prawdziwg natur¢ Czasu! Poprosilem o obnizke czynszu, poniewaz naturalnie nie
sypialem w 16Zku, a ona odpowiedziata: ,Nie urodzitam si¢ wczoraj, panic Tze”.
Zadziwiajace! Przeciez nie mogla widzie¢ Swigtych Tekstow!

Oblicze Lobsanga przypominalo starannie nakreslony rysunek.

—,,Nie urodzilam si¢ wczoraj”? — powtorzyt.

— No tak, oczywiscie, jako nowicjusz nie doszedles jeszcze tak daleko — odpart Lu-
tze. — Stalo si¢ to, kiedy zasnagt w jaskini 1 we §nie zobaczyl przed sobg Czas. Czas
pokazala mu, ze wszech§wiat odtwarza si¢ z sekundy na sekundeg, bez konca, a
przesztos¢ jest jedynie wspomnieniem. Wen wyszedt z jaskini na prawdziwie nowy
Swiat 1 rzekl wtedy: ,,Wczoraj si¢ nie urodzitem™!

— No tak, ale...

— Ach, pani Cosmopilite... — Lu-tze oczy zamglity si¢ ze wzruszenia. — Jak ta
kobieta dbala o czysto§¢! Gdyby ona byla tutaj sprzataczka, nikomu nie byloby wolno
chodzi¢ po podlodze! A jej dom! Taki niezwykly! Prawdziwy patac! Swieza posciel
co drugi tydzien! No 1 kuchnia... Za samo skosztowanie jej Fasolki w Sosie
Pomidorowym na Grzance czlowiek oddalby pelny cykl wszech$wiata!

— Uhm... — mruknat Lobsang.

— Zostalem tam przez trzy miesigce 1 zamiatalem jej dom, jak wypada uczniowi.
Potem wrocitem tutaj, jasno widzac przed sobg Drogg.

— Ate, no... te historie o tobie?

— Och, wszystkie sg prawdziwe. No, wigkszo$¢. Troche przesadzone, ale na ogot
prawdziwe.

— A ta z cytadela w Muntabie, pasza i rybig oscig?

— O tak.

— Jak si¢ tam dostales, gdy szeSciu wyszkolonych 1 uzbrojonych mezczyzn nie
zdolato nawet...?

— Jestem malym czlowiekiem 1 nosz¢ miotle — wyjasnit z prostota Lu-tze. — W
kazdym domu jest jaki§ balagan, ktéry wymaga sprzatniecia. Jakie zagrozenie stanowi
czlowiek z miotlg?

— Co? | to wszystko?

— Coz, reszta to tylko sprawa kuchni. Pasza nie byt dobrym czlowiekiem, lecz byt
prawdziwym fakomczuchem. I uwielbiat zapiekanke z ryba.

— Zadnych sztuk walki?

— To zawsze ostatnia deska ratunku. Historia wymaga pasterzy, nie rzeznikOw.

— Czy znasz okidoki?

— To tylko masa kréliczych podskokow.

— Shiitake?

— Gdybym chciat wbija¢ palce w goracy piasek, wyjechatbym nad morze.



— Upsidazi?

— Marnowanie dobrych cegiet.

—No kando?

— Sam to wymyslites.

— Tung-pi?

— Gniewna aranzacja kwiatow.

— Dejd-fu?

To wzbudzilo reakcj¢. Lu-tze unidst brwi.

— Dejd-fu? Wiec slyszale$ te plotki? Ha! Zaden z tutejszych mnichéw nie zna dejd-
fu — zapewnit. — Gdyby poznal, szybko bym si¢ o tym dowiedzial. Poshuchaj,
chlopcze, agresja jest ucieczka agresywnych. W wiekszo$ci trudnych sytuacji
wystarcza miotla.

— Tylko w wigkszosci, tak? — mruknat Lobsang, nie prébujac ukrywaé sarkazmu.

— Ach, rozumiem. Czy chcialby§ zmierzy¢ si¢ ze mng w dojo? Jest taka bardzo
stara prawda: kiedy uczen zdola pokona¢ mistrza, nic wigcej mistrz nie moze mu
powiedzie¢, gdyz nauka dobiegla konca. Czy chcesz si¢ uczy¢?

— Aha! Wiedzialem, Ze jest co$, czego moge si¢ nauczyc¢!

Lu-tze wstat.

— Dlaczego ty? — powiedzial. — Dlaczego tutaj? Dlaczego teraz? ,,Na wszystko jest
wlasciwy czas 1 miejsce”. Dlaczego wlasnie ten czas 1 to miejsce? Jesli mam ci¢
zabra¢ do dojo, zwrocisz, co mi ukradtes. Juz!

Spojrzat na tekowy stolik, przy ktorym zajmowat si¢ gorami.

Mala lopatka lezala na blacie.

Na ziemi¢ splynelo kilka ptatkéw kwiatdéw wisni.

— Rozumiem — rzekt sprzatacz. — Jeste$ az tak szybki? Nic nie widziatem.

Lobsang nie odpowiedziat.

—Torzecz drobna i bez warto$ci. Wyjasnij, prosze, dlaczego ja zabrales.

— Zeby sprawdzié, czy potrafie. Nudzilem sic.

— Ach... Przekonamy si¢ wiec, czy zdolamy uczyni¢ twe zycie ciekawszym. Nic
dziwnego, ze si¢ nudzisz, skoro potrafisz juz tak kroi€ czas.

Lu-tze obracat w dtoniach maly szpadelek.

— Bardzo szybki — powiedzial. Pochylit si¢ i zdmuchnat z malenkiego lodowca
platki kwiatu. — Kroisz czas szybko jak Dziesigty Djim. A przeciez dotad prawie nie
¢wiczyles. Musiates by¢ wybitnym zlodziejem! Teraz... ojej, muszg zmierzy¢ si¢ z
toba w dojo...

— Nie ma potrzeby! — zapewnit Lobsang, poniewaz teraz Lu-tze wydawal si¢
przestraszony 1 ponizony, a takze z jakiego§ powodumniejszy 1 kruchy.

— Nalegam — upierat si¢ starzec. — Zalatwmy to od razu. Jest bowiem napisane



,Nie masz chwili nad terazniejsza”, co dowodzi najglebszego zrozumienia u pani
Cosmopilite.

Westchnat i spojrzat na gigantyczny posag Wena.

— Popatrz na niego — rzekl. — Niezly byl gosé, co? Kompletnie zachwycony
wszech§wiatem. Zobaczyt przeszio$¢ 1 przyszios¢ jak jedng zywa osobe¢ 1 napisat
,Ksigge Historii”, zeby wyjasni€, jak opowies¢ powinna si¢ toczy¢. Nie mozemy sobie
nawet wyobrazi¢, co widzialy te oczy. I przez cale zycie nigdy nie podniost rgki na
zadnego czlowieka.

— Posluchaj, ja wcale nie chcg...

— A przyjrzale§ si¢ mnym posagom? — zapytal Lu-tze, jakby calkiem zapomnial o
dojo.

Lobsang odruchowo podazyt wzrokiem za spojrzeniem sprzatacza. Na kamiennej
platformie biegnace; wzdhiz calych ogrodéw staly setki mniejszych posagow, w
wickszo$ci wyrzezbionych z drewna. Wszystkie pomalowano na krzykliwe kolory.
Ponad doling spogladaly stwory majace wigcej oczu niz ndg, wigcej ogondw niz
zebOw, monstrualne polaczenia ryby, matwy, tygrysa i pasternaku, istoty zlozone
razem, jak gdyby stwdrca wszech§wiata wysypal skrzynke czgsci zamiennych i
przypadkowo je posklejal, a pomalowane na rézowo, pomaranczowo, fioletowo i
zloto.

— Och, dhlang...— zaczat Lobsang.

— Demony? To tylko jedno z ich okreslen — oswiadczyt sprzatacz. — Opat nazywa
ich Wrogami Umystu. Wen napisat caly zwoj na ich temat. I stwierdzil, Zze tamten jest
najgorszy.

Wskazat niewielkg szarg posta¢ w kapturze. Wygladala jakby nie na miejscu wsrod
festiwalu oszalalych konczyn.

— Nie wydaje si¢ niebezpieczny — zauwazyt Lobsang. — Shtichaj, sprzataczu, nie
chce...

— Potrafi by¢ bardzo niebezpieczne... to, co nie wyglada na niebezpieczne. I jest
tym bardziej niebezpieczne, bo na niebezpieczne nie wyglada. Jest bowiem napisane
,»Nie bedziesz sadzit ksigzki po okladce”.

— Lu-tze, ja naprawdg nie chce z tobg walczy¢...

— Och, twoi wykladowcy powiedza, ze dyscyplina sztuk walki pozwala na krojenie
czasu. To prawda — mowit Lu-tze, jakby nie shichal — Ale tak samo jest z
zamiataniem, jak moze si¢ przekonales. Zawsze szukaj momentu doskonalosci, mowit
Wen. Tyle ze ludzie najchetniej wykorzystujg ten moment, by kopa¢ mnych ludzi w
tyl glowy.

— Przeciez to nie bylo wyzwanie, chcialem tylko, zeby$ mi pokazat...

— I pokaze. Chodzmy. Zawarlem uklad. Musze go dotrzymac, cho¢ stary ze mnie



glupiec.

Najblizsze okazalo si¢ dojo Dziesigtego Djimu. Bylo puste — tylko dwdch
mnichow, ktorzy rozmywajgc si¢ w oczach, tanczyli po matach i zwijali wokot siebie
Czas.

Lobsang wiedzial, Ze Lu-tze ma racj¢. Czas jest zasobem. Mozna si¢ nauczy¢, jak
przyspiesza¢ lub spowalnia¢ jego bieg. Mnich moze bez trudu przejs¢ wsrdd thumu, a
przy tym porusza si¢ tak szybko, by nikt go nie zauwazyl. Albo potrafi stanag¢ bez
ruchu na kilka sekund 1 patrze¢, jak sfonce 1 ksiezyc $cigaja si¢ po migoczacym niebie.
Moze w ciggu minuty medytowa¢ przez caly dzien. Tutaj, w dolinie, dzien trwat
wiecznie. Kwiaty nigdy nie zmienialy si¢ w wiSnie.

Kiedy zamgleni walczacy zauwazyli Lu-tze, zmienili si¢ w par¢ zaklopotanych
mnichow. Sklonili si¢ obaj.

— Prosze o uzyczenie dojo na krotki czas, w ktorym moj uczen zademonstruje mi
szalenstwa wieku starczego — odezwal si¢ sprzatacz.

— Naprawde nie chodzito mi... — zaczal Lobsang, ale Lu-tze szturchnagt go pod
zebro.

Mnisi spojrzeli na starca nerwowo.

—Nalezy do ciebie, Lu-tze — zapewnit jeden z nich.

Wyszli spiesznie, potykajac si¢ niemal o wlasne nogi, kiedy si¢ ogladali.

— Naucza¢ w tym miejscu powinnisSmy czasu 1 panowania nad nim — rzekt Lu-tze,
spogladajgc za nimi. — Sztuki walki shizg tylko pomocg. Nie sg niczym wigce]. A
przynajmniej taki byt ich cel. Nawet w zewngtrznym $wiecie, podczas walki, dobrze
wyszkolony czlowiek dostrzega, jak elastyczny moze by¢ czas. Tutaj mozemy to
wykorzystac. Mozemy S$cie$nia¢ czas. Rozcigga¢ czas. Zatrzymywaé chwile.
Wybijanie pigscig czyich$ nerek przez nos to tylko niemadry efekt uboczny.

Lu-tze zdjat ze stojaka ostry jak brzytwa miecz pika i wreczyt zaszokowanemu
chtopakowi.

— Widziale§ juz taki? Nie sg wlasciwie przeznaczone dla nowicjuszy, lecz ty
zdradzasz wielki talent.

— Tak, sprzataczu, ale...

— Wiesz, jak go uzywac?

— Dobrze sobie radzitem z ¢wiczebnymi, ale one sg zrobione...

— Wez go zatem 1 zaatakuj mnie.

Z gbéry dobieglo szuranie. Lobsang uniost wzrok 1 zobaczyl mnichow
wbiegajacych do galerii obserwacyjnej nad dojo. Wsrdd nich bylo tez wielu bardzo
starych. W malym §wiatku wiesci szybko si¢ rozchodza.

— Zasada Druga nakazuje nigdy nie odmawia¢ broni — rzekt Lu-tze. Cofnat si¢ o
kilka krokow. — Kiedy tylko bedziesz gotow, chlopcze.



Lobsang niepewnie $cisngl rgkojes¢ wygietego miecza.

— 1 co?—rzucit Lu-tze.

— Nie mogg tak...

— Czy to dojo Dziesigtego Djimu? Och, co$ takiego, chyba rzeczywiscie! To
znaczy, 7€ nie obowigzuja tu zadne reguly, prawda? Dowolna bron, dowolna
strategia... wszystko jest dozwolone. Rozumiesz? Moze jestes ghipi?

— Ale przeciez nie moge kogos zabi€ tylko dlatego, ze mnie o to prosi!

— Czemu nie? Gdzie si¢ podzialy twoje dobre maniery?

—Ale...

— Trzymasz $miercionos$ng bron. Przed sobg masz nieuzbrojonego czlowieka
stojacego w pozie uleglosci! Czyzbys$ byt wystraszony?

— Tak!

— Dobrze. To Trzecia Zasada — pochwalit Lu-tze. — Widzisz, jak duzo juz sig
nauczyles? Starlem ci z twarzy ten uSmieszek, co? No dobrze, odl6z ten miecz na
stojak 1 wez... Tak, wez kij dakka. Najgorsze, co mozesz nim zrobi¢, to poobija¢ moje
stare ko$ci.

— Wolalbym, zebys$ miat na sobie ubranie ochronne...

— Taki jeste§ dobry w walce kijem?

— Jestem bardzo szybki...

— Wiec jesh natychmiast nie zaczniesz walczy¢, wyrwe ci ten kij 1 polami¢ na
glowie — ostrzegt starzec 1 odstapit jeszcze o krok. — Gotow? Jedyna obrong jest
skuteczny atak. Tak styszatem.

Lobsang pochylit kij w niepewnym salucie.

Lu-tze skrzyzowal rece na piersi i — gdy Lobsang tanecznym krokiem ruszyt ku
niemu — zamknal oczy i uSmiechnat sie.

Lobsang znow wzniost kij.

I zawahat sig.

Druga Zasada, Trzecia Zasada... Jaka byla ta Pierwsza?

Zawsze pamietaj Pierwszg Zasade...

— Lu-tze!

Pierwszy akolita opata stangt zdyszany w drzwiach. Nerwowo machat reka.

Lu-tze otworzyt jedno oko, p6zniej drugie, a potem mrugngtl do Lobsanga.

— Niewiele brakowalo, co? — mrukngt. Odwréctt si¢ do akolity. — Stucham,
Szacowny.

— Musisz przyby¢ natychmiast! [ wszyscy mnisi, ktorzy majg zezwolenie na
wyprawy do $wiata! Do mandali! Szybko!

Na galerii zaczat si¢ ruch. Kilku mnichéw przeciskalo si¢ przez thuim widzow.

— Ach, podniecenie....



Lu-tze wyjat kij z oslablych dioni Lobsanga i odlozyl na stojak. Sala szybko
pustoszata. Wokoét catego O1 Dongu gorgczkowo rozbrzmiewaly gongi.

— Co si¢ dzieje? — zapytat Lobsang, kiedy wybiegl ostatni z mnichow.

— Przypuszczam, ze wkrotce zostaniemy poinformowani. — Lu-tze zaczal skrgcad
papierosa.

— Czy nie powinniSmy si¢ spieszy¢?

W oddali juz ucicht stukot sandatow.

— Chyba nic si¢ nie pali — odpart spokojnie Lu-tze. — A jesh chwile odczekamy, to
kiedy dotrzemy na miejsce, wszyscy przestang juz krzycze¢ 1 moze zaczng mowic z
sensem. Chodzmy Sciezka Zegarowa. O tej porze dnia klomby sa wyjatkowo piekne.

—Ale... ale...

— Jest napisane: ,Musisz nauczy¢ si¢ chodzi¢, zanim zaczniesz biegal” —
o$wiadczylt sprzatacz i zarzucit sobie miotle na ramig.

— Znowu pani Cosmopilite?

— Niezwykla kobieta. I odkurzata jak wszystkie demony.

Sciezka Zegarowa wila si¢ od glownego zespotu budynkow przez tarasy ogrodow i
dobiegata do szerszej alei, ktora prowadzita do tunelu w $cianie urwiska. Nowicjusze
zawsze pytali, dlaczego nazywa si¢ Sciezka Zegarowa, skoro nigdzie nie ma nawet
sladu zegara.

Odezwaly si¢ kolejne gongi, ale listowie thumilo dzwigk ich uderzen. Lobsang
slyszal tupot stop biegnacych po gldwnej alei. Tu, w dole, kolibry przemykaly od
kwiatu do kwiatu, nie§wiadome ogdlnego zamieszania.

— Ciekawe, ktora jest godzina — rzucit Lu-tze.

Wszystko jest proba. Lobsang rozejrzal si¢ uwaznie.

— Pigtnascie po dziewiatej — oznajmit.

— Tak? A skad o tym wiesz?

— Polne nagietki juz si¢ otworzyly, czerwone macierzanki piaskowe si¢ otwieraja,
fioletowe powoje si¢ zamknely, a zolte kozibrody si¢ zamykaja.

— Calkiem sam rozpracowale§ kwiatowy zegar?

— Tak. To przeciez tatwe.

— Doprawdy? A ktéra jest godzina, kiedy otwiera si¢ biala wodna lilia?

— Szdstarano.

— Przyszedles popatrzec?

—Tak. Ty sadzites kwiaty w tym ogrodzie, prawda?

—To jedno z moich skromnych... dziet.

— Jest pickny.

— Niezbyt dokladny we wczesnych godzinach. Niewiele jest rozkwitajagcych noca
roslin, ktore dobrze si¢ tutaj przyjmujg. Otwierajg kwiaty dla ciem, rozumiesz...



— Tak wiasnie czas chcialby by¢ mierzony — stwierdzit Lobsang.

— Naprawde? Oczywiscie nie jestem ekspertem. — Lu-tze zdusit papierosa i wsadzit
niedopalek za ucho. — Chodzmy. Moze wszyscy przestali juz si¢ kloci¢. Dasz rade
przejs¢ znowu przez Sale Mandali?

— Tak, nic mi nie bedzie. Ja tylko... zapomnialem o tym, to wszystko.

— Naprawde¢? I w dodatku nigdy wcze$niej jej nie widziales... Ale czas wyczynia z
nami dziwne sztuczki. Ja sam kiedys... — Lu-tze urwal 1 przyjrzat si¢ uczniowi. —
Dobrze si¢ czujesz? — zapytat niespokojnie. — Bardzo zbladles.

Lobsang skrzywit si¢ 1 pokrecit glowa.

— Poczulem co$ dziwnego. — Skingt rekg w ogdInym kierunku nizin rozrzuconych
w niebiesko-szarych deseniach na horyzoncie. — Stamtad...

Szklany zegar. Wielki szklany dom, a tutaj, gdzie nie powinno go by<¢, zegar ze szkla.
Wiasciwie byt tylko odrobing,; pojawiat sie jako migotliwe linie w powietrzu, jak gdyby
dato sie pochwycic¢ odblask swiatla na ISnigcej powierzchni— bez samej powierzchni.

Wszystko tu bylo przezroczyste — delikatne krzesta, stoliki, wazony z kwiatami. |
teraz uswiadomit sobie, ze szklo nie jest odpowiednim okresleniem. Krysztat bytby
lepszym. Albo lod — taki cienki lod bez zadnej skazy, jaki pojawia sie czasem po ostrych
przymrozkach. Wszystkie przedmioty ukazywaty jedynie swe krawedzie.

Poprzez dalekie sciany dostrzegal schody. Powyzej, ponizej i ze wszystkich stron
szklane pokoje ciggnely sie w nieskonczonosc.

A jednak wszystko to wydawalto si¢ znajome. Czut sie jak w domu.

Dzwiek wypelniatl szklane pomieszczenia. Przeptywal w czystych, ostrych nutach,
Jjak ton wydawany przez mokry palec przesuwany po brzegu kieliszka. Byt takze ruch —
mgielka w powietrzu poza przejrzystymi Scianami, przesuwajgca sie, falujgca i...
obserwujgca go...

— Jak co$ moglo tu dotrze¢ stamtad? I co to znaczy ,,dziwnego”? — dopytywat si¢
Lu-tze.

Lobsang zamrugal. Raczej ,tutaj” bylo dziwnie, w tym miejscu, w sztywnym i
szorstkim §wiecie...

A potem wrazenie rozwialo si¢ 1 przemineto.

— Po prostu dziwnego. Tylko przez chwilg — wymamrotat.

Czul wilgo¢ na policzku. Dotknat jej palcami.

— To przez to zjelczale masto jaka, ktore dodaja do herbaty. Zawsze im to
powtarzam — narzekal Lu-tze. — Pani Cosmopilite nigdy... A to bylo niezwykle —
dodatl, unoszac glowe.

— Co? Co takiego? — spytal Lobsang, patrzac tepo na mokre czubki palcow, a
potem na bezchmurne niebo.

— Prokrastynator wchodzacy na zbyt wysokie obroty. — Lu-tze zmienit pozycje. —



Nie czujesz?

— Niczego nie stysze!

— Nie: czy slyszysz, ale: czy czujesz. Przechodzi przez sandaly. Oj, teraz
nastepny... 1 jeszcze jeden... 1 znowu. Naprawde¢ nic nie wyczuwasz? Ten to... stary
sze$¢dziesigty szosty, nigdy go porzadnie nie wywazyli. Uslyszysz je za chwile... Na
bogow! Popatrz, na kwiaty!

Lobsang spojrzat do tyhu.

Przypotudniki otwieraly si¢, a polne mieczyki zamykaty.

— Wyciek czasowy — stwierdzit Lu-tze. — Postuchaj! Teraz juz je slyszysz, prawda?
Zrzucaja czas losowo! Chodzmy!

Wedhlug ,,Drugiego zwoju Wena Wiecznie Zaskoczonego”, Wen Wiecznie
Zaskoczony wypilowal pierwszy prokrastynator z pnia drzewa wamwam, wyryl
na nim pewne symbole, umocowal trzpien z brazu i przywolal swego ucznia,
Mulisty Staw.

— Bardzo ladny, mistrzu — oSwiadczyl Mulisty Staw. — To mlynek modlitewny,
tak?

— Nie, nic az tak skomplikowanego — odparl Wen. — On tylko magazynuje i
przesuwa czas.

— To proste, tak?

— A teraz go wyprobuje — rzekl Wen.

I reka przekrecil prokrastynator o pot obrotu.

— Bardzo ladny, mistrzu — oSwiadczyl Mulisty Staw. — To mlynek modlitewny,
tak?

— Nie, nic az tak skomplikowanego — odpart Wen. — On tylko magazynuje i
przesuwa czas.

— To proste, tak?

— A teraz go wyprobuje — rzekl Wen.

Przekrecil go troche mniej.

— To proste, tak?

— A teraz go wyprobuje — rzekl Wen.

Tym razem przesuwal go delikatnie tam i z powrotem.

— To pro-pro-pro... to proste-ste, tak tak tak proste, tak?

— Wyprobowalem go — oznajmil Wen.

— | dziala, mistrzu?

— Chyba tak. — Wen wstal. — Daj mi sznur, ktéorego uzywasz do noszenia
drewna na opal. L... pestke ktérejs z wisni, co to je zerwale§ wczoraj.

Owinal wystrzepiony sznur wokol walca i rzucil pestke na kawalek blotnistego



gruntu. Mulisty Staw odskoczyl na bok.

— Widzisz te gory? — spytal Wen i pociagnal za sznur.

Walec zawirowal w rownowadze, brzeczac cicho.

— O tak, mistrzu — potwierdzil postusznie Mulisty Staw.

Nie bylo tu nic oprocz gor — tak wielu, ze czasem trudno bylo je zauwazyé, bo
wszystko przeslanialy.

— lle czasu potrzebuje skala? — rzekl Wen. — Albo gl¢bokie morze?
Przesuniemy go... — ustawil lewa dlon tuz ponad wirujacym walcem — ...tam,
gdzie bardziej si¢ przyda.

Popatrzyl na pestke wisni. Bezglo$snie poruszyl wargami, jak gdyby
rozwigzywal skomplikowang lamiglowke. Potem wskazal pestke prawa reka.

— Odsun si¢ — uprzedzil i delikatnie dotknal palcem walca.

Nie zabrzmial zaden dzwi¢k procz trzasku odpychanego na bok powietrza i
syku pary nad blotem.

Wen spojrzal na koron¢ nowego drzewa i usmiechnalsie.

— Mowilem, zebys si¢ odsunal — rzekl.

— Ja, tego, no... Moze zejd¢ na dol, dobrze? — odpowiedzial mu glos sposrod
obsypanych kwieciem galezi.

— Ale ostroznie!

Mulisty Staw rungl na ziemie¢ w deszczu platkow.

— Zawsze beda tu kwitly wisnie — oznajmil Wen.

Lu-tze podwingl szate 1 pobiegl Sciezka. Lobsang ruszyt za nim. Wysoki pisk
zdawal si¢ dochodzi¢ ze skatl.. Sprzatacz zakrecit przy sadzawce z karpiami, ktorej
powierzchnia burzyla si¢ teraz w niezwykle fale, 1 pognal cienistg drozka wzdtuz
strumienia. Czerwone 1bisy zrywaly si¢ do lotu...

Stanat nagle 1 rzucit si¢ ptasko na kamienne plyty.

— Padnij!

Ale Lobsang juz upadal. Uslyszal, jak co$ z glosnym jekiem przelatuje mu nad
glowa. Obejrzal si¢ 1 zobaczyl, ze ostatni ibis wiruje w powietrzu, otoczony aureola
bladoniebieskiego $wiatla. Ptak zaskrzeczat 1 zniknat z glo$nym puknigciem.

Chociaz nie znikngt catkowicie. Przez kilka sekund ta samg trajektoria mkngto
jajo, ktore po chwili roztrzaskalo si¢ na kamieniach.

— Losowy czas! Chodz, szybciej! — krzyknat Lu-tze.

Poderwal si¢ na nogi i podbiegt do ozdobnej kraty w $cianie urwiska. Z
zaskakujaca sita wyrwal ja ze skaly.

— Troche trzeba zeskoczy¢, ale nic ci si¢ nie stanie, jesh si¢ przetoczysz przy
ladowaniu — powiedzial, wsuwajac si¢ do otworu.



— Dokad on prowadzi?

— Do prokrastynatoréw, oczywiscie!

— Ale nowicjuszom nie wolno tam wchodzi¢ pod kara $mierci!

— To zabawny zbieg okolicznosci — odparl sprzatacz, opuszczajac si¢ nizej, az
zawisl na czubkach palcow. — Poniewaz Smier¢ to wlasnie to, co ci¢ czeka tutaj, jesh
zostaniesz.

I opadt w ciemnos¢. Po chwili z glebi dobieglo nicoswiecone przeklenstwo.

Lobsang wsunat si¢ do otworu, zawist na palcach, spadt i przetoczyl si¢, kiedy
uderzyt nogami o podlogg.

— Brawo — pochwalit go z mroku Lu-tze. — W razie watpliwo$ci wybieraj zycie.
Tedy!

Tunel dobiegat do szerokiego korytarza. Halas byt tutaj przerazliwy. Co$
mechanicznego cierpialo w agonii.

Zabrzmiat huk, a w chwile p6zniej gwar.

Zza zakrgtu wybieglo kilkudziesieciu mnichdéw, ktorzy oprdécz tradycyjnych szat
nosili tez helmy korkowe. Wigkszo$¢ krzyczata. Kilku rozsadniejszych oszczedzalo
tchu, by szybciej biec. Lu-tze pochwycit jednego, ktory usitowat si¢ wyrwaé.

— Pu$¢ mnie!

— Co si¢ dzieje?

— Lepiej uciekaj stad, zanim wszystkie si¢ posypia!

Mnich uwolnit si¢ 1 pognal za towarzyszami.

Lu-tze schylit si¢, podnidst korkowy helm 1 z powagg wreczyl go Lobsangowi.

— Bezpieczenstwo 1 higiena pracy — powiedzial. — Bardzo wazne.

— Bedzie mnie chroni¢? — zdziwit si¢ Lobsang, wciskajac helm.

— Wilasciwie nie. Ale gdyby znalezli twojg glowe, moze by¢ rozpoznawalna. Kiedy
dostaniemy si¢ do hali, niczego nie dotyka;.

Lobsang spodziewat si¢ jakiej§ wysoko sklepionej 1 wspanialej budowli. Ludzie
moéwili o Hali Prokrastynatorow, jakby byla ogromng katedra. Tymczasem przy koncu
tunelu byly tylko opary bigkitnego dymu. Dopiero kiedy oczy przyzwyczaily si¢ do
zamglonego potmroku, zauwazyt najblizszy walec.

Byla to szeroka kamienna kolumna majaca jakie§ sze$¢ lokci $rednicy 1 dwanascie
wysoko$ci. Wirowala tak szybko, ze wydawala si¢ rozmazana. Wokot w powietrzu
migotaly odpryski srebrzysto-biekitnego swiatla.

— Widzisz? Dokonujg zrzutu! Tam! Szybciej!

Biegnac za Lu-tze, Lobsang odkryl, Ze sg tu setki... nie, tysigce walcow. Niektore
siegaly az do stropu jaskini.

Wcigz byl tu mnisi. Biegali tam 1 z powrotem z wiadrami wody ze studni;
blyskawicznie zmieniata si¢ w pare, kiedy wylewali ja na dymigce kamienne tozyska u



podstawy walcow.

— Ghlupcy — mruknat sprzatacz. Po czym przylozyt do ust zwini¢te dionie. — Gdzie
jest nadzorca?!! — wrzasnal.

Lobsang wskazat brzeg zbudowanego przy $cianie drewnianego podestu. Lezat
tam gnijgcy korkowy helm 1 para bardzo starych sandaldow. Miedzy nimi wyrastat
stosik szarego pyhu.

— Biedak — westchnagt Lu-tze. — Wyglada to na pehe pigédziesiat tysigcy lat w
jednym uderzeniu. — Popatrzyl gniewnie na rozbieganych mnichéw. — Moze
uspokoicie si¢ wszyscy 1 podejdziecie tutaj? Nie bede drugi raz powtarzal!

Kilku strzepneto z rzgs krople potu 1 potruchtalo do podestu, z ulga przyjmujac
co$, co przypominalo rozkaz. Za nimi wyly prokrastynatory.

— No dobrze, poshichajcie mnie teraz! To po prostu przepiecie kaskadowe.
Wszyscy o takich slyszeliscie. Poradzimy sobie! Musimy tylko polaczy¢ krzyzowo
przyszio$ci i1 przeszio$ci, najpierw te najszybsze...

— Biedny pan Shoblang juz tego probowat — wtracit jeden z mnichow, wskazujac
smetny stosik.

— W takim razie trzeba utworzy¢ dwa zespoly... — Lu-tze urwat. — Nie, nie mamy
czasu! Zalatwimy to na wyczucie, przez podeszwy stop, jak dawniej. Jeden czlowiek
na wirnik, tylko niech walnie w belke, kiedy powiem! Gotowi? Wywotam numery!

Wspigl si¢ na podest 1 zbadal wzrokiem tablice pokryta drewnianymi szpulkami.
Nad kazda unosit si¢ czerwony albo niebieski nimb.

— C6z za balagan — powiedzial. — C6z za balagan...

— Co one znaczg? — chcial wiedzie¢ Lobsang.

Lu-tze unidst dionie nad tablica.

— No dobra. Te czerwone odwijaja czas 1 go przyspieszajg. Te zabarwione
nicbiesko zwijajg czas i go spowalniajg. Jaskrawos$¢ koloru zalezy od tego, jak szybko
to robig. Tyle ze teraz wszystkie wirujg swobodnie, bo przepiecie je zerwalo.
Rozumiesz?

— Zerwalo z czego?

— Z obcigzenia. Ze $wiata. Widzisz tam, u gory?

Wskazal dwa dlugie stelaze biegnace wzdhz calej jaskini. Kazdy podtrzymywat
rzad obrotowych przeston, w jednej linii niebieskie, w drugiej czerwone.

—Im wigcej przeslton pokazuje kolor, tym wigcej czasu si¢ zwija albo rozwija?

— Swietnie, chlopcze. I musimy to rownowazyé. Zalatwiamy to w ten sposob, ze
sprzegamy wirniki parami, tak ze zwiaja 1 rozwiaja si¢ nawzajem. Kasujg sie.
Biedaczysko Shoblang probowat wigczy¢ je z powrotem w cykl roboczy, jak
podejrzewam. Ale to niemozliwe przy kaskadzie. Trzeba odczeka¢, az wszystko
padnie, a potem ratowa¢ co si¢ da, kiedy jest juz cicho i spokojnie. — Przyjrzat si¢



szpulkom, a potem szeregom mnichéw. — Do roboty. Ty... sto dwudziesty siodmy do
siedemnastego, potem czterdziesty pigty do osiemdziesigtego dziewigtego. Ruszaj. A
ty... pigCset dziewigédziesigty szosty do... niech popatrzg... tak, do czterysta
drugiego...

— Siedemset dziewiecdziesigty! — wykrzyknat Lobsang, wskazujac szpulke.

— Co takiego?

— Siedemset dziewiecdziesiaty!

— Nie badz glupi. On ciagle jeszcze rozwija, chlopcze. Czterysta drugi to ten, o
ktéry nam chodzi. O tuta;.

— Siedemset dziewiecdziesigty zaraz bedzie znowu zwijal czas!

— Ciagle jest ostro niebieski.

— Zacznie zwija¢. Wiem. Poniewaz... — Nowicjusz przesungt palec nad rzedami
szpulek, znieruchomiat na chwile, po czym wskazat jedng po przeciwnej stronie
tablicy. — Dopasowuje predkos¢ do tego.

Lu-tze przyjrzat si¢ uwaznie.

— Zostalo napisane ,,A bodaj ci n6zka spuchta” — powiedzial. — Formuja naturalng
inwersj¢. — Zerknat na Lobsanga. — Nie jeste§ przypadkiem czyja$ reinkarnacja? To
czesto si¢ tu zdarza.

— Nie wydaje mi si¢. Po prostu... to oczywiste.

— Jeszcze przed chwilg nic o tym nie wiedziates!

— Tak, tak. Ale kiedy si¢ je zobaczy... to oczywiste.

— Ach tak? Oczywiste? W takim razie tablica jest twoja, cudowne dziecko! — Lu-
tze odstapit.

— Moja? Ale ja...

— Bierz si¢ do roboty! To rozkaz!

Wokét Lobsanga zajasniala na moment sugestia biekitnego $wiatla. Lu-tze
zastanowit si¢, ile czasu chlopak zwingt wokoét siebie w ciggu tej sekundy. Z
pewnoscia dosyc, zeby si¢ zastanowic.

A potem wywotat p6ot tuzina par liczb. Lu-tze zwrécit sie do mnichow.

— Ale z zyciem, chlopcy! Pan Lobsang rzadzi tablica! Wy uwazajcie na fozyska!

— On jest nowicjuszem... — zaczat ktéry§ z mnichow, urwat i cofnat sie, widzac
ming Lu-tze. — Juz dobrze, sprzataczu. Juz dobrze...

Po chwili rozlegly si¢ stuki zaskakujgcych na miejsca zwornikkow. Lobsang
wywotat kolejne pary liczb.

Kiedy mnisi pobiegli do dolow tluszczowych po smar, Lu-tze przyjrzal si¢
najblizsze] kolumnie. Wcigz krecila si¢ szybko, ale byt pewien, ze widzi juz
rzezbienia.

Lobsang zndéw przebiegt wzrokiem po tablicy, popatrzyl na dudnigce walce, a



potem na rzedy przesion.

Te wiadomosci nigdzie nie byly zapisane. Lu-tze wiedzial o tym. Tego nie dalo si¢
uczy¢ w klasie, cho¢ prébowali. Dobry operator wirnika wchianiat umiejetnosci przez
podeszwy stop — mimo calej teorii, jakg ostatnio wykladali. Uczyl si¢ wyczuwac
prady, widzie¢ prokrastynatory jako splywy albo fontanny czasu. Stary Shoblang byt
tak dobry, ze potrafit Sciggnag¢ kilkka godzin zmarnowanego czasu z klasy pehej
znudzonych ucznidow, ktdérzy niczego nawet nie zauwazali, a potem zrzuci¢ je do
warsztatu w pelnym rozruchu o tysigc mil dalej, czysto 1 gladko.

A ta sztuczka z jabikiem, ktorg powtarzal, by rozbawi¢ ucznidow... Kiadl je na
kolumnie obok nich, a potem przerzucal w nie czas z ktorejs z mniejszych szpul. W
jednej chwili stawalo si¢ kepka niskich, cienkich drzewek, ktore rozsypywaly sie w
pyt. ,,I was to czeka, jesh popeknicie blad”, mawiat.

Raz jeszcze zerknal na stos szarego pylu pod rozpadajgcym si¢ helmem
korkowym. C6z, moze tak wiasnie chcialby odejsc...

Zgrzyt udreczonego kamienia kazatl mu unie§¢ wzrok.

— Polewajcie te lozyska, lenie! — huknal, biegnac wzdhiz szeregu walcow. —
Uwaza¢ na szyny! Rece z daleka od wypustow! Dobrze idzie!

Biegnac, caly czas obserwowat kolumny. Nie wirowaly juz przypadkowo. Teraz
mialy cel.

— Chyba wygrywasz, chlopcze! — zawolal do niewysokiej postacina podescie.

— Tak, ale nie mogg tego zrownowazy¢! Mam za duzo nawinigtego czasu 1 nie
mam gdzie go zrzucic!

— 1le?

— Prawie czterdziesci lat!

Lu-tze zerknat na przestony. CzterdzieSci lat wygladalo na poprawna oceng, ale
przeciez...

—lle?

— Czterdzie$ci! Przykro mi! Nie ma nic, co mogloby je przejac.

— Zaden problem! Wykradnij je! Podziel zakresy! Zawsze mozemy je potem
wyciagnacé! Zrob zrzut!

— Gdzie?

— Poszukaj jakiego$ duzego kawatka morza! — Sprzatacz wskazal wymalowang na
Scianie prymitywng map¢ Swiata. — Wiesz, jak si¢ to... Czy widzisz, jak im nadac
odpowiedni moment i Kierunek?

I znowu powietrze zblekitniato.

— Tak! Chyba tak!

— Owszem, tak wlasnie przypuszczalem! No to jak tylko bedziesz gotow...

Lu-tze pokrecit glowa. Czterdziesci lat? Chlopak martwit si¢ o czterdziesci lat?



Czterdziesci lat to nic! Zdarzalo si¢, ze poczatkujacy operatorzy robili zrzuty po
piecdziesigt tysigcy lat. Kluczowa cechg morza bylo to, ze pozostawalo wielkie i
mokre. Pewno, moze jacy$ rybacy zaczng wyciaga¢ w sieciach dziwne, wasate ryby,
ktore dotad widywali tylko jako skamieliny, ale kto by si¢ przeymowal, co spotyka
band¢ dorszy?

Dzwigk si¢ zmienil.

— Corobisz?

— Znalazlem miejsce na numerze 422! Moze przyja¢ jeszcze czterdzieSci lat! Nie
warto marnowac¢ czasu! Odciggam je... teraz!

Znow zmientt si¢ ton.

— Mam je! Na pewno trafilem!

Niektore z wiclkich walcow zwalnialy juz i stawaly. Oszolomiony Lu-tze nie
nadgzal wzrokiem za tempem, w jakim Lobsang przesuwat po tablicy zatyczki.
Przestony pod sklepieniem zatrzaskiwaly si¢ kolejno, pokazujac zamiast koloru
poczerniale ze staro$cidrewno.

Przeciez nikt nie moze by¢ tak dokladny...

— Odchylenie rzedu miesiecy, chlopcze! Miesiecy! — zawotal. — Tak trzymac! A
niech mnie, zjechate§ do dni! Dni! Uwazaj na mnie!

Sprzatacz ruszyl biegiem na drugi koniec hali, gdzie pracowaly mniejsze
prokrastynatory. Czas byl tu regulowany precyzyjnie, na walcach z kredy, drewna 1i
innych mniej wytrzymalych materialdow. Ku jego zdumieniu niektore takze juz
zwalniaty.

Pognatl przejsciem miedzy wysokimi na kilka stop kolumnami z dgbu. Ale nawet
prokrastynatory mogace zwija¢ czas w godzinach 1 minutach cichty kolejno.

Cos zgrzytnelo.

Ostatni niewielki kredowy walec na koncu rzedu zagrzechotal na tozysku niby
upuszczona na podioge pokrywka.

Lu-tze zblizyt si¢ do niego, patrzac czujnie, z uniesiong w gore reka. Teraz stychac
bylo tylko cichy zgrzyt i pojedyncze trzaski stygnacych tozysk.

— Juz prawie! — zawotat Lu-tze. — Zwalnia... czekaj jeszcze, czekaj... chwile...

Kredowy prokrastynator, nie wickszy od szpulki bawely, zwohil jeszcze...
zakrectt sig... stanat.

Na stelazach zatrzasnely si¢ dwie ostatnie przesiony.

Lu-tze opuscit reke.

— Teraz! Odciac tablicg! Nikt niczego nie dotykal

Przez chwile w hali panowala absolutna cisza. Mnisi patrzeli, wstrzymujac oddech.

To byla wlasnie pozaczasowachwila idealnej rownowagi.



Tik

W tej pozaczasowej chwili duch pana Shoblanga, dla ktérego cala scena wydawata
si¢ zamglona 1 niewyrazna, jakby ogladana przez warstwe gazy, powiedziat:

— To zwyczajnie niemozliwe! Widziates cos takiego?

CO WIDZIALEM? — odezwala si¢ stojaca obok mroczna postac.

— Och! — Shoblang obejrzat si¢ i stwierdzit z nagla pewnoscig w glosie: — Jestes$
Smier¢, tak?

TAK. PRZEPRASZAM ZA SPOZNIENIE. BYLEM ZAJETY.

Duch, znany wczes$niej jako Shoblang, spojrzal na stos pyh, resztki doczesnej
powloki, w ktorej mieszkal przez ostatnie szesCset lat.

— Ja tez bylem — stwierdzil. I szturchnat Smier¢ pod zebra.

PRZEPRASZAM?

— Powiedziatlem, Ze bylem. Bum, bum.

NIE CALKIEM...

— Eee... Bylem. Juz nie jestem. Znaczy: nie zyjg.

Smieré kiwnat glowa.

ACH, ROZUMIEM. TYLKO TO,,BUM, BUM” MNIE ZMYLILO.

— Tomialo pokazac, ze chodzi o Zart.

NO TAK. WIDZE, ZE TO MOGLO BYC KONIECZNE. JEDNAKZE, PANIE
SHOBLANG, WPRAWDZIE BYL PAN, ALE I JEST PAN. A JEST PAN ZBYT
WCZESNIE. BUM, BUM.

— Stucham?

ZGINAL PAN PRZED SWOIM WEASCIWYM CZASEM.

— No tak. Tez tak uwazam.

DOMYSLA SIC PAN DLACZEGO? TO BARDZO NIEZWYKLE.

— Wiem tylko, ze wirniki nagle oszalaly, a ja musialem dosta¢ fadunkiem, kiedy
jeden z nich rozkrecit sie powyzej progu szybkosci. Ale co powiesz na tego dzieciaka?
Przyjrzyj si¢ tylko, jak te lobuzy tanczag mu pod rgkami! Chcialbym moc go szkolic¢!
Co ja wygaduje? To on moglby udzielic mi paru lekcji!

Smier¢ rozejrzat sie zdziwiony.

KOGO PAN MA NA MYSLI?

— Ten chlopak na podescie. Widzisz?

NIE. OBAWIAM SIE, ZE NIE WIDZE TAM NIKOGO.

— Co? Przeciez jest tutaj! Wyrazny jak nos na twojej... Przepraszam, oczywiscie
nie na twojej twarzy...

WIDZE PORUSZAJACE SIE KOLOROWE ZATYCZKI.

— A jak myslisz, kto nimi porusza? Przeciez jeste§ Smier¢, nie? Myslalem, ze



widzisz kazdego!

Smier¢ przygladat sie taficzacym szpulkom.

KAZDEGO... KOGO POWINIENEM WIDZIEC, rzekt. Wciaz patrzyt w
skupieniu.

— Ehem... — odezwat si¢ Shoblang.

A TAK. NA CZYM SKONCZYLISMY?

— Shuchaj, skoro jestem bylym za wczes$nie, to moze moghbys...

WSZYSTKO, CO ZASZx.0, POZOSTAIJE ZASZLE.

— Coto za filozofia?

JEDYNA, KTORA DZIALA. Smier¢ wyjat klepsydre. JAK WIDZE, ZE
WZGLEDU NA TEN PROBLEM PANSKA REINKARNACJA NASTAPI
DOPIERO ZA SIEDEMDZIESIAT DZIEWIEC LAT. MA PAN GDZIE SIE
ZATRZYMAC?

— Zatrzymac? Przeciez jestem martwy! To nie tak, ze zatrzasnely mi si¢ drzwi do
mieszkania! — zawotal Shoblang, ktory zaczynat si¢ juz rozwiewac.

MOZE UDA SIE PANA PRZESUNAC DO WCZESNIEISZYCH NARODZIN?

Shoblang zniknat.

W pozaczasowej chwili Smieré odwrocit sig, by jeszcze raz spojrze¢ na hale
walcow...

Tik

Kredowy walec znow si¢ zakrecit, zgrzytajac cicho.

Jeden po drugim ruszyly dgbowe prokrastynatory, przejmujac rosngce obcigzenie.
Tym razem nie bylo stycha¢ pisku tozysk. Wirowaly dostojnie, jak podstarzale
baleriny, w t¢ 1 w tamtg strong, tagodzac naprezenia, kiedy miliony ludzkich istot
zwijaly wokot siebie czas. Trzaski brzmialy jak na herbacianym kliprze optywajacym
Przyladek Gniewu.

Potem steknely wielkie kamienne walce, wychwytujac czas, z ktorym mniejsze nie
mogly sobie poradzi€¢. Pod trzeszczeniem slycha¢ bylo teraz gluchy turkot, jednak
wcigz byt delikatny, kontrolowany...

Lu-tze powoli opuscit reke 1 wyprostowat sig.

— Eleganckie, plynne przylaczenie — pochwalil. — Dobrze si¢ wszyscy spisaliScie.

Odwrocit si¢ do oszolomionych, zdyszanych mnichéw 1 skinieniem wezwal do
siebie najstarszego. Wyjat pomiety niedopalek ze stalego miejsca za uchem.

— No wigc, Rambucie Handisidesie, co tu si¢ twoim zdaniem wydarzyto?

—No... Mielismy przepiecie, ktore rozwalilo...



— Nie, nie. Potem. — Lu-tze zapalit zapatke o podeszwe sandata. — Widzisz, bo
mnie osobi$cie nie wydaje si¢, zebysScie, chlopaki, biegali w kotko jak kurczaki bez
glow, a jakiS nowicjusz wszedt na platforme¢ 1 wykonal najgladsze, najstodsze
podjecie, jakie w zyciu widzialem. To nie moglo si¢ zdarzy¢, bo takie rzeczy si¢ nie
zdarzajg! Mam racje?

Mnisi z hali prokrastynatorow nie nalezeli do najznakomitszych analitykow
politycznych $wiatyni. Ich praca polegata na dogladaniu, smarowaniu, rozkladaniu i
montowaniu oraz wykonywaniu polecen czlowieka na podescie. Rambut Handisides
zmarszczyl brwi.

Lu-tze westchnat.

— Widzisz, moim zdaniem zdarzylo si¢ to, ze wy, chlopcy, wzniesliscie si¢ na
wyzyny, prawda, az ja 1 ten mlody czlowiek oczy otwieralismy z podziwu, widzac
praktyczne umiejetnosci, jakie wszyscy demonstrowaliScie. Sam opat bedzie pod
wrazeniem i zapluje si¢ z rados$ci. Przy kolacji mozecie szuka¢ dodatkowych momos w
waszej thugpa, jesli rozumiesz, co mam na mysli.

Handisides wrciggnat to wszystko na swdj psychiczny maszt, ktory przestat
modlitwe do nieba. Mnich zaczat si¢ usmiechac.

— Jednakze — podjat Lu-tze, podchodzac blizej i znizajac glos — wkrdtce zapewne
znowu tu zajrze. Tu si¢ przyda porzadne zamiatanie... I jesh nie zastane was, chlopcy,
bardzo zapracowanych, w ciggu tygodnia ty 1 ja stoczymy... rozmowe.

USmiech znikt.

— Tak, sprzataczu.

— I niech kto$§ zmiecie pana Shoblanga.

— Tak, sprzataczu.

— No to si¢ dogadalismy. Ja 1 ten mlody Lobsang juz pdjdziemy. Bardzo si¢
przyczyniliscie do jego edukacii.

Wziat za rgke niestawiajacego oporu Lobsanga i poprowadzit go wzduz dlugiego
szeregu obracajacych sig, szumigcych prokrastynatorow. Calun blekitnego dymu
wcigz wisial pod wysokim sklepieniem.

— Zaiste jest napisane: ,Moglbys mnie pidrkiem powali¢” — mruknal, kiedy
wspinali si¢ nachylonym korytarzem. — Zauwazyle$ t¢ inwersje, zanim si¢ zaczela.
Przerzucitaby nas do przysziego tygodnia. Co najmnie;.

— Przepraszam, sprzataczu.

— Przepraszasz? Nie masz za co przepraszac¢. Nie wiem, kim naprawde jestes, synu.
Jestes za szybki. Czujesz si¢ tutaj jak kaczka w wodzie. Nie musisz uczy¢ si¢ tego, na
co mnni poswiecajg lata. Stary Shoblang, niech zreinkarnuje si¢ w jakim§ mitym 1
cieplym miejscu, nawet on nie potrafit zrownowazy¢ obcigzenia co do sekundy.
Sekundy! Na calym nieszczgsnym $wiecie! — Zadrzal. — Udziele ci wskazowki: nie



zdradzaj si¢ z tym. Ludzie czasem dziwnie reaguja na takie rzeczy.

— Tak, sprzataczu.

— | jeszcze jedno. — Lu-tze prowadzit chfopca drogg do §wiatla. — Co si¢ wlasciwie
stalo akurat na moment przed wyrwaniem prokrastynatorow? Poczule§ cos?

— Nie wiem. Wydawalo mi sig, Ze... jakby przez chwile wszystko bylo nie tak.

— Zdarzylo cisi¢ juz cos takiego?

— Nie-¢... To bylo troche podobne do tego, co czulem przy mandali.

— C06z... nie rozmawiaj z nikim na ten temat. Wiekszo$¢ tych wazniakow dzisiaj nie
wie nawet, jak dzialajg te wirniki. Nikt juz si¢ nimi nie przejmuje. Nikt nie zauwaza
czego$, co funkcjonuje dobrze. Oczywiscie, za dawnych czasOw nie zostalby§ nawet
mnichem, pdki by§ nie przepracowat w hali szeSciu miesigcy, smarujgc, czyszczac i
noszac narzedzia. I tak bylo lepiej! Dzisiaj stale tylko méwig o nauce poshuszenstwa i
kosmicznej harmonii. No wiec kiedy$ uczyles si¢ ich w hali. Uczyle$ sie, ze jeSli nie
odskoczysz, kiedy kto§ wrzasnie ,,Zrzut!”, dostaniesz parg lat tam, gdzie zaboli. 1 ze
nie ma wspanialszej harmonii niz ta, kiedy wszystkie wirniki rowno si¢ obracaja.

Korytarz doprowadzit ich do glownego kompleksu budynkow Swigtyni. Ludzie
wcigz jeszcze biegali niespokojnie, kiedy obaj skierowali si¢ do mandali.

— Jeste$ pewien, ze mozesz znowu na nig popatrze¢? —upewntt si¢ Lu-tze,

— Tak, sprzataczu.

— No dobrze. Sam wiesz najlepiej.

Balkony nad salg pelne byly mnichéw, ale dzigki uprzeymemu, aczkolwiek
stanowczemu uzyciu miotly Lu-tze przedostatl si¢ do pierwszych rzeddéw. Starsi mnisi
zebrali si¢ na samym brzegu.

Zauwazyt go Rinpo.

— Ach, sprzatacz — powiedzial. — Czyzby jaki§ kurz ci¢ zatrzymal?

— Wirniki si¢ wyrwaly 1 przeszly w nadobroty — mruknat Lu-tze.

— Tak, ale przeciez otrzymale§ wezwanie opata — przypomnial z wyrzutem akolita.

— Byl taki czas, kiedy kazdy z nas popedzitby do hali, gdyby uderzyly gongi.

—Tak, ale...

— BRRRRbrrrrbrrrr — odezwal si¢ opat niesiony przez akolite w chuscie na
plecach. Miat na glowie haftowang spiczastg czapeczke. — Lu-tze zawsze bardzo cenit
praktyczne podejscie BRRbrr. — Dmuchnat babelkami mleka w ucho akolity. — Ciesze
si¢, ze problem zostal rozwigzany, Lu-tze.

Sprzatacz poklonit sie, a opat zaczat lekko tluc akolit¢ po glowie drewnianym
misiem.

— Historia si¢ powtarza, Lu-tze. Dum, dum BBBRRRR...

— Szklany zegar? — upewnit si¢ Lu-tze.

Starsi mnisi az sykng¢l.



— Skad mozesz o tym wiedzie€c? — zdumial si¢ glowny akolita. — Nie
odtworzylismy jeszcze mandali.

— Napisane jest ,,Czuje to w mojej wodzie”. Poza tym to byl jedyny przypadek,
kiedy szpule tak oszalaly. Wyrwaly si¢ wszystkie. ZeSlizg czasowy. Kto§ znowu
buduje szklany zegar.

— Przeciez to niemozliwe — o$wiadczyl akolita. — Usunelismy wszelkie $lady...

— Ha! Napisane jest: ,,Nie jestem zielony jak szczypiorek czy kapusta” — burknat
Lu-tze. — Czego$ takiego nie da si¢ zhkwidowac! Przesgcza si¢ z powrotem.
Opowiesci. Sny. Rysunki naskalne. Cokolwiek...

Lobsang spojrzat w dot, na podloge, gdzie byla mandala. Mnisi tloczyli si¢ wokot
kilku wysokich walcow po drugiej stronie sali. Wygladaly jak prokrastynatory, ale
obracat si¢ powoli tylko jeden, catkiem maly. Pozostale staly w bezruchu, ukazujac
mas¢ symboli wyrzezbionych na powierzchni od szczytu do podstawy.

Przechowywanie wzorow...

Mysl pojawita si¢ w jego glowie. To tam zapamigtuje si¢ wzory mandali, by dalo
si¢ je odtworzy¢. Duzisiejsze wzory na tym malym walcu, przechowywanie
dhugoterminowe na wielkich.

Ponizej] mandala zafalowala; po powierzchni sungly plamy kolorow 1 strzepy
wzordw. Ktorys z oddalonych mnichow krzyknat co$ 1 maly walec znieruchomiat.

Toczace si¢ ziarenka piasku zamarly.

— Tak wygladata dwadziescia minut temu — wyjasnit Rinpo. — Widzicie te
niebieskobialg kropke, o tam? Potem si¢ rozlafa...

— Wiem, co widz¢ — przerwal mu pos¢pnie Lu-tze. — Czlowieku, bylem tu, kiedy to
si¢ stalo poprzednio! Wasza $wigtobliwos¢, niech przepuszcza starg sekwencje
szklanego zegara! Nie mamy zbyt wiele czasu!

— Naprawde uwazam, ze... — zaczal akolita, ale przerwal mu cios gumowego
klocka.

— Ciem nocnik ciem jesli Lu-tze ma racje, to nie mozemy traci¢ czasu, panowie. A
jesli sie myli, to mamy rezerwe czasowa, czyz nie? Nocnik juz ciem zajaz!

— Dzickuje — powiedzial sprzatacz. Zlozyt dlonie przy ustach. — Oil Wy tam!
Walek drugi, czwarty bhing, okoto dziewigtnastego gupa!lz zyciem!

— Z calym szacunkiem musz¢ zaprotestowac, wasza $wigtobliwos$¢ — nie ustepowat
akolita. — Cwiczylismy na takie wiaénie sytuacje zagrozenia...

— Tak, znam procedury ¢wiczebne na wypadek zagrozenia — o§wiadczyt Lu-tze. — |
zawsze w nich czegos brakuje.

— To $mieszne! Podejmujemy wszelkie starania...

— Zawsze opuszczacie to nieszczgsne zagrozenie. — Lu-tze odwrécit si¢ twarzg do
oczekujacych robotnikdw. — Gotowe? Dobrze! Rzucécie to na podloge, ale juz! Inaczej



bede zmuszony tam zej$¢! A nie chee by¢ zmuszany do zejscia!

Ludzie przy walcach wzigli si¢ do pracy. Nowy wzdr zastagpit ten pod balkonem.
Linie 1 kolory znajdowaly si¢ w innych miejscach, ale niebieskobialy krazek zajmowal
srodek.

— Macie — rzekt Lu-tze. — To bylo dziesie¢ dni przed uderzeniem zegara.

Mnisi zamilkli.

Lu-tze uSmiechnat si¢ ponuro.

— A dziesig¢ dni pdznie;...

— Czas si¢ zatrzymat — dokonczyl Lobsang.

— Mozna i tak to ujg¢ — zgodzit si¢ Lu-tze. Poczerwienial.

Jeden z mnichéw potozyt mu dlon na ramieniu.

— Juz dobrze, sprzataczu — powiedziat uspokajajgco. — Wiemy, ze nie mogle§ tam
dotrze¢ na czas.

— Doclieranie na czas jest podobno tym, co robimy — odpart Lu-tze. — Bylem juz
prawie przy tych nieszczgsnych drzwiach, Charlie. Za wiele zamkow, za mato czasu...

Za nim mandala powrdcita do powolnego odmierzania terazniejszoSci.

— Tonie byla twoja wina — zapewnit mnich.

Lu-tze strzasnat jego dlon, odwrocit si¢ 1 nad ramieniem gldwnego akolity spojrzat
na opata.

— Prosz¢ o zgode na wytropienie go natychmiast, Swigtobliwy. — Stuknat si¢
palcem w nos. — Zlapatem jego zapach! Tyle lat czekalem na okazje! I tym razem nie
zawiode!

Wsrdd ciszy opat wydmuchat mleczng banke.

— To bedzie znowu w Uberwaldzie — stwierdzit Lu-tze. W jego glosie zabrzmial
blagalny ton. — Tam wlasnie majstruja przy elektryce. Znam kazda piedz tego kraju!
Daj mi paru ludzi, a przetniemy te sprawe, zanim wypaczkuje.

— Bababababa... To wymaga przedyskutowania, Lu-tze, ale dzickujemy ci za te
propozycj¢ bababababa — odpart opat. — Rinpo, niech wszyscy bdum, bdum, bdum
starsi mnisi terenowi stawig si¢c w Komnacie Ciszy za pig¢ bababa minut. Czy wirniki
pracujg bdum, bdum harmonijnie?

Jeden z mnichow unidst wzrok znad zwoju, ktory mu podano.

— Tak si¢ wydaje, wasza Swigtobliwos$¢.

— Przekazcie moje gratulacje dla operatora tablicy CIUCIU!

— Ale Shoblang nie zyje — mruknat Lu-tze.

Opat przestal wypuszczac babelki.

— Smutna wiadomos¢. Jak rozumiem, byl twoim przyjacielem.

— Tonie powinno si¢ wydarzy¢ — powiedziat sprzatacz. — Nie powinno.

— Uspokoj sig, Lu-tze. Wkrotce z tobg porozmawiam. Ciastecko!



Glowny akolita, ponaglony uderzeniem gumowa malpka w wucho, odszedt
pospiesznie.

Thum zaczat si¢ przerzedza¢, gdy mnisi wracali do swoich obowigzkéw. Wkrotce
Lu-tze 1 Lobsang zostali sami. Patrzyli z gory na mandalg.

Lu-tze odchrzaknal.

— Widzisz te szpule na koncu? — zapytal. — Mala rejestruje wzory kazdego dnia, a
potem wszystko, co ciekawe, magazynowane jest w tych wielkich.

— Wiasnie sobie przedpomnialem, zZe to powiesz.

— Dobre stowo. Calkiem dobre. Masz talent. — Lu-tze znizyt glos. — Kto$ nas
obserwuje?

Lobsang rozejrzat si¢ wokot.

— Kilka oséb jeszcze zostalo.

Lu-tze znowu zaczal moéwi¢ glosnie;.

— Uczyli cig o Wielkim Krachu?

— Slyszalem tylko plotki, sprzataczu.

— Tak, plotek nie brakowalo. ,,Dzien, w ktorym czas zamart” i takie rzeczy. — Lu-
tze westchnat. — Wiesz, wigkszo$¢ tego, czego ci¢ nauczono, to klamstwa. Czasami,
kiedy poznasz cala prawde naraz, nie mozesz jej zrozumie¢. Znale§ chyba dobrze
Ankh-Morpork, co? Byles$ kiedys w operze?

— Tylko na ¢wiczeniach z kradziezy kieszonkowych, sprzataczu.

— A zastanowile$ si¢ kiedys nad tym? Zauwazyles ten maly teatr po drugiej stronie
ulicy? Nazywa si¢ Disk, o ile pamigtam.

— O tak! Kupowali§my najtansze bilety, siadali§my na ziemi 1 rzucalismy orzeszki
na sceng.

— I nie sklonilo ci¢ to do myslenia? Wielki gmach opery, caly w pluszach 1
zloceniach, wielkie orkiestry, a obok stoi maly teatrzyk kryty strzecha, z golego
drewna, bez siedzen, i jeden gos$¢ gra na rozku dla akompaniamentu?

Lobsang wzruszyl ramionami.

— Wiasciwie nie. Tak po prostujest.

Lu-tze niemal si¢ u§miechnal.

— Bardzo elastyczne sa te ludzkie umysly. Zadziwiajace, jak potrafia si¢
rozciggnac, by cos$ dopasowac. Wykonaliémy tam niezlg robote...

— Lu-tze?

Jeden z mtodszych akolitow czekat z szacunkiem.

— Opat przyjmie ci¢ teraz — oznajmil.

— To dobrze. — Sprzatacz szturchngt Lobsanga i szepngk — Ruszamy do Ankh-
Morpork, maly.

— Co? Mowile§ przeciez, ze cheesz, by cig wystano...



Lu-tze mrugngl porozumiewawczo.

— Poniewaz jest napisane: ,,Ci, ktorzy prosza, nie dostaja”, rozumiesz. Istnieje
wiele lepszych sposobow zduszenia dangdang niz nadzianie go na pling, moj
chiopcze.

— Istnieje?

— O tak, jesli masz dosy¢ pling. A teraz spotkamy si¢ z opatem, co? Jest chyba jego
pora karmienia. Na szczesScie przyjmuje juz stale pokarmy, skonczyt z mamka. To
bylo takie krepujace dla niego i1 tej mlodej damy, naprawde, czlowiek nie wiedzial,
gdzie oczy podziaé, i on tez nie. Wiesz, psychicznie ma dziewigCset lat...

— Tona pewno jest bardzo madry.

— Calkiem madry, catkiem madry. Ale wiek niekoniecznie idzie w parze z
madro$cig. Juz dawno to zauwazylem — oswiadczyt Lu-tze, kiedy zblizali si¢ do
komnat opata. — Niektorzy ludzie po prostu staja si¢ ghuipi z wiekszym autorytetem.
Nie jego §wigtobliwo$¢, oczywiscie.

Opat siedzial w swoim krzesetku 1 wlasnie chlapnal lyzka pozywnej papki.
Glowny akolita usmiechat si¢ jak czlowiek, ktorego stanowisko zalezy od tego, czy
potrafi si¢ zachwycac, ze przecier pasternakowo-agrestowy $cieka mu z czola.

Lobsangowi przyszlo do glowy, nie po raz pierwszy, ze ataki opata na tego
czlowieka nie sg czysto przypadkowe. Akolita w istocie byl osobnikiem budzgcym
delikatng nieche¢, a u kazdego zdrowo myslacego budzit trudne do opanowania
pragnienie wylania mu jakiej§ mazi na glowe 1 uderzenia go gumowym jakiem. Opat
byt juz dostatecznie stary, by stucha¢ glosu swego wewngtrznego dziecka.

— Wasza §wigtobliwo§¢ mnie wzywal. — Lu-tze sklontt si¢ z szacunkiem.

Opat wylat swoja miseczke na szate akolity.

— Uahahahhhaha achtak, Lu-tze. lle masz lat?

— Osiemset, wasza $wigtobliwos$¢. To zaden wiek.

— A jednak wiele czasu spedzile§ w S$wiecie. Jak rozumiem, planowale$s si¢
wycofac 1 zaja¢ pielegnacja swych ogrodow.

—Tak, ale...

— Ale — opat u$miechnat si¢ anielsko — jak stary rumak bojowy wolasz ,,ihaha”,
slyszac granie trab.

— Nie wydaje mi si¢ — odparl sprzatacz. — W trgbach nie ma nic zabawnego.

— Chodzito mi o to, ze tesknisz, by znowu wyjs¢ w pole. Ale od wielu lat
pomagasz w szkoleniu agentow terenowych, prawda? Tych osobnikow?

Pod S$ciang siedzialo kilku krzepkich, muskularnych mezczyzn. Byl
wyekwipowani do drogi, ubrani w luzne czarne kostiumy 1 mieli przytroczone na
plecach zwinicte maty do spania. NieSmialo skingli glowami Lu-tze. Ponad maskami
zaslaniajgcymi dolne cz¢$citwarzy ich oczy spogladaly z zaklopotaniem.



— Robilem, co moglem — przyznat Lu-tze. — Oczywiscie szkolili ich mni. Ja tylko
staralem si¢ naprawi¢ szkody. Nie uczylem ich, jak by¢ ninjami. — Szturchnat
Lobsanga. — To stowo, mdj uczniu, oznacza po agatejsku ,,Puszczony Wiatr” — dodat
scenicznym szeptem.

— Sugeruje, zeby wysla¢ ich natychmiast BACH! — Opat walnat lyzeczka w
krzesetko. — To jest rozkaz, Lu-tze. Jeste$ legenda, ale byle$ nig juz od bardzo dawna.
Dlaczego nie zaufa¢ przysziosci? Ciuciu!

— Rozumiem — zgodzit si¢ zasmucony Lu-tze. — No ¢6z, kiedy$ musialo si¢ to stac.
Dzigkuje za troske, wasza §wigtobliwos¢.

— Brrm, brrm... Lu-tze, znam ci¢ juz bardzo dlugo. Nie zblizysz si¢ nawet na sto
mil do Uberwaldu. Tak?

— Absolutnie, wasza $§wigtobliwo$¢.

— Torozkaz!

— Rozumiem, oczywiscie.

— Zdarzalo ci si¢ bababa dziala¢ wbrew rozkazom. W Omni, jesli dobrze
pamigtam.

— Byla to decyzja taktyczna, podjeta przez czlowieka na miejscu akcji, wasza
Swigtobliwo$¢. Pewna interpretacja twojego rozkazu.

— Chodzi ci o to, ze udales si¢ tam, gdzie wyraznie zakazalem ci si¢ udawac, 1
zrobiles to, czego absolutnie cizabronilem robic?

— Tak, wasza $wigtobliwos¢. Czasami aby podnies¢ hustawke, trzeba nacisna¢ na
Jjej drugi koniec. Kiedy zrobilem to, czego nie nalezalo robi¢, w miejscu, gdzie nie
powinno mnie by¢, osiggnalem to, czego nalezatlo dokona¢ w miejscu, gdzie powinno
si¢ to zdarzyc.

Opat rzucit sprzataczowi dhugie, surowe spojrzenie — ktére tak dobrze wychodza
dzieciom.

— Lu-tze, nie wolno ci nmnmnbuubuu rusza¢ do Uberwaldu ani nigdzie w poblize
Uberwaldu, rozumiesz?

— Naturalnie, wasza §wigtobliwo$¢. Masz racje, oczywiscie. Ale czy moge w swym
starczym zdziecinnieniu podazy¢ inng $ciezka, Sciezka madro$ci raczej niz przemocy?
Chce pokaza¢ temu mlodemu czlowiekowi... Drogg.

Mnisi parskneli $§miechem.

— Drogg Praczki? — zadrwit Rinpo.

— Pani Cosmonpilite jest krawcowg — sprostowatchtodno Lu-tze.

— Ktorej madros¢ lezy w takich powiedzonkach jak: ,Nie zagoi sig, jesh bedziesz
rozdrapywal”. — Rinpo mrugnat na innych mnichow.

— Nic si¢ nie goi, kiedy si¢ to rozdrapuje — oswiadczyl Lu-tze, a jego chlod byt
teraz niczym jezioro spokoju. — Moze to by¢ niecickawa i prosta Droga, ale cho¢



skromna 1 niegodna, jest moja Droga. — Zwrocit si¢ do opata. — Tak wlasnie kiedy$
bywalo, wasza $wigtobliwo§¢. Pamigtasz? Mistrz 1 uczeh wyruszaja w §wiat, gdzie
uczen moze uzyska¢ praktyczne istrukcje poprzez przekazy i przyklady, a potem
uczen odnajduje swojg wlasng Drogg, a na koncu tej Drogi...

— ...0dnajduje siebie bdum — dokonczyt opat.

— Najpierw odnajduje nauczyciela — poprawit Lu-tze.

— Ma szczeScie, ze to ty bdum, bdumbedziesz jego nauczycielem.

— Swiatobliwy mezu, w naturze Drog lezy to, ze nikt nie jest pewien, kim moze
by¢ nauczyciel. Ja moge tylko wskaza¢ mu Sciezke.

— Ktora bedzie prowadzita w strong miasta — dodat opat.

— Tak — przyznat Lu-tze. — Ankh-Morpork za$ lezy bardzo daleko od Uberwaldu.
Nie chcesz mnie wystaé¢ do Uberwaldu, gdyz jestem juz starym czlowiekiem. Zatem,
prosze z calym naleznym szacunkiem, spehij kaprys starego cziowieka.

— Nie mam wyboru, kiedy tak to ujmujesz — rzekt opat.

— Wasza $wigtobliwos$¢... — wtracit Rinpo, ktéry czul, ze on ma wybor.

Lyzeczka znéw uderzyta o tace.

— Lu-tze jest osoba godng najwyzszego szacunku! — zawolat opat. — Ufam mu
bezwarunkowo, na pewno postapi wlasciwie. Chcialbym tylko blum, blum wierzy¢, ze
zrobi to blum, blum, czego chce. Zakazalem mu odwiedza¢ Uberwald. Czy chcesz
teraz, zebym zakazal mu nie odwiedza¢ Uberwaldu? CIUCIU! Powiedziatem! A teraz
zechcecie panowie by¢ tak uprzejmi 1 opusci¢ ten pokoj? Mam pilng sprawe do
zalatwienia.

Lu-tze pokionit si¢ i chwycit Lobsanga za ramig.

— Idziemy, chlopcze — szepnal. — Znikajmy stad, zanim ktokolwiek to rozgryzie!

Po drodze min¢gli mlodszego akolit¢ niosgcego nieduzy nocnik pomalowany w
puszyste kroliczki.

— Nielatwa sprawa taka reinkarnacja — stwierdzit Lu-tze, biegnac korytarzem. — A
teraz musimy wydosta¢ si¢ stad, zanim kto$ zacznie kombinowa¢. Lap swoj Spiwor i
matg!

— Przeciez nikt nic osmieli si¢ sprzeciwi¢ poleceniom opata, prawda? — upewnit si¢
chlopak, kiedy z poslizgiem mineli zakret.

— Ha! Za dziesig¢ minut potoza go spac, a jeSli po obudzeniu dostaniec nowa
zabawke, moze tak si¢ zaja¢ wbijaniem kwadratowych zielonych kotkow w czerwone
okragle otwory, ze calkiem zapomni, co mowit — stwierdzit Lu-tze. — To polityka, moj
maly. Zbyt wielu idiotow zacznie thumaczy¢, ze sa pewni, co opat mial na mysl.
Biegnyj teraz, spotkamy si¢ za minute w Ogrodzie Pigciu Niespodzianek.

Kiedy Lobsang dotart na miejsce, Lu-tze starannie przywigzywal do bambusowe;j
ramy jedng z gor bonsai. Zaciagnat ostatni wezet 1 wsunat ja do worka, ktory zarzucit



na ramig.

— Nie uszkodzi si¢? — spytat Lobsang.

— To przeciez goéra. Jak mozna jg uszkodzi¢? — Lu-tze chwycit miotle. — Zanim
pojdziemy, pogadamy z moim starym przyjacielem. Moze wezmiemy od niego pare
rzeczy.

— Ale cosi¢ dzieje, sprzataczu? — chciat wiedzie¢ Lobsang, ruszajgc za starcem.

— Widzisz, chlopcze, to jest tak. Ja i opat, 1 jeszcze ten gos¢, do ktorego sie
wybieramy, znamy si¢ juz od bardzo dawna. Ale sytuacja jest teraz mna. Opat nie
moze zwyczajnie powiedzie¢: ,,LuU-tze, stary draniu, to ty podsunales wszystkim mysl
o Uberwaldzie, ale widze, ze wpadle$ na co$ waznego, wiec idZ i podazaj za wlasnym
nosem”.

— Myslalem, Ze on jest tu najwyzszym wiladca!

— Otéz to! Bardzo trudno jest cokolwiek zalatwi¢, kiedy jest si¢ najwyzszym
wladcg. Za wielu ludzi stoi na drodze 1 wszystko paprze. A w ten sposob nowe
chiopaki beda mialy troche zabawy, biegajac po Uberwaldzie i wrzeszczac ,,Hai!”,
natomiast my, méj chlopcze, skierujemy si¢ do Ankh-Morpork. Opat wie o tym.
Prawie.

— A skad ty wiesz, ze nowy zegar powstaje w Ankh-Morpork? — dopytywat si¢
Lobsang, skrecajac za Lu-tze na porosnigta mchem, zapuszczong $ciezke prowadzaca
przez gaszcze rododendronéw do murdw klasztoru.

— Wiem. Powiem ci szczerze, gdyby kto§ kiedyS wyciagnal korek z dna
wszech§wiata, tancuszek prowadzitby do Ankh-Morpork 1 jakiego$ typa mowigcego:
,Chcialem tylko zobaczy¢, co si¢ stanie”. Wszystkie drogi prowadza do Ankh-
Morpork.

— Wydawalo mi si¢, ze wszystkie drogi prowadza z Ankh-Morpork.

— Ale nie ta, ktorg pdjdziemy. No, jesteSmy na miejscu.

Lu-tze zastukal do drzwi duzej, cho¢ prymitywnej szopy zbudowanej bezposrednio
przy murze. W tej samej chwili wewnatrz nastgpita eksplozja 1 kto$, a raczej —
Lobsang poprawit si¢ w myslach — polowa kogo$, koziotkujgc, wyleciala bardzo
szybko przez nieoszklone okno 1 z kruszaca kosci sitg uderzyla o $Sciezke. Dopiero
kiedy przestala si¢ toczy¢, zobaczyl, ze to drewniany manekin w mnisiej szacie.

— Qu si¢ bawi, jak widze — stwierdzit Lu-tze.

Nie odsunatsig, kiedy manekin przeleciat mu kolo ucha.

Drzwi odskoczyly na bok i wyjrzat przez nie podniecony, pulchny stary mnich.

— Widzieliscie to? Widzieliscie? A to byla tylko jedna tyzeczka! — Skingt im
glowa. — O, wita], Lu-tze. Spodziewalem si¢ ciebie. Przygotowalem kilka drobiazgow.

— Jakich drobiazgow? — zdziwit si¢ Lobsang.

— Co to za chlopak?



— To niewyszkolone dziecko nosi imi¢ Lobsang — przedstawil ucznia Lu-tze,
rozgladajac si¢ po wngtrzu szopy. Na kamiennej podiodze zauwazyl dymigcy krag, a
wokot pasma poczernialego piasku. — Nowe zabawki, Qu?

— Wybuchowa mandala — wyjasnit Qu rados$nie. — WYystarczy szczypta specjalnego
piasku na prostym wzorze, w dowolnym miejscu, a pierwszy nieprzyjaciel, ktory na
nig nadepnie... bang! Natychmiastowa karma. Nie dotykaj tego!

Lu-tze wyciagnat reke 1 wyrwat z ciekawych dloni Lobsanga Zebraczg miseczke,
ktéra chlopak wlasnie podniost ze stohu.

— Pamigtaj o Pierwszej Zasadzie — powiedzial i cisngt miseczke przez izbe.

Kiedy zawirowala, wysunely sie ukryte ostrza i miseczka wbila si¢ w $ciane.

— To przeciez obcigloby czlowiekowi glowe! — zawotat Lobsang.

I wtedy ustyszeli ciche tykanie.

— ...trzy, cztery, piec... — odliczyt Qu. — Padnij!

Lu-tze pchnat Lobsanga na podloge na moment przed eksplozjg miseczki. Ostre
odtamki metalu przemkngly im nad glowami.

— Dolozylem male co nieco, odkad ostatni raz jg ogladates — wyjasnit z dumg Qu,
gdy juz si¢ podniesli. — Urzadzenie o bardzo wszechstronnym zastosowaniu. Plus,
oczywi$cie, mozna ja wykorzysta¢ do jedzenia ryzu. A to widziale§?

Siegnat po bebenek modlitewny. Lu-tze 1 Lobsang rownoczesnie cofngli si¢ o krok.

Qu zakrecit bebenkiem kilka razy, a obcigzony powr6z zaterkotal po bokach.

— Powr6z mozna blyskawicznie odlaczy¢, otrzymujac porgczng garote. Sam
bebenek takze mozna zdjac... o tak... odstaniajac ten oto uzyteczny sztylet.

— Plus, oczywiscie, mozna go wykorzysta¢ do wznoszenia modiow — zauwazyt
Lobsang.

— Sluszne spostrzezenie — pochwalit go Qu. — Bystry chlopak. Modlitwa zawsze
jest uzyteczna w trudnej sytuacji. Od jakiego§ czasu pracuje nad bardzo obiecujgca
mantrg zawierajacg tony akustyczne, do$¢ szczegolnie dzialajgce na system ner...

— Chyba nic z tego nie bedzie nam potrzebne, Qu — przerwal mu Lu-tze.

Qu westchnat.

— Przynajmniej pozw6l nam przerobi¢ twoja miotle na tajng bron. Pokazywatem ci
plany...

— To jest tajna bron — odpart sprzatacz. — To miotfa.

— A co powiesz na te nowe jaki, ktore teraz hodujemy? Od dotyku uzdy ich rogi...

— Chcemy dostac szpule, Qu.

Mnich nagle jakby si¢ zawstydzil.

— Szpule? Jakie szpule?

Lu-tze przeszedl przez salg 1 przycisngt dlon do fragmentu Sciany, ktora odsunela
si¢ na bok.



— Teszpule, Qu. I nie zagaduj mnie, nie mamy czasu.

Lobsang zobaczyt co$, co bardzo przypominalo dwa male prokrastynatory w
przykreconych do desek metalowych ramach. Do kazdej deski przymocowano uprzaz.

— Nie mowile$ jeszcze o nich opatowi, prawda? — spytal Lu-tze, zdejmujac z haka
jeden z aparatow. — Kazalby ciprzesta¢. Wiesz o tym.

— Nie sadzitem, ze ktokolwiek o nich wie — mruknal Qu. — Skad ty...

Lu-tze usmiechnat si¢ dobrotliwie.

— Nikt nie zauwaza sprzatacza — wyjasnit.

— Wcigz jeszcze sg na etapie eksperymentu! — thumaczyl Qu bliski paniki. —
OczywiScie zamierzalem powiedzie¢ o nich opatowi, ale czekalem, az bede miat co$
do pokazania! A byloby straszne, gdyby wpadly w niepowotane rece.

— Dopilnujemy zatem, by tak si¢ nie stalo — zapewnil Lu-tze, ogladajac uprzaz. —
Jak sg napedzane?

— Obcigzniki 1 zapadki okazaly si¢ zbyt zawodne. Obawiam si¢, ze musialem
wykorzysta¢ nakrgcane mechanizmy zegarowe.

Lu-tze zesztywniat 1 spojrzat badawczo na mnicha.

— Zegarowe?

— Tylko jako zrédlo ruchu, jako sile napedowa. Nic wiecej! — protestowat Qu. —
Naprawde nie mialem innego wyboru!

— Teraz juz za p6zno, muszg nam wystarczyC. — Lu-tze zdjat z haka drugg deske 1
podal ja Lobsangowi. — Trzymaj, chlopcze. Wystarczy owinag¢ kawalkiem worka, a
bedzie wygladac¢ jak tobolek wedrowca.

— Coto jest? — zdziwit si¢ chlopiec.

Qu westchnat.

— To przenos$ne prokrastynatory. Prosze, postarajcie si¢ ich nie zepsuc.

— A po co nam bedg potrzebne?

— Mam nadziejg, ze nie bedziesz musial si¢ przekona¢ — odrzekt Lu-tze. —
Dziekujemy, Qu.

— Na pewno nie wolicie raczej bomb czasowych? — zaproponowat Qu z nadzieja w
glosie. — Wystarczy rzuci¢ takg na podloge, a czas zwolni na...

— Dzieki, ale nie.

— Inni mnisi wyruszyli w pelni wyposazeni.

— Ale my podrdézujemy z mimnimalnym bagazem — o$Swiadczyl stanowczo Lu-tze. —
Wyjdziemy tylnymi drzwiami, dobrze?

Tylne drzwi prowadzity na waskg S$ciezke, a ona do furtki w murze.
Rozczionkowane drewniane manekiny 1 czarne plamy na kamieniach dowodzity, ze
Qu 1 jego asystenci czesto tu zagladali. A dalej byla kolejna $ciezka wzdhz jednego z
lodowatych strumykow.



— Qu ma dobre checi — powiedziatl Lu-tze, idac szybko. — Ale gdyby go shicha¢,
czlowiek brzeczalby przy kazdym kroku i wybuchal, kiedy usigdzie.

Lobsang biegl, by dotrzyma¢ mu kroku.

— Droga piechotg do Ankh-Morpork zajmie nam cale tygodnie, sprzataczu!

— Wykroimy sobie przejscie. — Lu-tze zatrzymat si¢ i odwrocit. — Myslisz, ze sobie
poradzisz?

— Robilem to setki razy — zapewnit go Lobsang.

— Owszem, w Oi Dong. Ale w dolinie sg wszelkiego rodzaju oslony i
zabezpieczenia. Och, nie wiedziale§ o tym? Krojenie w O1 Dong jest latwe, moj
chlopcze. Tutaj to co innego. Powietrze usiluje zagrodzi¢ droge. Popehisz blad, a staje
si¢ jak skala. Musisz ksztaltowaé wokot siebie warstwe, zeby przemieszczaé sie
niczym ryba przez wodg¢. Wiesz, jak to robic?

— Uczylismy sig trochg teorii, ale...

— Soto méwil, ze w miescie zatrzymates wokot siebie czas. Nazywa si¢ to Pozycja
Kojota. Bardzo trudna do wykonania, a nie sadze, zeby was tego uczyli w Gildii
Zlodziei, co?

— Mysle, ze mialem szcze$cie, sprzataczu.

— Dobrze. | tak trzymaj. Mamy mnostwo czasu, zeby$ to przeéwiczyl, zanim
przekroczymy granice sniegu. Naucz si¢, zanim pOjdziesz po trawie, albo pozegnaj si¢
ze stopami.

Nazywalito krojeniem czasu...

Istnieje sposob gry na pewnych instrumentach muzycznych, zwany oddechem
kotowym. Stworzono go, by pozwoli¢ ludziom gracé na didgeridooalbodudach tak, by
nie implodowacinie dac sie wessac do rury. Krojenie czasu jest catkiem podobne, tyle
Ze czas zastepuje powietrze. No i jest o wiele cichsze. Wyszkolony mnich potrafi
rozciggnqc¢ sekunde do ponad godziny...

Ale to nie wystarcza. Mnich poruszatby sie wtedy w sztywnym Swiecie. Musi sie
nauczy¢ widzie¢ przy echu swiatlta i stysze¢ ducha dzwieku, pozwalac¢ czasowi
przesqgczac sie do najblizszego wszechswiata. Nie jest to trudne, kiedy juz cztowiek
nabierze pewnosci. Krojony swiat wyglgda prawie jak normalny, z wyjqtkiem
kolorow...

To bylo jak chodzenie w§rdéd zachoddw slonca, cho¢ stonce stalo wysoko na niebie
i ledwie si¢ poruszalo. Swiat przed nimi nabrat odcienia fioletu, a z tylu — Kiedy
Lobsang si¢ obejrzal — przypominat barwa starg krew. I byt pusty. A najgorsza, jak
uswiadomtt sobie chlopak, okazala si¢ cisza. Niby rozbrzmiewat jaki§ dzwiek, tak
jakby niskie skwierczenie, ale na granicy slyszalnosci. Kroki byly dziwnie
przytlumione, a ich odglos docierat do uszu niezsynchronizowany z poruszeniami
stop.



Dotarli do granic doliny i opu$cili nieskonczong wiosne, przechodzac do
rzeczywistego $wiata $niegow. Chtod objat Lobsanga, poruszajac si¢ wolno niczym
ndz sadysty.

Lu-tze szedt przodem, jak gdyby calkiem nieczuly.

Oczywiscie, tak mowila jedna z historii o nim. Lu-tze, jak opowiadano, potrafit iS¢
cale mile przy takiej pogodzie, ze same chmury zamarzaly i1 roztrzaskiwaly sig,
spadajac z nieba. Zimno nie mialo na niego wpltywu, jak twierdzono.

A jednak...

W tych historiach Lu-tze bywat wigkszy, silniejszy... nie byt chudym, niskim i
lysym staruszkiem, ktéry woli unika¢ walki.

— Sprzataczu!

Lu-tze zatrzymat si¢ 1 odwrécit. Jego kontur rozmyt si¢ na moment, kiedy Lobsang
wywijat si¢ z czasu. Kolory wrécily do $wiata, a zimno, cho¢ utracito moc $widra,
wcigz kasalo mocno.

— Tak, chtopcze?

— Zamierzasz mnie uczy¢, prawda?

— O ile zostalo jeszcze co$, czego nie wiesz, cudzie natury — rzekt oschle Lu-tze. —
Kroisz dobrze, to widze.

—Nie wiem, jak mozesz wytrzymac¢ ten mroz!

— Ach, nie znasz tego sekretu?

— Taka site daje ci Droga pani Cosmopilite?

Lu-tze podwingt szate 1 zatanczyt na $niegu, odslaniajgc swe chude nogi okryte
grubymi, z6ttawymi rurami.

— Bardzo dobrze, bardzo dobrze — powiedzial. — Wcigz jeszcze mi przysyla te
podwojnie dziergane kalesony, jedwab od wewnatrz, potem trzy warstwy welny,
wzmacniane kliny 1 wygodne klapy. Bardzo rozsadna cena sze$¢ dolaréw za parg,
poniewaz jestem starym klientem. Jest bowiem napisane: ,,Ubieraj si¢ ciepto, bo
przezigbisz si¢ na Smierc”.

— Wigce to tylko sztuczka?

Lu-tze zdziwit si¢ wyraznie.

- Co?

— No, to wszystko sg sztuczki, prawda? Wszyscy uwazaja cie za wielkiego
bohatera, a... ty nie walczysz. Oni mysla, ze posiadles wszelkie odmiany tajemnej
wiedzy, ale to... to tylko... oszukiwanie ludzi! Tak? Nawet opata? Miatlem nadzieje, ze
nauczysz mnie... tego, co warto jest poznac...

— Mam jej adres, jesli o to ci chodzi. Mozesz powota¢ si¢ na mnie... No tak, widze,
ze nie o tym myslale§, prawda?

—Nie chcg by¢ niewdzigczny, tylko ze myslatem...



— Myslales, ze powinienem wykorzystywac tajemne moce, ktore posiadlem po
dlugim zyciu poswieconym zdobywaniu wiedzy, tylko po to, zeby nie marzty mi nogi?

—No...

— Deprecjonowac swigte nauki dla dobramoich kolan? Tak uwazasz?

— Jesl tak to ujmujesz...

I wtedy co$ kazalo Lobsangowi spojrze¢ w dot.

Sam stal w szeSciocalowej warstwie $niegu. Ale Lu-tze wcale nie. Jego sandaly
tkwity w dwoch katuzach. Lod topniat wokét palcow... jego rozowych, ciepltych
palcow.

— Palce u ndg to calkiem inna sprawa — o$wiadczylt sprzatacz. — Pani Cosmopilite
jest prawdziwg czarodziejka, jesli chodzi o kalesony, ale nie potrafi zrobi¢ porzadne;j

skarpety.
Lobsang uniost glowe 1 zobaczyl, ze sprzatacz mruga do niego porozumiewawczo.
— Zawsze pamictaj o Pierwsze] Zasadzie... — Lu-tze poklepal wstrzg$nietego

chlopca po ramieniu. — Ale dobrze sobie radzisz — pochwalit. — Usigdzmy gdzie$
spokojnie 1 napijmy si¢ herbaty.

Wskazat kilka skat, ktore gwarantowaly jakas oslong od wiatru. Snieg zbierat sig
pod nimi w wielkich biatych kopcach.

— Lu-tze...

— Shuicham cig, chlopcze.

— Mam pytanie. Czy mozesz odpowiedzie¢ na nie wprost?

— Sprobuje, oczywiscie.

— Co si¢ tu dzieje, u demona?

Lu-tze zmiott $nieg z kamienia.

— No tak... — rzekt. — Jedno z tych trudnych...

Tik

Igor musiat to przyzna¢: jesli chodzi o dokonywanie dziwnych rzeczy, czlowiek
normalny wygrywatl z szalencem jedng reka.

Przyzwyczajony byt do pandéw, ktdérzy — mimo wykonywania wspaniatych stojek
na rekach na krawedzi krzywej psychicznej katastrofy — nie potrafili bez mapy
wciggng¢ wiasnych spodni. Jak wszystkie Igory, nauczyt si¢ z nimi pracowac. Prawde
méwigc, nie bylo to takie trudne (cho¢ niekiedy wymagalo pracy na cmentarnej
wachcie). Kiedy juz wprowadzilo si¢ ich w rutyng, mozna bylo si¢ zaja¢ wilasng
robota, a oni nie przeszkadzali, dopokinie trzeba bylo wystawi¢ piorunochronu.

Z Jeremym wygladalo to calkiem inaczej. Naprawde byt cziowiekiem, wedlug



ktorego mozna regulowaé¢ zegarek. Igor nigdy jeszcze nie widziat tak
zorganizowanego zycia, tak ograniczonego, tak wyliczonego. Zaczal mysle¢ o swoim
panu jak o tiktaktorze.

Jeden z wczes$niejszych panow Igora zbudowat kiedys tiktaktora, calego z dzwigni,
kotek zgbatych, korb i1 przekladni. Ten stwor zamiast mozgu mial dlugg tasme z
dziurkami, zamiast serca — wiclkg sprezyne. Jesli tylko wszystko w kuchni bylo
bardzo starannie ulozone, potrafit zamie§¢ podloge 1 zrobi¢ filizanke znosnej herbaty.
Jesli wszystko nie bylo starannie ulozone, brzeczacy, tykajacy stwor zdzierat tynk ze
$cian 1 robtt filizanke wscieklego kota.

Potem jego pan wpadt na pomysl, zeby ozywi€¢ stwora, aby sam moégt sobie
dziurkowa¢ tasmy 1 nakrgcaé¢ sprezyng. Igor, ktory dokladnie wiedzial, kiedy
wykonywa¢ istrukcje co do slowa, wieczorem przed naprawde porzadng burza
postusznie zmontowat klasyczny zestaw wysuwanego w gore stohu i piorunochronu.
Nie widzial jednak, co si¢ stalo, kiedy biyskawica trafita mechanizm. Nie — uciekat
wtedy ile sit w nogach 1 byl juz w polowie drogi ze wzgdrza do wioski, niosagc w
torbie caly swoj majatek. Mimo to rozzarzone do biatosci kotko zebate zawarczalo mu
nad glowa 1 wbito si¢ w pien drzewa.

Lojalno$¢ wobec pana jest bardzo wazna, ustepuje jednak przed lojalno$cig wobec
igorstwa.

Igor niezbyt lubit zegar. Jako czlowiek towarzyski wolat istoty, ktore krwawig. A
kiedy zegar si¢ rozrastal, z wieloma czeSciami, ktore wydawaly si¢ nie do konca
znaJdowa¢ w tym $Swiecie, Jeremy stawal si¢ coraz bardziej zaabsorbowany, a Igor
czul coraz wigksze napigcie. Wyraznie dzialo si¢ tu co$§ nowego, a chociaz Igory
zawsze chetnie uczyly si¢ czego$ nowego, to przeciez istnialy pewne granice. Igory
nie wierzyly w zakazang wiedz¢ ani w ,,To, czego Czlowiek nie Powinien Poznawac”,
jednak oczywiscie pewnych spraw cziowiek nie powinien poznawac, na przykiad jakie
to uczucie, kiedy kazda czasteczka ciala wysysana jest przez bardzo maly otwor. A to
wlasnie wydawalo si¢ jedng z opcji dostepnych w najblizszej przysziosci.

Byla tez lady LeJean. Igor dostawat dreszczy na jej widok, a nie nalezat do ludzi
sktonnych do najlzejszych chocby dreszczykow. Lady Lelean nie byla zombi i nie
byla wampirem, poniewaz nie pachniala jak Zadne z nich. Nie pachniala jak
cokolwiek. Do§wiadczenie méwito Igorowi, ze wszystko pachnie jak cos.

| jeszcze jedna sprawa...

—Jej ftopy nie dotykajg ziemi, jafnie panie — powiedziat.

— Oczywiscie, ze dotykaja — odparl Jeremy, przecierajac rgkawem fragment
mechanizmu. — Begdzie tu znowu za minut¢ i siedemnascie sekund i jestem
przekonany, Ze jej stopy bedg dotykac ziemi.

— Och, czafem dotykaja, jafnie panie. — Igor westchnal. — Ale profe ja obferwowac,



kiedy idzie w gor¢ albo w dot. Nie opanowatla tego catkiem jak nalezy. Mozna niemal
zobaczy¢ cienie na fchodach.

—Wchodach?

— Na ftopniach, jafnie panie.

Igor westchnat. Seplenienie sprawialo czasem klopoty. Prawde mowiac, Igor
moglby z latwoscia wyleczy¢ t¢ wade wymowy, ale stanowila ona wazng ceche
igorstwa. Rownie dobrze méglby przesta¢ utykac.

— IdZ 1 stan przy drzwiach — polecit Jeremy. — Unoszenie si¢ w powietrzu nikogo
nie czyni zlym czlowiekiem.

Igor wzruszyl ramionami. Mial wrazenie, ze w ogole nie czyni to czlowiekiem. W
dodatku troche si¢ martwil, gdyz Jeremy ubrat si¢ chyba dzi§ rano z wigkszg niz
zwykle staranno$cig.

Uznal, ze w tych okoliczno$ciach lepiej nie porusza¢ tematu swego zatrudnienia.
Probowat jednak rozgryz¢ te kwestie. Czy zostal zatrudniony, zanim lady LeJean
zaangazowala Jeremy'ego do realizacji swego zlecenia? No c6z, to by wskazywalo, ze
znala si¢ na ludziach. Ale jego zatrudnita osobiScie w Bad Schiischein. A on tego
samego dnia wystat si¢ dylizansem pocztowym. Po czym okazalo si¢, Zze lady LeJean
odwiedzita Jeremy'ego takze tego samego dnia.

Jedno tylko pokonuje odleglo$¢ miedzy Uberwaldem i Ankh-Morpork szybciej od
dylizansu pocztowego — magia. Chyba ze kto§ wynalazt metod¢ podrozy semaforami.
Lady LeJean nie wygladata na czarownice.

Zegary w sklepie odezwaly si¢ kanonadg dzwigkow, sygnalizujgc mijanie siddme;,
kiedy lgor otworzyt drzwi. Zawsze Wypada [Nie ,Wypada” skadkolwick. Po prostu ,Wypada”. Sa
rzeczy, ktore si¢ Robi, i takie, ktorych si¢ Nie Robi. A rzeczy, ktore si¢ Robi, Wypada robi¢ Igorom.] uprzedzié
stukanie. To kolejna reguta kodeksu Igorow.

Szarpnat za klamke.

— Dwie poélkwaterki, szanowny panie, czySciutkie 1 Swieze — rzekt pan Socha,
wreczajgc mu butelki. — A taki dzien jak dzisiaj wrecz wola o $wiezg Smietane,
prawda?

Igor spojrzal na niego niechetnie, ale wzigt butelki.

— Wole, kiedy juz zielenieje — oznajmit z wyzszos$cig. — Milego dnia, panie Focha.

Zamknat drzwi.

— Tonie ona? — spytat Jeremy, kiedy Igor wrocit do warsztatu.

— To byt mleczarz, jafnie panie.

— Jest juz spozniona o dwadziescia pig¢ sekund! — zaniepokoit si¢ Jeremy. —
Sadzisz, ze co$ moglo si¢ jej przytrafic?

— Prawdziwe damy cz¢fto bywajg modnie fpoznione, jafnie panie — stwierdzit Igor,
chowajgc mleko. Bylo lodowato zimne pod palcami.



— Jestem pewien, ze ona jest prawdziwg dama.

— Trudno mi oceni¢, jafnie panie — odpart Igor, ktory mial w tej kwestii
wspomniane juz watpliwosci.

Wrécit do sklepu 1 stanat z rgkg na klamce. Rozleglo si¢ stukanie.

Lady LelJean przeplyneta obok Igora. Dwa trolle, nie zwracajac na niego uwagi,
zajely pozycje przy drzwiach warsztatu. Igor uznal ich za kamienie do wynajgcia,
pracujace dla kazdego, kto zaptaci dwa dolary dziennie plus stawka za odleglosc¢.

Lady LeJean byla pod wrazeniem.

Praca nad zegarem zblizata si¢ ku koncowi. Nie byt to kanciasty mechanizm, o
jakim Igorowi opowiadatl dziadek. Jeremy, ku zaskoczeniu Igora — w calym domu nie
byto §ladu zadnych 0zd6b — zdecydowat si¢ na imponujacy wyglad.

— Twoj dziadek pomagat budowaé pierwszy z nich — powiedziat jaki§ czas temu. —
No wigc zbudujemy taki w stylu dziadkow, co?

I oto stal przed nimi wysoki, smukly zegar szafkowy z krysztalu i szkla, w
niepokojacy sposdb odbijajacy swiatlo.

Igor wydat majatek na ulicy Chytrych Rzemie$lnikdw. Za odpowiednie pienigdze
w Ankh-Morpork dalo si¢ kupi¢ wszystko, ludzi takze. Dopilnowat, by zaden szlifierz
krysztalow ani szklarz nie wykonywat tylu elementow, ze dalyby mu jakie$ pojecie o
calosci zegara — jednak martwit si¢ niepotrzebnie. Za pienigdze mozna kupi¢ takze
brak zainteresowania. Poza tym kto by uwierzyl, ze mozna mierzy¢ czas krysztalami?

Dopiero w warsztacie wszystkie czegsciskladaly sie w calos¢.

Igor krzatat si¢ dookola 1 przecierat to 1 owo, uwaznie stuchajgc, jak Jeremy
demonstruje swoje dzielo.

— ...nie trzeba tu zadnych czg¢$ci metalowych — mowit. — Odkrylismy metode
pozwalajgcg blyskawicy plyna¢ przez krysztal 1 znalezliSmy rzemiesnika, ktory
potrafi wytopi€ uginajace si¢ troche szklo...

,»My”, jak zauwazyt Igor. No co6z, to typowe. ,,My” odkrylismy oznacza, ze jasnie
pan czego$ zadal, a Igor to wymyslat. Zreszta przeptyw blyskawic byt prawdziwa
pasja calej rodziny. Majagc do dyspozyciji piasek, troch¢ chemikalidow 1 kilka sekretow
zawodowych, mozna zmusi¢ blyskawice, by stuzyta na dwoch tapkach.

Lady LeJean wyciagneta dlon w rgkawiczce 1 dotknela $cianki zegara.

— A to mechanizm podzielnika — zaczat Jeremy, podnoszac z blatu krystaliczng
tablice.

Ale lady LeJean patrzyla na zegar.

— Dodale$ mu tarczg i wskazowki — powiedziata. — Po c0?

— Och, bardzo dobrze si¢ sprawdzi przy pomiarze tradycyjnego czasu. Oczywiscie
tryby wszedzie sg ze szkla. W teorii nigdy nie bedzie wymagat regulacji. Wzor czasu
pobiera z tykania wszech$wiata.



— Abha... czyli je odkryles?

— To czas, ktorego potrzebuje najmniejsze mozliwe zdarzenie, jakie moze si¢
zdarzy¢, aby si¢ zdarzy¢. Wiem, Ze istnieje.

Zrobila ming, jakby jej niemal zaimponowal.

— Ale zegar nie jest jeszcze dokonczony.

— Pewne problemy musimy rozstrzyga¢ metodg prob 1 bledow. Ale uda si¢ nam.
Igor twierdzi, ze w poniedzialek bedzie wielka burza. Dostarczy nam energii, jak
méwi. A potem... — USmiech rozjasnit twarz Jeremy'ego. — Potem nie bedzie juz
powodu, by wszystkie zegary na $wiecie nie wskazywaly dokladnie tego samego
Czasu.

Lady LeJean zerkne¢la na Igora, ktory zaczat si¢ krzata¢ bardziej gorliwie.

— Czy stuga jest zadowalajacy?

— Och, marudzi trochg, ale ma dobre serce. I drugie, zapasowe, jak rozumiem. Jest
tez niezwykle sprawny we wszelkich rzemiostach.

— Tak, Igory zwykle sa takie — zgodzita si¢ z roztargnieniem. — Opanowaly chyba
sztuke dziedziczenia talentow.

Pstryknela palcami. Jeden z trolli podszedti wyjal dwie sakiewki.

— Zloto 1 mwar — powiedziala. — Zgodnie z obietnica.

— Ha... Ale mwar bedzie bezwartosciowy, kiedy dokonczymy ten zegar —
stwierdzit Jeremy.

— Przykro nam. Czy chciatby$ wiecej zlota?

— Nie, nie! Byla pani bardzo hojna.

I stusznie, pomyslat Igor, energicznie $cierajgc kurz z blatu.

— A wigc do nastepnego razu — powiedziata lady LeJean.

Trolle odwracaly si¢ juz do drzwi.

— Przyjdzie tu pani na rozruch? — zapytat Jeremy.

Igor wyszedl na korytarz, by otworzy¢ drzwi, gdyz cokolwiek myslat o lady
LeJean, istniato co$ takiego jak tradycja.

— Mozliwe. Ale mamy do ciebie pelne zaufanie, Jeremy.

—um...

Igor zesztywnial. Nigdy jeszcze nie slyszal u Jeremy'ego takiego tonu. W glosie
pana to byt niedobry ton.

Jeremy odetchngt nerwowo, jakby badal malenki 1 trudny mechanizm zegarowy,
ktory przy najwyzszej ostroznosci rozlozy si¢ katastrofalnie 1 rozrzuci trybiki po
podlodze.

— Ehm... Zastanawialem si¢, no... czy nie zechcialaby pani, lady Mirio... moze,
tego... zjeS¢ ze mng kolacje... dzi§ wieczorem?

Jeremy si¢ u§miechnat. Igor widywat lepsze usmiechy u zwiok.



Twarz lady LeJean zamigotala. Naprawdg. Igor mial wrazenie, ze przeskakuje od
jednego wyrazu do drugiego, jakby byly serig nieruchomych obrazéw, bez
dostrzegalnego ruchu miesni pomiedzy nimi. Od zwyklej obojetnosci przeszia do
naglego zamysSlenia, a potem prosto do zaskoczenia. Pozniej, ku zdumienwu Igora,
pokryla si¢ rumiencem.

— Alez panie Jeremy, ja... nie wiem, co powiedzieC... — jakala si¢. Jej lodowata
wyzszo§¢ topniala w ciepla kaluze. — Doprawdy... sama nie wiem... moze kiedy
indziej? Dzisiaj mam wazne spotkanie. Milo bylo pana odwiedzi¢, musze juz i§¢. Do
widzenia.

Igor stal sztywno, tak wyprostowany, jak to jest mozliwe dla przecigtnego Igora. I
niemal zamknal drzwi za lady LeJean, kiedy splyngta po schodach 1 wyszia z
budynku.

Zatrzymala si¢ na moment o pot cala nad powierzchnig ulicy. Tylko na chwile, po
czym zaraz opadla. Nie moglt tego zauwazy¢ nikt procz Igora, ktory spogladat wrogo
przez szczeling miedzy drzwiami a framuga.

Wrocit pospiesznie do warsztatu. Jeremy stal jak sparalizowany, zaczerwieniony
tak mocno, jak przed chwilg jego gos¢.

— Moze wyfkoczg po te nowe fkta do multiplikatora, jafnie panie — powiedziat
Igor. — Powinny juz by¢ gotowe. Tak?

Jeremy odwrocit si¢ szybko 1 stangt przy warsztacie.

— Bardzo dobrze, Igorze. Dzigkuje — rzekt nieco zduszonym glosem.

Lady LeJean z ochrong oddalala si¢ ulica, kiedy Igor wymknat si¢ przez drzwi i
ukryt w cieniu.

Na skrzyzowaniu lady LeJean skingta rgka 1 trolle odeszly. Igor trzymat si¢ za nia.
Mimo tradycyjnego utykania Igory umiejg porusza¢ si¢ bardzo szybko, kiedy musza.
A CZQStO muszag, gdy thum uderzy w wiatrak. [Igory sg lojalne, ale nie sg glupie. Posada to posada.
Kiedy pracodawca nie potrzebuje wigcej ustug swego Igora — bo na przyklad thum rozgniewanych wie§niakow wia$nie
przebilt mu serce kotkiem — pora si¢ wynie$¢, zanim ludzie wpadng na pomyst, ze Igora powinien trafi¢ nastepny ko fek.
Igor szybko poznaje ukryte drogi wyjscia z zamku i znajduje wygodne miejsce do ukrycia torby z podstawowym
bagazem. Jak to wyrazit jeden z Igorow zatozycieli: ,Powinni$my nie zy¢? Pfeprafam... Gdzie tu jeft napifane: my?”.]

Na otwartej przestrzeni dostrzegal wiecej niepokojacych zjawisk. Lady LeJean nie
poruszala si¢ normalnie — calkiem jakby musiala kontrolowa¢ swe cialo, zamiast
pozwoli¢ mu sterowa¢ sobg samodzielnie, tak jak to robig ludzie. Nawet zombi po
pewnym czasie opanowujg te umiejetnos¢. Efekt byl dyskretny, ale Igory maja dobry
wzrok — poruszata si¢ jak kto$ nieprzyzwyczajony do noszenia skory.

Zwierzyna skrecita w waska uliczke 1 Igor przez chwile mial nadzieje, ze jest w
okolicy ktos z Gildii Zlodziei. Bardzo chcialby zobaczy¢, co si¢ stanie, gdy ktorys z
nich stuknie j3 w czaszke, co bylo zwyczajowym wstepem do negocjacji. Wczoraj



jeden sprobowal tego z Igorem, najpierw si¢ zdziwit, styszac metaliczny brzgk, a zaraz
potem zupehie ostupial, kiedy ofiara chwycita go za r¢ke 1 zlamala j3 z anatomiczng
precyzja.

Tymczasem lady LeJean skrecita w zaulek miedzy dwoma budynkami.

Igor si¢ zawahal. Pozwoli¢, by $wiatlo dnia wyraznie pokazato jego sylwetke w
wylocie zaulka, to pierwszy punkt w tutejszej liScie przyczyn zgonu. Ale z drugiej
strony nie robit przeciez nic zlego, prawda? A ona nie wygladala na uzbrojona.

Z zaulka nie dobiegal odglos krokow... Igor odczekal chwilg, po czym wysunat
glowe za rog.

Nie bylo $ladu po lady LeJean. Nie bylo tez zadnej drogi wyjscia — widzial przed
sobg zasypany $mieciami §lepy zaulek.

Byl za to rozplywajacy si¢ w powietrzu szary ksztalt, ktory zniknagl, zanim Igor mu
si¢ przyjrzal. Jakby szata z kapturem, szara jak mgla. Zlala si¢ z potmrokiem 1
przepadia.

Zmienita kierunek marszu, a potem zmienita sig... w co$ innego.

Igor poczul, Ze mrowig go dlonie.

Pojedyncze Igory miewaja swoje szczegOlne specjalnosci, wszystkie jednak sa
znakomitymi chirurgami 1 bardzo nie lubig, kiedy kto$§ si¢ marnuje. W gorach, gdzie
zwykle zatrudnia si¢ drwali 1 gornikow, mieszkajagcy w poblizu Igor uwazany jest za
prawdziwy dar losu. Zawsze istnieje ryzyko, ze odskoczy siekiera albo ostrze pily
nagle oszaleje. Czlowiek cieszyt si¢, ze ma niedaleko Igora, ktory zawsze chetnie
podawat pomocng dlon — a nawet cale ramig, jesh si¢ mialo szczescie.

I cho¢ Igory hojie szafowaly swymi umiejetnosciami w shizbie dla
spofeczenstwa, jeszcze bardziej dbaly o to, by wykorzystywaé¢ je migdzy soba.
Znakomity wzrok, para mocnych pluc, potezny system trawienny... Straszna bylaby
mysl, ze takie cudowne dzieto stanie si¢ pokarmem dla robakow. Pilnowaly wiec, by
si¢ nie stalo. Lepiej niech wszystko zostanie w rodzinie.

Igor naprawde mial rece po dziadku. A w tej chwili zaciskaly sie w pigsci, calkiem
samodzielnie.

Tik

Bardzo maly kociokek grzal si¢ na ogniu z drewnianych wioréw i suszonego
nawozu jakow.

— To bylo... dawno temu — zaczat Lu-tze. — Dokfadnie kiedy nie ma znaczenia z
powodu tego, co si¢ stalo. Prawde mowiac, pytanie o to, kiedy dokladnie, tez nie ma
juz sensu. Odpowiedz zalezy od tego, gdzie si¢ znajdziesz. W pewnych miejscach



bylo to setki lat temu. W mnych... moze jeszcze si¢ nie zdarzylo. No wiec zyt w
Uberwaldzie pewien czlowiek. Wynalazt zegar. Zadziwiajacy zegar. Zegar, ktory
odmierzat tykanie wszech§wiata. Wiesz, co to takiego?

— Nie.

— Ja tez nie. Opat zna si¢ na takich rzeczach. Niech pomysle... No dobrze.
Wyobraz sobie najkrotszy moment czasu. Naprawde¢ malutki. Tak malutki, ze sekunda
jest przy nim jak miliard lat. Masz? No wigc kosmiczne tyknigcie kwantowe... tak opat
Jje nazywa... to tyknigcie kwantowe jest jeszcze o wiele krotsze. To czas potrzebny do
przejscia od teraz do wtedy. Czas, jakiego potrzebuje atom, zeby pomysle¢ o
zadrzeniu. To...

— To czas, ktorego potrzebuje najmniejsze mozliwe wydarzenie, jakie moze si¢
zdarzy¢, aby si¢ zdarzy¢? — zapytal Lobsang.

— No wiasnie. Bardzo dobrze. — Lu-tze odetchnat gigboko. — To rowniez czas
potrzebny do tego, by caly wszech§wiat ulegl zniszczeniu w przeszio$ci 1 zostat
odbudowany na nowo. Nie patrz tak na mnie... Tak twierdzi opat.

— Czy to si¢ dzieje, kiedy rozmawiamy?

— Miliony razy. Gazyliony razy, prawdopodobnie.

—Toznaczy ile?

— To jedno z tych stow, ktorych uzywa opat. Oznacza wigksza liczbe, niz mozesz
sobie wyobrazi¢ w ciggu yonku.

— Coto jest yonk?

— To bardzo dhugi czas.

— | my tego nie czuyjemy? Wszech§wiat ulega zniszczeniu, a my tego nie
odczuwamy?

— Mowig, ze nie. Za pierwszym razem, kiedy mi to wytlumaczyli, trochg si¢
zdenerwowalem, ale wszystko dzieje si¢ za szybko, zeby$smy cokolwiek zauwazyli.

Przez dluzsza chwile Lobsang wpatrywat si¢ w biel $niegu.

— No dobrze — powiedzial w koncu. — Mow dale;.

— Kto$§ w Uberwaldzie zbudowat taki zegar ze szkla. Napedzany blyskawica, o ile
dobrze pamigtam. I jako$ zszedt do poziomu, kiedy zegar mogt tyka¢ w tempie
wszech§wiata.

— Czemu to zrobit?

— No wiesz... Mieszkat w wielkim starym zamku na skale w Uberwaldzie. Tacy
ludzie nie potrzebujg innych powodow niz ,,bo moge”. Majg koszmarny sen, a potem
usitujg go zrealizowac.

— Ale przeciez nie da si¢ zbudowac¢ takiego zegara, poniewaz znajduje si¢ on
wewnatrz wszech§wiata, wigc... bylby niszczony 1 odbudowany tak samo jak
wszech§wiat, prawda?



Lu-tze wygladal, jakby byt pod wrazeniem. I powiedziat to.

— Jestem pod wrazeniem — o$wiadczyl.

— To jakby otwiera¢ skrzyni¢ fomem, ktéry jest wewnatrz.

— Opat sadzi jednak, ze cze$¢ zegara znalazla si¢ na zewnatrz.

— Nie mozna zbudowac czegos$ na zewnatrz...

— Wytlumacz to czlowiekowi, ktory pracowat nad tym problemem przez dziewie¢
kolejnych zywotow — odparl Lu-tze. — Chcesz poznac reszte¢ tej historii?

— Tak, sprzataczu.

— No wigc... W tamtych czasach brakowato nam ludzi, ale byt sobie pewien mlody
Sprzatacz...

— Ty — domyslit si¢ Lobsang. — To bedziesz ty, prawda?

— Tak, tak — przyznat kwasno Lu-tze. — Wystano mnie do Uberwaldu. W tamtych
czasach historia nie odchylata si¢ jeszcze zbytnio i wiedzielismy, ze co$ powaznego
ma si¢ zdarzy¢ w okolicach Bad Schiischein. Szukalem chyba cale tygodnie. Wiesz,
le tam jest samotnych zamkoéw nad wawozami? Ruszy¢ si¢ nie mozna przez te
samotne zamki.

— I dlatego nie dotarle§ do tego wlasciwego na czas? Pamigtam, co mowiles
opatowi.

— Bylem juz w dolinie, kiedy blyskawica uderzyla w wiezg. Wiesz, ze jest
napisane: ,,Wielkie wydarzenia zawsze rzucajg cienie”. Ale nie potrafitem wykry¢,
gdzie to si¢ dzieje, a potem bylo juz za p6zno. Potmilowy sprint pod gore, szybszy niz
blyskawica... Nikt by nie zdazyt. Prawie mi si¢ udato. Przechodzitem juz przez drzwi,
kiedy wszystko poszio w demony.

— Czyli nie ma powodow, bys si¢ winit...

— Owszem, ale wiesz, jak to jest... Cziowiek mysh: Gdybym tylko wstal troche
wczesniej, gdybym poszedtinng droga...

— I zegar uderzyt — przypomnial Lobsang.

— Nie. Stangt. Mowilem ci, ze jego cze$¢ znajdowala si¢ poza wszech§wiatem. Nie
chciala plyngé¢ z pradem. Probowata odlicza¢ tykanie, a nie poruszaé si¢ wraz z nim.

— Ale przeciez wszech§wiat jest ogromny! Nie mozna go zatrzymaé jakims$
mechanizmem!

Lu-tze pstryknat niedopalkiem papierosa w ognisko.

— Opat twierdzi, ze rozmiar nie ma znaczenia. Zrozum, przez dziewie¢ zywotOw
dochodzit do tego, co wie, zatem to nie nasza wina, ze nie mozemy zrozumiec.
Prawda? Historia si¢ rozpadta. Byla jedynym, co moglo ustgpi¢. Bardzo niezwykle
zdarzenie. Wszedzie zostaly po nim peknigcia. Te... nie moge sobie przypomnie¢
stowa... te mocowania, ktore mowig kawalkom przesziosci, do jakich kawalkow
terazniejszosci naleza, trzepotaly pozrywane. Niektore zaginely bezpowrotnie. — Lu-



tze spogladal w gasnace plomienie. — Pozszywalismy to jako§ — dodal. — Tam i z
powrotem, przez calg historig. Zapehilismy dziury fragmentami zabranymi z innych
miejsc. W tej chwili to taka tatanina.

— Ludzie nic nie zauwazyli?

— W jaki sposob? Kiedy juz to zrobilismy, to przeciez zawsze tak bylo. Zdziwitby$
si¢, jakie numery udalo si¢ nam przepchng¢. Na przykiad...

— Jestem pewien, ze kto$ by si¢ zorientowal.

Lu-tze rzuct chlopcujedno ze swych uko$nych spojrzen.

— Zabawne, ze to mowisz. Sam si¢ zawsze nad tym zastanawialem. Ludzie czgsto
przeciez powtarzajg co$ w stylu: ,,Gdzie si¢ podzial ten czas?” albo ,,Wydaje si¢, ze to
bylo wczoraj”. C6z, musieliSmy to zrobi¢. Zreszta wszystko zagoito si¢ calkiem
fadnie.

— No ale ludzie zajrza do ksigzek historycznych i zobacza...

— Sltowa, moj chlopcze. To wszystko. Zresztag ludzie majstrowali przy czasie,
odkad stali si¢ ludzmi. Marnowali go, zabiali, oszczgdzali, zajmowali. I wcigz to
robig. Ludzkie glowy zostaly stworzone do zabaw z czasem. Tak samo jak my to
robimy, tyle ze my jesteSmy lepiej przeszkoleni 1 posiadamy kilka dodatkowych
umiejetnosci. I poswieciliSmy stulecia, zeby znow ustawi¢ wszystko jak nalezy.
Popatrz na prokrastynatory, nawet w spokojny dzieh. Przesuwajg czas, tam go
rozciagng, tutaj skompresuja... To powazne zadanie. I nie chce patrzec, jak wszystko
si¢ rozpada po raz drugi. Za drugim razem nie bedzie juz czego naprawiac.

Lu-tze zapatrzyt si¢ w dogorywajacy Zzar.

— To zabawne — rzekl. — Sam Wen miat pod koniec bardzo dziwne przemyslenia na
temat czasu. Pamigtasz, mowilem ci, ze uwazal czas za zywy. Twierdzit w kazdym
razie, ze zachowuyje si¢ jak zywa istota. Bardzo dziwny pomyst Twierdzil, Ze spotkat
Czas 1 ze byla kobietg. Przynajmniej dla niego. Wszyscy uwazaja, ze to bardzo
skomplikowana metafora, a mnic moze co§ wtedy trafilto w glowe czy jak... Ale
owego dnia spojrzalem na szklany zegar w chwili, kiedy eksplodowal, i...

Wstat 1 chwycit miotlke.

— Lepiej ruszajmy, chlopcze. Jeszcze dwie, moze trzy sekundy, a bedziemy juz w
Bong Phut.

— Co chciale§ powiedzie¢? — dopytywat si¢ Lobsang, wstajac.

— Nic. Zwykle majaki starego czlowieka. Mysli uciekaja trochg, kiedy si¢
przekroczy siedemset lat. Idziemy.

— Sprzataczu...

— Tak, chtopcze?

— Dlaczego nosimy na plecach wirniki?

— Wszystko w swoim czasie, mo6j chtopcze. Mam nadzieje.



— Nosimy wlasny czas, prawda? Jesli czas si¢ zatrzyma, my nadal bedziemy mogl
si¢ poruszac? Jak... nurkowie?

— Znakomicie.

— 1.

— Jeszcze jedno pytanie?

— Czas to ona? Zaden z nauczycieli o tym nie wspominal i nie pamietam nic
takiego zapisanego w zwojach.

— Nie mysl o tym. Wen napisat... no, Sekretny Zwoj, tak go nazywaja. Trzymaja go
w zamknigte] komnacie. Tylko opacii najstarsi mnisi mogg tam zagladac.

Lobsang nie mégt si¢ opanowac.

— Wigc w jaki sposob ty...? — zaczat.

— Chyba nie sadzisz, ze tacy ludzie bedg tam zamiata¢, prawda? A strasznie si¢
kurzy.

— I 0 czym tam napisal?

— Nie przeczytalem zbyt wiele. Jako§ mialem wrazenie, ze nie wypada — odrzekt
Lu-tze.

— Ty? Ale co przeczytales?

— To byt wiersz mitosny. I to dobry...

Obraz Lu-tze si¢ zamglit, kiedy sprzatacz rozkroit czas. Potem zbladt i zniknat. Na
powierzchni $niegu pojawita si¢ linia $ladow. Lobsang zwingt czas wokot siebie 1
ruszyl za nim. | wtedy — calkiem znikad — nadeszlo wspomnienie: Wen miat racje.

Tik

Istnialo wiele miejsc podobnych do tego sktadu. Zawsze si¢ takie znajdg w kazdym
starym mieScie, niezaleznic od tego, jak cenny jest grunt pod zabudowe. Czasami
przestrzen po prostusi¢ gubi.

Kto§ buduje warsztat, potem kto§ iny obok. Wyrastaja kolejne, przy nich
magazyny, Szopy, prowizoryczne przybudowki pelzng ku sobie, stykajg si¢ 1 lacza.
Przestrzenie migdzy zewnetrznymi $cianami zostajg zadaszone papa. Kawaltki terenu o
dziwacznych ksztaltach sg kolonizowane metodg przybicia kawatka $ciany 1 wyciecia
drzwi. Dawne otwory drzwiowe znikaja, zamaskowane stosami drewna albo nowymi
polkami na narzedzia. Starzy ludzie, ktorzy wiedzieli, gdzie co jest, odchodzg i
umieraja, tak jak muchy znaczace punktami grube pajgczyny kurzu na brudnych
szybach. Mlodzi z halasliwego $wiata warczacych tokarek, warsztatow malarskich 1
zagraconych blatdéw roboczych nie majg czasu na badanie okolicy.

I tak powstaja miejsca podobne do tego — niewielki sklad z brudnym $wietlikiem w



dachu. Az czterech wlascicieli warsztatow bylo przekonanych, Ze jest wlasnoscig
ktorego$ z pozostalej trojki. W rzeczywisto$ci kazdy z nich byt posiadaczem jednej
$ciany, a nikt nie pamietal, kto polozyt dach. Ze wszystkich czterech stron ludzie i
krasnoludy gieli zelazo, cigh deski, splatali powrozy 1 dokrecali sSruby. Tu jednak
panowala cisza znana tylko szczurom.

Powietrze drgnelo po raz pierwszy od lat. Kiebki kurzu potoczyly si¢ po podiodze.
Jakie$s pykki blysnely, wirujagc w $wietle, ktore przeciskalo si¢ do wnetrza przez dach.
W obszarze dookota, niewidocznie 1 subtelnie, poruszyta si¢ materia. Pochodzita z
kanapek robotnikéw, z brudu w $ciekach, z gotebich pidrek — tu atom, tam molekula...
Wszystkie sunety ku centrum pustej przestrzeni.

Tu zawirowaly. I w koncu powstala z nich — po przejSciu przez kilka dziwnych,
pradawnych i strasznych form — lady LeJean.

Zachwiala sig, ale zdofala utrzyma¢ rownowagg.

Inni Audytorzy rowniez si¢ pojawili 1 wydawalo sie, ze tak naprawde¢ nigdy nie
byli tu nieobecni. Martwa szaro§¢ $wiatla po prostu nabierala ksztattow; wynurzali si¢
jak statki z mgly. Czlowiek wpatruje si¢ w mgle i nagle jej cze$¢ staje si¢ kadtubem,
ktory byt tam przez caly czas, a teraz mozna juz tylko pedzi¢ do szalup...

— Nie moge dalej tego robi¢ — odezwala si¢ lady LeJean. — To zbyt bolesne.

Jeden powiedzial: Ach... Czy mozesz nam opowiedziec, jaki jest bol? Czesto sie
zastanawialismy.

— Nie... Chyba nie potrafi¢. To... sprawa ciala. Nie jest przyjemny. Od tej chwili
bede zachowywac cialo.

Jeden powiedziat: To moze by¢ niebezpieczne.

Lady LeJean wzruszyta ramionami.

— Juz o tym méwilismy. To tylko kwestia wygladu. I zaskakujace, ze o wiele
fatwiej kontaktowac si¢ z ludzmi w takiej postaci.

Jeden powiedziat Wzruszytas ramionami. I mowisz ustami. Otworem dla
pozywienia i powietrza.

— Tak. To niezwykle, prawda?

Cialo lady LelJean znalazlo starg skrzynke, podciagnelo ja 1 usiadlo. Prawie wcale
nie musiata mysle¢ o poruszeniach mig$ni.

Jeden powiedzial: Chyba nie jesz, co?

— Jak dotad nie.

Jeden powiedzial: Jak dotqgd ? To prowadzi do calej ohydnej tematyki... cielesnych
OtWorow.

Jeden powiedziat: [ jak sie nauczytas rozrusza¢ ramionami?

— To przychodzi wraz z cialem — wyjasnila. — Nigdy nie zdawaliSmy sobie z tego
sprawy, prawda? WiekszoS¢ czynnosci cialo wykonuje automatycznie. Stanie w



pozycji pionowej nie wymaga zadnego wysitku. Wszystko to jest za kazdym razem
latwiejs ze.

Cialo zmientto lekko pozycje 1 zalozylo noge na noge. Przedziwne, pomyslata.
Zrobilo to, zeby mu bylo wygodniej. Wcale nie musialam o tym mysle¢. Nigdy si¢ nie
domyslalismy...

Jeden powiedziat: Padng pytania.

Audytorzy nienawidzili pytan. Nienawidzili ich prawie tak bardzo jak decyzji,
decyzji za$ prawie tak bardzo, jak nienawidzili idei indywidualne; osobowosci. Ale
tym, czego nienawidzili najbardziej, byly przypadki.

— Mozecie mi wierzy¢, wszystko bedzie dobrze — uspokoita ich lady LeJean. — Nie
bedziemy famac¢ Zadnych regut Jedyne, co si¢ wydarzy, to ze zatrzyma si¢ czas.
Potem wszystko juz bedzie poukladane. Zywe, ale nieruchome. Uporzadkowane.

Jeden powiedziat: | mozemy zamkng¢é dokumentacje.

— Ot6z to. A on chce to zrobi¢. To wlasnie jest najdziwniejsze. On wiasciwie nie
myslh o konsekwencjach.

Jeden powiedzial: Znakomicie.

Nastgpita jedna z tych chwil milczenia, kiedy nikt nie jest jeszcze gotéw do
zabrania glosu. Az wreszcie...

Jeden powiedziat: Wyttumacz nam... Jak to jest?

— Cojak jest?

Jeden powiedziat: By¢ obigkanym. Byc¢ cztowiekiem.

— Dziwne. Zdezorganizowane. Kilka pozioméw mySlenia odbywa si¢
jednocze$nie. S3... rzeczy, na ktére nie mamy nazwy. Na przyklad idea jedzenia
wydaje si¢ teraz dos¢ pociggajaca. Cialo mi o tym méwi.

Jeden powiedzial: Przycigganie? Jak grawitacja?

— No... tak. Jedzenie przyciaga.

Jeden powiedzial: Jedzenie w wielkiej masie?

— Nawet w niewielkich ilo$ciach.

Jeden powiedzial: Ale jedzenie to tylko funkcja. Jaka moze by¢... atrakcyjnosé¢ w
wykonywaniu funkcji? Z pewnoscig wystarczy sSwiadomosé, Ze jest ona niezbedna dla
kontynuacji istnienia.

— Trudno mi powiedziec.

Jeden powiedzial: Stale uzywasz zaimka osobowego w liczbie pojedynczej.

A jeden dodat: I nie umierasz! By¢ osobgq to zy¢, a zy¢ to umrzec!

— Tak. Wiem. Ale dla ludzi uzycie zaimka osobowego jest kluczowe. Rozdziela
wszechswiat na dwie czesci: ciemnos¢ za oczami, gdzie rozbrzmiewa cichy glos, i calg
reszte. To... to okropne uczucie. To jakby... jakby caly czas by¢ przestluchiwanym.

Jeden powiedziat: Czym jest ten cichy glos?



— Czasem myslenie przypomina rozmowe z inng osobg, tylko ze ta inng osobg tez
jestem ja.

Spostrzegla, ze zaniepokoilo to mnych Audytorow.

— Nie chciatlabym trwa¢ w tej formie dluzej, niz to bedzie konieczne — oznajmita. |
uswiadomita sobie, ze klamie.

Jeden powiedziat: Nie winimy cig o fo.

Lady LeJean kiwnela glowa.

Audytorzy potrafili zajrze¢ do ludzkich umystow. Widzieli skwierczenie i
brzgczenie mysli. Ale nie umieli ich odczyta¢. Widzieli przeplyw energii z wezla do
wezta, widzielh mozg migoczacy jak strzezeniowiedzmowa dekoracja. Nie rozumiel
tylko, co si¢ dzieje.

Dlatego zbudowali sobie czlowieka.

To bylo logiczne rozwigzanie. Juz kiedy$ uzywali ludzkich agentéw, poniewaz
bardzo wcze$nie odkryli, ze sg ludzie, ktorzy za odpowiednig ilo$¢ zlota zrobig
wszystko. Nie rozumieli tego, poniewaz zloto — ich zdaniem — nie przedstawia
szczegolnej warto$ci dla ludzkiego ciata. Cialo potrzebuje zZelaza, miedzi 1 cynku, ale
jedynie minimalnych, $§ladowych ilo$ci zlota. Zatem, rozumowali, jest to kolejny
dowod, ze ludzie pozadajacy zlota majg jaka$s usterke i1 wilasnie dlatego proby
wykorzystania ich skazane sg na kleske. Ale dlaczego mieli usterke?

Zbudowanie istoty ludzkiej bylo latwe — Audytorzy doskonale wiedzieli, jak
przemieszcza¢ materie. Klopot polegat na tym, ze wynik tych dzialan nic nie robik;
lezat tylko 1 po jakim$ czasie zaczynal si¢ rozkiada¢. Co bylo irytujace, poniewaz
istoty ludzkie bez Zzadnego specjalnego treningu czy szkolenia potrafily z latwos$ciag
tworzy¢ swe dzialajace repliki.

Pézniej odkryli, ze potrafia zbudowa¢ dzialajgce ludzkie cialo, jesli umieszczg w
nim Audytora.

Oczywiscie wigzalo si¢ to z licznymi zagrozeniami. Jednym z nich byla $mier¢.
Audytorzy unikali $mierci. Nigdy nie posuwali si¢ tak daleko, by zy¢. Starali si¢ by¢
tak nierozr6znialni jak atomy wodoru, ale bez ich joie de vivre. Jaki§ pechowy
Audytor moglby narazic si¢ na $mier¢, ,sterujgc” cialem. Ale po dlugich
konsultacjach doszli do wniosku, ze jesl tylko sternik zachowa ostroznos$¢ i bedzie w
stalym kontakcie z reszta Audytorow, ryzyko jest minimalne i1 warte podjecia dla
osiagniecia zalozonego celu.

Zbudowali kobiete. To byl logiczny wybor. Wprawdzie mgzczyzni posiadajg
bardziej oczywista wladze, jednak sprawujac ja, narazajg si¢ czgsto na osobiste
ryzyko, a zadnemu z Audytoréw nie odpowiadala perspektywa takiego zagrozenia.
Pickne kobiety za to czgsto osiggaty bardzo wiele, tylko si¢ usmiechajac do poteznych
mezezyzn.



Cala kwestia pigkna sprawita Audytorom wiele trudnosci. Pickno nie ma Zzadnego
sensu na poziomie molekularnym. Jednak dokladne badania pozwolily odkry¢ fakt, ze
kobieta przedstawiona na obrazie Kobieta trzymajgca fretke Leonarda z Quirmu
uznawana jest za uosobienie pickna. Na niej wiec si¢ oparli, projektujac lady LeJean.
Oczywiscie dokonali pewnych zmian. Twarz na obrazie byla asymetryczna i peha
drobnych skaz, ktore starannie usungli.

Rezultat przekroczylby naj$mielsze marzenia Audytorow, gdyby kiedykolwiek
marzyli. Teraz, kiedy mieli juz swojego agenta, swojego niezawodnego czlowieka,
wszystko stato si¢ mozliwe. Uczyli si¢ szybko, a przynajmniej zbierali dane, co
uwazali za identyczne zuczeniem sie¢.

Podobnie jak lady LelJean. Byla czlowiekiem od dwodch tygodni, dwoch
oszalamiajagcych, szokujacych tygodni. Kto moégt przewidzie¢, ze mbdzg dziala w taki
sposob? Albo ze kolory majg znaczenie wykraczajace daleko, bardzo daleko poza
analiz¢ widma? Jak moglaby cho¢ prébowa¢ zaczaé opisywaé biekitnos¢ bigkitu?
Albo odkrycie, jak wiele myslenia mézg przeprowadza catkiem samodzielnie?
Niekiedy ja to przerazalo. Przez potowe czasu wydawalo sie, ze jej mysh nie naleza do
niej.

Troche ja zaskoczylo, kiedy odkryla, Ze nie chce o tym moéwi¢ innym Audytorom.
O wielu rzeczach nie chciala im mowic. I przeciez nie musiata!

Miata wladzg. Och, nad Jeremym, to oczywiste, cho¢ obecnie ta wiadza stawala si¢
troche niepokojaca. Powodowala, ze jej cialo zachowywalo si¢ calkiem samodzielnie
— na przyklad czerwienilo si¢ na twarzy. Ale miala tez wladz¢ nad mnymi
Audytorami. Sprawiala, Zze stawali si¢ nerwowi.

Oczywiscie pragnela, by projekt si¢ powiddt. Taki byl ich cel: uporzadkowany,
przewidywalny wszech$§wiat, gdzie wszystko pozostawalo na swoim miejscu. Gdyby
Audytorzy marzyli, to byloby ich kolejnym marzeniem.

Tylko ze... Tylko ze...

Ten mlody czlowiek usmiechnat si¢ do niej niepewnie 1 wszechswiat okazat si¢ o
wiele bardziej chaotyczny, niz Audytorzy podejrzewali.

A duza czg$¢ tego chaosurozgrywala si¢ w glowie lady LeJean.

Tik

Lu-tze i Lobsang przeszli przez Bong Phut i Long Nap niczym duchy o zmierzchu.
Ludzie 1 zwierzeta stali si¢ niebieskawymi statuami i absolutnie, jak powiedzial Lu-
tze, nie wolno bylo ich dotyka¢, w Zzadnych okolicznosciach.

Lu-tze natladowal swa podrozng sakwe jedzeniem z kilku mijanych domoéw,



pamietajac, zeby zostawi¢ w tych miejscach male miedziane Zetony.

— To znaczy, ze jesteSmy im wdzieczni — wyjasnil, napehiajac tez sakwe
Lobsanga. — Nastepny mnich, ktory tutaj dotrze, bedzie musial da¢ komu$§ minute czy
dwie.

— Minuta czy dwie to niewiele.

— Dla umierajacej kobiety, ktora chce si¢ pozegna¢ z dzie¢mi, to cale zycie. Czyz
nie jest napisane: ,,Kazda sekunda si¢ liczy”? Idziemy dalej.

— Jestem zmegczony, sprzataczu!

— Powiedziatem przeciez, ze liczy si¢ kazda sekunda.

— Kazdy musi czasem si¢ przespac!

— Owszem, ale jeszcze nie teraz — nie ustegpowat Lu-tze. — Mozemy odpoczaé w
jaskiniach niedaleko Songset. Nie mozesz zwija¢ czasu, kiedy §pisz, rozumiesz?

— Mozemy uzy¢ tych wirnikbw — zaproponowat Lobsang.

— Tak, w teorii.

— W teorii? Mogg rozwing¢ dla nas czas! Bedziemy spali raptem kilka sekund...

— Sa przeznaczone tylko na sytuacje krytyczne — odpart surowo Lu-tze.

— A jak definiujemy sytuacje krytyczna, sprzataczu?

— Sytuacja krytyczna nastapi wtedy, kiedy uznam, Zze nadeszla pora, by uzy¢
nakrecanych prokrastynatorow skonstruowanych przez Qu, drogi chlopcze. Pas
ratunkowy stuzy ratowaniu zycia... I wtedy dopiero wyprobuje te nieskalibrowane,
niepoblogostawione wirniki napedzane sprezynami. Kiedy bede musial. Wiem, ze Qu
uwaza...

Lobsang mrugnat i1 potrzasnat glowa. Lu-tze chwycit go za ramie.

— Znowu co$ poczutes?

— Jakby zab wbil mi si¢ do mézgu. — Lobsang roztart glowe. Wyciagnat reke. — To
nadeszlo stamtad.

— B0l przyszedt stamtagd? — Lu-tze przyjrzat si¢ chlopcu z uwagg. — Tak jak
ostatnim razem? Ale nigdy przeciez nie znalezlismy metody wykrywania, ktoredy...

Przerwat 1 siggnat do sakwy. Potem uzyt tej sakwy, by odgarna¢ $nieg z plaskiego
kamienia.

— Zobaczymy, co...

Szklany dom.

Tym razem Lobsang mogt si¢ skupi¢ na tonach brzmigcych w powietrzu. Mokry
palec na brzegu kieliszka do wina ? Owszem, mozna od tego zaczqc¢. Ale palec musiatby
by¢ palcem boga, a szklo pochodzi¢ z jakiejs sfery niebieskiej. Natomiast cudowne,
ztoZone, zmienne tony nie po prostu brzmialy w powietrzu, ale byly powietrzem.

Ruchoma plama za scianami zblizata sie¢ teraz. Przez chwile byta tuz za szafg, a
potem znalazla otwarte drzwi... i zniknela.



Cos stato za Lobsangiem.

Odwrocit sie. Nie bylo tam nic, co mogtby zobaczy¢, alewyczuwat ruch i na krotki
moment cos cieplego musneto jego policzek...

—...mowi piasek — rzekl Lu-tze 1 wysypal na kamieh zawartos¢ malego woreczka.

Kolorowe ziarenka odbijaly si¢ 1 rozsypywaly na boki. Nie mialy czulo$ci mandali,
ale wsrod chaosuwidoczny byt niebieski kwiat.

Lu-tze spojrzat badawczo na Lobsanga.

— Zostalo udowodnione, ze nikt nie moze zrobi¢ tego, co wilasnie zrobile§ —
powiedzial. — Nigdy nie odkryli§my Zadnego sposobu ustalenia, gdzie wywolywane
jest zawirowanie czasowe.

— Eee... przepraszam. — Lobsang uniost dton do policzka. Byt wilgotny. — Ale... co
zrobilem?

— Potrzebne sa wiekkie... — Lu-tze urwal. — W tamtym kierunku lezy Ankh-
Morpork. Wiedziale$ o tym?

— Nie! Zresztg sam miale§ przeczucie, ze wszystko to dzieje si¢ w Ankh-Morpork!

— Owszem, ale za mng stoi cale zycie do§wiadczen i1 cynizmu. — Lu-tze zebrat
piasek do woreczka. — A ty jeste$ po prostu utalentowany. Idziemy.

Kolejne rozkrojone cienko cztery sekundy doprowadzity ich ponizej linil
wiecznych $niegdw, na osypujgce si¢ pod stopami piargi, a potem przez lasy olch
niewiele wyzszych niz oni. I tam wlasnie spotkali stojacych w szerokim kregu
lowcow.

Mysliwi nie zwrocili na nich specjalnej; uwagi. W tych okolicach mnichéw
widywalo si¢ czgsto. Przywddca — w kazdym razie ten, ktory krzyczal, a ci sg zwykle
przywodcami — uniost glowe 1 gestem kazal im przej$¢ dale;.

Lu-tze przystanat jednak 1 spojrzat przyjaznie na co$§ posrodku kregu. Cos$ takze na
niego popatrzylo.

— Niezla zdobycz— powiedzial. — Co teraz zrobicie, chlopcy?

— A czy to twoja sprawa? — burkngt przywoédca.

— Nie, skad. Tak tylko spytalem. Wy, chlopcy, jestescie z nizin, co?

— Tak. Zdziwitby$ sie, co mozna dostac za zlapanie jednego takiego.

— Tak — przyznatl Lu-tze. — Rzeczywiscie bys si¢ zdziwit.

Lobsang przygladat si¢ towcom. Bylo ich kilkunastu, wszyscy cigzko uzbrojeni i
wszyscy czujnie obserwowali sprzatacza.

— Dziewig¢set dolarow za dobra skore 1 dodatkowo tysigc za stopy — poinformowat
przywoddca.

— Tosporo — przyznat Lu-tze. — Duzo pieniedzy jak za pare stop.

— Dlatego ze to wielkie stopy. A wiesz, co moéwig 0 mezczyznach z wielkimi
stopami?



— Ze potrzebuja wiekszych butow?

— Dobra, dobra. — Lowca wyszczerzyt zeby. — Kupa bzdur, moim zdaniem, ale
bogate 1 podstarzale chlopaki z mlodymi Zonami na Kontynencie Przeciwwagi zaptaca
majatek za sproszkowang stopg yeti.

— A ja myslatem, Ze sg pod ochrong — rzekt Lu-tze, opierajgc miotle o drzewo.

— Przeciez to tylko odmiana trolli. Kto bedzie je tutaj chronit? — rzucit towca.

Za nim miejscowi przewodnicy, ktorzy znali Pierwsza Zasadg, odwrocili si¢ i
rzucili do ucieczki.

—Ja — oznajmit Lu-tze.

— Och... — Tym razem u$mieszek towcy stat si¢ nieprzyjemny. — Nie masz nawet
zadnej broni. — Obejrzal si¢, by spojrze¢ na uciekajgcych przewodnikow. — Jestes
pewnie jednym z tych dziwacznych mnichow, co zyja w kotlinach, tak?

— Zgadza si¢ — przyznal Lu-tze. — Maly, u$Smiechniety, dziwaczny mnich.
Calkowicie nieuzbrojony.

— A nas jest pietnastu. Uzbrojonych niezle, jak widzisz.

— Bardzo wazne jest, zebyscie wszyscy byli dobrze uzbrojeni. — Sprzatacz podkasat
rekawy. — To troche wyrOwnuje szanse.

Zatart rgce. Nikt nie zdradzat ochoty, by si¢ wycofac.

— Ehm... Czy ktorys z was, chlopcy, styszat o jakichs zasadach? — zapytat po
chwili.

— Zasadach? — zdziwit si¢ ktorys z fowcow. — Jakich zasadach?

— No wiecie... Takich zasadach jak... Zasada Druga, powiedzmy, albo Zasada
Dwudziesta Siddma. Jakiekolwiek zasady tego rodzaju.

Dowodzacy towca zmarszczyl czolo.

— Co ty, chlopie, wygadujesz, do wszystkich potepiencow?

— Ehm... Zaden ze mnie chlop, raczej sporo wiedzacy, stary, calkiem nieuzbrojony
dziwaczny mnich — poprawit go Lu-tze. — Zastanawiam si¢, czy cokolwick w tej
sytuacji budzi w was, no wiecie, pewng nerwowos¢?

— Znaczy, ze my jesteSmy dobrze uzbrojeni i mamy przewage liczebna, a ty si¢ tak
wycofujesz?

— Aha. No tak. By¢ moze, mamy tu do czynienia z nieporozumieniem kulturowym.
No wigc co powiecie... na to? — LuU-tze stangl na jednej nodze i chwiejac sie lekko,
wzniost obie rece. — Al Hai-iii! Ye-hai! Nic? Nikt nie kojarzy?

Wsrod towcow dalo sie zauwazy¢ pewne oznaki zdumienia.

— Czy to z ksigzki? — zapytat jeden, trochg bardziej inteligentny. — Grubej?

— Usilye wiasnie tutaj ustalic — wyjasnit Lu-tze — czy macie jakiekolwiek pojecie,
co si¢ stanie, kiedy spora grupa uzbrojonych mezczyzn sprobuje zaatakowac
drobnego, starego i nieuzbrojonego mnicha.



— Tak mi si¢ wydaje — rzekt ntelektualista oddzialu — Ze stanie si¢ on bardzo
pechowym mnichem.

Lu-tze wzruszyt ramionami.

— No c¢6z — mrukngt. — W takim razie trzeba sprobowa¢ tym trudniejszym
sposobem.

Jakas rozmyta plama uderzyla intelektualist¢ w kark. Przywodca sprobowat zrobi¢
krok naprzod 1 zbyt p6zno odkryl, Ze ma zwigzane sznurowki. L.owcy siegali po noze,
ktérych nie bylo juz w pochwach, po miecze, ktére w niewyjasniony sposob staly
oparte o drzewo po przeciwne] stronie polany. Co$ podcinalo im nogi, niewidzialne
fokcie trafiaty w migkkie czesci ciala, ciosy padaly z pustki. Ci, ktorzy rungli na
ziemig, szybko si¢ uczyli, Ze lepiej na niej zosta¢. Podniesiona glowa bolata.

Lowiecki oddzial zmienit si¢ w ludzi lezacych pokornie na ziemi i jeczacych cicho.
Dopiero wtedy uslyszeli niski, rytmiczny odglos.

Yeti klaskal. Byly to powolne oklaski, poniewaz miat bardzo dlugie ramiona. Ale
kiedy dlonie si¢ spotykaly, mialy za sobg dluga droge i cieszyly si¢ na swoj widok.
Uderzenia odbijaly si¢ echem wsrod gor.

Lu-tze pochylit si¢ 1 chwycit przywddce za brode.

— Jesli milo spedziliscie to popotudnie, opowiedzcie o tym kolegom — rzekt. — |
przekazcie, zeby pamietali 0 Pierwszej Zasadzie.

Puscit fowce, podszedtdo yeti i si¢ sklonit.

— Czy uwolni¢ pana, czy woli pan sam to zrobic?

Yeti wyprostowat si¢, spojrzat na obejmujacg mu noge okrutng zelazng pulapke, po
czym skoncentrowat si¢ na chwile.

Pod koniec owej chwili stal oddalony nieco od pulapki, ktéra wcigz byla
zastawiona 1 prawie catkiem ukryta pod li§¢mi.

— Dobra robota — pochwalit Lu-tze. — Metodyczna. I bardzo plynna. Zmierzat pan
w strong nizin?

Yeti musiat zgig¢ si¢ wpol, by zblizy¢ swa dhugg twarz do Lu-tze.

— Teak — powiedzial.

— Co chce pan uczyni¢ z tymi ludZzmi?

Yeti obejrzal si¢ na przerazonych towcow.

— Cieemno bedzie zeareaz — stwierdzit. — Nie mea przeewodnikow.

— Maja pochodnie — zauwazyl Lu-tze.

— Ha, ha — powiedziat yeti. Wlasnie powiedzial, a nie roze$miat sie. — To dobrze.
Pochodnie widea¢ nooca.

— Aha. No tak. Czy zechce pan nas ponies¢? To naprawde wazne.

— Ciebie 1 teego szybkieego chtopeakea, co go team wideac?

Plama szaro$ci na skraju polany stala si¢ nieco zdyszanym Lobsangiem, ktory



odrzucit trzymang w dioni ztamang galaz.

— Chlopak ma na imi¢ Lobsang. Szkole go — wyja$nit Lu-tze.

— Wygladea, ze musisz si¢ spieeszy¢, zeanim ci si¢ skooncza rzeczy, ktorych niee
wie — oswiadczyt yeti. — Ha, ha.

— Sprzataczu, co ty... — zaczat Lobsang, podchodzac do nich.

Lu-tze przylozyt palec do warg.

— Nie przy naszych powalonych przyjaciolach — ostrzeglh — Staram si¢, by w
rezultacie naszych dzisiejszych dokonan Pierwsza Zasada zyskala w tej okolicy
wickszy szacunek.

— Ale to ja musialem wszy...

— Ruszajmy. — Lu-tze uciszyt go gestem rgki. — Mysle, ze prze$pimy sie wygodnie,
kiedy nasz przyjaciel nas poniesie.

Lobsang zerknal na yeti, a potem zndéw na Lu-tze. I zn6w na yeti. Stwor byt
wysoki. W pewien sposob przypominat trolle, ktore chlopiec spotykat w mieSc ie, tyle
ze byt chudy. Prawie dwa razy wyzszy niz czlowiek, wiekszo$¢ z tego dodatkowego
wzrostu zawdzigczal cienkim nogom. Rece takze mial cienkie, a stopy rzeczywiscie
wielkie. Jego korpus wygladat jak kula futra.

— Jeshi w dowolnym momencie mogt si¢ wydostaé z pulap... — zaczat.

— Jeste$ uczniem, zgadza si¢? — przerwal mu Lu-tze. — A ja jestem mistrzem? Na
pewno gdzies to sobie zapisatem...

— Ale obiecales, Zze nie bedziesz powtarzal tych przemadrzatych...

— Pamieta) o Pierwszej Zasadzie! Aha, i zabierz ktory$S z tych mieczy. Wkrotce
bedzie nam potrzebny. W porzadku, wasza wysokosc¢...

Yeti podnidst ich delikatnie, ale pewnie, usadzit sobie na ramionach 1 ruszyt po
$niegu miedzy drzewami.

— Przytulnie tu, co? — odezwat si¢ po chwili Lu-tze. — Ich sier$¢ jest w jakis sposdb
uprzedziona z kamieni, ale calkiem wygodna.

7 drugiego ramienia nie dobiegla zadna odpowiedz.

— Spedzilem troche czasu wsrdd yeti — ciggnat sprzatacz. — Zadziwiajacy lud.
Nauczyly mnie tego i owego. Wartosciowe rzeczy. Czyz nie jest bowiem napisane:
,,POki zycia, poty nauki’?

Odpowiedziata mu cisza — rodzaj urazonego, demonstracyjnego milczenia.

— Uwazalbym si¢ za szczesliwca, gdybym byl chlopcem w twoim wieku, naprawde
niesionym przez prawdziwego yeti. Wielu z zyjacych w dolinie nigdy nawet takiego
nie widzialo. Chociaz trzeba pamigta¢, ze juz do ludzkich osad si¢ nie zblizaja, odkad
rozeszla si¢ plotka o ich stopach.

Lu-tze odnosit wrazenie, ze uczestniczy w jednoosobowym dialogu.

— Chcialby$ moze co$ powiedzie¢? — zaproponowat.



— No wiec, prawde mowiac, rzeczywiscie chcialbym, to fakt — odpart Lobsang. —
Pozwolite§ mi wykona¢ calg robote! Sam nic nie zamierzate§ zrobic!

— Staralem sig, by poswiecili mi calg swoja uwage — wyjasnit gladko Lu-tze.

—Poco?

— Zeby tobie nie po$wiccali uwagi. Mialem do ciebie pelne zaufanie, naturalnie.
Dobry mistrz daje uczniowi mozliwo§¢ wykazania si¢ umiejetnosciami.

— A co bys zrobit, gdyby mnie tam nie bylo, jesh wolno spytac? Modlit si¢?

— Bardzo prawdopodaobne.

- Co?

— Ale przypuszczam, ze znalazlbym jaki§ sposob, by wykorzysta¢ przeciw nim ich
ghipote. Zwykle daje si¢ taki znalez¢ — zapewnit Lu-tze. — Masz z tym jaki§ problem?

— No bo myslalem... my$lalem... Wigc myslatlem, Zze bedziesz wigcej mnie uczyt 1
tyle.

— Przez caly czas ci¢ ucze. Oczywiscie nie znaczy to, ze ty si¢ uczysz.

— Ach, rozumiem — burkngl Lobsang. — Bardzo sprytnie. Czyli teraz masz zamiar
sprobowac nauczy¢ mnie czegos o tym yeti? A dlaczego kazale§ mi zabra¢ miecz?

— Miecz jest niezbedny, zeby nauczy¢ si¢ czego$ o yeti — zapewnit Lu-tze.

— W jaki sposob?

— Za kilka minut znajdziemy jakie$S spokojne miejsce, zatrzymamy si¢ 1 mozesz
wtedy odcig¢ mu glowe. Jeslh to panu odpowiada.

— Teak. Jeasne — powiedzial yeti.

W ,,Drugim Zwoju Wena Wiecznie Zaskoczonego” zapisana jest opowies¢ o
pewnym dniu, kiedy to uczen Mulisty Staw w buntowniczym nastroju zblizyl sie
do Wena i przemowil tymi stowy:

— Mistrzu, czym si¢ rozni humanistyczny, monastyczny system wierzen, w
ktorym madrosci szuka si¢ metoda pozornie nonsensownego ciggu pytan i
odpowiedzi, od zwyklego mistycznego belkotu wymyslanego pod wplywem
chwili?

Wen rozwazal ten problem przez pewien czas. I wreszcie odpowiedzial:

— Ryba!

A Mulisty Staw odszed}l zadowolony.

Tik

Kodeks Igorow jest bardzo surowy.
Nie Sprzeciwiaj si¢ — nie nalezy do obowigzkow Igora mowienie na przykiad ,,Nie,



jafnie panie, to jest arteria”. Pan zawsze ma racje.

Nie Narzekaj — Igor nigdy nie powie: ,,Ale to przeciez tyfigc mil ftad!”.

Nie Wyglaszaj Uwag Osobistych — zadnemu Igorowi nawet by si¢ nie $nilo
powiedzenie czegos w stylu: ,,Na panfkim miejfcu zrobitbym cofz tym fmiechem”.

I nigdy, nigdy Nie Zadawaj Pytan. Oczywiscie Igor wiedzial, ze oznacza to zakaz
zadawania WAZNYCH pytan. ,,Czy jafnie pan zyczy fobie filizanke herbaty?” jest w
porzadku, ale ,,A po co panu tyfiagc dziewic?” albo ,,Fkad niby mam wzig¢ moézg w
frodku nocy?” juz nie.

Igor byt symbolem lojalnej, sprawnej 1 dyskretnej stuzby, zawsze z u§miechem, a
co najmniej z odciggnigtym na bok policzkiem czy zakrzywiong w gor¢ blizng w
OdeWied nim miejSCU. [Nalezy zaznaczyé, ze w samych Igorach nie bylo nic immanentnie zlego. Po prostu nie
osgdzali innych ludzi. Owszem, glownie dlatego ze jeSli kto§ pracuje dla wilkotakow, wampirdw, dla ludz, ktérzy
traktujg chirurgi¢ raczej jak sztuke nowoczesna niz nauke, osadzanie ich prowadziloby do tego, Ze juz na zadng robote
nie starczaloby czasu.] Tymczasem Igor zaczynat si¢ martwi¢. Sprawy wygladaly marnie, a
kiedy Igor tak mysh, to naprawde wygladaja marnie. Najwigksza trudno$¢ polegata na
przekazaniu tego Jeremy'emu tak, by nie naruszy¢ kodeksu. Igor coraz gorzej si¢ czut
w obecno$ci kogos$ tak oczywiScie, nieskazitelnie zdrowego psychicznie. Mimo to
probowal.

— Lady zjawi fie u naf dzif rano. Znowu — powiedzial, obserwujac, jak w roztworze
narasta kolejny krysztat.

I wiem, ze o tym wiesz, pomyslal, bo przygladzile§ wlosy mydlem 1 wlozyles
czysta koszulg.

— Tak — zgodzit si¢ Jeremy. — Szkoda, Ze nie mozemy jej zademonstrowac
szybszych postepow. Jestem jednak pewien, ze zblizamy si¢ do celu.

— Tak... to bardzo dziwne, prawda? — zauwazyl Igor, dostrzegajac mozliwe
otwarcie.

— Dziwne, powiadasz?

— Profe mnie nazywaé ghliptafem, jafnie panie, ale mam wrazenie, ze gdy lady
tklada nam wizyte, zawfe jeftefmy blifcy fukcefu, ale kiedy wychodzi, natrafiamy na
nowe trudnofci.

— Czyzbys co$ sugerowat, Igorze?

— Ja, jafnie panie? Nie nalezg do ofob fugerujacych. Ale oftatnim razem pekla
czef¢ tablicy podzielnika.

— Wiesz przeciez, ze moim zdaniem przyczyng byla niestabilno§¢ wymiarowa.

— Tak jeft, jafnie panie.

— Dlaczego tak dziwnie mi si¢ przygladasz, Igorze?

Igor wzruszyt ramionami. To znaczy, ze jedno rami¢ przez moment znalazlo si¢ na
tym samym poziomie co drugie.



— Tonormalne przy mojej twarzy, jafnie panie.

— Nie placilaby nam przeciez tak hojnie, zeby potem sabotowac projekt, prawda?
Czemu mialaby to robi¢?

Igor zawahal si¢. Stat teraz z plecami przycisnigtymi do kodeksu.

— Ciagle fi¢ zaftanawiam, jafnie panie, czy ona jeft tym, kim ftara fi¢ fugerowac.

— Shuicham? Nie zrozumialem.

— Zaftanawiam fie, czy mozemy jej ufaé, jatnie panie — wyjasnit cierpliwie Igor.

— Och, 1dZ lepiej skalibrowaé rezonator kompleksowy, co?

Igor postuchat niech¢tnie.

Kiedy za drugim razem S$ledzit ich pracodawczyni¢, wrocila do hotelu. Nastepnego
dnia skierowala si¢ do duzego domu przy Drodze Krélewskiej; czekal tam na nig
oslizly typ, ktory bardzo teatralniec wreczyt jej klucz. Igor podazyt za os$liztym typem
do jego biura przy pobliskiej ulicy, a tam — poniewaz niewiele pozostaje ukryte przed
czlowiekiem z twarza pelng szwow — dowiedzial sie, ze wlasnie wydzierzawita ten
dom, placac bardzo duza sztabg zlota.

Potem Igor postapit zgodnie z prastarg ankhmorporska tradycja 1 zaptacit komus,
by $ledzit lady LeJean. Niebiosa swiadkami, ze w warsztacie nie brakowalo zlota, a
pan wcale si¢ nim nie interesowal.

Lady LeJean poszia do opery. Lady LeJean odwiedzala galerie sztuki. Lady LeJean
zyla pelnig zycia. Tyle ze lady LeJean — o ile Igor zdofal to ustalic — nigdy nie bywala
w restauracjach i nie dostarczano jej jedzenia do domu.

Lady LeJean co$ knula. Igor domyslit si¢ tego bez trudu. Lady LeJean nie
wystepowala takze w ,Herbarzu Niemozgiego” ani w ,,Almanac de Gothick” czy
jakimkolwiek innym tego typu informatorze, ktore naturalnie sprawdzit. To oznaczalo,
ze ma co$ do ukrycia. Oczywiscie Igor pracowal dla licznych panow, ktorzy mieli
bardzo wiele do ukrycia, czesto w glebokich dotach o pomocy. Jednakze obecna
sytuacja byla moralnie inna, 1 to z dwéch powoddéw. Lady Lelean nie byla jego
panem, tylko Jeremy, wigc wobec niego powinien by¢ lojalny. Po drugie, Igor
zdecydowal, ze sytuacja jest moralnie inna.

Stanagt przed szklanym zegarem.

Wygladal na prawie ukonczony. Jeremy zaprojektowal mechanizm, ktory kryt sig
za tarcza, a Igor kazat go wykona¢ — w calo$ci ze szkla. Nie mial nic wspdlnego z tym
drugim mechanizmem, ktory migotal czasem w dole, za wahadlem, 1 zaymowal teraz,
po zlozeniu, niepokojaco malo miejsca. Pewna liczba jego czg$ci nie znajdowala si¢
Juz w tym samym zestawie wspotrzednych co reszta. Ale zegar miat tarcze, a tarcza
potrzebuje wskazowek, wigc szklane wahadlo kotysalo si¢, szklane wskazowki sig
przesuwaly 1 wskazywaly zwyczajny, codzienny czas. Tykanie brzmialo delikatnym
tonem dzwonow, jakby kto$ trgcat paznokciem krysztalowy kieliszek.



Igor spojrzal na swe odziedziczone dlonie. Zaczynaly go martwic... Teraz, kiedy
szklany zegar rzeczywiScie wygladat jak zegar, zaczynaly drze¢, gdy tylko si¢ do
niego zblizal.

Tik

Nikt nie zauwazyl Susan w bibliotece Gildii Historykow, kiedy kartkowala stos
ksigzek. Od czasu do czasu co$ notowala.

Nie wiedziala, czy ten dar pochodzit od Smierci, ale zawsze powtarzala dzieciom,
ze maja leniwe oko 1 pracowite oko. Istnialy dwa mozliwe spojrzenia na Swiat. Leniwe
oko widzialo wszystko powierzchownie. Pracowite oko zagladalo w rzeczywistos$¢
ukryta pod spodem.

Przewrdcila kartke.

Obserwowana pracowitym okiem historia okazywala si¢ naprawde dziwna. Blizny
byly wyrazne. Na przyklad zagadkowa historia krainy Efebu — albo stawni tamtejsi
filozofowie zyli bardzo dhugo, albo dziedziczyli swoje imiona, albo kto§ powszywat w
tamtejsza historie dodatkowe kawalki. Historia Omni to prawdziwy batagan — na oko
sadzac, dwa stulecia zlozono tam w jedno, a moglo to uj$¢ niezauwazone tylko z
powodu charakteru Omnian, ktorych religia 1 tak mieszata przeszios¢ 1 przyszios¢ z
terazniejszo$cia.

A co z Doling Koom? Wszyscy wiedzieli, ze rozegrala si¢ tam slynna bitwa
miedzy krasnoludami i trollami oraz najemnikami po obu stronach, ale ile tych bitew
bylo naprawde¢? Historycy uwazali, ze dolina znajdowala si¢ akurat we wlasciwym
miejscu spornego terytorium, wigc stala si¢ idealnym terenem wszelkich konfrontacii.
Rownie tatwo mozna by jednak uwierzy¢ — przynajmniej komus$, kto miat dziadka
Smieré — ze fragment, ktory akurat pasowat, zostat wmontowany w histori¢ kilka razy.
W efekcie rozne pokolenia w kotko powtarzaly t¢ nieszczesng katastrofe, krzyczac
przy tym ,,Pamic;taj DO]jIl@ Koom!”. [Kazda spoleczno$é potrzebuje takiego okrzyku, ale bardzo niewiele
uzywa pehej, niewygladzonej wersji, ktora brzmi: ,,Pamietajcie okrucienstwa popeione na nas ostatnim razem, ktore
usprawiedliwiajg okrucienstwa, jakie mamy popemi¢ dzisiaj! I tak dalej! Hurra!”.]

Wszedzie wystgpowaly anomalie.

I nikt niczego nie zauwazal.

Trzeba przyzna¢ ludzkim istotom — dysponowaly jedng z najbardziej niezwyktych
mocy we wszech§wiecie. Zaden inny gatunek nigdzie nie wymyslit nudy. Moze to
wlasnie nuda, nie inteligencja, pchnela ich po drabinie ewolucyjnej. Trolle i
krasnoludy takze ja posiadaly — t¢ przedziwng zdolno$¢ spojrzenia na $wiat i
pomyslenia: Och, taki sam jak wczoraj, jaki nudny... Ciekawe, co si¢ stanie, jesh



walne tym kamieniem w tamtg glowe.

A wraz z nig istniala stowarzyszona zdolno$¢ do przyzwyczajania sic. Swiat
zmieniat si¢ dramatycznie, a juz po kilku dniach ludzie uwazali to za normalne. Mieli
te¢ zadziwiajagcg umiejetnoS¢ eliminowania i zapominania wszystkiego, co nie
pasowato. Opowiadali sobie drobne historyjki wyjasniajgce to, co niewyjasnione.

Szczegdlnie historycy dobrze sobie z tym radzili. Jesl nagle wydawalo si¢, ze
prawie nic nie zaszlo w czternastym wieku, wyjasniali to, wysuwajac ze dwadzie$cia
rozmaitych teorii. Ani jedna nie sugerowala, ze moze wigkszo$¢ czasu zostala wycieta
1 wklejona do dziewigtnastego wieku, gdzie katastrofa nie pozostawita dos¢ spdjnego
czasu na wszystko, co powinno si¢ zdarzy¢, a przeciez do wynalezienia konskiego
chomata wystarczy tydzien.

Mnisi historii dobrze wykonali swojg prace, ale ich najwiekszym sprzymierzencem
byla ludzka zdolnho§¢ do narracyjnego myslenia. A ludzie stangli na wysokos$ci
zadania. Mowili tylko: Juz czwartek? Gdzie ten tydzien przelecial?”, ,,Mam wrazenie,
ze ostatnio czas jako$ szybciej plynie” albo ,,Wydaje si¢, jakby to bylo wczoraj”.

Jednak pewne §lady pozostaly.

Mnisi historii starannie wykasowali czas, kiedy uderzyl szklany zegar. Zostat
chirurgicznie wyciety z historii. Prawie...

Susan znowu siggneta po ,,Takie srogie bajeczki”. Kiedy byla dzieckiem, rodzice
nie kupowali jej takich ksigzek. Starah si¢ wychowywac ja normalnie; wiedzieli, ze to
nie najlepszy pomyst, by ludzie zyli zbyt blisko Smierci. Nauczyli ja, ze fakty sa
wazniejsze niz wymysly. A potem dorosta 1 odkryla, ze prawdziwe fantazje to nie
Niesamowity Jezdziec, Wrozka Zebuszka czy strachy — wszystko to twarde fakty.
Wielkg fantazjg jest wiara, ze Swiat jest miejscem, w ktorym kromka chleba nie dba,
czy spadnie posmarowang strong w dot, w ktorym logika jest rozsgdna i gdzie mozna
sprawi¢, by co$ si¢ niec wydarzylo.

Co$ takiego jak szklany zegar okazalo si¢ zbyt wielkie, by mozna to ukry¢.
Przesaczalo si¢ poprzez ciemne, sekretne labirynty ludzkich umysiow, az stalo si¢
ludowg basnig. Ludzie usitowali pokry¢ ja lukrem i1 magicznymi mieczami, ale jej
prawdziwa natura wcigz czaita si¢ niczym grabie na zaro$ni¢tym trawniku, gotowe
poderwac si¢ przy nacisku nieostroznej stopy.

I teraz kto§ zndéw chcial na nie nadepna¢. A najwazniejszym, kluczowym faktem
bylo to, ze podbrodek, na ktorego spotkanie wyskakiwaly, nalezat do...

...do kogos takiego jak ona.

Przez chwile siedziala zapatrzona w pustke. Wokot niej historycy wspinali si¢ ha
biblioteczne drabiny, przenosili ksiggi na pulpity 1 oglélnie przerabiai obraz
przesziosci tak, by dostosowaé¢ go do dzisiejszego spojrzenia. Jeden z nich akurat
szukat okularow.



Czas miala syna, my$lala Susan. Kogos, kto wedruje po Swiecie.

Byt pewien cziowiek, ktory tak catkowicie poswigcit si¢ badaniu czasu, ze dla
niego czas stat si¢ realny. Poznat drogi czasu — 1 Czas go zauwazyla. Pojawito si¢ co$
zblizonego do milosci.

I Czas urodzita syna.

Jak? Susan miala umysl, ktory potrafi jednym takim pytaniem zepsu¢ calg
opowies¢. Czas 1 czlowiek $miertelny. Jak oni mogli w ogole...? No, jak mogli?

A potem pomyslata: moim dziadkiem jest Smieré. Adoptowatl moja matke. Moj
ojciec byl przez jaki§ czas jego uczniem. Tylko tyle si¢ wydarzylo. Oboje byl ludZzmi 1
Ja przyszlam na $wiat w zwykly sposob. Nie ma zadnych powodow, bym potrafita
przenika¢ $ciany, zy¢ poza czasem 1 by¢ trochg nie§miertelna. Ale jestem, zatem nie
jest to obszar, w ktorym logika oraz — powiedzmy szczerze — podstawowa biologia
maja cokolwiek do powiedzenia.

Zreszta czas bezustannie tworzy przyszio$¢. A przyszio$¢ zawiera fakty, ktore nie
istnialy w przeszio$ci. Male dziecko nie powinno by¢ trudne dla czegos... dla kogos,
kto raz na mgnienie oka przebudowuje wszech$wiat.

Susan westchngta. Nie wolno tez zapominaé, ze Czas nie jest prawdopodobnie
czasem, tak samo jak Smier¢ nie jest doktadnie $miercia, a Wojna to nie to samo co
wojna. Poznala Wojng — wielkiego, grubego mezczyzne z rubasznym poczuciem
humoru 1 sklonnoscig do gubienia watku. Z pewnos$cig nie zjawial si¢ osobiscie przy
kazdej drobnej potyczce. Nie lubita Zarazy, ktory dziwnie si¢ jej przygladat, a Glod
byt zwyczajnie wychudzony i dziwaczny. Zaden z nich nie kierowal swoja...
nazwijmy to dyscypling. Uosabiat ja.

Biorac pod uwage, ze poznata tez Wrdzke Zegbuszke, Duchociastng Kaczke 1 Starg
Biede, 1 tak dziwila si¢, ze wyrosta na osobe bedaca prawie czlowiekiem, niemal
normalna.

Kiedy spogladata na swoje notatki, wlosy uwolnily si¢ z ciasnego koka i przyjely
pozycje podstawowa, to znaczy wlosdéw kogos$, kto wilasnie dotknal czego§ mocno
naelektryzowanego. Rozpostarly sie¢ wokol jej glowy niczym chmura, z jednym
czarnym pasemkiem prawie zwyklych wlosow.

Dziadek moze by¢ niszczycielem $wiatdw 1 ostateczng prawda wszech$wiata, ale
nie znaczy to przeciez, ze nie interesuje si¢ malymi ludkami. Moze Czas réwniez.

Usmiechnela sie.

Mowig, ze czas na nikogo nie czeka.

Moze jednak na kogos czekala, ten jeden raz.

Susan zdala sobie sprawe, ze kto$ na nia patrzy. Obejrzala sie i zobaczyla Smier¢
Szczurow wygladajacego przez szkla okulard6w nieco roztargnionego mezczyzny,
ktoéry szukal ich wlasnie po przeciwnej stronie sali. Na zakurzonym popiersiu



dawnego historyka stroszyt piora kruk.

— Tak? — rzucila.

PIP.

— Tak powiedzial?

Drzwi biblioteki otworzyly si¢ pod delikatnym pchnigciem pyska 1 wszedl bialy
kon. Koniarze maja paskudny zwyczaj nazywania biatych koni siwymi, jednak nawet
kto§ z tego krzywonogiego bractwa musialby przyznaé, ze ten jeden kon w kazdym
razie jest bialy. Moze nie tak bialy jak $nieg, barwag martwej bieli, ale przynajmniej
bialy jak mleko, ktore jest zywe. Miat czarng uprzaz 1 wodze, podobnie jak siodlo, ale
nosit je wiasciwie tylko na pokaz. Jesli kon Smierci pozwoli komus sie dosigs¢, ten
kto$ trzyma si¢ na grzbiecie, z siodlem czy bez. Nie istniala tez gorna granica liczby
0sob, jakie mogt ponies¢ — przeciez zdarzaly si¢ nagle wybuchy epidemii.

Historycy nie zwracali na niego uwagi. Konie nie wchodzg do bibliotek.

Susan wskoczyta na siodlo. Wiele juz razy zalowala, ze nie urodzita si¢ catkiem
czlowiekiem, osobg w pemhi normalng, 1 w rzeczywistosci chocby jutro
zrezygnowalaby ze wszystkiego...

...oprocz Pimpusia.

Po chwili odciski czterech kopyt zaptonely nad bibliotekg niczym plazma, a potem
rozwialy si¢ wolno.

Tik

W ciszy stycha¢ bylo tylko chrzgst stop yeti na $niegu 1 wycie wiecznego
gorskiego wichru.

W koncu odezwat si¢ Lobsang.

— Mowigc ,,0dcig¢ mu glowe”, masz na mysli...

— Oddzielenie jego glowy od ciala — wyjasnit Lu-tze.

— A... jemu to nie przeszkadza? — Lobsang méwit tonem kogo$, kto bardzo
ostroznie bada wszystkie zakatki nawiedzanej groty.

— Noo, to jest pewnea niewygodea — przyznat yeti. — Wieasciwie to takea sztuczkea
towearzyskea. Eale nie mea problemu, jee§li mea pomodc. Sprzegteacz zeawsze byt
dlea neas doobry. Winni mu jeste§my wieele przystug.

— Probowalem naucza¢ ich Drogi — wyja$nit z dumg Lu-tze.

— Teak. Beardzo uzytecznea. ,,Najwolniej gotuje si¢ woda w szorowanym garnku”
— powiedzial yeti.

Ciekawo$¢ walczyla w glowie Lobsanga z irytacjg — 1 zwyciezyla.

— Co przeoczylem? — zapytal. — Nie umrzesz?



— Jea nie umre? Z odreabang glowa? Smieszne! Ho, ho — rzekt yeti. — Oczywisciee,
ze umre. Eale to nie teakea streasznea rzecz.

— Cale lata zajgto nam wykrycie, o co im chodzi — wtracit Lu-tze. — Te ich petle
plataly figle w dzialaniu mandali, dopdki opat nie wymyslit, jak je uwzgledni¢. Yeti
wymarly juz trzy razy.

— Trzy razy? — zdziwit si¢ Lobsang. — To sporo wymierania. Przeciez wigkszo$ci
gatunkéw udaje si¢ to tylko raz, prawda?

Yeti wszedt teraz miedzy wyzsze drzewa, w wigkszoS$ci stare sosny.

— Tubedzie dobre miejsce — uznat Lu-tze. — Zechce nas pan zdjg¢?

— A my odrgbiemy panu glowe... — dokonczyt stabym glosem Lobsang. — Co ja
wygaduje? Nikomu nie bede ucina¢ glowy!

— Przeciez slyszale$, ze mu to nie przeszkadza — przypomnial sprzatacz, kiedy yeti
delikatnie postawit ich na ziemi.

— Nie o to chodzi! — zawolal gniewnie chlopiec.

— Przeciez to jego glowa — zauwazyt Lu-tze.

— Ale mnie to przeszkadza!

— No c6z, w takim razie... Czyz nie jest napisane: Jesli chcesz, zeby co$ bylo
zrobione jak nalezy, zréb to sam”?

— Teak, jest — zgodzit si¢ yeti.

Lu-tze odebral Lobsangowi miecz. Trzymal go niepewnie, jak ktos
nieprzyzwyczajony do broni. Yeti przykleknat uprzejmie.

— Wszystko zaktualizowane?

— Teak.

— Nie moge uwierzy¢, ze naprawde chcesz to zrobi¢! — jekngl Lobsang.

— To ciekawe — stwierdzit Lu-tze. — Pani Cosmopilite mowi: ,,Zobaczy¢ znaczy
uwierzy¢”. Co dziwne, Wielki Wen powiedzial: ,,Zobaczylem. I wierzg”!

Zamachnat si¢ mieczem 1 odciat yeti glowe.

Tik

Zabrzmiat dzwigk, jakby kto§ rozcigl na pot glowke kapusty, a potem glowa
potoczyla si¢ do kosza przy wtorze oklaskow thumu i okrzykéw ,,Nie ma co, dobra
robotal”. Quirm byt milym, spokojnym i praworzadnym miastem, a rada miejska
zachowywala go w takim stanie z pomoca polityki karnej, laczace; maksimum
odstraszania 1 minimum mozliwos$ci recydywy.

SPRUWACZ,RZEZNIK” SMARTZ?

Zmarly Spruwacz roztart szyje.



— Domagam si¢ wznowienia procesu! — oznajmit.

TO MOZE NIE BYC NAJLEPSZY MOMENT, ostrzegt Smieré.

— Nie moglo to by¢ morderstwo, poniewaz... — Dusza Spruwacza Smartza
przeszukata widmowe kieszenie 1 znalazla upiorny kawalek papieru. Rozlozyta go i1
ciggnela glosem kogos, dla kogo slowo pisane to trudna droga pod gore. — Poniewaz
roOwno-waga mojego umyshi byla za-skidécona.

DOPRAWDY? — zdziwit si¢ uprzejmie Smier¢. Przekonat sie, ze najlepiej
pozwoli¢ niedawno zmartym zrzuci¢ z barkow cale brzemig.

— Tak, bo naprawde, ale naprawde¢ chcialem go zabi¢, tak? A nie powiesz, ze to
normaly stan umyshi, tak? Zreszta byt krasnoludem, wigc nie powinienem
odpowiadac jak za czlowieka.

ROZUMIEM, ZE TO BYE SIODMY KRASNOLUD, JAKIEGO ZABILES.

— Jestem bardzo podatny na bycie za-sktoconym — wyjasnit Spruwacz. — Tak po
prawdzie to w tym wszystkim ja jestem ofiarg. Potrzebowatem tylko odrobmny
zrozumienia 1 wspOlczucia, kogos$, kto przez pig¢ minut spojrzy z mojego punktu
widzenia...

JAKI BYE. TWOJPUNKT WIDZENIA?

— Moim zdaniem wszystkim krasnoludom si¢ nalezy, zeby je porzadnie skopac.
Ale zaraz, ty jeste$ Smier¢! Tak?

TAK, ISTOTNIE.

— Jestem twoim fanem! Zawsze chcialem ci¢ poznaé, wiesz? Mam cig
wytatuowanego na ramieniu, popatrz! Sam to zalatwitem!

Oszolomiony Spruwacz obejrzal sie, styszac stukanie kopyt. Mloda kobieta w
czerni prowadzita ku nim wielkiego bialego wierzchowca, kompletnie niezauwazalna
dla thimu skupionego wokot stragandOw zjedzeniem, stragandw z pamigtkami i
gilotyny.

— Masz nawet parking z obslugg! — zachwycitt si¢ Spruwacz. — To wiasnie
nazywam stylem!

I nagle zniknat.

CO ZA DZIWNY OSOBNIK, stwierdzit Smieré. OCH, SUSAN, DZIEKUIJE, ZE
PRZYSZEAS. KRAG NASZYCH POSZUKIWAN SIE ZAWEZA.

— Naszych poszukiwan?

WLASCIWIE TWOICH.

— Wigce teraz sg tylko moje?

JA MUSZE ZAJAC SIE CZYMS INNYM.

— Czyms$ wazniejszym niz koniec Swiata?

KIEDY TO WLASNIE Z POWODU KONCA SWIATA. REGULY MOWIA, ZE
JEZDZCY POWINNI WYRUSZYC.



— Ta stara legenda? Ale przeciez nie musisz tego robic!

TO JEDNA Z MOICH FUNKCJI. MUSZE PRZESTRZEGAC REGUL..

— Dlaczego? Oni przeciez je famig!

NAGINAJA. ZNALEZLI SZCZELINE. JA NIE MAM TEGO RODZAJU
WYOBRAZNI.

To tak jak z Jasonem 1 bitwga o Komorke z Materiatami PiSmiennymi. Czlowiek
szybko si¢ przekonywal, ze ,Nikomu nie wolno otwiera¢ drzwiczek do Komorki z
Materialami PiSmiennymi” jest zakazem, ktorego siedmiolatek zwyczajnie nie potrafi
zrozumie¢. Trzeba si¢ zastanowi¢ 1 wyrazi€¢ to w terminach bardziej bezposrednich, na
przyktad ,,Nikomu, Jasonie, cho¢by nie wiem co, nie, nawet gdyby mu si¢ zdawalo, ze
slyszy wolanie o pomoc, nikomu... uwazasz, co moéwig, Jasonie?... nie wolno otwierac¢
drzwiczek do Komorki z Materialami PiSmiennymi ani przypadkiem upas¢ na klamke
tak, ze same si¢ otworza, ani grozi¢, ze ukradnie pluszowego misia Richendy, jesli ona
nie otworzy drzwiczek do Komorki z Materiatami PiSmiennymi, ani sta¢ w poblizu,
kiedy tajemniczy wiatr dmuchnie znikad 1 te drzwiczki si¢ otworza calkiem same z
Siebie, stowo, naprawde same, ani w zaden sposob otwiera¢, powodowaé otwarcie,
prosi¢ kogo$, zeby otworzyl, podskakiwa¢ na obluzowanej desce podlogi, zeby si¢
otworzyly, ani w zaden inny sposob nie probowaé zyska¢ dostepu do Komorki z
Materialami PiSmiennymi, Jasonie!”.

— Szczeling... — powtorzyla Susan.

TAK.

— Tomoze ty tez moglbys znalez¢?

JESTEM POSEPNYM ZNIWIARZEM. NIE WYDAIJE MI SIE, BY LUDZIE
ZYCZYLI SOBIE U MNIE.. KREATYWNOSCL RACZEJ ZYCZA SOBIE, ZEBYM
WYKONAL ZADANIE POWIERZONE MI W TAKIM CZASIE PRZEZ TRADYCIE I
PRAKTYKE.

— To znaczy po prostu... wyruszyt?

TAK.

— Dokad?

WSZEDZIE, JAK PRZYPUSZCZAM. A TYMCZASEM BEDZIE CI TO
POTRZEBNE.

Smier¢ wreczyl jej zyciomierz.

Byl to jeden z tych specjalnych, troche wiekszy niz zwyczajne. Wygladat jak
klepsydra, ale migoczace ksztalty, przesypujace si¢ przez zwezenie, byly sekundami.

— Wiesz, ze nie lubig... no, tych dzialan z kosg — powiedziata. — To nie... Hej, on
jest naprawde ciezki!

TO LU-TZE, MNICH HISTORII. MA OSIEMSET LAT. MA TEZ UCZNIA.
DOWIEDZIALEM SIE O TYM, ALE NIE WYCZUWAM GO, NIE MOGE GO



ZOBACZYC. ON JEST TYM, KTOREGO SZUKASZ. PIMPUS ZABIERZE CIE
DO MNICHA, AWTEDY ZNAJDZIESZ DZIECKO.

— | cowtedy?

PRZYPUSZCZAM, ZE PRZYDA MU SIE KTOS DO POMOCY. KIEDY JUZ GO
ZNAJDZIESZ, ODESLIJ PLMPUSIA. BEDZIE MI POTRZEBNY.

Susan poruszyla wargami, kiedy wspomnienie zderzylo si¢ z mysla.

— Zeby wyruszyé? — spytata. — Naprawde méwisz o Apokalipsie? Powaznie? Nikt
juz nie wierzy w takie rzeczy!

Ja wierze.

Susan otworzyla usta.

— Naprawde chcesz to zrobi¢? Wiedzac to wszystko, co wiesz?

Smieré poklepal Pimpusia po pysku.

TAK, OSWIADCZYL.

Susan spojrzata na dziadka z ukosa.

— Czekaj... To jaka$ sztuczka, co? Planujesz co$ 1 nie masz zamiaru tego zdradzi¢
nawet mnie. Tak? Przeciez tak naprawde nie chcesz czekal, az $wiat si¢ skonczy, i
Swietowac tego. Tak?

WYRUSZYMY.

— Nie!

NIE BEDZIESZ MOWIC RZEKOM, BY NIE PLYNELY. NIE BEDZIESZ
MOWIC SLONCU, BY NIE SWIECILO. NLE BEDZIESZ MI MOWIC, CO
POWINIENEM, A CZEGO NIE POWINIENEM ROBIC.

— Ale to takie... — Wyraz twarzy Susan zmienit si¢ nagle i Smieré drgnat. —
Myslatam, Ze ci zalezy!

WEZ TO TAKZE.

Nie chcac wlasciwie, odebrala od dziadka mniejszy zyciomierz.

Z TOBA MOZE ZECHCE ROZMAWIAC.

— A kim jest?

TO AKUSZERKA, wyjasnit Smier¢. A TERAZ... ODSZUKAJ SYNA.

Zniknal.

Susan przyjrzala si¢ dwom zyciomierzom, ktore trzymata w dloniach. Znowu ci to
zrobit! — wrzeszczala na siebie. Nie musisz go stucha¢, mozesz zostawi¢ wszystko,
wroci€ do klasy 1 znowu by¢ normalna, ale wiesz, ze tego nie zrobisz, 1 on tez wie...

PIP?

Smier¢ Szczurdéw siedziat miedzy uszami Pimpusia, $ciskajac pasmo bialej grzywy
1 demonstrujgc ogdlny wyglad kogos, kto nie moze si¢ juz doczeka¢ wyjazdu. Susan
uniosia reke, zeby go stracic, ale si¢ powstrzymala. Zamiast tego wcisngta mu w tapki
ciezkie zyciomierze.



— Przydaj si¢ na co$ — mrukne¢ta, chwytajac za uzde. — Czemu ja to robig?
PIP.
— Wcale nie jestem mita!

Tik

To dziwne, ale nie bylo nawet wiele krwi. Glowa potoczyla si¢ po $niegu, a cialo
wolno run¢lo do przodu.

— Naprawdg zabiles... — zaczal Lobsang.

— Poczekaj — przerwat mu Lu-tze. — Lada moment...

Bezglowe cialo zniknelo. Kleczacy yeti zwrocit glowe ku Lu-tze 1 zamrugat.

— Trooche zeaszczypealo — powiedzial.

— Przepraszam.

Lu-tze odwrécit si¢ do Lobsanga.

— Staraj si¢ utrzyma¢ to wspomnienie — nakazal. — Bedzie probowalo znikng¢, ale
zostale§ przeszkolony. Musisz zapamigta¢, ze widziale§ co$, co teraz nigdy si¢ nie
zdarzylo. Rozumiesz? Pamietaj, ze czas jest o wiele mniej sztywny, niz ludzie sadza,
jeshi tylko wiasciwie pracujesz glowa! Taka drobna Ilekcja... Zobaczy¢ znaczy
uwierzyc.

— Jak on to zrobi?

— Dobre pytanie. Moga zachowaé¢ swoje zycie do pewnego punktu i wroci¢ do
niego, kiedy ktos$ ich zabije. Jak to si¢ dzieje... Coz, opat poswiecit prawie dziesie¢ lat,
zeby to rozpracowac. Co nie znaczy, ze ktokolwiek inny co$ zrozumial. W kazdym
razie w gre¢ wchodzi duzo kwantow. — Sprzatacz zaciggngl si¢ swym wiecznym
cuchngcym papierosem. — Musiat dobrze rozpracowa¢, skoro nikt nie rozumie. [veti z
Ramtopow, gdzie pole magiczne Dysku jest tak silne, ze staje si¢ elementem krajobrazu, sg jednymi z nielicznych
stworzen wykorzystujacych kontrolg nad osobistym uptywem czasu dla uzyskania przewagi genetycznej. Rezultatem jest
rodzaj fizycznego przeczucia — odkrywa sie, co nastgpi, pozwalajac temu czemu$ nastgpi¢. Wobec niebezpieczenstwa,
czy tez stajac przed dowolnym zadaniem, z ktérym wigze si¢ ryzyko $mierci, yeti zachowuje swoje zycie az do tego
punktu, po czym dzala z nalezng ostroznoS$cia, ale tez z przyjemng $wiadomos$cia, ze cho¢by co$§ sprasowalo go w
nale$nik, obudzi si¢ w punkcie, gdzie zachowal zycie, wraz... i to jest kluczowe: wraz z wiedzg o zdarzeniach, ktore
wlasnie nastapily, ale ktore teraz juz nie nastapia, poniewaz tym razem nic bedzie juz takim nieszczesnym durniem. Nie
jest to tak powazny paradoks, jak mogloby si¢ wydawaé, poniewaz kiedy juz miat miejsce, to nigdy si¢ nie wydarzytl
Wszystko, co pozostaje, to tylko wspomnienie w glowie yeti, ktdore okazuje si¢ po prostu bardzo szczegélowym
przeczuciem. Lekkie zawirowania czasu, spowodowane przez ten proces, ging w ogo6lnym halasie wszystkich zakoli,

zaglebien i zapetlen wywolywanych w czasie przez wszystkie inne zywe istoty.]
— A jeak si¢ obeecnie czuje opeat? — zapytal yeti. Podnidst si¢ i usadzit sobie



wedrowcOw na ramionach.

— Zabkuje.

— Each... Reinkearneacja to zeawsze poweazny prooblem. — Yeti ruszyt naprzod
swym dlugim, rownym krokiem.

— Mowi, ze zgby sg najgorsze. Zawsze albo rosng, albo wypadaja.

—Jak szybko idziemy? — zainteresowal si¢ Lobsang.

Marsz yeti przypominat raczej ciagg skokow z jednej nogi na drugg, a byly tak
sprezyste, ze kazde ladowanie budzilo tylko tagodne uczucie kotysania. Mozna bylo
niemal wypoczywa¢ w drodze.

— Robimy chyba mniej wigcej trzydziesci mil na godzing czasu zegarowego —
odparl Lu-tze. — Zdrzemnyj si¢ troche. Rankiem bedziemy juz powyzej Miedzianki, a
stamtad mamy z gorki.

— Powr6t z martwych... — mruknat chlopiec.

— To raczej jakby w ogdle tam nie dotrze¢ — wyja$nit sprzatacz. — Badalem je
troche, ale... Widzisz, je§hi to nie jest wrodzone, musisz si¢ tego nauczyC. I czy
zaryzykujesz, ze juz za pierwszym razem wszystko pojdzie jak nalezy? Trudna
sprawa. Trzeba by¢ naprawde w rozpaczliwej sytuacji Mam nadzieje, ze w tak
rozpaczliwej nigdy si¢ nie znajde.

Tik

Susan rozpoznala z gory kraing Lancre — niewielkg mis¢ lasow 1 pol lezaca niczym
gniazdo na skraju Ramtopow. Znalazla tez dom — ktory nie byt takg podobng do
pryzmy kompostu chatkg z kominem jak korkociag, wizja mieszkania czarownicy,
spopularyzowang przez ,,Takie srogie bajeczki” — ale catkiem nowym budynkiem, ze
I$nigcg strzechg 1 wychuchanym trawnikiem od frontu.

Wokot malutkiej sadzawki stato wiecej 0zdob — gnomoéw, muchomoroéw, rézowych
kroliczkow 1 wielkookich jeleni — niz umiescitby rozsadny ogrodnik. Susan zauwazyta
jednego jaskrawo pomalowanego gnoma, lowigcego... Nie, przeciez nie wedke
trzymal... Z pewnoS$cig mila starsza pani nie wstawitaby czego$ takiego do swojego
ogrodu, prawda? Prawda?

Susan byla dostatecznie zorientowana, by przej$¢ na tyl domu, poniewaz
czarownice alergicznie reagujg na drzwi frontowe. Otworzyla jej niska, gruba,
rumiana kobieta, ktorej male oczka mowily: Tak, to moj gnom, zgadza si¢, 1 badz
wdzigczna, ze tylko siusia do sadzawki.

— Pani Ogg? Akuszerka?

Nastagpita chwila ciszy, nim pani Ogg odpowiedziata:



— Tasama.

— Nie zna mnie pani, ale... — zacz¢la Susan i spostrzegla, ze pani Ogg spoglada
pozania, na Pimpusia, ktory stal przy bramie. Byla przeciez czarownica.

— Moze jednak ci¢ znam. Oczywiscie jeSl po prostu ukradias tego konia, to
zwyczajnie nie wiesz, w jakie klopoty si¢ wpakowatas.

— Pozyczylam go. Wiascicielem jest... mdj dziadek.

Znowu cisza. Zadziwiajace, jak spojrzenie tych przyjaznych oczek potrafilo
wwierca¢ si¢ w czlowieka niby swider.

— Moze lepiej wejdz — zaproponowala pani Ogg.

Wnetrze domku wygladalo rownie 1$nigco 1 $§wiezo jak zewnetrze. Rézne
przedmioty blyszczaly — a wiele bylo takich, ktore mogg blyszcze¢. To miejsce bylo
prawdziwa kaplica brzydkich, ale entuzjastycznie malowanych porcelanowych
bibelotow, ktore staly na kazdej poziomej powierzchni. Pozostalg przestrzen
zajmowaly obrazki w ramkach. Dwie udr¢czone kobiety polerowaly i odkurzaly.

— Mam towarzystwo — rzucita surowo pani Ogg i obie wyszly tak szybko, ze
lepszym okresleniem byloby chyba ,uciekly”. — Moje synowe — wyjasnita pani Ogg,
siadajgc w migkkim fotelu, ktory przez lata dopasowat si¢ do niej. — Chetnie pomagaja
biednej staruszce, ktdra jest calkiem sama na Swiecie.

Susan przyjrzala si¢ obrazkom. Jesh wszystkie przedstawialy czlonkéw rodziny, to
pani Ogg dowodzila calg armig. Pani Ogg, bezwstydnie przylapana na oczywistym
klamstwie, méwita dale;:

— Siadaj, dziewczyno, 1 moéw, o co ci chodzi. Herbata si¢ parzy.

— Chce sie czego$§ dowiedziec.

— Wigkszos$¢ ludzi chee. I mogg sobie cheie¢ dale;.

— Chce si¢ dowiedzie€ o... narodzinach — nie ustgpowata Susan.

— Tak? No wigc bylam przy setkach porodow. Pewnie nawet tysigcach.

— Przypuszczam, ze ten byt trudny.

— Wiele jest takich.

— Ten by pani zapamigtata. Nie wiem, jak to si¢ zaczelo, ale przypuszczam, ze ktos
obcy zapukat do drzwi.

— Tak? — Twarz pani Ogg stafa si¢ nieruchoma jak mur. Czarne oczka spogladaly
na Susan, jakby byla armig najezdzcow.

— Nie pomaga mi pani, pani Ogg.

— Ano nie pomagam. I chyba jednak wiem co$ o tobie, panienko, ale nie dbam o to,
kim jeste§. Mozesz 1§¢ 1 sprowadzi¢ tego drugiego, jesli masz ochotg. Nie mysl, ze
jego tez nie widzialam. Wiele razy siedzialam przy lozu $mierci. Ale foza $mierci sg
publiczne, na ogol, a foza narodzin nie. Nie, jesli dama sobie tego nie zyczy. Wiec
dawaj tu tego drugiego, a naplujg mu w oko.



— To bardzo wazne, pani Ogg.

— Tutaj masz racje — odparta pani Ogg stanowczo.

— Nie wiem, jak dawno temu to si¢ stalo. Moze nawet w zeszlym tygodniu. Czas...
czas jest tu kluczem.

I trafila. Pani Ogg nie byla pokerzystka, przynajmniej nie przeciw komus$ takiemu
jak Susan. W jej oczach blysnely malenkie iskierki.

Fotel uderzyt oparciem o $ciang, kiedy probowata si¢ podnies¢, ale Susan pierwsza
dobieglta do kominka i chwycila to, co stalo nad nim na poice, ukryte na widoku
mi¢dzy bibelotami.

— Oddaj to natychmiast! — krzykne¢la pani Ogg, kiedy Susan uniosta przedmiot
pozajej zasieg. Czula jego moc. Zdawalo sie, ze pulsuje jej w dioni.

— Domysla si¢ pani, co to takiego, pani Ogg? — spytala, otwierajac dlon, by
odsloni¢ male szklane banki.

— Tak. To klepsydra do gotowania jajek, ktora nie dziala. — Pani Ogg tak
energicznie usiadta w swoim wypchanym fotelu, ze na moment jej stopy oderwaly si¢
od podiogi.

— Wyglada na jeden dzien, pani Ogg. Czas jednego dnia.

Pani Ogg popatrzyla na Susan, a potem na mata klepsydre w jej dtoni.

— Tak myS$lalam, Zze jest w niej cos dziwnego — przyznala. — Piasek si¢ nie
przesypuje, nawet kiedy ja przekrecic. Widzisz?

— Bo jeszcze nie jest pani potrzebny, pani Ogg.

Zdawalo si¢, ze pani Ogg si¢ uspokoita. Susan raz jeszcze przypomniala samej
sobie, ze rozmawia z czarownicg. One zwykle nie ustepuja.

— Zatrzymalam to, bo to prezent — wyjasnila staruszka. — I ladnie wyglada. Co
moéwig te litery przy brzegu?

Susan przeczytala sfowa wytrawione w metalowej podstawie zyciomierza: Tempus
Redux.

— Czas zwrocony — powiedziala.

— Tak, to bedzie to. Ten cztowiek mowil, ze zwrdci mi za stracony czas.

— Ten czlowiek...? — powtorzyla delikatnie Susan.

Niania Ogg spojrzala na nig z ogniem w oczach.

— Nie probuj wykorzystywac tego, ze przez chwileczke bylam troche wzburzona! —
warknela ze zloscig. — Nie zdotasz wyming¢ niani Ogg!

Susan przyjrzala si¢, ale teraz nie tym leniwym okiem. I rzeczywiscie, nie istniata
droga pozwalajaca oming¢ panig Ogg. Ale byla tez inna droga, skuteczna — biegnaca
prosto przez jej serce.

— Dziecko powinno zna¢ swoich rodzicéw, pani Ogg. Powinien wiedzie¢, kim jest
naprawd¢. Bedzie mu cigzko, a ja chcialabym mu pomoc.



— Czemu?

— Bo chcialabym, zeby dawno temu 1 mnie kto§ pomogh.

— Owszem, ale akuszerka ma pewne zasady — przypomniala niania Ogg. — Nie
mowisz, co bylo powiedziane ani co widziata§. Nie, jesli dama sobie nie zyczy.

Czarownica krecita si¢ w fotelu z zaklopotaniem; twarz jej czerwieniala. Ona chce
mi powiedzie¢, odgadia Susan. Rozpaczliwie chce tego. Ale musz¢ dobrze to
rozegra¢, zeby mogla jakos to sobie wytlumaczy¢.

— Nie pytam o imiona, pani Ogg, bo sadze, ze ich pani nie zna.

— To prawda.

— Ale dziecko...

— Shichaj no, panienko... ani zywa dusza nie powinna si¢ o tym ode mnie
dowiedziec...

— Jesh to ma w czym$ pomoc, nie mam pewnos$ci, ¢zy nig jestem — powiedziala
Susan. Przez chwile przygladala si¢ pani Ogg. — Ale rozumiem. Muszg by¢ jakie$
zasady, prawda? Dzigkuje za pani czas.

Wstala, odstawila zachowany dzieh z powrotem nad kominek i wyszla z domku.
Pimpus czekal u bramy. Wskoczyla na siodlo i dopiero wtedy uslyszala, ze drzwi si¢
otwieraja.

— Tak wiasnie powiedziat — rzekla pani Ogg. — Kiedy dawal mi t¢ klepsydre.
,Dziekuje za pani czas, pani Ogg”, powiedzial. Wro¢, moja droga.

Tik

Smier¢ znalazt Zaraze w hospicjum w Llamedos. Zaraza lubit szpitale. Zawsze
miatl w nich cos$ do roboty.

W tej chwili probowatl usung¢ znad peknigtej] umywalki tabliczke ,,Umyj rece!”.
Obejrzat sig.

— Ach, to ty... — mruknat. — Mydlo? Ja im dam mydto!

PRZESLALEM CI WEZWANIE, POWIEDZIAL SMIERC.

— Aha. No tak. Rzeczywiscie. Tak — przyznat Zaraza, wyraznie zaklopotany.

NADAL MASZ SWOJEGO KONIA?

— Oczywiscie, ale...

TO BYL PIEKNY RUMAK.

— Postuchaj, Smier¢... chodzi o to... wiesz, nie W tym rzecz, ze nie podzielam
twojego punktu widzenia, ale... Przepraszam.

Zaraza odstapit na bok, kiedy ubrana na bialo zakonnica przeszta migdzy dwdika
Jezdzcodw, zupelnie nie zdajac sobie sprawy z ich obecno$ci. Skorzystat jednak z



okazji, by dmuchna¢ jej w twarz.

— Tylko lekka grypa — zapewnit, widzac ming Smierci.

CZYLI MOZEMY NA CIEBIE LICZYC, TAK?

— 7e Wyrusze...

TAK.

— Na Wielki Wystep...

TEGO SIE OD NAS OCZEKUIE.

— lu z pozostalych przekonates?

TY JESTES PIERWSZY.

— Ehm...

Smieré westchnat. Oczywiscie, juz na dlugo przed pojawieniem sie ludzi istnialo
mnostwo chorob, ale ludzie stworzyli Zaraze. Byli prawdziwymi geniuszami, jesh
chodzi o tloczenie si¢ blisko siebie, widczenie sie gdzies po dzunglach czy wygodne
umieszczanie $mietnika tuz obok studni. Zaraza byt zatem czeSciowo ludzki, ze
wszystkim, co si¢ z tym wigzalo.

ROZUMIEM.

— Jesh tak stawiasz sprawe...

BOISZ SIE?

—Ja... pomysle o tym.

TAK. JESTEM TEGO PEWIEN.

Tik

Pani Ogg chlusne¢ta sporo brandy do swej szklanki. Spojrzala pytajaco na Susan 1
pomachala butelka.

— Nie, dzigkuje.

— Jak chcesz, jak chcesz. — Czarownica odstawita butelke i pociaggneta brandy,
jakby to bylo piwo. — Jaki§ mezczyzna zapukat do drzwi — powiedziata. — Trzy razy
si¢ zjawt w moim zyciu. Ostatnio, bo ja wiem, jakie$ dziesig¢ dni temu. Szukal
akuszerki...

— Dziesig¢ dni temu? — zdziwila si¢ Susan. — Przeciez chopiec ma co najmniej
Sze...

Zamilkta.

— Aha, zrozumiala§. Od razu zauwazytam, ze jeste$ bystra. Czas nie miat dla niego
znaczenia. Szukal najlepszej akuszerki. I wyszlo chyba na to, Zze uslyszatl o mnie, ale
pomylit daty. Tak jakbys$ ty albo ja zastukaly do niewlasciwych drzwi. Rozumiesz, o
co mi chodzi?



— Wigcej, niz pani sadzi — zapewnita Susan.

— Za trzecim razem... — kolejny lyk brandy — ...byt juz mocno zdenerwowany. Stad
wiedzialam, Ze to tylko czlowiek, mimo podzniejszych wydarzen. Bo on panikowal,
prawde mowigc. Cigzarnym ojcom czgsto si¢ to zdarza. Ciagle powtarzal, ze musimy
zaraz rusza¢ 1 ze nie ma czasu. A przeciez miat caly czas Swiata, tyle ze nie myslal
rozsadnie, bo mezowie nigdy nie mysla, kiedy nadchodzi ta chwila. Panikuja,
poniewaz to juz nie jest ich §wiat.

— A co si¢ stalo potem? — spytala Susan.

— Zabral mnie swoim... no, podobny byt do ktérego$ z tych dawnych rydwanow, 1
pojechalismy do... — Pani Ogg si¢ zawahala. — Wiele niezwyklych rzeczy w zyciu
widzialam, musisz wiedzie¢ — o$wiadczyla, jakby przygotowujac grunt dla sensaciji.

— Moge w to uwierzyc.

— To byt zamek zbudowany ze szkla.

Rzucita Susan takie spojrzenie, jakby wyzywala jg, by sprobowala nie dowierzac.
Susan postanowila troche ja ponaglic.

— Pani Ogg, w jednym z moich najwczeéniejszych wspomnien pomagam karmic
Bladego Konia. Wie pani? Tego, ktory czeka przed domem. Wierzchowca Smierci.
Ma na imi¢ Pimpus. Wigc prosze juz nie przerywac. Praktycznie nie istnieje granica
tego, co uwazam za normalne.

— Byla tam kobieta... no, w koncu byla kobietg — opowiadata czarownica. —
Mozesz sobie wyobrazi¢ kogos, kto eksploduje 1 rozpada si¢ w milion kawalkow? No
tak, mysle, ze mozesz. No wiec wyobraz sobie co§ odwrotnego. Jest jakby mgla, a
potem cala splywa w jedno miejsce i szszu... jest kobieta. Potem szszuu... 1 znowu
mgla. I przez caly czas ten dzwigk...

Pani Ogg przejechala palcem po brzegu szklanki. Szklo zadZzwigczalo.

— Kobieta na zmiang... uciele$niata si¢ 1 znowu znikata? Dlaczego?

— Bo byla wystraszona, oczywiscic. Pierwszy raz, rozumiesz. — Pani Ogg
usmiechnela sie szeroko. — Osobiscie nigdy nie mialam z tym klopotow, ale
pomagalam przy wielu narodzinach, kiedy dla dziewczyny wszystko bylo nowe, wigc
si¢ bala jak demony, a kiedy parcie przeszio w pchanie, jesli chwytasz, co mam na
mysl, to takie stare powiedzonko akuszerskie, wtedy wrzeszcza 1 przeklinaja ojca, 1
tak sobie mysle, ze oddalyby wszystko, zeby si¢ znalez¢ gdzie indziej. No wiec ta
dama mogla si¢ znalez¢ gdzie indziej. WpadlibySmy w niezle bagno, gdyby nie ten
mezczyzna, jak sie okazalo.

— Mgzczyzna, ktory panig sprowadzit?

— Byl taki jakby zagraniczny, rozumiesz. Jak ci ludzie w poblizu Osi. Lysy jak
lyska. Pamigtam, ze pomyslalam sobie: Wygladasz mi pan na mtodego czlowieka, ale
takiego, co to jest mtody juz od bardzo, bardzo dawna, o ile moge to ocenic.



Normalnie nie pozwalam zadnym me¢zczyznom na to patrzec, ale on siedzial tam,
rozmawial z nig w tej zagranicznej] mowie, §piewat jej piosenki i recytowat jakie$
wiersze, 1 uspokajat ja, az si¢ pojawila z powietrza, a ja juz czekalam, wiec poszio raz-
dwa, gotowe. I potem zniknefa. Tylko ze ciagle tam byla, tak mysle. W powietrzu.

— Jak wygladata? — chciata wiedzie¢ Susan.

Pani Ogg spojrzata na nig z ukosa.

— Musisz pamigtac, jaki mialam widok ze swojego miejsca — powiedziata. — Taki
opis, jaki moge ci podac, to nie co$, co mozna by umiesci¢ na afiszu, je§li rozumiesz,
o co mi chodzi. Zreszta w takiej chwili Zadna kobieta nie wyglada najlepiej. Byla
mloda 1 miala ciemne wlosy... — Pani Ogg ponownie napelila szklaneczke, wiec
milczenie potrwalo dluzej. — | byla tez stara, jesli chcesz zna¢ prawde. Nie stara jak ja.
Stara.

Zapatrzyla si¢ w ogien.

— Stara jak ciemno$¢ 1 gwiazdy — rzucita w strone plomieni.

— Chlopca zostawili przed Gildig Zlodziei — odezwala si¢ Susan, by jako$ wypemic
ciszg. — Uznali zapewne, Ze przy takich uzdolieniach fatwo sobie poradzi.

— Chlopiec? Ha... Wytlumacz mi, panienko... Dlaczego méwimy ,,0n”?

Tik

Lady LeJean starala si¢ by¢ silna.

Nie zdawala sobie sprawy, w jakim stopniu ludzkie istoty kontrolowane sa przez
cialo. Dokuczalo jej bez przerwy. Ciggle bylo zbyt zimne, zbyt gorace, zbyt pelne,
zbyt puste, zbyt zmeczone...

Nie miala watpliwosci, ze kluczem jest dyscyplina. Audytorzy sa nieSmiertelni.
Jesli ktos nie potrafi rozkaza¢ cialu, co ma robi¢, to nie zasluguje na to, by je posiadac.
Cialo to gldéwna ludzka slabos¢.

Zmysty rowniez. Audytorzy mieli setki zmystow, jako ze kazdy mozliwy fenomen
musiat by¢ dostrzezony i zarejestrowany. Teraz potrafita odkry¢ jedynie pie¢. Ale za
to byly bezposrednio podiaczone do reszty ciala. Nie tylko dostarczaly informacii, lecz
stawialy zadania!

Wystarczylo, ze przeszla obok straganu sprzedajagcego pieczone migsa, a
natychmiast zaczynala si¢ $lini¢. Zmyst wechu bez konsultacji z mézgiem nakazywat
cialu jes¢! Ale to jeszcze nie bylo najgorsze. Sam moézg dokonywat wilasnego
mys$lenia.

To okazalo si¢ najtrudniejsze. Ukryta za oczami bryla gabczastej tkanki
funkcjonowatla niezaleznie od swojego wlasciciela. Pobierala informacje od zmysiow,



poréwnywala ja z pamiecig 1 przedstawiata mozliwosci. Niekiedy jakie§ ukryte czegsci
walczyly nawet o sterowanie ustami! Ludzie nie byli pojedynczymi osobnikami;
kazdy z nich stanowil caly komitet.

Niektorzy z czlonkow tego komitetu byli mroczni, czerwoni 1 calkowicie
niecywilizowani. Przylaczyli si¢ do mozgu, zanim jeszcze zaczgla si¢ cywilizacja,
cze$¢ z nich jeszcze przed poczatkiem ludzkosci A ta czes¢, ktora odpowiadala za
pofaczone myslenie, musiala w ciemnosci jazni walczy¢ o decydujacy glos.

Po zaledwie paru tygodniach przezytych jako czlowiek jazh bedaca lady LeJean
miala powazne klopoty.

Na przyklad jedzenie. Audytorzy nie jedli. Owszem, rozumieli, ze ngdzne formy
zycia musza konsumowac¢ si¢ nawzajem, by uzyska¢ energi¢ 1 materialy do budowy
cial. Proces byt jednak szokujaco nieefektywny, wigc lady LeJean prébowala pobieraé
substancje odzywcze wprost z powietrza. Dzialalo, ale wrazenie bylo... jak brzmialo to
slowo? A tak, niesamowite.

Poza tym cze$S¢ mozgu nie wierzyla, ze cialo jest karmione, 1 upierafa si¢, ze jest
glodne. To bezustanne dopominanie si¢ zakldocalo procesy myslowe, tak wigc mimo
wszystko musiata si¢ zmierzy¢ z cal... hm, sprawg otworow cielesnych.

Audytorzy wiedzieli o nich od dawna. Cialo ludzkie posiadalo do o$miu takich
otwordw. Jeden byt chyba wylaczony, a pozostate, jak si¢ wydawalo, dzialaly
wielozadaniowo, cho¢ — co zaskakujgce — istniala tylko jedna czynnos¢, jaka
wykonywaly uszy.

Wczoraj sprobowala suchego chleba.

Bylo to najgorsze doznanie jej egzystenciji.

Bylo to najgi¢bsze doznanie jej egzystenci.

Bylo takze czym§ mnym. O ile byla w stanie zrozumie¢ jezyk, bylo takze
przyjemne.

Okazalo si¢, ze ludzki zmyst smaku bardzo si¢ r6zni od zmyshi wykorzystywanego
przez Audytorow. Tamten byt precyzyjny, wymierzony, analityczny, ale ludzki zmyst
smaku przypominal raczej uderzeniec w usta przez caly $wiat. Byl pdlgodzinnym
ogladaniem fajerwerkoéw we wiasnej glowie, zanim przypomniala sobie, ze powinna
przetknac.

Jak ludzie mogli to przezy¢?

Fascynowaly ja galerie sztuki. Bylo jasne, ze niektorzy z ludzi potrafig
prezentowac rzeczywistoS¢ w sposob, ktory czynit ja jeszcze bardziej rzeczywista,
przemawiat do widza, rozpalal duszg... Ale co moglo przewazy¢ $§wiadomos¢, ze
genialny artysta musi wtyka¢ sobie obce substancje do twarzy? Czy mozliwe, zZe
ludzie si¢ przyzwyczajaja? A to byt tylko poczatek...

Im szybciej powstanie ten zegar, tym lepiej. Gatunek tak oblgkany jak ten nie



powinien istnie¢. Ostatnio codziennie odwiedzala zegarmistrza i1 jego brzydkiego
asystenta, udzielajgc tyle pomocy, ile si¢ o$miclata. Zawsze jednak jeden Kluczowy
krok dzielit ich od ukonczenia pracy...

Zadziwiajace! Potrafila oklamywac¢ samg siebie! Poniewaz inny glos w jej glowie,
glos nalezacy do tego mrocznego komitetu moéwit: Wcale nie pomagasz, prawda?
Wykradasz czgsci, psujesz czesci... I wracasz tam codziennie dlatego, ze on tak na
ciebie patrzy, prawda?

Elementy wewnetrznego komitetu tak stare, ze nie mialy nawet glosow, tylko
bezposrednig kontrole nad cialem, probowaly si¢ w tym momencie wtraci¢. Na prézno
usttowata wypchna¢ je z umystu.

A teraz musiala si¢ spotka¢ z innymi Audytorami. Na pewno beda punktualni.

Opanowala si¢. Ostatniej woda zaczynala ciekna¢ jej z oczu bez zadnego powodu.
Zrobita co mogla z wlosami 1 przeszia do duzej bawialni.

Szaro$§¢ wypehiala juz powietrze. W tej przestrzeni nie bylo miejsca dla zbyt
wielu Audytorow, ale to nie mialo znaczenia. Jeden mogt méwi¢ za wszystkich.

Lady LelJean zauwazyla, ze kaciki jej ust odruchowo uniosty si¢ w gore, kiedy
pojawito si¢ ich dziewigciu. Dziewie¢ to trzy trojki, a Audytorzy lubili trojki. W ten
sposob dwoch pilnowalo trzeciego. Kazda dwdjka uwazala na kazdego trzeciego. Nie
majg do siebie zaufania, stwierdzit jeden z gloséw w jej glowie. A inny glos wtracit:
To my, my nie mamy do siebie zaufania. I pomyslala: No tak. To my, nie oni. Musz¢
pamigtac, ze jestem nami.

Audytor zapytat: Dlaczego nie ma dalszych postepow?

Kaciki ust znowu opadtly w doét.

— Pojawily si¢ drobne klopoty z precyzjg iregulacja — wyjasnita lady LeJean.

Zauwazyla, ze jej dlonie pocierajg wolno o siebie. Zastanowita si¢ dlaczego.
Przeciez im nie kazala.

Audytorzy nigdy nie potrzebowali mowy ciala, a zatem jej nie rozumieli.

Jeden powiedzial: Jaka jest naturatych...?

Ale przerwal mu inny: Dlaczego zamieszkujesz w tym budynku? W jego glosie
brzmiata podejrzliwosc¢.

— Cialo wymaga od nosiciela pewnych czynnosci, ktorych nie mozna wykona¢ na
ulicy — odparta lady LeJean. A poniewaz poznala juz troch¢ Ankh-Morpork, dodata: —
A w kazdym razie na wielu ulicach. Sadze rowniez, ze shiga zegarmistrza co$
podejrzewa. Pozwolitam cialu, by poddawalo si¢ grawitacji, gdyz do tego wiasnie bylo
zaprojektowane. Lepiej jest wywolywa¢ wrazenie czlowieczenstwa.

Jeden, i to ten sam, powiedzial: A jaki jest sens tego?

Zauwazyt farby 1 sztalugi. Lady LelJean gwaltownie pozatlowala, ze nie pamigtata,
by je usung¢.



Ten jeden powiedziat: Produkujesz obrazy za pomocg pigmentow?

— Tak. Bardzo marne, niestety.

Jeden powiedzial: Z jakiego powodu ?

— Chcialam si¢ przekonad, jak to robig ludzie.

Jeden powiedzial: To proste: oko otrzymuje dane wejsciowe, reka aplikuje
pigment.

— Tak tez mys$latam, ale wydaje sie, ze to o wiele bardziej skomplikowane.

Jeden — ten, ktory pytal o malowanie — przeplynat do jednego z krzesetl i
powiedzial: A co to jest?

— To kot. Przyszedl. Nie wydaje sie, zeby chciat odejsé.

Dziki rudy kocur zastrzygl poszarpanym uchem i zwinagt si¢ w ciasniejszy klgbek.
Co$, co zdolalo przetrwa¢ na ulicach Ankh-Morpork z ich porzuconymi smokami
bagiennymi, stadami pséw 1 agentami ku$nierzy, nie mialo zamiaru otwiera¢ nawet
jednego okana grupe¢ ptywajacych w powietrzu nocnych koszul.

Ten jeden, ktory zaczynat juz dziata¢ lady LelJean na nerwy, powiedziat: 4 powod
jego obecnosci?

— Zdaje si¢ tolerowaé towarzystwo lu... pozornych ludzi, nie zadajac w zamian nic
poza jedzeniem, wodg i pieszczota — thumaczyla lady LeJean. — To mnie interesuje.
Naszym celem jest uczenie si¢ 1 tak oto zaczg¢tam, jak widzicie.

Jeden powiedziat: Kiedy bedg rozwigzane te problemy z zegarem, o ktorych byta
mowa ?

— Och, niedtugo. Juz wkrotce. Tak.

Ten jeden, ktory zaczynat lady Lelean przeraza¢, powiedzial: Czy jest mozliwe, zZe
w jakis sposob spowalniasz prace?

Lady LeJean poczula faskotanie na czole. Dlaczego?

— Nie. Czemu mialabym spowalnia¢ prace? To nie byloby logiczne!

Jeden powiedziat: Hm.

Audytor nie moéwi ,,Hm” przypadkiem. ,,Hm” ma bardzo dokladnie okreslone
znaczenie.

Mowit dalej: Wytwarzasz wilgo¢ na glowie.

— Tak. To dzialanie ciafa.

Jeden powiedzial: Tak.

I to rowniez mialo okreslony 1 zZlowieszczy sens.

Jeden powiedziat: Zastanawiamy sie, czy zbyt diugie przebywanie W materialnym
ciele nie ostabia stanowczosci. Ponadto trudno nam zobaczy¢ twoje mysli.

— Obawiam si¢, ze to znowu kwestia ciala. Mozg jest bardzo nieprecyzyjnym
instrumentem. — Lady LeJean zapanowata w koncu nad swoimi dtofmi.

Jeden powiedzial: Tak.



Inny powiedziat: Kiedy woda wypetnia dzban, przybiera ksztatt dzbana. Ale woda
nie jest dzbanem ani dzban wodg.

— Oczywiscie — zgodzila si¢ lady LeJean.

A mysl, o ktorej nie wiedziala, ze ja mysl, ktora wynurzyla si¢ z ciemnosci za
oczami, oznajmila: Z pewnoscig jesteSmy najghipszymi istotami we wszechswiecie.

Jeden powiedziat: Niedobrze jest dziatac samotnie.

— OczywiScie — powtorzyla lady LeJean.

I raz jeszcze mys$l wylonia si¢ z ciemno$ci: Teraz mam klopoty.

Jeden powiedziat: 4 zatem bedziesz mie¢ towarzyszy. To niczyja ruina. Jeden nie
powinien nigdy by¢ sam. Razem stanowczos¢ jest wzmocniona.

Pylki zamigotaly w powietrzu.

Cialo lady LeJean cofnglo si¢ odruchowo, a kiedy zobaczyla, co si¢ formuje,
cofnelo si¢ dalej. Widziala istoty ludzkie we wszystkich stanach zycia 1 $mierci, ale
patrzenie, jak z pierwotnej materii zaczyna si¢ splata¢ cialo, okazalo si¢ dziwnie
niepokojace, zwlaszcza gdy w tym momencie samemu zamieszkiwalo si¢ podobne
cialo. Byla to jedna z tych chwil, kiedy Zzoladek przejmowal myslenie 1 wydawato mu
si¢, ze chce zwymiotowac.

Sze§¢ postaci nabralo ksztaltéw, zamrugalo 1 otworzylo szeroko oczy. Trzy z nich
byly meskie, trzy kobiece. Nosily na sobie odpowiedniki szat Audytorow w ludzkim
rozmiarze.

Pozostali Audytorzy wycofali si¢, ale jeden powiedziat: Udadzg sie z tobg do
zegarmistrza i sprawa zostanie rozwiqgzana dzisiaj. Nie bedq jes¢ ani oddychac.

Ha! — pomyslat jeden z cichych gloséw, ktore tworzyly mysli lady LeJean.

Jedna z postaci jgknela.

— Cialo bedzie oddycha¢ — oznajmita lady Lelean. — Nie przekonacie go, ze
powietrze nie jest konieczne.

Styszala wyrazne odglosy duszenia sie.

— Mpyslicie: Przeciez mozemy wymienia¢ niezbedne materialy z zewngtrznym
Swiatem, 1to prawda — ciggnefa. — Ale cialo tego nie wie. Mysli, ze umiera. Pozwolcie
mu oddychac.

Rozlegly si¢ glo$ne sapnigcia.

— Szybko poczujecie si¢ lepiej — stwierdzita.

7 zachwytem ustyszala, jak jej wewnetrzny glos mysh: To majg by¢ twoi dozorcey,
a ty juz jestes silniejsza od nich.

Jedna z postaciniezgrabnie obmacata dlonig swa twarz.

— Do kogo przemawiasz ustami? — spytala, dyszac ci¢zko.

— Do was — odparla lady LeJean.

— Nas?



— To wymaga pewnych wyjasnien...

— Nie — rzekl Audytor. — Na tej drodze czyha niebezpieczenstwo. Sadzimy, ze cialo
narzuca mozgowi sposob myslenia. To niczyja wina. To... wada konstrukcyjna.
Bedziemy ci towarzyszy¢ podczas wizyty u zegarmistrza. Uczynimy to teraz.

— Nie w tych ubraniach — uprzedzita lady LeJean. — Wystraszycie go. A to moze
prowadzi¢ do dzialan nieracjonalnych.

Zapadla cisza. Ucielesnieni Audytorzy spogladali na siebie bezradnie.

— Musicie méwi¢ ustami — zasugerowala im lady LeJean. — Mysli pozostajg w
glowie.

Jeden powiedziat:

— Dlaczego te ubrania nie s3 odpowiednie? To prosty ksztalt, wystepuje w wielu
ludzkich kulturach.

Lady LeJean podeszta do okna.

— Widzicie tych ludzi na dole? — spytala. — Musicie si¢ ubra¢ odpowiednio do
miejskiej mody.

Audytorzy postuchali niechgtnie 1 cho¢ zachowali szaro$¢, utworzyli sobie ubrania,
ktore na ulicy mogly nie zwraca¢ uwagi. Przynajmniej do pewnego stopnia.

— Tylko ci o zenskim wygladzie powinni nosi¢ suknie — zaznaczyta lady LeJean.

Unoszacy si¢ w powietrzu szary ksztalt powiedziat: Uwaga. Zagrozenie. Ten
nazywajqgcy siebie lady LeJean moze udzielac niebezpiecznych porad. Uwaga.

— Zrozumiane — odpart jeden z posiadajgcych ciala. — Znamy droge.
Poprowadzimy.

Ruszyl do wyjscia, a za nim inni Audytorzy. Przez chwile stali razem pod
drzwiami, az jeden obejrzat si¢ niechetnie na lady LeJean. Usmiechnela sig.

— Klamka — podpowiedziata.

Audytor odwrocit si¢ znowu, spojrzat na mosi¢zng klamke, a potem od gory do
dotu zmierzyt wzrokiem drzwi.

Rozsypaly si¢ w proch.

— Klamka bylaby prostsza— zauwazyla lady LeJean.

Tik

Wokét Osi wyrastaly liczne ogromne gory. Ale z tych wznoszacych si¢ nad
Swigtynig nie wszystkie miaty nazwy, poniewaz bylo ich zwyczajnie za duzo. Tylko
bogowie maja do$¢ czasu, by nada¢ imiona wszystkim kamykom na plazy, jednak
bogom brakuje cierpliwos$ci.

Miedzianka byla dostatecznie mata, by by¢ dostatecznie wielka, by otrzymac



nazwe. Lobsang przebudzil si¢ 1 zobaczyl jej zakrzywiony szczyt wznoszacy si¢
powyzej nizszych okolicznych goér, wyraznie zarysowany na tle wschodzacego stonca.

Czasami bogowie nie maja gustu nawet za pensa. Dopuszczajg do wschodow 1
zachodow w bezsensownych odcieniach rozu 1 bigkitu, jakie kazdy zawodowy malarz
odrzucitby jako dzielo entuzjastycznego amatora, ktory nigdy nie widziat
prawdziwego wschodu ani zachodu slonica. Ten wschod nalezat do takich wiasnie
zjawisk. Byl to wschod slonca, na ktory czlowiek patrzy 1 mowi: ,Nie, zaden
prawdziwy wschod slonca nie moglby zabarwi¢ nieba w taki odcien r6zu preparatdéw
chirurgicznych”.

Mimo to byl pl@klly [Chociaz bardzo niegustowny.]

Lobsang lezal na wpot przykryty w stosie zeschnigtych paproci. Po yeti nie
pozostatnawet §lad.

Trwala tu wiosna. Wcigz lezal $nieg, ale zdarzaly si¢ faty odkrytej ziemi albo
kawatki zieleni. Rozejrzat si¢ 1 zauwazyt zwiniete w paczek listki.

Lu-tze stal niedaleko z uniesiong glowa i1 patrzyt na drzewo. Nie obejrzat sie, gdy
podszedtLobsang.

— Gdzie jest yeti?

— Nie chciat i§¢ dalej. Nie mozna prosi¢ yeti, zeby opuscit $nieg — szepnal
Sprzatacz.

— Aha... — szepnat Lobsang. — A dlaczego mowimy szeptem?

— Spdjrz na tego ptaka.

Ptak siedzial w rozwidleniu konar6w obok czego$, co wygladalo jak domek dla
ptakdéw. Dziobal mniej wigcej okragly kawalek drewna, ktory przytrzymywat
pazurkiem.

— Pewnie naprawia stare gniazdo — wyjasnit Lu-tze. — Tak wczesng wiosng nie
mobgt posungc si¢ tak daleko z budowa nowego.

— Przypomina mi to jaka$ starg skrzynke¢ — uznal Lobsang. Zmruzyt oczy, by lepigj
widzie¢. — Czyzby... stary zegar?

— Przyjrzyj si¢, co wydziobuje ten ptak — zasugerowat Lu-tze.

— Przypomina... prymitywne kotko zgbate... Ale czemu?

— Spostrzegawczy jestes. To jest, moj chtopcze, kukutka zegarowa. Mloda, na oko
sadzac. Probuje zbudowaé gniazdo, zeby zwabi¢ partnerke. Nie ma wielkich szans...
Widzisz? Calkiem pomylit cyfry na tarczy, a wskazowki umocowat krzywo.

— Ptak buduje zegary? Myslalem, ze zegar z kukulkg to taki zegar, w ktorym
wbudowano mechaniczng kukutke wyskakujaca, kiedy...

— A jak myslisz, skad ludziom przyszedt do glowy taki pomyst?

— Ale to przeciez prawdziwy cud!

— Dlaczego? — zdziwit si¢ Lu-tze. — Rzadko kiedy chodzg diuzej niz p6t godziny,



zupelie nie sg punktualne, a te nieszczesne ghipie samczyki dostajg obledu, bez
przerwy je nakrecajac.

— Przeciez nawet...

— Przypuszczam, ze wszystko gdzie$ si¢ zdarza. Nie warto tego roztrzasac. Zostalo
cijeszcze cos do jedzenia?

— Nie. Wczoraj wieczorem skonczylismy wszystko. — Lobsang westchngt. Po czym
dodat z nadziejg: — Styszalem, ze bardzo zaawansowani mnisi potrafig si¢ zywi¢, no...
energia Zyclowa z samego powietrza.

— Tylko na planecie Parowka, podejrzewam — mruknat Lu-tze. — Nie, ominiemy
Miedzianke 1 poszukamy czego$ w dolinach po drugiej stronie. Chodzmy, nie mamy
wiele czasu.

Ale dos$¢, zeby oglada¢ ptaka, pomys$lal Lobsang, kiedy $wiat wokot niego
zbfekitniat 1 si¢ rozmyl I ta mys1 go uspokoita.

Marsz bez $niegu pod nogami okazat si¢ tatwiejszy, pod warunkiem unikania
dziwnego oporu stawianego przez krzewy i wysoka traweg. Lu-tze sungl przodem,
zaskakujaco barwny na tle wyblaklego pejzazu.

Mineli wejscie do kopalni krasnoludow, ale nikogo nie zauwazyli na powierzchni.
Lobsanga to ucieszylo. Posagi, ktore spotykal wczoraj w wioskach, nie byly martwe,
wiedzial o tym, jedynie zastygle w innej szybkosci czasu. Lu-tze zabronit mu zbliza¢
si¢ do kogokolwiek, lecz niepotrzebnie si¢ martwit. Wymijanie tych zywych posagoéow
bylo w jakim§ sensie agresywne. Czlowiek czul si¢ jeszcze gorzej, kiedy sobie
uswiadomil, ze tak naprawdg¢ si¢ poruszaja, tylko bardzo, bardzo powol....

Stonce ledwie si¢ wzniosto nad horyzontem, kiedy zeszli przez cieplejsze lasy na
krawedziowa strone¢ goéry. Okolica wydawala si¢ tutaj bardziej udomowiona; otaczaly
ich tereny poros$nicte drzewami, a nie prawdziwe lasy. Zwierzeca $ciezka, ktorg
podazali, przecigla strumien w miejscu, gdzie zauwazyli Slady wozoéw — stare, ale
WCigZ jeszcze niezarosniete.

Lobsang obejrzat si¢, gdy przechodzili brodem. Woda bardzo powoli zalewala
ksztalt jego stop odbity w wodzie strumienia.

Wraz z mnymi nowicjuszami uczyt si¢ krojenia czasu na $nieznych polach
powyzej doliny. Dlatego Zeby nie stala im si¢ jakas krzywda, thimaczyli mnisi, cho¢
nie wyjasniali, jaka krzywda moglaby si¢ im sta¢. Teraz, poza klasztorem, Lobsang po
raz pierwszy kroil czas w zyjacym pejzazu.

Bylo cudownie! Ptaki tkwily na niebie. Wczesne trzmiele wisialy nad
otwierajacymi si¢ kwiatami. Swiat byl niczym krysztat zbudowany z zywych istot.

Lobsang zwolnit przy stadku saren szczypigcych trawe. Patrzyl, jak oko jednej z
nich przesuwa si¢ z geologiczng powolnosciag, by go obserwowal. Zobaczyl, jak
przesuwa si¢ skora, gdy migsnie pod nig napinajg si¢ do ucieczki...



— Pora na dymka — oznajmit Lu-tze.

Swiat wokot Lobsanga przyspieszyt. Sarny uciekly, a wraz z nimi magia cudownej
chwili.

— Co to znaczy ,,na dymka™? — zapytal Lobsang. Zirytowat si¢. Spokojny, powolny
Swiat byt zabawny.

— Byle$ kiedy§ w Czteriksach?

— Nie. Ale Pod Kiscig Winogron majg barmana, ktory stamtagd pochodzi.

Lu-tze zapalit papierosa.

— To niewiele znaczy — rzekt. — Wszedzie jaki§ barman stamtagd pochodzi. Dziwny
kraj. Duze zrodlo czasu w samym S$rodku, bardzo uzyteczne. Czas 1 przestrzen
zupelie si¢ tam zaplataly. Prawdopodobnie przez to cale piwo. Ale kraj mily...
Widzisz to panstewko w dole?

Z jednej strony polany grunt opadat stromo, ukazujgc czubki drzew, a za nimi
szachownice pol wcisnietych w zakatek miedzy gorami. W oddali wida¢ bylo wawdz,
a Lobsang miat wrazenie, Zze dostrzega nad nim most.

— Nie wyglada mi na panstwo — stwierdzil. — Raczej na potke skalna.

— To kraina czarownic — oswiadczyt Lu-tze. — A my chcemy pozyczy¢ miotle. Do
Ankh-Morpork to jedyny sensowny sposob podrozy.

— Czy to nie, no... interwencja w historie? Mowili nam, Ze takie zjawiska sag
mozliwe u nas, w dolinach, ale w dole, na Swiecie...

— Nie, to absolutnie zakazane. Poniewaz to Interwencja w Historig. Trzeba tylko
uwaza¢ na czarownice. Niektore sg bardzo sprytne. — Zauwazyl ming Lobsanga. — No
przeciez do tego shiza reguly, rozumiesz? Zeby$ si¢ dobrze zastanowil, zanim je
zlamiesz.

—Ale...

Lu-tze westchnat 1 zdusit koniec papierosa.

— Kto$ nas obserwuje — rzekk.

Lobsang odwrocit si¢ blyskawicznie. Otaczaly ich jedynie drzewa i brzeczace w
porannym powietrzu owady.

— W gorze — rzucit Lu-tze.

Kruk siedzial na zlamanej galezi sosny poszarpanej zimowa burza. Przygladat sie,
jak mu si¢ przygladaja.

— Kra? — powiedziat.

— Totylko kruk — stwierdzit Lobsang. — W dolinie jest ich mndstwo.

— Obserwowal nas na postoju — upierat si¢ Lu-tze.

— Kruki zyjg w calych goérach, sprzataczu.

— I kiedy spotkalismy yeti.

— To wyjasnia sprawe. Na pewno przypadek. Zaden kruk nie moze tak szybko



latac.

— Moze to jaki§ specjalny kruk. W kazdym razie to nie Zaden z naszych gorskich
krukow. Gorskie kruki skrzecza, nie kracza. Ciekawe, dlaczego si¢ nami interesuje.

— To troche... dziwaczne sadzi€, ze jesteSmy Sledzeni przez ptaka — uznal Lobsang.

— Kiedy bedziesz w moim wieku, zaczniesz zauwazac, co jest na niebie — odpart
Lu-tze. Wzruszyt ramionami 1 u§miechngt si¢. — Zaczniesz si¢ martwi¢, ze to0 moze
SEpPY.

Rozplyneli si¢ w czasie 1 znikneli.

Kruk nastroszyt piora.

— Skrzecza? — zdziwit si¢. — A niech to.

Tik

Lobsang pomacat pod strzecha na okapach dachu chatki. Dlonig trafit na galazki
miotly wciSniete] miedzy zdzbla sfomy.

— To tak jakbysmy kradli — powiedzial, kiedy Lu-tze pomogt mu zejs¢.

— Nie, wcale nie — zapewnit sprzatacz. Unidst miotle, by spojrze¢ wzdtuz kija. — |
powiem ci dlaczego. Jesh zalatwimy sprawe, podrzucimy jg w drodze powrotnej i
czarownica nigdy si¢ nie dowie, ze miotta znikngta. A jesh nie zalatwimy sprawy, to
tez si¢ nie dowie, ze zniknela. Szczerze powiem, ze czarownice niezbyt dbaja o swoje
miotly. Nie uzylbym tego, zeby sprzatng¢ sadzawke! No dobrze... Wracamy do czasu
zegarowego, chlopcze. Nie chcialbym na tym lecie¢, kiedy kroimy.

Stanat okrakiem nad kijem 1 zlapat uchwyt. Miotla uniosta si¢ nieco.

— Zawieszenie ma dobre — stwierdzil. — Mozesz siada¢ z tylu. Trzymaj mocno moja
miotle 1 nie zapomnij owing¢ si¢ szatg. W gorze niezle wieje.

Lobsang zajgl miejsce 1 miotla wzleciala. Kiedy osiggnela poziom dolnych galezi
drzew wokoét doliny, twarz Lu-tze osiggneta poziom kruka, ktoéry wiercit si¢ nerwowo
1 przekrecat glowe w jedng 1 w drugg strone, ustlujac spoglada¢ na starca oboma
oczami.

— Zastanawiam si¢, zakraczesz czy zaskrzeczysz — mruknat Lu-tze jakby do siebie.

— Zaskrzecze — odpart kruk.

— Czyli nie jestes tym krukiem, ktoérego widzielismy po drugiej stronie gory?

—Ja? Skad! Tu jest przeciez terytorium skrzeczenia.

— Sprawdzatem tylko.

Miotla wzleciata wyzej 1 ponad drzewami skierowala si¢ w stron¢ Osi.

Kruk nastroszyt piora i zamrugal.

— Niech to licho! — powiedzial.



Obszedt drzewo dookola, do miejsca gdzie siedziat Smier¢ Szczurdw.

PIP?

— Stuchaj no, jesh mam dalej pracowaé jako tajniak, to lepiej zalatw mi jaki$
podrecznik ornitologii, co? — odpowiedziat Miodrzekt. — Ruszajmy, bo nigdy ich nie
dogonig.

Tik

Smier¢ znalazt Gl6d w nowej restauracji w Genoi. Gtéd miat boks tylko dla siebie
1 jadt Kaczke z Brudnym Ryzem.

—Och, to ty — powiedziat.

TAK. MUSIMY WYRUSZYC. NA PEWNO ODEBRALES MOJA
WIADOMOSC.

— Przysun sobie krzeslo — sykngt Gi6d. — Podajg tu bardzo dobre kietbaski z
aligatora.

POWIEDZIALEM, ZEMUSIMY WYRUSZYC.

— Dlaczego?

Smieré usiadt i zaczat thumaczyé. Glod stuchal, choé ani na chwile nie przestat
jese.

— Rozumiem — odezwat si¢ w koncu. — Dzigkuje, ale mysle, ze raczej sobie to
odpuszcze.

ODPUSCISZ? JESTES JEZDZCEM !

— Tak, oczywiscie. Ale jaka jest w tym moja rola?

SEUCHAM?

— Wydaje sig, ze sprawa nie obejmuje kleski glodu, prawda? Braku pozywienia per
se? Jako takiego?

NO WIEC...NIEJAKO TAKIEGO, ISTOTNIE, ALE...

— Czyli wychodzi na to, ze zjawitbym si¢ tylko po to, zeby pomacha¢ rgka. Nie,
dziekuje.

KIEDYS WYRUSZALES ZA KAZDYM RAZEM, rzekt Smieré oskarzycielskim
tonem.

G16d lekcewazaco machnat koscia.

— W tamtych czasach mielismy porzadne apokalipsy — o§wiadczyt 1 zaczat wysysac
ko$¢. — Co$, w co mozna bylo wbi¢ zeby.

MIMO WSZYSTKO TO PRZECIEZ KONIEC SWIATA.

G1od odsunat talerz 1 otworzyt menu.

— Sg inne $wiaty — rzekt. — Jeste$ zbyt sentymentalny, Smieré. Zawsze to



powtarzam.

Smier¢ wyprostowat sig. Ludzie stworzyli takze G16d. Pewnie, zawsze zdarzaly sie
susze albo szarafcza, ale zeby uzyska¢ naprawde porzadny glod, zeby Zzyzna kraina
zmienila si¢ w pustynie wskutek glipoty 1 skapstwa, potrzebni sg ludzie. Gi6d byt
arogancki.

PRZEPRASZAM, ZE ZAJALEM CI CZAS, powiedziat Smier¢.

Wyszedt na zatloczong ulice catkiem sam.

Tik

Miotla sptyn¢ta ku niznom 1 wyrdwnala lot kilkaset stop nad ziemia.

— JesteSmy na dobrej drodze! — zawolal Lu-tze, wskazujac przed siebie.

Lobsang zauwazyt w dole smukla drewniang wieze obwieszong skomplikowanymi
pudetkami. W oddali majaczyla kolejna, jak wykataczka w porannej mgle.

— Wieze semaforowe! — wolal Lu-tze. — Widziale$ je kiedys?

— Tylko w miesScie! — Lobsang starat si¢ przekrzycze¢ szum wiatru.

— To Wielki Pien! Biegnie prosto jak strzata az do miasta! Musimy tylko podazaé
za nim!

Lobsang trzymal si¢ mocno. W dole nie widzial $niegu — wygladalo na to, ze
wiosna nadeszia juz na dobre. A zatem nie bylo sprawiedliwe, ze tutaj, o wiele blizej
slonca, powietrze bylo lodowate, a ped lotu uderzat nim o skore.

— Strasznie tu zimno!

— Owszem! Wspominalem c1 o podwojnych kalesonach?

— Tak!

— Mam w sakwie zapasowg par¢. Mozesz je wzig¢, kiedy si¢ zatrzymamy!

— Twoja wilasna para?

— Tak! Nie te najlepsze, ale porzadnie zacerowane!

— Nie, dzigkuje!

— S3 wyprane!

— Lu-tze!

—Tak?

— Czemu nie mozemy kroi¢, kiedy na tym lecimy?

Wieza znalazla si¢ daleko za nimi. Nastgpna urosla juz do rozmiarow otowka.
Czarno-biale przestony na pudetkach migotaly w blasku stonca.

— A wiesz, co si¢ stanie, jesli sprobujesz kroi¢ czas w magicznie napg¢dzanym
pojezdzie przemieszczajgcym si¢ z predkoscig ponad siedemdziesigt mil na godzing?

— Nie!



—Jatez nie! I wolg tego nie sprawdzac!

Tik

Igor otworzyt drzwi, zanim kto$ zastukat po raz drugi. Igor moze napelnia¢ ziemia
trumny w piwnicy albo na dachu ustawia¢ przewodnik blyskawic, ale przybysz nigdy
nie musi puka¢ dwa razy.

— Lady... — wymruczat i sklonit glowe. Spojrzat obojetnie na sze$¢ stojacych za nig
postaci.

— Przybylismy, zeby oceni¢ postep — oznajmila lady LeJean.

— A te panie oraz panowie?

— Moi partnerzy. — Patrzyla na niego z rowng obojetnoscia.

— Zechcg panftwo tafkawie wejf¢ do frodka, a ja zobacze, czy jafnie pan jeft w
domu — powiedziat Igor, stosujgc si¢ do tradycji, ze prawdziwy kamerdyner nigdy nie
zna miejsca pobytu nikogo z domownikdéw, dopdki oni nie zdecyduja, ze chca, by bylo
Znane.

Wycofal si¢ drzwiami do warsztatu, a nast¢pnie pokustykal do kuchni, gdzie
Jeremy spokojnic wylewat do zlewu lyzke lekarstwa.

— Przyfla ta kobieta — oznajmit. — I fprowadzita prawnikoéw.

Jeremy wyciagnat dlon grzbietem do gory i przyjrzat si¢ jej krytycznie.

— Widzisz, Igorze? — odezwat si¢. — Oto dotarliSmy juz niemal do konca naszego
wielkiego dziela, a ja pozostaje absolutnie spokojny. Méglby$ na mojej rece zbudowac
dom, taka jest pewna.

— Prawnicy, jafnie panie — powtorzyt Igor, nadajac temu sfowu glgbie znaczen.

—1..?

— No, mamy tu duzo pieniedzy, jafnie panie — wyjasnit Igor z pemym
przekonaniem kogo$, kto nieformalnie ukryt we wlasnym bagazu niewielka, ale
znaczgcg los¢ zlota.

— Skonczylismy zegar — o$wiadczyl Jeremy, wciaz obserwujgc swoja dlon.

— Od wielu dni byt juz prawie tkonczony. Gdyby nie ona, to myfle, ze moglifmy
zlapa¢ t¢ przedwcezorajfg burze.

— Kiedy bedzie nastepna?

Igor skrzywit si¢ 1 kilka razy uderzyl otwartg dtonig w skron.

— Jakif front atmofferyczny nifkiego cifnienia zbliza fi¢ od Krawedzi — stwierdzit.
— Niczego nie obiecuj¢ przy tej fpapranej pogodzie, jaka tu macie. Ha, w domu burze z
piorunami pedzily na wyfcigi, kiedy tylko czlowiek wyftawit zelazny pret. No wiec €O
mam zrobi¢ z tymi prawnikami?



— Wprowadz ich, naturalnie. Nie mamy niczego do ukrycia.

— Jeft pan pewien, jafnie panie? — upewnit si¢ Igor, ktorego torby podrdznej nie
dato si¢ podnies¢ jedna reka.

— Zrob to, Igorze.

Jeremy przygladzit wlosy. Burczacy co$ pod nosem Igor znikngl za drzwiami
sklepu 1 po chwili wrécit z gosémi.

— Lady LeJean, jafnie panie. Oraz inne... ofoby.

— Milo znéw panig widzie¢ — rzekt Jeremy ze szklistym u$miechem. Niejasno
przypomnial sobie co$, co kiedys$ czytal. — Czy zechce mnie pani przedstawi¢ swoim
towarzyszom?

Lady LeJean spojrzala na niego nerwowo. A tak... ludzie zawsze chcieli znac
imiona. A on znowu si¢ usmiechak... Trudno bylo jej mysle¢.

— Panie Jeremy, to sa moi... partnerzy — powiedziata. — Pan Czarny, pan Zielony,
panna Brazowa, panna Biata, panna... Zola. I pan Niebieski.

— Ciesze sig, ze moge panstwa poznac. — Jeremy wyciagnat reke.

Sze$¢ par oczu spojrzalo na nig niepewnie.

— Tutejszy zwyczaj nakazuje uscisk dloni — poinformowala lady LeJean.

Audytorzy rownocze$nie chwycili si¢ jedng rekg za drugg 1 $cisngli mocno.

— Diloni tej drugiej osoby — uzupeila lady LeJean. Usmiechnela si¢ z przymusem
do Jeremy'ego. — To cudzoziemcy — wyjasnita.

Rozpoznala panike w ich oczach, nawet jesl oni nie zdawali sobie z niej sprawy.
Potrafimy policzy¢ ilos¢ 1 typy atoméw w tym pokoju, mysleli. Jak moze by¢ tu cos,
Czego nie rozumiemy?

Jeremy zdotat wyrwa¢ jedng ze §ciskanych dioni.

—Apanto...?

Audytor zerknat niespokojnie na lady LeJean.

— Pan Czarny — podpowiedziala.

— Rozumielismy, ze to my jesteSmy panem Czarnym — wtracit inny Audytor w
meskiej postaci.

— Nie, jeste$cie panem Zielonym.

— Mimo to wolimy pana Czarnego. JesteSmy wazniejsi, a czarny to bardziej
znaczacy odcien. Nie chcemy by¢ panem Zielonym.

— Tlumaczenie waszych imion nie jest, moim zdaniem, szczegdlnie wazne. — Lady
LeJean zndéw usmiechneta si¢ do Jeremy'ego. — To moi ksiegowi — dodata.

Niektore dokumenty, z jakimi si¢ zaznajomila, sugerowaly, ze moze to wyjasnic
wickszo$¢ dziwacznych zachowan.

—Widzisz, Igorze? — rzucit Jeremy. — To po prostu ksiegowi.

Igor si¢ skrzywit. Ze wzgledu na kwestie bagazu, ksiggowi oznaczali



prawdopodobnie wiesci jeszcze gorsze niz prawnicy.

— Szary bylby do przyjecia — nie ustgpowat pan Zielony.

— A jednak jesteScie panem Zielonym. My jeste§my panem Czarnym. To kwestia
statusu.

— Jeslh tak — wtracita panna Biala — to bialy oznacza wyzszy status niz czarny.
Czern to nieobecnos¢ kolorow.

— Sluszna uwaga — przyznal pan Czarny. — A zatem od teraz jesteSmy panem
Bialym. Wy jestescie panng Czerwona.

— Poprzednio twierdziliScie, ze jeste$cie panem Czarnym.

— Nowa informacja powoduje zmiang stanowiska. Co nie oznacza, ze poprzednie
stanowisko bylo bledne.

To juz si¢ dzieje, myslala lady LeJean. W tym mroku, ktorego wasze oczy nie
widza. Wszech$wiat dzieli si¢ na polowy, a wy zyjecie w tej potlowcee, ktdéra miesci si¢
za oczami. Kiedy juz zyskacie cialo, pojawia si¢ ,,ja”.

Widziatam, jak umierajg galaktyki. Patrzylam na taniec atomow. Ale dopoki nie
mialam tej ciemno$ci za oczami, nie odrdznialam tanca od $mierci. Mylilismy sig.
Kiedy nalewasz wody do dzbana, nabiera ksztaltu dzbana i nie jest juz ta samg woda.
Jeszcze godzing temu nawet nie mysleli o posiadaniu imion, a teraz ktocg si¢ o nie...

I nie styszg moich mysh!

Chciala mie¢ wigcej czasu. Przyzwyczajenia miliardow lat nie ustepujg fatwo
przed kesem chleba; rozumiata, ze tak oblgkana forma zycia jak ludzko$¢ nie powinna
istnie¢. Tak, oczywiscie. Na pewno. Naturalnie.

Ale chciala wigcej czasu.

Powinno si¢ ich bada¢. Tak, badac.

Powinny si¢ pojawic... raporty. Tak. Raporty. Pele raporty. Dlugie, bardzo dlugie
pelne raporty.

Ostroznos¢. To jest to. To jest wlasciwe stowo. Audytorzy je kochali. Zawsze
odkladaj do jutra to, co jutro mozesz odlozy¢ do, powiedzmy, przysziego roku.

Trzeba tu zaznaczy¢, ze w tej chwili lady LeJean nie byla sobg. Nie catkiem miata
siebie, zeby nig by¢. Pozostala szostka Audytorow... z czasem zaczng mysSle¢ w
podobny sposdb. Ale nie bylo tego czasu. Gdyby tylko zdotata ich przekona¢, by co$
zjedli. To by... tak, to by przywrocilo im zmysly. Czy raczej rozbudzilo. Ale
wydawalo si¢, ze w pomieszczeniu nie ma nic do jedzenia.

Zauwazyla lezacy na tawie bardzo duzy mlotek.

— Jak postepy, panie Jeremy? — zapytata, podchodzac do zegara.

Igor przesunat si¢ bardzo szybko 1 niemal opiekunczo zajat miejsce pomiedzy nig a
szklang kolumna.

Jeremy zblizyt si¢ pospiesznie.



— Bardzo starannie wyregulowalismy wszystkie systemy...

— Znowu — burknat Igor.

— Tak, znowu...

— A nawet kilka razy — dodat Igor.

— Teraz po prostu czekamy na odpowiednie warunki pogodowe.

— Ale wydawalo mi si¢, Ze magazynujecie blyskawice?

Wskazata cylindry z zielonkawego szkla, ktore syczaly i bulgotaly pod $ciang
warsztatu. Tuz obok lawy z lezagcym na niej, tak, z lezacym miotkiem. I nikt nie umiat
odczytywac jej mysh! Co za potega!

— Tego calkkiem wystarczy, by utrzymywa¢ mechanizm w ruchu, ale aby
uruchomi¢ zegar, trzeba czegos, co Igor nazywa przeskokiem.

Igor zademonstrowal dwa zaciski krokodylowe rozmiaréw wlasnej glowy.

— Zgadza fie — powiedzial. — Ale tutaj rzadko kiedy w ogole fi¢ trafia odpowiedni
rodzaj burzy. Ciagle powtarzam, Ze powinnifmy budowaé go w Uberwaldzie.

— Jaka jest natura tego op6znienia? — zapytat pan, by¢ moze, Bialy.

— Potrzebujemy burzy z piorunami — wyjasnit Jeremy. — Zeby uzyskaé blyskawice.

Lady LeJean cofnela sig, stajac nieco blizej tawy.

—1 co? Zorganizujcie ja —rzekl pan Bialy.

—No ¢6z, gdybyfmy byli w Uberwaldzie...

— To tylko kwestia ci$nien 1 potencjalow. Nie mozecie jej stworzyc?

Igor obrzucit go spojrzeniem pelnym niedowierzania zmieszanego z szacunkiem.

— Nie jeft pan moze z Uberwaldu? — upewnit sie. A potem syknat i uderzyt sic w
skron. — Hej, poczutem cof! Lupf! Jak pan to zrobit? Cifnienie fpada jak kamien!

Iskry zamigotaly na jego czarnych paznokciach. Rozpromienit sie.

— Podniofe piorunochron. — Ruszyt do systemu wielokrazkéw na $cianie.

Lady LelJean zwrocita si¢ do pozostalych. Tym razem zalowala, Ze nie moga
odczytac jej mysh. Nie znala dostatecznie wielu wymawialnych ludzkich przeklenstw.

— To wbrew regulom — syknela.

— Zwykle wzgledy praktyczne — odpart pan Bialy. — Gdyby nie twoja... powonos¢,
sprawa bylaby juz zakonczona.

— Doradzatam dalsze badania!

— Zbedne!

— Jakis klopot? — spytat Jeremy innym tonem, ktory stosowat w rozmowach
niedotyczacych zegarow.

— Zegar nie powinien jeszcze rusza¢ — oswiadczyla lady LeJean, nie odrywajac
wzroku od pozostalych Audytorow.

— Ale prosita mnie pani... Mowilismy... Wszystko juz gotowe!

— Moga wystapic... problemy! Uwazam, ze konieczny jest jeszcze tydzien prob.



Ale nie bylo Zadnych probleméw — wiedziata to dobrze. Jeremy zbudowat zegar
tak samo, jak budowal wcze$niej dziesigtki innych. Jednak tylko w ten sposéb mogla
przeciaga¢ sprawe, tym bardziej ze Igor obserwowat ja niczym jastrzab.

— Jakie jest twoje imi¢, mloda osobo? —zwrécit si¢ do Jeremy'ego pan Bialy.

Zegarmistrz cofnagt si¢ o krok.

— Jeremy — powiedzial. — I ja... nie rozumiem, panie... Bialy. Zegar mierzy czas.
Zegar nie jest niebezpieczny. Jak zegar moze powodowaé problemy? To zegar
doskonaly!

— Wigc uruchom go!

— Ale lady...

Zatomotala kotatka u drzwi.

— lgorze? — rzuctit Jeremy.

— Tak, jafnie panie? — odpowiedziat Igor z korytarza.

— Jak ta stluzaca osoba si¢ tam przedostala? — zdziwit si¢ pan Bialy, wcigz
obserwujac lady LeJean.

— To taka ich zwykla sztuczka — wyjasnit Jeremy. — Ale ja... jestem pewien, ze to
tylko...

— To doktor Hopkinf, jafnie panie — zaanonsowat goscia Igor. — Powiedzialem, ze
jeft pan zajety, lecz...

...lecz doktor Hopkins, cho¢ z pozoru lagodny jak mleko, byt takze wyzszym
funkcjonariuszem gildii 1 trwat na tym stanowisku od wielu lat. Przemkniecie pod reka
[gora nie sprawilo Zzadnych klopotow komus$, kto potrafit kierowa¢ spotkaniem
zegarmistrzOw, z ktorych zadnych dwoch nie tykalo w rytmie zgodnym z resztg
ludzkosci.

— Przypadkiem akurat mialem sprawy w tej okolicy — oswiadczyl. — Wiec to nie
byt zaden klopot zajrze¢ do aptekarza 1 odebra¢... Och, masz gos$ci?

Igor skrzywit si¢, ale musial pamieta¢ o kodeksie.

— Czy podac herbate, jafnie panie? — zapytal, gdy Audytorzy spojrzeli na doktora z
niechecia.

— Coto jest ta herbata? — chcial wiedzie¢ pan Bialy.

— Nalezy do protokolu — warkneta niechetnie lady LeJean.

Pan Bialy si¢ zawahal. Protok6tbyt wazny.

—Hm, no tak... — jakat si¢ Jeremy. — Podaj herbate, Igorze. Prosze.

— Cos$ podobnego! Widzg, ze ukonczyles swoj szklany zegar! — zawolat doktor
Hopkins, najwyrazniej nie§wiadom atmosfery, w ktorej mogloby plywac zZelazo. —
Jakiez wspaniate dzielo!

Audytorzy spogladali po sobie. Doktor Hopkins wymingt ich 1 przyjrzat si¢
szklanej tarczy.



— Brawo, Jeremy — pochwalit. Zdjat okulary i przetart je z entuzjazmem. — A co to
za pickne niebieskie I$nienie?

— To jest... krysztalowy pierScien, prosze pana — odpart Jeremy. — On... on...

— On przedzie swiatlo — wyjasnita lady LeJean. — A potem robi dziure we
wszechswiecie.

— Naprawde¢? — Doktor Hopkins znow wlozyt okulary. — Co za oryginalny pomyst.
Czy wyskakuje kukutka?

Tik

Ze wszystkich najgorszych stow, ktore moze uslysze¢ czlowiek znajdujacy sie
wysoko w powietrzu, ,,0J-0j” faczy prawdopodobnie maksimum grozy z minimalnym
marnowaniem tchu.

Kiedy Lu-tze je wymowit, Lobsang nie potrzebowal thimaczenia. Juz od pewnego
czasu obserwowal chmury — stawaly si¢ coraz czarniejsze, gesciejsze 1 ciemniejsze.

— Uchwyt zaczyna mrowi¢! — krzyknat Lu-tze.

— Burza jest bezposrednio nad nami! — wrzasnat Lobsang.

— Przeciez par¢ minut temu niebo bylo czyste jak dzwon!

Ankh-Morpork znalazto si¢ juz o wiele blizej. Lobsang rozrdznial niektore wyzsze
budynki i widzial rzek¢ plynacg zakolami przez miasto. Ale burza nadciagala ze
wszystkich stron.

— Musze¢ tym wyladowaé, pdkijeszcze mozna! — stwierdzit Lu-tze. — Trzymaj sig...

Miotla opadta, az znalazia si¢ o kilka stop nad polami kapusty. Glowki wygladaly
jak pedzace rozmazane plamy tuz pod sandalami Lobsanga.

Lobsang uslyszat kolejne stowo — cho¢ nie najgorsze, jakie mozna uslysze¢ w
czasie lotu, jednak wcale nie za dobre, kiedy wypowiada je osoba sterujaca.

— Eee...

— Wiesz, jak to zatrzymac?! — wrzasnat Lobsang.

— Nie tak dokfadnie! — odkrzyknat Lu-tze. — Trzymaj si¢, sprobuj¢ cos zrobic!

Miotla przekrzywita si¢ kijem do gory, ale nadal mknela w tym samym kierunku.
Galazki zaryly si¢ w gldowki kapusty.

Calej szerokosci pola potrzebowali, by zwolni¢ na samym koncu bruzdy, w$rdd
zapachu, jaki potrafig wydac z siebie tylko zgniecione kapus$ciane liscie.

— Jak wasko umiesz kroi¢ czas? — zapytat sprzatacz, przeskakujagc poniszczone
ros$lny.

— Jestem catkiem dobry... — zaczat Lobsang.

— Wigce badz lepszy, 1 to szybko!



Lu-tze rozplynal si¢ w biekicie, gdy pobiegl w stron¢ miasta. Lobsang dogonit go
po piecdziesieciu sazniach, ale sprzatacz wcigz zanikal, wcigz kroit czas na ciensze i
ciensze warstwy. Uczen zacisnat zgby 1 ruszyl w poscig, napinajac wszystkie mie$nie.

Starzec mogt by¢ oszustem, jesh idzie o walke, ale tutaj nie rob#t Zadnych
sztuczek. Swiat przesunat sic od blckitu poprzez indygo az do atramentowe;j,
nienaturalnej ciemnosci, jakby znalazl si¢ w cieniu za¢mienia slofica.

To byt gleboki czas. Lobsang wiedzial, ze czlowiek nie moze tu przebywac¢ diugo.
Nawet jesh wytrzyma upiorne zimno, pewne czeSci ciala po prostu nie sg do tego
stworzone. A jesli zejdzie si¢ za glgboko, mozna umrze¢ przy zbyt szybkim powrocie.

Naturalnie, nie widziat tego w rzeczywistosci, zreszta zaden z uczniow nie widzial,
ale w klasach wisialy bardzo obrazowe rysunki. Zycie czlowieka moze sta¢ sie bardzo,
bardzo bolesne, kiedy jego krew zacznie poruszaé si¢ przez czas szybciej niz kosci.
Stanie si¢ tez bardzo krotkie.

— Nie wytrzymam... dhuzej... — dyszal, pedzac za Lu-tze w fioletowym poimroku.

— Wytrzymasz — sapnat Lu-tze. — Jeste$ przeciez szybki!

— Nie jestem... dotego... przeszkolony!

Miasto zblizalo si¢ ciagle.

— Nikt nie jest do tego szkolony! — warknat Lu-tze. — Probujesz i przekonujesz sie,
ze dobrze ci idzie!

— A cosi¢ dzieje, kiedy si¢ przekonam, ze nie idzie mi dobrze?

Bieg wydawat si¢ teraz latwiejszy. Lobsang nie mial juz wrazenia, ze skora
probuje sama $ciggnac sie z ciala.

— Martwi o niczym si¢ nie przekonujg. — Lu-tze obejrzal si¢ na swego ucznia, a
jego ztosliwy usmieszek byl zolta zgbatg linia w mroku. — Zaczynasz chwyta¢? —
dodat.

— Chyba... juz ztapalem...

— Dobrze. No to, skoro si¢ rozgrzalismy...

Ku przerazeniu Lobsanga, sprzatacz zapadt si¢ gigbiej w ciemnos$¢.

Przywotat ostatnie rezerwy, o ktérych wiedzial, ze juz ich nie ma. Wrzasnat na
watrobe, zeby z nim zostala; miat wrazenie, Ze czuje, jak pgka mozg... Ale biegl dale;.

Sylwetka Lu-tze pojasniala i Lobsang dogonit go w czasie.

— Wciaz jestes? Ostatni wysitek, méj chopcze!

— Nie mogg!

— Mozesz, u demona!

Lobsang zaciggnat si¢ lodowatym powietrzem 1 upadl w przod...

...gdzie $wiatlo nabralo nagle barwy spokojnego, bladego biekitu, a Lu-tze biegt
lekkim truchtem pomiedzy zastyglymi wozami 1 nieruchomymi ludzmi wokot
miejskiej bramy.



— Widzisz? Nic takiego — stwierdzit. — Tylko utrzymuj tempo, nic wigce;.
Spokojnie 1 réwno.

Przypominalo to chodzenie po linie. Nic trudnego, dopoki czlowiek o tym nie
mysl.

— Ale zwoje mowig, ze przechodzi si¢ w bfekit, fiolet, potem w czern, a potem si¢
uderza w Barier¢ — zdziwit si¢ Lobsang.

— No tak, zwoje... — mruknat Lu-tze i urwal, jakby samym tonem glosu mowit
wszystko. — To jest, mdj chlopcze, Dolina Zimmermana. Pomaga, jesli wiesz, ze
istnieje. Opat mowil, ze ma to jaki§ zwigzek z... jak im bylo... no, z warunkami
brzegowymi. Co§ w rodzaju... piany na przyboju. JesteSmy na samej krawedzi, moj
chlopcze!

— Ale przeciez moge bez trudu oddychac!

— Owszem. To nie powinno by¢ mozliwe. Tylko si¢ nie zatrzymuj, bo zuzyjesz
cale dobre powietrze wokot pola twojego ciala. Dobry stary Zimmerman, co? Byt
jednym z najlepszych. Uwazal tez, ze istnieje jeszcze jeden uskok, jeszcze blizej
Bariery.

— Znalazl go?

— Nie wydaje mi sig.

— Dlaczego?

— To, jak eksplodowal, bylo do$¢ wyrazng sugestig. Ale nie przejmuj si¢. Tutaj
mozesz tatwo utrzymywaé tempo krojenia. Nie musisz si¢ nad tym zastanawiac. O
innych sprawach powiniene§ mysle¢! Popatrz tylko na te chmury!

Lobsang uniost wzrok. Nawet w tym blekitno-blekitnym pejzazu chmury nad
miastem wygladaly zlowieszczo.

— To samo wydarzylo sie w Uberwaldzie — thumaczy! Lu-tze. — Zegar potrzebuje
mnostwo energii. Burza nadciggnela jakby znikad.

— Ale miasto jest ogromne! Jak znajdziemy tu zegar?

— Przede wszystkim sprobujemy dotrze¢ do centrum — odpart Lu-tze.

—Poco?

— Bo jesh dopisze nam szcze$cie, nie bedziemy musieli biec tak daleko, kiedy
uderzy blyskawica.

— Sprzataczu, nie zdolamy przes$cigna¢ blyskawicy!

Lu-tze odwroctit sie szybko, chwycit Lobsanga za szate¢ 1 przyciagnat do siebie.

— Wiec mi powiedz, dokad pobiec, $cigaczu! — krzyknat. — Jest w tobie wigcej, niz
wida¢ na pierwszy rzut trzeciego oka! Zaden uczen nie powinien byé zdolny do
odkrycia Doliny Zimmermana! To wymaga setek lat ¢wiczen! I nikt nie moglby
zmusi¢ prokrastynatoroOw, zeby tanczyly, jak im zagra, za pierwszym razem, kiedy je
zobaczyl! Bierzesz mnie za durnia? Osierocony chlopak, niezwykle zdolnosci... Kim



ty jestes, do licha? Mandala ci¢ znala! A ja jestem tylko $miertelnym czlowiekiem i
wiem tyle, ze raczej mnie demony porwa, niz dopuszcze, zeby §wiat rozsypat si¢ po
raz drugi! Wiec mi pomoz! Cokolwiek jest w tobie, teraz jest mi potrzebne! Uzyj tego!

Puscil chlopca i cofnat sie. Zylka na jego lysej glowie pulsowala rytmicznie.

— Ale ja nie wiem, co moglbym zrobic...

— Odkryj, co mozesz zrobic!

Tik

Protok6l. Reguly. Precedensy. Sposoby zalatwiania spraw. Tak zawsze
dziatalismy, myslata lady LeJean. To 1 to musi nastgpi¢ po tamtym. W tym byla nasza
sita. Zastanawiam si¢, czy moze tez by¢ naszg slaboscia.

Gdyby wzrok mogl zabija¢, z doktora Hopkinsa zostataby juz tylko mokra plama
na S$cianie. Audytorzy obserwowali kazdy jego ruch jak koty przygladajgce si¢
nowemu gatunkowi myszy.

Lady LelJean istniala w ciele o wiele dluzej od pozostatych. Czas potrafi zmieni¢
takie cialo, zwlaszcza u kogo$, kto nigdy wcze$niej go nie mial. Ona by si¢ tak nie
gapita 1 nie wsciekala, tylko zdziella doktora czyms$ ciezkim. Co znaczy jeden
czlowiek mniej czy wigcej?

Uswiadomila sobie z pewnym zdumieniem, ze ta mysl jest typowo ludzka.

Ale pozostala szostka wcigz miata mleko pod nosem. Nie zdawali sobie jeszcze
sprawy z wymiard6w obludy, jaka jest niezbedna, by przetrwaé jako istota ludzka.
Najwyrazniej tez trudno im si¢ mysSlalo wewnatrz tego malego ciemnego Swiata za
oczami. Audytorzy podejmowali decyzje w porozumieniu z tysigcami, milionami
mnych Audytorow.

Wczesniej czy podzniej jednak naucza si¢ mysle¢ na wlasny rachunek. Troche to
potrwa, bo najpierw sprobuja uczy¢ si¢ od siebie nawzajem.

W tej chwili przygladali si¢ podejrzliwie Igorowej tacy z nakryciami do herbaty.

— Picie herbaty nalezy do protokolu — przypomniata lady LeJean. — Musze¢ nalegac.

— Czy to poprawne? — zwroctit si¢ pan Bialy do doktora Hopkinsa.

— Alez tak — potwierdzit doktor. — Zwykle z imbirowym ciasteczkiem — dodat z
nadzieja.

— Imbirowe ciasteczko — powtorzyt pan Bialy. — Sucharek o czerwonobrgzowym
ubarwieniu?

— Tak, profe pana. — Igor skinieniem glowy wskazat talerz na tacy.

— Chcialabym sprobowaé¢ imbirowego ciasteczka — zaoferowala si¢ panna
Czerwona.



O tak, pomyslata lady LeJean. Koniecznie sprobujimbirowego ciasteczka.

— Nie jemy nic i nie pijemy! — warknat pan Bialy. Popatrzyt na lady LeJean
podejrzliwie. — To moze spowodowac niewlasciwe sposoby myslenia.

— Ale taki jest zwyczaj — upierala si¢ lady LelJean. — Ignorowanie protokohu
0znacza zwracanie na siebie uwagi.

Pan Bialy szybko si¢ dostosowywal.

— Towbrew naszej religii — o§wiadczyt. — Poprawne!

Byl to zadziwiajacy przeskok myslowy. Bardzo odkrywczy. A on wpadt na ten
pomyst calkiem samodzielnie. Lady LeJean byla pod wrazeniem. Audytorzy
probowali zrozumie¢ religie, poniewaz tak wiele dzialan, ktore catkiem nie mialy
sensu, podejmowano w jej imieniu. Religia mogla tez usprawiedliwi¢ praktycznie
dowolng ekscentryczno$¢. Ludobojstwo na przyklad. W pordéwnaniu z tym zakaz picia
herbaty jest tatwy.

— Tak, w rzeczy samej! — Pan Bialy zwrécit sie do pozostatych Audytorow. — Czyz
nie jest to prawda?

— Tak, nie jest to prawda. W rzeczy samej — odpart desperacko pan Zielony.

— Tak? — zdziwit si¢ doktor Hopkins. — Nie wiedzialem, Ze istnieje religia
zakazujaca herbaty.

— W rzeczy samej — powtdrzyt pan Bialy. Lady LeJean niemal wyczuwata gonitwe
jego myslh. — To jest... tak, to napo6j... poprawne... to napoj... ekstremalnie ztych
negatywnie przyjmowanych bogoéw. Jest... poprawne...Jest przykazaniem naszej
religii, aby... tak... wystrzega¢ si¢ takze imbirowych ciasteczek. — Na jego czole
pojawily si¢ krople potu. Jak na Audytora, byla to kreatywno$¢ godna genwuszu. —
Ponadto... — méwit powoli, jakby odczytywal slowa z niewidocznej dla pozostatych
stronicy — ...nasza religia... poprawne... nasza religia. wymaga, by uruchomi¢ zegar
teraz! Albowiem... kto bedzie wiedzie¢, kiedy nadejdzie godzina?

Lady LeJean, cho¢ wbrew sobie, miala ochote zaklaskac.

— Rzeczywiscie, kto? — zgodzit si¢ doktor Hopkins.

— Ja... ja si¢ zgadzam, calkowicie — wtracit Jeremy, ktoéry wcigz patrzyl na lady
LeJean. — Nie rozumiem, kim... o co to cale zamieszanie... Nie pojmuje, dlaczego...
Ojej, glowa mnie boli...

Doktor Hopkins rozlal herbatg, tak pospiesznie zerwat si¢ z krzesta i siegnat do
kieszeni plaszcza.

— Calkiemprzypadkiemmijatempodrodzeapteke... — zaczal jednym tchem.

— Wydaje mi si¢, ze pora nie jest wlasciwa dla uruchomienia zegara — stwierdzita
lady LeJean, przesuwajac si¢ powoli obok stotu.

Miotek nadal lezat zachecajaco tam, gdzie lezal poprzednio.

— Widze te male blyski $wiatla, doktorze Hopkins — powiedzial z naciskiem



Jeremy, wpatrujac si¢ w przestrzen w $redniej odleglos$ci przed soba.

— Nie blyski §wiatla! Tylko nie blyski §wiatla! — jeknat doktor Hopkins.

Porwat z tacy Igora tyzeczke, przyjrzat si¢ jej, odrzucit za ramig, wylal z filizanki
herbatg, otworzyt butelke, roztrzaskujgc szyjke o brzeg lawy, 1 nalat pelng filizanke, w
pospiechurozchlapujac niebieskie lekarstwo na boki.

Tylko cale dzielily mlotek od palcow lady LeJean. Nie $miala si¢ obejrzeé, ale
wyczuwala, ze tam jest. Gdy Audytorzy patrzyli na rozdygotanego Jeremy'ego,
przesunela palcami wzdtuz tawy. Nie musi si¢ nawet rusza¢ z miejsca. Mocny zamach
1 rzut powinny zalatwi¢ sprawe.

Zobaczyla, jak doktor Hopkins probuje przysuna¢ Jeremy'emu filizanke do ust.
Chlopak zaslonit twarz dlonmi 1 odepchnat filizanke tokciem, wylewajac lekarstwo na
podioge.

Palce lady LeJean objely juz trzonek. Machnela rekg 1 z obrotu cisneta miotkiem
prosto w zegar.

Tik

Wojna Zle si¢ ukladata dla stabszej strony. Ich pozycje byly Zle wybrane, taktyka
nieprzemys$lana, strategia beznadziejna. Armia Czerwona posuwala si¢ naprzéd na
calej szeroko$ci frontu, rozczionkowujac uciekajgce resztki rozbitych batalionéw
Czarnych.

Na tym trawniku bylo miejsce tylko dla jednego mrowiska...

Smieré odszukat Wojne migdzy zdzblami trawy. Podziwial jego dbalo$é o
szczegOly. Wojna miat na sobie pelng zbroje, ale ludzkie glowy, ktore zwykle wozit
przytroczone do siodla, zastapit glowami mrowek, razem z czutkami 1 calg reszta.

CZY ONE CIE ZAUWAZAJA? JAK MYSLISZ? — zapytat.

— Watpi¢ — odparl Wojna.

GDYBY JEDNAK WIDZIALY, Z PEWNOSCIABY TO DOCENILY.

— Ha! W tych czasach to jedyny przyzwoity teatr dziatan — stwierdzit Wojna. — To
mi si¢ podobau mréwek. Robale nigdy si¢ nie ucza, nie?

ZGADZAM SIE, ZE OSTATNIO BYELO DOSC SPOKOIJNIE, przyznat Smier¢.

— Spokojnie?! — obruszyt sie Wojna. — Ha! Rownie dobrze moglbym zmieni¢ imie
na Akcje Policyjng albo Wynegocjowane Porozumienie. Pamigtasz, jak bylo za
dawnych lat? Wojownicy toczyli piang z ust! Wspaniate czasy, co? — Pochylit si¢ i
klepnat Smier¢ po plecach. — Ja si¢ $cieram, a ty zbierasz, co?

To wyglada obiecujaco, pomyslat Smieré.

WSPOMNIALES O DAWNYCH CZASACH... — zaczat ostroznie. NA PEWNO



PAMIETASZ TRADYCJE WYRUSZANIA...

Wojna spojrzal na niego pytajaco.

— Zupehie nic mi si¢ nie kojarzy, staruszku.

POSLALEM WEZW ANIE.

— Jako$ sobie nie przypominam...

APOKALIPSA? — podpowiedzial Smieré. KONIEC SWIATA?

Wojna wciaz patrzyt niepewnie.

— Co$ stuka, stary kumplu, ale chyba nikogo nie ma w domu. A skoro o domu
mowa... — Wojna ocentt wzrokiem drgajgce jeszcze pozostalo$ci niedawnej rzezi. —
Zjesz co$ moze?

Wokoét nich las traw zaczat si¢ zniza¢ 1 zmniejsza¢, az stat si¢ rzeczywiscie tylko
trawa na trawniku przed domem.

Dom byt dawnym barakiem. Gdzie jeszcze moglby mieszkaé Wojna? Ale Smier¢
zauwazyt bluszcz porastajagcy dach. Przypomniat sobie czasy, kiedy Wojna nigdy nie
dopuscitby do czego$ takiego — 1 maly robak niepokoju zaczat wgryzaé si¢ w jego
umyst.

Wchodzac, Wojna odwiesit na wieszak swoj helm — a kiedy$ by go nie zdejmowat.
Przy stolach wokoét paleniska tloczyliby si¢ wojownicy, powietrze byloby geste od
zapachu piwa i potu...

— Przyprowadzilem starego przyjaciela, kochanie — oznajmit.

Pani Wojnowa przygotowywala co$ na nowoczesnej kuchence z czarnego zelaza,
zainstalowanej — jak zauwazyt Smier¢ — w dawnym palenisku; blyszczace rury siegaly
na zewnatrz przez otwor w stropie. Powitata Smier¢ skinieniem glowy, jakie zona
zwykle przeznacza dla kogos, kogo maz — wbrew wcze$niejszym ostrzezeniom —
przyprowadzit z baru.

— Mamy krélika — powiedziata. I dodala tonem kogo$, kto czuje si¢
wykorzystywany, ale wie, ze pdzniej kto§ inny za to zaplaci: — Jako§ go rozdziele na
trzy porcije.

Szeroka, rumiana twarz Wojny pokryla si¢ zmarszczkami.

— Czy ja lubi¢ krolika?

— Tak, kochanie.

— Myslalem, ze lubie¢ wotowing...

— Nie, kochanie. Po wolowinie masz wzdecia.

— Aha. — Wojna westchnat. — Jest szansa na cebule?

— Nie lubisz cebuli, kochanie.

— Nie?

— Z powodu klopotow zofadkowych, kochanie.

— Aha.



Wojna usmiechnat si¢ z zaklopotaniem do Smierci.

— Bedzie krolik — poinformowat. — Ehm... Kochanie, czy ja wyruszam na
apokalipsy?

Pani Wojnowa zdjefa pokrywke z rondla i ze zloScig dzgneta cos wewnatrz.

— Nie, kochanie — odparla stanowczo. — Zawsze potem wracasz przezigbiony.

— Myslalem, zZe... tak jakby lubitem takie wyprawy...

— Nie, kochanie. Nie lubisz.

Smieré stuchat tego zafascynowany. Nigdy jeszcze nie spotkat sie z pomystem, by
wlasng pamie¢ trzymacé w glowie kogos innego.

— A moze chcialbym si¢ napi¢ piwa? — sprobowat jeszcze Wojna.

— Nie lubisz piwa, kochanie.

— Nie?

— Nie, Zle si¢ po nim czujesz.

— Aha. Ehm... A cosadzg o brandy?

— Nie lubisz brandy, kochanie. Lubisz swoja specjalng owsianke z witaminami.

— A tak. — Wojna westchnagt zalo$nie. — Zapomnialem, ze jg lubie. — Spojrzat
zazenowany na Smieré. — Jest catkiem dobra— zapewnit.

CZY MOGLIBYSMY ZAMIENIC SEOWO?— zapytat Smieré. SAMI?

Wojna si¢ zdziwit.

— Czy lubie zamee...

SAMI, JESLI MOZNA! — huknat Smier¢.

Pani Wojnowa obejrzala sie i rzucita Smierci pogardliwe spojrzenie.

— Rozumiem, doskonale rozumiem — o$wiadczyla z wyzszos$cig. — Ale nie probuyj
nawet mowi¢ nic, co wywola u niego nadkwasote. Tyle tylko chce powiedziec.

Pani Wojnowa byta kiedy$ walkiria, przypomniat sobie Smieré. Kolejny dowodd na
to, ze na polu bitwy nalezy zachowywac najwyzsza ostroznosc.

— Perspektywa malzenstwa nigdy ci¢ nie kusita, staruszku? — zapytat Wojna.

NIE, ABSOLUTNIE. W ZADNYM RAZIE.

— Dlaczego nie?

Smieré¢ zaklopotat sie troche. To jakby pyta¢ mur z cegiel, co mysli 0 dentystyce.
Takie pytanie nie mialo sensu, wigc je zignorowat.

ODWIEDZILEM DWOCH POZOSTALYCH. GEODU TO NIE OBCHODZI, A
ZARAZA SIE BOIL.

— My dwaj przeciwko Audytorom? — spytal Wojna.

RACJA JEST PO NASZEJ STRONIE.

— Jako Wojna — odpart Wojna — nie chcialbym ci opowiadaé, co spotyka bardzo
male armie, ktore majg Racje po swojej stronie.

WIDZIALEM, JAK WALCZYSZ.



— Moja stara prawica nie jest juz taka jak dawnie;...

JESTES NIESMIERTELNY. NIE JESTES CHORY, o$wiadczyt Smier¢, ale
dostrzegt w oczach Wojny to smetne, troche udreczone spojrzenie i wiedzial, ze
wszystko to moze si¢ skonczy¢ tylko w jeden sposob.

By¢ czlowiekiem to si¢ zmienia¢, uswiadomit sobie. A Jezdzcy byl... jezdzcami.
Ludzie wymyslili sobie ich w pewnych ksztaltach, pewnych formach. I tak jak bogow,
WiedZzmikolaja czy Wrozke Zgbuszke, ksztalt ich odmienit. Nigdy nie stang si¢
ludzmi, ale zarazili si¢ pewnymi aspektami czlowieczenstwa niczym jaka$ choroba.

Poniewaz w rzeczywistos$ci nic, ale to nic nie moze mie¢ jednego 1 tylko jednego
aspektu. Ludzie wyobrazili sobie istot¢ nazywang Glodem, ale kiedy dali jej juz rece,
nogi i oczy, w rezultacie musiata takze mie¢ mozg. To oznaczalo, ze mysh. A mozg
nie moze bez przerwy mysle¢ tylko o plagach szaranczy.

Zachowania emergentne, znowu... Zawsze pojawiaja sie komplikacje. Wszystko
si¢ zmienia.

DZIEKI WSZYSTKIM MOCOM, pomyslat Smieré¢ na glos, ZE JA POZOSTAIJE
CALKOWICIE NIEZMIENIONY I DOKEADNIE TAKI SAM JAK ZAWSZE.

A potem byla juz pierwsza.

Tik

Mlotek znieruchomial w potowie drogi. Pan Bialy podszedt i chwycit go w
powietrzu.

— Doprawdy, lady Myrio — rzekt. — Myslatas, ze ci¢ nie obserwujemy? Ty, Igorze,
przygotuj zegar!

Igor przyjrzal mu si¢, potem zerknat na lady LeJean.

— Przyjmuje rozkazy tylko od pana Jeremy'ego. Dzigkuje uprzejmie.

— Swiat sie skonczy, jesli uruchomicie ten zegar! — zawolala lady LeJean.

— Cbz za glupi pomyst — o§wiadczyt pan Bialy. — Smicjemy sie z niego.

— Hahaha — odezwali si¢ postusznie pozostali Audytorzy.

— Nie potrzebuje lekarstwa! — krzyczal Jeremy, odpychajac doktora Hopkinsa. — |
nie potrzebuj¢ ludzi, ktorzy mi moéwig, co mam robi¢! Zamkna¢ si¢ wszyscy!

Nastata cisza 1 w chmurach zagrzechotat grom.

— Dzigkuje — powiedziat Jeremy, juz spokojniejszy. — Do rzeczy. Mam nadziej¢, ze
jestem czlowiekiem racjonalnym 1 racjonalnie przeanalizuje t¢ sprawe. Zegar jest
mstrumentem pomiarowym. Zbudowalem zegar doskonaly, droga pani. To znaczy
panie. | panowie. Ten zegar zrewolucjonizuje pomiar czasu.

Przesungt wskazowki na prawie pierwsza. Potem schylit si¢, chwycit wahadlo i1



wprawit je w ruch,

Swiat kontynuowat swe istnienie.

— Widzicie? Wszechs§wiat nie zatrzymuje si¢ nawet dla mojego zegara — ciagnat
Jeremy. Zalozyt rece na piersi i usiadt. — Patrzcie — rzekt spokojnie.

Zegar tykal cicho. Potem co$ zagrzechotalo w otaczajacej go maszynerii i wielkie
zielonkawe rury ze szkla zaczgly syczec.

— No c6z, wydaje sig, ze nic si¢ nie stalo — stwierdzit doktor Hopkins. — To
prawdziwe szczgscie.

Iskry zablysly wokol umocowanego nad zegarem piorunochronu.

— To tylko tworzy $ciezke dla blyskawicy — wyjasnit zachwycony Jeremy. —
Postaliimy malg blyskawice w gore, by powrocito o wiele wiece;...

Jakie§ elementy poruszaly si¢ we wngtrzu zegara. Zabrzmial dzwigk najlepiej
opisywany stowem ,,Syk”, a ziclonkawoniebieski blask wypemit szafke.

— Aha, nastgpila inicjalizacja kaskady — ucieszyl sie Jeremy. — W ramach
niewielkiego ¢wiczenia, bardziej... hm, tradycyjny zegar wahadlowy zostat sprzezony
z Wielkim Zegarem, tak ze kazda sekunda bedzie regulowana wedlug wiasciwego
czasu. — Usmiechnat si¢; zadrgal mu migsien na policzku. — Pewnego dnia wszystkie
zegary beda tak wygladaly. Wprawdzie nie znosze¢ takich nieprecyzyjnych okreslen
jak ,teraz juz lada sekunda”, mimo to jednak...

Tik

Na placu toczyla si¢ bitwa. W dziwnych kolorach wystepujacych w tym stanie
krojonego czasu, ktéry nazywa si¢ Doling Zimmermana, wszystko nabieralo odcieni
bladego biekitu.

Na pierwszy rzut oka wygladalo to, jakby kilku straznikow prébowalo zatrzymaé
gang. Jeden czlowiek wzniost si¢ w powietrze 1 wisial tam bez zadnej podporki. Drugi
wystrzelit z kuszy prosto w straznika; strzala tkwita nieruchomo jak przybita do
powietrza.

Lobsang obejrzat ja z zaciekawieniem.

— Chcesz jej dotkngé, prawda? — odezwatl si¢ glos tuz za nim. — Masz zamiar
wyciagna¢ reke 1 dotknagé jej, mimo wszystko, co ci powiedzialem. Lepiej uwazaj na
to nieszczesne niebo!

Lu-tze nerwowo palit papierosa. Kiedy dym oddalit si¢ o kilka cali od jego ciala,
natychmiast zastygal w powietrzu.

— Na pewno nie mozesz wyczuc¢, gdzie to jest? — zapytat.

— Wszedzie wokoét nas, sprzataczu. JesteSmy tak blisko... To tak jakbym chciat



zobaczy¢ las, kiedy stoj¢ pod drzewami!

— No wiec to jest ulica Chytrych Rzemie$hikow, a tam stoi budynek Gildii
ZegarmistrzOw. Skoro to tak blisko, nie o$Smiele si¢ wejs¢ do $rodka, dopoki nie
bedziemy pewni.

— A €0 z uniwersytetem?

— Magowie nie sg az tak zwariowani, zeby porwac si¢ na cos takiego.

— Wigc cheesz sprobowac przescigna¢ blyskawice?

— To wykonalne, jesli wystartuyjemy z tego miejsca, z Doliny Zimmermana.
Blyskawica nie jest az taka szybka, jak ludzie sadza.

— Czyli czekamy, az czubek blyskawicy wysunie si¢ z chmury?

— Ha! Ta dzisiejsza mlodziez! Co si¢ stalo z jej edukacja? Pierwsze uderzenie idzie
od ziemi w powietrze, moj chlopcze. Dzigki temu powstaje w powietrzu fadny tunel,
ktorym uderza w dot glowna blyskawica. Szukaj I$Snienia. Musimy naprawde
przylozy¢ sandalami w bruk, zanim dotrze do chmur. Trzymasz si¢?

— Moglbym tak si¢ trzymac caly dzien — zapewnit Lobsang.

— Nie probuj. — Lu-tze znowu przeszukatl wzrokiem niebo. — Moze si¢ mylifem.
Moze to zwykla burza. Wczedniej czy pozniej dos...

Urwal. Wystarczyt jeden rzut oka na twarz Lobsanga.

— No... dobrze — powiedziat wolno. — Podaj mi tylko kierunek. Pokaz, jesli nie
mozesz mOwiC.

Lobsang osunat si¢ na kolana, wznoszac rece do skroni.

— Nie wiem... nie wiem...

Srebrzyste $wiatlo zajasnialo nad miastem kilka ulic od nich. Lu-tze zlapat
chlopaka za fokiec.

— Idziemy! Stawaj na nogi. Szybsi od blyskawicy, tak? W porzadku?

— Tak... tak, w porzadku.

— Dasz radg, tak?

Lobsang zamrugal. Znowu widziat szklany dom rozciagajacy si¢ jako blady kontur
nad miastem.

— Zegar — powiedzial chrapliwie.

— Biegnij, chlopcze! Biegny! — zawolal Lu-tze. — I nie zatrzymuj si¢, cho¢by nie
wiem co!

Lobsang skoczyl przed siebie i przekonat si¢, ze to trudne. Czas, z poczatku
leniwie, rozsuwal si¢ przed nim na boki, kiedy przebieral nogami. Z kazdym krokiem
jednak biegl szybciej 1 szybciej, Swiat zmieniat kolory 1 zwalniat coraz bardzie;.

Sprzatacz powiedzial, ze jest jeszcze jeden szew w czasie. Kolejna dolina, jeszcze
blizej punktu zero. O ile Lobsang w ogdle potrafit mysle¢, miat nadzieje, ze dotrze do
niej szybko, bo naczej cialo mu za chwile si¢ rozpadnie; czut trzeszczenie kosci.



Lénienie bylo juz w potowie drogi do cigzkich szarych chmur, ale Lobsang dotart
do skrzyzowania i widziat, ze wydobywa si¢ z domu w §rodkowej czesciulicy.

Obejrzat si¢ 1 zobaczyl, Zze sprzatacz zostal na kilka sgzni w tyle, z otwartymi
ustami — jak padajacy na twarz posag.

Lobsang si¢ skoncentrowal, pozwolit czasowi przyspieszy¢. Podbiegt do Lu-tze i
chwycil go, nim starzec upadt na ziemi¢. Krew plynela mu z uszu.

—Nie dam rady, chlopcze — wymamrotal. —IdZ sam! Szybko!

—Zdazg! To jak bieg z gorki!

— Nie, nie dla mnie!

— Nie moge ci¢ tak zostawic!

— Niech los chroni nas przed bohaterami! Zalatw ten przeklety zegar!

Lobsang si¢ zawahal Blyskawica wynurzala si¢ juz z chmury — dryfujacy
rozjarzony szpikulec.

Pobiegt. Blyskawica opadata w strong sklepu, kilka budynkéw od niego. Widziat
juz wiszacy nad wystawa wielki zegar.

Pchnat cialo jeszcze mocniej pod prad, a strumien czasu ustgpil. Ale blyskawica
siegnela juz zelaznego preta na dachu.

Okno bylo blizej niz drzwi. Lobsang opuscit glowe 1 skoczyl Szklo sie
roztrzaskalo, odtamki polecialy na boki i zamarly w powietrzu, zegarki potoczyly si¢ z
wystawy 1 znieruchomialy, jakby pochwycone niewidoczng zywica.

Przed sobg zobaczyt kolejne drzwi. Chwycit za klamke 1 szarpnal, czujac
przeraziwy opor bloku drewna zmuszanego do ruchu ze znacznym ulamkiem
predkosciswiatla.

Uchylily si¢ ledwie na kilka cali kiedy za nimi zobaczyl powolny naciek
blyskawicy saczacy sie wzdhiz preta do serca wielkiego zegara.

Zegar wybit pierwsza.

Czas si¢ zatrzymat.

Ti...

Pan Socha, mleczarz, myt w zlewie butelki, kiedy powietrze zamglifo si¢ nagle, a
woda zastygla.

Przygladal si¢ jej przez chwile. Potem, z ming czlowieka, ktéory postanowit
wykona¢ eksperyment, przytrzymal butelke nad kamienng posadzka 1 wypuscit ja z
reki.

Zawisla w powietrzu.

— Niech to demon — mruknat. — Jeszcze jeden idiota z zegarem...



To, co zrobit potem, nie nalezalo do zwyklej praktyki mleczarskiej — przeszedt na
srodek pomieszczenia 1 wykonal kilka ruchéw dlonmi.

Powietrze pojasnialo. Woda plusneta. Butelka si¢ roztrzaskata, chociaz — kiedy
Ronnie odwrocit si¢ 1 machnat na nig rekg — kawalki szkla znowu zlozyly si¢ razem.

Ronnie Socha westchnat 1 przeszedt do hali, gdzie przygotowywat Smietang. Duze,
szerokie misy ciagnely si¢ nikngcym w dali szeregiem, a gdyby Ronnie kiedykolwiek
pozwolit komu$ to zauwazy¢, ta dal zawierala o wiele wigcej dali, niz mozna znalez¢
w dowolnym zwyczajnym budynku.

— Pokaz mi — rzekl.

Powierzchnia najblizszej misy mleka stala si¢ lustrzana 1 zaczegla pokazywac
obrazy...

Ronnie wroct do mleczarni, zdjat z haczyka przy drzwiach swoja spiczasta
czapke, wyszedt 1 przez podworze ruszyt do stajni. Nieruchome niebo miato barwe
posepnej szaroSci, kiedy wynurzyt si¢ z wrot, prowadzac konia. Kon miat 1$nigca
czarng siers¢, ale bylo w nim co$ dziwnego: jarzyt si¢, jakby padalo na niego
czerwone §wiatlo. Mimo panujacej szaro$ciklab i bokimienity si¢ czerwienia.

I nawet kiedy byt juz zaprzezony do wozka, nie wygladal jak Zzaden kon, ktory
powinien ciggng¢ woz. Jednak ludzie jako$ tego nie zauwazali, a Ronnie starat si¢
pilnowac, zeby tak pozostalo.

Wozek I$nit bialg farba, tu 1 tam ozdobiong Swieza zielenia.

Napis na burcie oznajmial dumnie:

RONALD SOCHA
Higieniczna Mleczarnia
Zalozona

Moze to dziwne, ale ludzie nigdy nie pytali: ,,A kiedy dokiadnie zatlozona?”. Na
szczescie, bo odpowiedz okazataby sie¢ dos¢ skomplikowana.

Ronnie otworzyl bram¢ z podwoérza 1 wsrod stuku skrzynek z mlekiem wyruszyt w
bezczasowa chwilg. To okropne, myslal, jak §wiat sprzysiega si¢ przeciwko matym
firmom.

Lobsang Ludd obudzit sig, styszac ciche terkotanie.

Lezat w ciemnosci, ale ta z pewnym ocigganiem ustgpita przed jego dlonig.
Sprawiala wrazenie aksamitu — 1 nim wilasnie byla. Potoczyt si¢ pod jedng z gablot
wystawowych.

Czut lekka wibracje na karku. Ostroznie siggnat za siebie 1 zrozumial, ze to
przeno$ny prokrastynator wiruje w swojej klatce.



A wiec...

Jak teraz wyglada sytuacja? Zyt w pozyczonym czasie. Miat godzine, moze o
wiele mniej. Ale mogl go kroi¢, wobec tego...

Nie. Co$§ mu méwio, ze proba krojenia czasu zmagazynowanego w urzadzeniu
zbudowanym przez Qu jest pomyslem terminalnym. Sama mys$l o tym budzila
uczucie, ze jego skora znalazla si¢ o cal od wszechswiata pelnego ostrzy.

A wigc... godzina, moze o wiele mniej. Ale przeciez mozna ponownie nakreci¢
szpule, tak?

Nie. DZzwignia byla na plecach. Mozna nakreci¢ szpule kogo§ mnego. Dzigki ci,
Qu, za twoje eksperymentalne modele.

A moze da si¢ zdja¢ cato$¢? Tez nie. Uprzaz jest elementem urzadzenia. Bez nigj
rozne czesSci ciala zaczng si¢ przesuwa¢ z roznymi predkosciami. Efekt bytby
prawdopodobnie zblizony do tego, jakby zamrozi¢ ludzkie cialo na sztywno, a potem
zrzuci¢ je po kamiennych schodach.

Otworzy¢ skrzyni¢ tomem, ktory jest wewnatrz...

Przez szczelng w drzwiach wydobywalo si¢ niebieskozielone I$nienie. Lobsang
zrobit krok w tamtg strong 1 ustyszal, ze prokrastynator wyraznie przyspiesza. Co
0znaczalo, ze oddaje wigcej czasu, a to Zle, kiedy ma si¢ godzing, moze o wiele mnie;.

Odstapit od drzwi 1 prokrastynator wrocit do spokojnego terkotu.

A wigc...

Lu-tze zostat na ulicy. Tez mial na plecach szpule, ktora powimnna uruchomi€ si¢
automatycznie. W tym bezczasowym $wiecie jedynie on moze przekrgci¢ dzwignie.

Szyba, ktorg Lobsang rozbit, skaczac przez okno wystawowe, otwierala si¢ wokot
otworu niby wielki, migotliwy kwiat. Wyciagnat reke, by dotkna¢ odprysku. Kawalek
szkla poruszyl si¢ jak zywy, skaleczyt go w palec, a potem opadt ku ziemi i zatrzymat
si¢, dopiero kiedy opuscit pole otaczajace cialo Lobsanga.

Nie dotykaj ludzi, méwit Lu-tze. Nie dotykaj strzal. Nie dotykaj niczego, co si¢
porusza — to podstawowa zasada. Ale szklo...

...ale szklo w normalnym czasie lecialo przez powietrze. I nadal mialo energie,
prawda?

Lobsang ostroznie wymingt chmure odtamkéw 1 otworzyt frontowe drzwi sklepu.
Drewno przesuwalo si¢ bardzo powoli, opierajac si¢ gigantycznej predkosci.

Lu-tze nie bylo na ulicy. Ale pojawito si¢ cos nowego, zawieszonego kilka cali nad
ziemig, akurat w miejscu, gdzie lezal starzec. Przedtem Lobsang tego nie widzial.

Kto$ z wlasnym przeno$nym czasem zjawit si¢ tutaj, upuscit to 1 odszedl, zanim
zdazylo spasc.

Bylo to nieduze szklane naczynie zabarwione efektem temporalnym na niebiesko.
Ale... jaka moglo mie¢ energie? Lobsang zwingt dlon, ostroznie wsungt ja pod



sloiczek 1 unidsk; nastgpito mrowienie i nagle poczucie ci¢zaru, gdy pole wirnikow
objeto dziwny obiekt.

Powrdcily jego prawdziwe kolory. Sloiczek byt mlecznorézowy... a raczej
przezroczyste szklo wydawalo si¢ r6zowe z powodu swej zawartosci. Na papierowej
przykrywce znajdowaly si¢ marnie wydrukowane 1 niewiarygodnie pickne truskawki
otaczajace ozdobny napis:

Ronald Socha Higieniczna Mleczarnia
JOGURT TRUSKAWKOWY
»Swiezy jak poranna rosa”

Socha? Znal to nazwisko! Ten czlowiek dostarczat do Gildii Zlodzieir mleko!
Dobre, §wieze mleko, nie t¢ rozwodniong ciecz o zielonkawym odcieniu, jaka
proponowaly inne mleczarnie. Bardzo solidny, wszyscy to przyznawali. Ale solidny
czy nie, byt przeciez tylko mleczarzem. Owszem, bardzo dobrym mleczarzem, lecz
skoro czas stanat, jak...

Lobsang rozejrzat si¢ rozpaczliwie. Ludzie 1 wozy, tloczacy si¢ na ulicy, wcigz tu
byli. Nikt si¢ nie poruszyl. Nikt nie mogt si¢ ruszy¢.

Ale cos jednak sunelo wzdluz rynsztoka. Szczur w czarnej pelerynie biegt na
tylnych fapkach. Popatrzyt na Lobsanga, a chlopak zobaczyl, ze stworzenie ma raczej
czaszke niz glowke. Jak na czaszke, ta byla do§¢ sympatyczna.

Stowo PIP zamanifestowalo si¢ wewnatrz jego mozgu, nie zadajgc sobie trudu
przechodzenia przez uszy. Potem szczur wskoczyl na chodnik i wbiegt w zaulek.

Lobsang podazyt za nim.

Chwilg p6zniej zostal od tyli ztapany mocno za szyj¢. Sprobowat przetamaé chwyt
1 uSwiadomit sobie, jak bardzo w walce polegat na krojeniu czasu. Poza tym osoba za
jego plecami miata naprawde¢ mocne rece.

— Chcialam tylko mie¢ pewno$¢, ze nie zrobisz niczego nierozsagdnego —
powiedziala. Mowila kobiecym glosem. — Co to za aparat masz na plecach?

— Kim ty...

— Protokét w takich sytuacjach — przerwala mu — stwierdza, ze pytania zadaje
osobatrzymajaca t¢ druga w zabdjczym chwycie za gardlo.

— Eee... To prokrastynator. On... magazynuje czas. Ale kim...

— Och, nie zaczynaj znowu. Jak si¢ nazywasz?

— Lobsang. Lobsang Ludd. Stuchaj, czy moglaby$ mnie nakr¢cic? To wazne...

— 7 calg pewnoscig, Lobsangu Luddzie, jestes bezmysSlny 1 mmpulsywny, i
zashugujesz na to, by zging¢ glupig 1 bezsensowng $miercig.

- Co?



— A takze do$¢ powoli kojarzysz. Mowiles$ o tej dzwigni?

— Tak. Czas mi si¢ konczy. A teraz moge spytac, kim ty jestes?

— Panng Susan. Nie ruszaj sig.

Uslyszal za sobg niewiarygodnie wyczekiwany odglos nakrecanego mechanizmu
prokrastynatora.

— Panna Susan? — zdziwit sie.

— Tak mnie nazywa wigkszo$¢ ludzi. Mam zamiar teraz ci¢ pusci¢. Dodam tylko,
ze proba zrobienia czego$ glupiego nie przyniesie zamierzonych efektow. Poza tym
jestem w tej chwili jedyng osobg na $wiecie, ktora moze jeszcze mie¢ ochote na
zabawe z twoja dzwignia.

Ucisk zelzal. Lobsang odwrocit si¢ powoli.

Panna Susan okazala si¢ mloda kobieta drobnej budowy, ubrang w surowy czarny
kostium. Wlosy sterczaly jej wokot glowy jak aureola, tak jasne, ze az biale, tylko z
jednym czarnym pasemkiem. Ale najbardziej uderzajagce w niej bylo... bylo wszystko,
uswiadomit sobie Lobsang — od wyrazu twarzy po poz¢, w jakiej stata. Niektorzy
ludzie wtapiajg si¢ w tlo. Panna Susan wtapiala si¢ w pierwszy plan. Wszystko, przed
czym stang¢la, stawalo si¢ jedynie tlem.

— Skonczyles? — spytata. — Obejrzate$ sobie wszystko?

— Przepraszam. Nie widzialas tu pewnego staruszka? Ubrany troche podobnie do
mnie. | tez nosi na plecach cos takiego.

— Nie. Teraz moja kolej. Masz rytm?

- Co?

Susan przewrocita oczami.

— No dobrze. Masz muzyke?

— Nie przy sobie, nie!

— | na pewno nie masz dziewczyny — uznata Susan. — Par¢ minut temu widziatam,
jak przechodzit tedy Stara Bieda. W tej sytuacji lepiej, zeby$ na niego nie wpadt.

— A czy to on mogt zabra¢ mojego przyjaciela?

— Watpig. Stara Bieda to raczej ,0” niz ,,0n”. Zresztag w tej chwili mozna tu
spotkac gorsze rzeczy. Nawet strachy zeszly pod ziemie.

— Stuchaj... czas stanat, tak? — upewnit si¢ Lobsang.

— Tak.

— Wigc jak to mozliwe, zZe tu jestes 1 ze mng rozmawiasz?

— Nie jestem osobg przywigzana do czasu — wyjasnita Susan. — Pracuje w nim, ale
nie musz¢ w nim zy¢. Jest nas kilkoro.

— Takich jak ten Stara Bieda, o ktorym wspomniatas?

— Zgadza si¢. | Wiedzmikola;, Wrozka Zebuszka, Piaskowy Dziadek... tacy ludzie.

— Myslalem, ze sg mityczni.



— 1 c0?— Susan wyjrzala z zaulka.

— A ty nie jeste$ mityczna?

— Rozumiem, Ze nie zatrzymale$§ zegara — stwierdzita panna Susan, rozgladajac si¢
po ulicy.

— Nie. Przybylem... za p6Zno. MozZe nie powinienem wracac¢, zeby pomoc Lu-tze...

— Shicham? Biegles, zeby powstrzymac¢ koniec Swiata, ale zatrzymales si¢, zeby
pomdc jakiemus staruszkowi? Ty... ty bohaterze!

— Och, to nie bylo zadne...

Lobsang urwal. Nie powiedziala ,,Ty bohaterze” tonem, jakim si¢ mowi ,Jeste$
gwiazdg”. Raczej tonem, jakiego uzywa si¢, by powiedzie¢ ,,Ty idioto”.

— Widuje wielu podobnych do ciebie — ciggneta Susan. — Bohaterowie majg dos¢
nedzne pojecie o elementarnej matematyce. Gdyby$ roztrzaskal ten zegar, zanim
uderzyl, wszystko skonczyloby si¢ dobrze. Teraz §wiat znieruchomial, mamy do
czynienia z inwazja 1 prawdopodobnie wszyscy zgmiemy tylko dlatego, ze
zatrzymale§ si¢, by komu§ pomdc. Owszem, bardzo szlachetne i takie tam, ale tez
bardzo... ludzkie.

Uzyla tego sfowa, jakby jej zdaniem oznaczalo ,.glipie”.

— Chcesz powiedzie¢, ze do ratowania $wiata sg potrzebni zimni wyrachowani
dranie?

— Zimne rachunki pomagaja, musz¢ przyzna¢. To moze teraz pdjdziemy obejrzec
ten zegar?

— Po co? Szkoda juz si¢ stala. Jesh go rozbijemy, bedzie jeszcze gorzej. Poza tym,
no... Moja szpula zaczela si¢ tam wariacko krecic i... no wiesz, bylem...

— Ostrozny — dokonczyla Susan. — To dobrze. Ostrozno$¢ jest rozsadna. Ale chce
co$ sprawdzic.

Lobsang usitowat jako$ wzig¢ sie w gar§¢. Ta dziwna kobieta zachowywala si¢ tak,
jakby dokladnie wiedziata, co robi — jakby dokladnie wiedziala, co robig wszyscy...
No ale jaki miat wybor?

I wtedy przypomniat sobie, co znalazt.

— Czy to co$ oznacza? — zapytal, pokazujac jej stoiczek z jogurtem. — Jestem
pewien, ze zostal upuszczony na ulicy juz po zatrzymaniu czasu.

Wziela sloik 1przyjrzata mu sie.

— Och... —rzucita obojetnie. — Ronnie si¢ tu krecil, tak?

— Ronnie?

—WSszyscy znamy Ronniego.

— Nie rozumiem, co to ma znaczyc.

— Powiedzmy tyle, Zze jeSli Ronnie znalazt twojego przyjaciela, to twojemu
przyjacielowi nic raczej nie grozi. Prawdopodobnie. W kazdym razie mniej niz gdyby



go znalazt ktokolwiek inny. Stuchaj, to naprawde nie jest wiasciwa chwila, zeby sie
martwi¢ o jedng osob¢. Zimne rachunki, jasne?

Wyszla na ulicg. Lobsang ruszyl za nig. Szla, jakby ta ulica byla jej wlasnoscia.
Zagladala we wszystkie zaulki 1 bramy, ale nie tak jak potencjalna ofiara obawiajaca
si¢ napastnikow. Lobsang mial wrazenie, Ze jest rozczarowana, nie znajdujgc w
cieniach niczego niebezpiecznego.

Dotarla do sklepu, weszla do $rodka 1 zatrzymala si¢ na moment, spogladajac na
unoszacy si¢ kwiat rozbitego szkla. Jej mina sugerowala, ze uwaza to za co$
catkowicie normalnego 1 ze widywala juz rzeczy o wiele cickawsze. Potem ruszyla
dalej 1 przystanela przed wewngtrznymi drzwiami. Blask wcigz wydobywal si¢ przez
szczeling, lecz wyraznie juz przygasal.

— Uspokaja si¢ — stwierdzila. — Nie powinno by¢ tak Zle. Ale jest tam dwdch ludzi.

— Kto?

— Czekaj, otworze drzwi. | uwazaj.

Drzwi uchylity si¢ bardzo wolno. Lobsang wszedt za dziewczyng do warsztatu.
Prokrastynator zawirowat szybcie;.

Zegar 1$nit na Srodku pomieszczenia. Samo patrzenie na niego sprawialo bol.

Lobsang jednak patrzyt.

— Jest... Jest taki, jak sobie wyobrazalem — powiedzial. — To sposObna...

— Nie podchodz blizej — ostrzegla go Susan. — Uwierz mi, to niepewna $mierc.
Uwazaj.

Lobsang zamrugal. Ostatnie kilka my$li zdawato si¢ nie naleze¢ do niego.

— Comoéwitas?

— Powiedziatam, Ze to niepewna $mierc.

— Gorsza od pewnej §mierci?

— O wiele. Popatrz.

Podniosta z podlogi mlotek 1 wyciagnela go ostroznie w strone zegara. Drzat jej w
dloni, kiedy znalazt si¢ blizej, a ona zaklela pod nosem, gdy wyrwat si¢ z jej uscisku 1
znikngl. Tuz przedtem wokot zegara pojawit si¢ malejacy pierScien, ktory wygladat
tak, jak moglby wyglada¢ milotek, gdyby rozprasowac go na plasko i zgia¢ w obrecz.

— Masz pojecie, co si¢ stalo? — spytala.

— Nie.

— Ja tez nie. A teraz wyobraz sobie, ze to ty byleS mlotkiem. Niepewna $mierc,
rozumiesz?

Lobsang przyjrzat si¢ dwom nieruchomym ludziom. Jeden byt Sredniego wzrostu 1
mial wlasciwg liczbe konczyn, by zakwalifikowa¢ go jako istote ludzka; a zatem
watpliwosci winny prawdopodobnie przemawia¢ na jego korzy$¢. Wpatrywat sie w
zegar. Podobnie drugi: me¢zczyzna w Srednim wieku, ze zbaraniala ming, wciaz.



trzymajacy filizanke herbaty oraz — o ile Lobsang mégt to dostrzec — herbatnika.

— Ten, ktory nie wygralby konkursu pigkno$ci, nawet gdyby byt jedynym
uczestnikiem, to Igor — wyjasnita Susan. — Ten drugi to doktor Hopkins z Gildii
Zegarmistrzow.

— Czyli wiemy juz, kto zbudowat ten zegar — uznat Lobsang.

— Raczej nie. Warsztat doktora Hopkinsa znajduje si¢ o kilka ulic stad. Doktor
Hopkins buduje oryginalne zegarki dla pewnego szczegdlnego typu wybrednych
klientéw. To jego specjalnos¢.

— A wiec... Igor musial go zbudowac.

— Wielkie nieba, alez skad! Igory to profesjonalni stuzacy. Nigdy nie pracujg dla
siebie.

— Wydaje sig, ze bardzo duzo wiesz — zauwazyt Lobsang.

Susan okragzyla zegar jak zapas$nik szukajacy mozliwosci chwytu.

— Tak — przyznala, nie odwracajac glowy. — Wiem. Pierwszy zegar si¢ rozpadt. Ten
jako$ wytrzymat. Ktokolwiek go zaprojektowal, musiat by¢ geniuszem.

— Geniuszem zla?

— Trudno powiedzie¢. Nie dostrzegam Zzadnych oznak.

— Jakich oznak?

Przewrdcila oczami.

nie sadzisz?

— Przeszkadzam ci, prawda? — upewnit si¢ Lobsang.

— Nie, skad.

7 haka przy szklanych stojach Susan zdjeta zwdj gumowego weza 1 obejrzala go w
skupieniu. Potem rzucita nim w kat 1 zndw patrzyla, jakby nigdy jeszcze niczego
podobnego nie widziala.

— Nie mow ani slowa — rzucila spokojnie. — Majg pewne niezwykle wyczulone
zmysly. Po prostu wsun si¢ migdzy te duze szklane kadzie za tobg i staraj si¢ nie
zwracac na siebie uwagi. Zrob to TERAZ.

Ostatnie stowo niosto jakie§ dziwne wibracje 1 Lobsang poczul, Zze jego nogi
poruszajg si¢ same.

Drzwi uchylity si¢ nieco i wszedt jaki§ czlowiek.

W jego twarzy zaskakiwalo to, jak uznal potem Lobsang, ze byla tak zupehie
nierzucajgca si¢ w oczy. Nigdy jeszcze nie widzial twarzy catkowicie pozbawione]
czegokolwiek wartego zapamigtania. Miala nos, usta 1 oczy, ale jako$ nie tworzyly
razem oblicza. Byly tylko czg¢sciami 1 nie skladaly si¢ w sensowng catos¢. Jesh juz, to
raczej w twarz posagu, ktory niezle wyglada, ale nic nie wyglada z jego wnetrza.

Powoli, jak kto$, kto musi mysle¢ o ruchach migsni, ten czlowiek odwrécit sie 1



spojrzal na Lobsanga.

Chiopak poczul, Zze napina si¢, gotow do krojenia czasu. Wirnik na plecach
zgrzytnat ostrzegawczo.

— Mysle, ze juz wystarczy — oznajmila Susan, wychodzac do przodu.

Szarpnigciem odwrocita nieznajomego, wbita mu tokie¢ w zoladek, a potem
pigscig tak mocno uderzyta pod brode, Zze uniost si¢ w powietrze 1 uderzyt o Sciang.

Kiedy upadal, Susan trafita go w glowe cigzkim kluczem do Srub.

— Chyba mozemy juz i8¢ — powiedziala, jak gdyby wlasnie zlozyta rowno jakie$
nicuporzadkowane papiery. — Nic wigcej tu nie znajdziemy.

— Zabita$ go!

— To prawda. Nie byt ludzka istotg. Mam... wyczucie w podobnych sprawach. Tak
jakby odziedziczone. Poza tym... IdZ, przynie§ mi ten waz. No juz.

Poniewaz nadal trzymala klucz, Lobsang postuchal. A przynajmniej probowal.
Zwobj, ktory rzucita do kata, byt teraz zasuplany 1 splatany jak gumowe spaghetti.

— Zlosliwos¢... Tak to nazywa moj dziadek — wyjasnita Susan. — Lokalna wrogos$¢
okazywana nierzeczom przez rzeczy zawsze wzrasta, kiedy w poblizu znajduje si¢
Audytor. Nie potrafig temu zaradzi¢. Test gumowego weza jest calkiem dokladny w
warunkach polowych. Tak twierdzi pewien znajomy szczur.

Szczur, pomyslat Lobsang. Ale glosno zapytak:

— Coto jest Audytor?

— I nie majg zadnego wyczucia kolorow. Nie rozumiejg ich. Spojrz tylko, jak ten
byl ubrany. Szary garnitur, szara koszula, szare buty, szary krawat, szare wszystko.

— No... moze to byt ktos, kto wyznawat luz w ubiorze...

— Myslisz? W takim razie Zadna strata. Zresztg nie masz racji. Patrz.

Trup si¢ rozpadal. Byt to szybki i bezkrwawy proces, rodzaj suchego parowania.
Cialo zmienialo si¢ w lotny pyl, ktoéry rozsnuwat si¢ 1 znikal. Ostatnie gar§ci na kilka
sekund uformowaly znajomy ksztalt, ale on zniknat réwniez, z najlzejszym szeptem
wrzasku.

— To byt dhlang. — zawolat Lobsang. — Zly duch! Wiesniacy w dolinach wieszaja
amulety dla ochrony przed nimi! Ale myslatem, Zze dhlang satylko zabobonem!

— Sa przedbobonem — odparta Susan. — To znaczy, ze sg rzeczywisci, ale wlasciwie
nikt w nich nie wierzy. Wszyscy zwykle wierzg w rzeczy, ktore nie sg rzeczywiste.
Ale tutaj dzieje si¢ cos bardzo dziwnego. Te stwory sg wszedzie dookota 1 majg ciala.
Nie powinno tak by¢. Musimy znalez¢ tego kogos, kto zbudowat zegar.

— A kim pani jest, panno Susan?

—Ja? Jestem... nauczycielka.

Zauwazyla, ze przyglada si¢ kluczowi, ktory wcigz trzymala w dloni. Wzruszyta
ramionami.



— W czasie przerwy bywa naprawde ci¢zko, co? — rzucit Lobsang.

Wokoétunosit si¢ silny zapach mleka.

Lu-tze usiadt gwaltownie.

Znajdowal si¢ w duzej sali, a kto§ ulozyl go na stole stojagcym w samym Srodku.
Sadzac z dotyku, blat pokryty byl metalowa blachg. Banki na mleko staly rzedem pod
Sciang, a wielkie metalowe misy przy zlewozmywaku rozmiar6w wanny.

Obok zapachu mleka dalo si¢ wyczu¢ jeszcze mne — Srodkow dezynfekujacych,
dobrze wyszorowanego drewna, a takze daleki odor koni.

Zabrzmialy kroki. Lu-tze polozyt si¢ szybko 1 zamknat oczy.

Kto$ wszedt. Pogwizdywat cicho pod nosem i musiat by¢ mezczyzng, poniewaz
zadna kobieta poznana w dlugim zywocie Lu-tze nie gwizdala w tak urywanym,
syczacym stylu. Gwizdanie zblizylo si¢ do stotu, znieruchomialo na chwilg, a potem
skierowato do zlewu. Po chwili zagluszyt je odglos recznej pompy.

Lu-tze uchylit jedng powieke.

Stojacy przy zlewie mezczyzna byt do§¢ niski, tak ze typowy fartuch w bialo-
niebieskie paski siggat mu prawie do podlogi. Wydawalo sig¢, ze myje butelki.

Lu-tze spu$cit nogi z blatu. Poruszal si¢ tak bezszelestnie, ze przecigtny ninja
brzmiatby przy nim jak orkiestra deta... Sandaly delikatnie dotknely podiogi.

— Czujesz si¢ lepiej? — zapytal megzczyzna, nie odwracajac glowy.

— Och... no... tak. Swietnie — odpart Lu-tze.

— Pomyslatem sobie: to jakis gos¢ w stylu tysego mnicha. — Mgzczyzna w fartuchu
uni6st butelke 1 przyjrzat si¢ jej pod $wiatlo. — NoSi na plecach jaki$ nakrecany aparat i
nie ma szczescia. Napijesz si¢ herbaty? Nastawilem czajnik. Mam masto jaka.

—Jaka? Czy ja wcigz jestem w Ankh-Morpork?

Lu-tze obejrzal pobliski wieszak z chochlami. M¢zczyzna w fartuchu nadal si¢ nie
ogladat.

— Hm... Interesujgcy problem — stwierdzit. — Mozna chyba powiedzie¢, ze jeste$
tak jakby w Ankh-Morpork. Nie chcesz mieka jaka? Moge zaproponowaé takze
krowie, kozie, owcze, wielbladzie, lamie, konskie, kocie, psie, delfinie, wielorybie
albo aligatorowe, jesli wolisz.

— Co? Aligatory nie dajg mleka! — Lu-tze chwycit najwigksza chochle. Zsuneta sig
z haka bez naymniejszego dzwieku.

— Nie mowitem, Ze to fatwe.

Sprzatacz mocno chwycit chochle.

— Coto za pracownia, przyjacielu? — zapytat.

— Jestes... w mleczarni.

Czlowiek przy zlewie powiedzial to zlowieszczo, jakby mowit: ,,W zamku grozy”.



Potem umiescit ostatnig butelke na desce ociekacza 1 — wcigz odwrocony plecami —
wystawit dlon do gory. Wszystkie palce byly zwinigte oprocz srodkowego, ktory
sterczal wyprostowany.

— Wiesz, co to jest, mnichu?

—Tonie jest przyjazny gest, przyjacielu.

Chochla przyjemnie cigzyta w dloni Lu-tze uzywat juz w zyciu duzo gorszej
broni.

— Hm... Powierzchowna interpretacja, mnichu. Widz¢ na tobie cigzar stuleci.
Powiedz mi, coto jest, a dowiesz si¢, kim jestem.

Chtod w mleczarni stat si¢ nieco chlodniejszy.

— To two] srodkowy palec — stwierdzit Lu-tze.

— Phi! — odparl mezczyzna.

— Phi?

— Tak, phi. Masz przeciez mézg. Uzyj go.

— Postuchaj, jestem ci wdzigczny za...

— Poznale$ tajemne madro$ci, mnichu, jakich poszukuja wszyscy. — Zmywacz
butelek przerwal na chwile. — Nie, podejrzewam nawet, Zze znasz calkiem oczywiste
madrosci, lezace na samym wierzchu, ktoérych praktycznie nikt nie szuka. Kim jestem?

Lu-tze patrzyl na samotny palec. Sciany mleczarni si¢ rozplynely. Bylo coraz
zimniej.

Mysli pedzily szalenczo. Kontrolg nad nimi przejat bibliotekarz pamieci.

To nie jest normalne miejsce, to nie jest normalny cziowiek. Palec. Jeden palec.
Jeden z pieciu palcow u... Jeden z pieciu. Jeden z Pigciu.

Slabe echa dawnych legend staraly si¢ zwrocic jego uwage.

Jesli od pieciu odja¢ jednego, zostaje czterech.

| jeden odrzucony.

Lu-tze bardzo starannie odwiesit chochlg na migjsce.

— Jeden z Pigciu — powiedzial. — Pigty z Czterech.

— No itrafites. Odrazu zauwazylem, ze jeste§ wyksztalcony.

— Jestes... Jeste$ tym, ktory odszedl, zanim stali si¢ stawni?

— Tak.

— Ale... to przeciez mleczarnia, a ty zmywasz butelki!

— I co?Musialem si¢ czym$ zajac.

— Ale... byles Pigtym Jezdzcem Apokalipsy! — zawotat Lu-tze.

— I zaloze si¢, Ze nie pamigtasz nawet mojego imienia.

Lu-tze si¢ zawahat.

— Nie. Chyba nigdy go nie slyszalem.

Piaty Jezdziec si¢ odwrocit. Oczy miat czarne. Catkowicie czarne. Blyszczace i



czarne, bez $ladu bialka.
— Moje imi¢ brzmi...
—Tak?
— Brzmi: Ronnie.

Bezczasowos$¢ narastala jak 16d. Fale zamieraly na morzu. Ptaki tkwily przypicte
do powietrza. Swiat byt nieruchomy.

Ale nie bezglo$ny. Wszedzie rozlegal si¢ odglos jakby palca przesuwanego po
brzegu bardzo wielkiego kieliszka.

— ChodZzmy — powiedziala Susan.

— Nie slyszysz tego? — Lobsang si¢ zatrzymat.

— Ale to si¢ nam nie przyda...

Pchnela Lobsanga w cien. Szara sylwetka Audytora pojawila si¢ w powietrzu na
srodku ulicy 1 zaczeta si¢ obraca¢. Powietrze wokot niej wypelnito sie pylem, pyt stat
si¢ wirujgcym walcem, a walec czym$ wygladajacym jak czlowiek, trochg niepewnie
stojacy na nogach.

Przez chwile chwiat si¢ w przéd 1 w tyl Unidst rece 1 przyjzat im si¢ ze
wszystkich stron. A pdzniej odmaszerowal stanowczym krokiem. Kawalek dalej
dofaczyt do niego drugi, ktory wyszedt z bocznego zaulka.

— To do nich niepodobne — stwierdzita Susan, kiedy obaj znikn¢li za rogiem. — Co$
knuja. ChodZmy za nimi.

— A Lu-tze?

— Co znim? Mowikes, ze ile ma lat?

— Twierdzi, ze osiemset.

— Czyl trudno go zabi¢. U Ronniego jest raczej bezpieczny, jesl tylko zachowa
czujnos¢ 1 nie bedzie si¢ ktocit. Chodz.

I ruszyta przed siebie.

Do Audytorow dofaczali nastepni, wymijajacy nieruchome wozy 1 zamarlych
ludzi. Sungli ulicami w stron¢ — jak si¢ okazalo — placu Sator, jednego z wickszych
obszarOw otwarte] przestrzeni w miescie. Dzien byl targowy. Milczacy,
znieruchomiali ludzie tloczyli si¢ wérdd stragandw. A migdzy nimi przesuwaly si¢
Szare postacie.

— Sg ich tam setki — zauwazyla Susan. — Wszystkie w ludzkich postaciach. |
wyglada, jakby mieli tu spotkanie.

Pan Bialy zaczynat traci¢ cierpliwos¢. Az do tej chwili nie zdawal sobie nawet
sprawy, ze w ogole ja posiada, poniewaz jesli w ogole, to byl czystg cierpliwoscia.
Teraz jednak czul, jak jego cierpliwo$¢ si¢ ulatnia. Bylo to dziwne wrazenie gorgca w



glowie. Ale jak my$l moze by¢ goraca?

Masa wcielonych Audytoréw przygladala mu si¢ z zaciekawieniem.

— Ja jestem panem Bialym — poinformowat pechowego Audytora, ktorego
doprowadzono. Zadrzal ze zdumienia, ze uzyt tego zaimka w liczbie pojedynczej i
przezyt. — Nie mozesz tez by¢ panem Bialym. To spowoduje zamieszanie.

— Ale konczg si¢ nam kolory — wtracita panna Fioletowa.

— Niemozliwe — o$wiadczyt pan Bialy. — Istnieje nieskonczenie wiele kolorow.

— Ale nie ma tak wielu nazw — zauwazyla panna Grafitowa.

— Niemozhwe. Kazdy kolor musi mie¢ swoja nazwe.

— Udalo si¢ znalez¢ tylko sto trzy okreslenia zielonego, zanim kolor staje si¢
niebieskim albo z6itym — poinformowata panna Karmazynowa.

— Ten problem musi zosta¢ rozwigzany. Prosze dolaczy¢ go do listy, panno
Brazowa. Musimy nazwa¢ kazdy mozliwy odcien.

Jedna z zenskich Audytorek zdziwila si¢ wyraznie.

— Nie moge wszystkiego pamigta¢. [ nie rozumiem, czemu pan mi wydaje
polecenia.

— Jesli nie liczy¢ renegatki, jestem pierwszy pod wzgledem starszenstwa
Inkarnacji.

— Tylko o kilka sekund — przypomniala panna Brazowa.

— Tonieistotne. Starszenstwo to starszenstwo. Taki jest fakt.

To byt fakt. A Audytorzy mieli szacunek dla faktow. Faktem bylo tez — 0 czym
pan Bialy wiedziat — ze w tej chwili ponad siedmiuset Audytorow wedrowato dos¢
chwiejnie po caltym miescie.

Pan Bialy musiat skonczy¢ z tym niekontrolowanym przyrostem wcielen, jako ze
coraz wigce] jego kolegow wpadalo w klopoty. Renegatka wykazala, ze ludzka forma
zmusza mozg do myslenia w pewien klopotliwy sposob. Niezb¢dna jest najwyzsza
ostroznos$¢. Taki jest fakt. Jedynie ci, ktorzy dowiedli, ze zdotaja przetrwac ten proces,
powinni uzyska¢ zgode na inkarnacje 1 dokonczenie dzieta. Taki jest fakt.

Audytorzy mieli szacunek dla faktow. Przynajmniej do tej chwili.

Panna Brazowa cofnela si¢ o krok.

— Mimo wszystko — rzekla — przebywanie tutaj jest niebezpieczne. Moim zdaniem
powinni$my deinkarnowac.

Pan Bialy odkryl, ze cialo reaguje samodzielnie. Wypuscilo z ptuc powietrze.

— I pozostawi¢ rzeczy niepoznanymi? — zapytal — Rzeczy niepoznane sa
niebezpieczne. Wiele si¢ uczymy.

—To, czego si¢ uczymy, nie ma sensu.

— Im wigcej si¢ dowiemy, tym wigcej sensu zyska. Nie istnieje nic, czego nie
potrafiliby$my zrozumiec.



— Nie rozumiem, dlaczego w tej chwili odczuwam silne pragnienie, by
doprowadzi¢ moja reke do gwaltownego kontaktu z panskg twarzg — oznajmita panna
Brazowa.

— O to mi wlasnie chodzito — wyjasnit pan Bialy. — Nie rozumie pani tego, a zatem
jest to niebezpieczne. Prosze wykonac ten akt, a dowiemy si¢ wigcej.

Uderzyta go.

Uni6st dton do policzka.

— Narodziny spontanicznych mys$li o uniknigciu powtdrzenia zdarzenia —
powiedzial. — Takze wzrost temperatury. Co warte uwagi, cialo istotnie wydaje si¢
prowadzi¢ samoczynny proces myslowy.

— Z mojej strony — oznajmila panna Brgzowa — spontaniczne mysli dotycza
satysfakcji pofaczonej z lekiem.

— Nauczylismy si¢ wigcej o ludziach — stwierdzit pan Bialy.

— W jakim celu? — zapytala panna Bragzowa, ktorej uczucie leku narastalo na widok
wykrzywionej twarzy pana Bialego. — Z naszego punktu widzenia przestali na
cokolwiek wplywacé. Czas si¢ skonczyl. Sag skamielinami. Skora pod jednym z
panskich oczu drga.

— Jest pani winna niewlasciwe] mys$li — odparl pan Bialy. — Oni istniejg. A zatem
musimy zbada¢ ich pod kazdym wzgledem. Chce przeprowadzi¢ kolejny eksperyment.
Moje oko funkcjonuje doskonale.

Wzigt ze straganu topor. Panna Bragzowa cofnela si¢ jeszcze o krok.

— Spontaniczne mysli o Igku narastajg znaczgco — powiedziata.

— A przeciez to tylko bryla metalu na kawalku drewna — stwierdzit pan Bialy,
wazgc topor w reku. — My, ktoérzy widzielismy serca gwiazd... ktorzy widzielismy
plonace Swiaty... ktoérzy widzieli§my dreczong przestrzen... Coz jest w tym toporze, co
mogtoby budzi¢ w nas niepok6;?

Machnat. To bylo niezgrabne cigcie, a szyja czlowieka jest o wiele mocniejsza, niz
si¢ ludziom wydaje, ale kark panny Brazowej eksplodowal kolorowymi platkami.
Rungla na ziemie.

Pan Bialy zmierzyt wzrokiem otaczajacych go Audytorow. Cofneli si¢ wszyscy.

— Czy jest jeszcze ktos, kto chcialby przeprowadzi¢ eksperyment? — zapytat.

Odpowiedzial mu chor nerwowych zaprzeczen.

— Dobrze — pochwalit pan Bialy. — Bardzo wiele si¢ uczymy.

— On jej odrabat glowe!

— Nie krzycz! — sykneta Susan. — | wlasng glowe trzymaj nisko!

—Ale on...

— Ona chyba juz o tym wie. Poza tym to nie ona, ale ,,t0”. To drugie tez.



— Co si¢ tam dzieje?

Susan cofngla si¢ w cien.

— Nie jestem catkiem pewna. Ale wydaje mi si¢, ze probowali zbudowa¢ sobie
ludzkie ciata. Zreszty catkiem dobrekopie. I teraz... zachowujg sie¢ po ludzku.

— Nazywasz to ludzkim zachowaniem?

Spojrzata na Lobsanga ze smutkiem.

— Niewiele wychodzisz z domu, prawda? Mo dziadek powtarza, ze kiedy
inteligentna istota przyjmuje ludzki ksztalt, zaczyna mysle¢ jak czlowiek. Forma
okresla funkcje.

— To mialo by¢ dzialanie istoty inteligentnej? — oburzyl si¢ Lobsang, wcigz
zaszokowany.

— Nie tylko rzadko wychodzisz, ale tez nie czytujesz ksigzek historycznych. —
Susan westchnela. — Styszale§ o przeklenstwie wilkotakow?

— Czy by¢ wilkotakiem samo w sobie nie jest dostatecznym przeklenstwem?

— One tak nie uwazajg. Ale kiedy pozostajg zbyt dlugo w wilczej postaci, stajg si¢
wilkami. Wilk to bardzo silna... forma. Rozumiesz? Chociaz umyst pozostaje ludzki,
wilk przeciska si¢ tam przez nos, uszy 1 tapy. Wiesz cos o czarownicach?

— Tak... ukradlismy ktorejs miotlg, zeby si¢ tu dosta¢ — wyznat Lobsang.

— Naprawde? No to mieliscie szczescie, ze nastgpit koniec §wiata — uznala Susan. —
W kazdym razie najlepsze czarownice znajg taka sztuczke, ktora nazywaja
Pozyczaniem. Potrafig wejs¢ do umystu zwierzecia. Bardzo uzyteczne. Ale klopot
polega na tym, ze trzeba wiedzie¢, kiedy si¢ wycofa¢. Badz kaczkg za dlugo, a kaczka
juz zostaniesz. Bystrg kaczka, zapewne, majaca troche dziwaczne wspomnienia, ale
jednak kaczka.

— Poeta Hoha $nit kiedys, Ze jest motylem, a potem obudzit si¢ 1 powiedziat: ,,Czy
jestem czlowiekiem, ktéry $nil, Ze jest motylem, czy moze motylem, ktory $ni, ze jest
czlowiekiem?” — rzekt Lobsang, probujac nadazyc¢.

— Naprawde? — spytala z ozywieniem Susan. — I czym byt?

— Kto to wie...

— A jak pisat swoje wiersze?

— Pedzelkiem, oczywiscie.

— Nie trzepotal, wykonujac bogate w informacje figury w powietrzu albo skfadajac
jajeczka na hsciach kapusty?

— Nikt nigdy o tym nie wspominal.

— W takim razie prawdopodobnie byt czlowiekiem — uznata Susan. — Interesujace,
ale nie posuwa nas do przodu. Mozna tylko powiedzie¢, iz Audytorzy $nig, ze sa
ludzmi. A ich sen jest realny. Oni nie majg wyobrazni. Calkiem jak modj dziadek.
Potrafig stworzy¢ doskonala kopie czegokolwiek, ale nie umiejg zbudowaé niczego



nowego. Czyli, moim zdaniem, w tej chwili probuja odkry¢, co naprawde oznacza by¢
czlowiekiem.

— To znaczy?

— Ze nie kontrolujesz wszystkiego w takim stopniu, jak ci sic wydaje. — Raz
jeszcze przyjrzata si¢ thumowi na placu. — Czy wiesz cokolwiek o osobie, ktora
zbudowala zegar?

—Ja? Nie... No, prawie...

— Wigc jak sie tu znalazie§?

— Lu-tze sadzit, ze wlasnie tutaj budowany jest zegar.

— Naprawde? Niezle to odgadl Trafite§ nawet do wiasciwego domu.

— Ja, tego... To ja znalaztlem dom. On... znaczy, wiedzialem, ze tam wilasnie
powinienem by¢. Glupio brzmi, prawda?

— O tak. Z dzwoneczkami 1 fruwajagcymi ptaszkami. Ale to moze by¢ prawda. Ja
tez zawsze wiem, gdzie by¢ powinnam. A gdzie powiniene$ by¢ teraz?

— Chwileczkg... — mrukngt Lobsang. — Kim ty wiasciwie jeste$? Czas si¢
zatrzymal, $wiat opanowaly... rézne bajki 1 potwory, ale po ulicach chodzi
nauczycielka?

— Najlepsza osoba, jakg mozna wybra¢ — zapewnila Susan. — My nie lubimy
ghipot. Zreszta mowilam ci juz, ze odziedziczylam pewne zdolhos$ci.

— Na przykiad zycia pozaczasem?

—To jedna z nich.

— Dziwna zdolno$¢ u nauczycielki.

— Ale przydaje si¢ przy ocenianiu klasowek — odparla spokojnie Susan.

— Czy ty w ogole jestes czlowiekiem?

— Ha! W takim samym stopniu co ty! Ale nie b¢ede udawaé, Zze nie mam w
rodzinnej szafie kilku szkieletow.

Powiedziala to dziwnym tonem...

— Tonie bylo tylko takie powiedzonko, prawda? — zapytat obojetnie Lobsang.

— Nie, wlasciwie nie — przyznala. — A ten mechanizm, ktéry nosisz na plecach... Co
bedzie, kiedy przestanie si¢ krecic?

— Skonczy mi si¢ czas, oczywiscie.

— Aha. Czyli fakt, ze zwolnit 1 zatrzymal si¢ mniej wigcej wtedy, kiedy ten
Audytor ¢wiczyt uzywanie topora, nie jest taki istotny?

— Nie kreci sig?

Lobsang w panice usitowat dosiggna¢ dlonig karku 1 az si¢ obrécit z wysitku.

— Wyglada na to, ze tez masz ukryty talent. — Susan z uSmiechem oparia si¢ o mur.

— Prosze cig! Nakre¢ mnie znowu!

—No dobrze. Jestes...



— To nie bylo zabawne nawet za pierwszym razem.

— Nie szkodzi, nie mam wielkiego poczucia humoru.

Chwycita go za rece, kiedy mocowat si¢ z uprzeza prokrastynatora.

— Nie jest ci to potrzebne, rozumiesz? — powiedziata. — To tylko martwy ci¢zar!
Uwierz mi! Nie rezygnuj! Tworzysz wlasny czas! I nie zastanawiaj si¢, w jaki sposob!

Popatrzyl na nig ze zgroza.

— Co si¢ dzieje?

— Juz dobrze, wszystko w porzadku — uspokajala go cierpliwie Susan. — Takie
odkrycia zawsze powodujg wstrzgs. Kiedy mnie to spotkato, nie mialam przy sobie
nikogo, wiec 1 tak mozesz si¢ uwaza¢ za szczes§ciarza.

— A coci¢ spotkato?

— Odkrylam, kim jest moj dziadek. Nie pytaj. A teraz skoncentruj si¢, pomysl,
gdzie powiniene$ byc.

—Hm... no...— Lobsang si¢ rozejrzal. — Chyba gdzie§ w tamtym kierunku.

— Nawet mi si¢ nie §ni, zeby spyta¢, skad wiesz — rzekta Susan. — Poza tym w ten
sposob oddalimy si¢ od tego thumu. — USmiechnela si¢. — Spdjrz na to od jasniejszej
strony — powiedziala. — JesteSmy mitodzi, mamy do dyspozycji caly czas §wiata... —
Oparla cigzki klucz na ramieniu. — Idziemy poszale¢?

Gdyby istnialo co$ takiego jak czas, mingloby kilka minut od odejScia Susan i
Lobsanga. Mala figurka, wysokosci okolto szesciu cali, wkroczyla do warsztatu. Za nig
zjawit si¢ kruk, ktory przysiadt na krawedzi drzwi 1 z wyrazng podejrzliwoscia
obserwowat jasniejacy zegar.

— Jak dla mnie wyglada na niebezpieczny — stwierdzit.

PIP? — odpart Smieré Szczurdéw, podchodzac blize;.

— Nie, nie probujnawet by¢ bohaterem — poprosit Miodrzekt.

Szczur podszedl do podstawy zegara, przyjrzalt mu si¢ z ming mowiacg ,,Im sg
wicksi, tym bolesniejszy bywa upadek”, po czym uderzyt kosa.

A w kazdym razie proébowal. Blysneto, kiedy ostrze dotkne¢to szafki. Przez moment
Smier¢ Szczurdéw byt kolista, czarno-biala smugg wokot zegara... i zniknat.

— Mowitem... — Kruk przygladzit dziobem pidra. — Pewnie czujesz si¢ teraz Panem
Gluptasem, co?

— ..1 wtedy pomyslalem: jaka praca naprawde wymaga kogo§ z moimi
zdolnosciami? — opowiadat Ronnic. — Dla mnie czas to po prostu jeszcze jeden
kierunek. Az wpadlem na mysl, ze przeciez wszyscy chea pi¢ $wieze mleko, prawda? |
wszyscy by chcieli, zeby je im dostarcza¢ wczesnie rano.

— Na pewno lepsze to od mycia okien — przyznat Lu-tze.



— Tym si¢ zajatem, dopiero kiedy wymyslili okna — rzekt Ronnie. — Przedtem to
bylo dorywcze ogrodnictwo. Jeszcze trochg zjelczatego masta jaka?

— Poprosze. — Lu-tze uniost filizanke.

Lu-tze mial osiemset lat 1 dlatego teraz odpoczywal. Bohater by si¢ poderwat,
pognat do milczgcego miasta 1i...

No wiasnie. I wtedy bohater musiatby si¢ zastanowi¢, co robi¢ dalej. Osiemset lat
nauczylo Lu-tze, ze wszystko, co zaszlo, pozostaje zaszle. Moze pozostawac zaszle w
mnym zestawie wymiaréw, jesli kto§ ma ochote na techniczne szczego6ly, ale nie
mozna tego zajscia cofngc. Zegar uderzyt 1 czas si¢ zatrzymal. PoZzniej moze pojawic
si¢ rozwigzanie. A tymczasem filizanka herbaty 1 rozmowa z tym nieoczekiwanym
ratownikiem moze ten czas przyspieszy¢. W koncu Ronnie nie byl zwyczajnym
mleczarzem...

Lu-tze od dawna uwazal, ze nic nie dzieje si¢ bez powodu, z mozliwym wyjatkiem
pitki nozne;.

— Masz tu Swietny towar, Ronnie — pochwalit, upijajagc tyk. — Tym mastem, jakie
ostatnio dostajemy, czlowiek nawet osi by nie posmarowat.

— To przez hodowle — wyjasnit Ronnie. — Ja dostaje to z goérskich stad zyjacych
sze$¢set lat temu.

— Zdrowie... — Lu-tze uniost filizanke. — Ale to zabawne. Rozumiesz, gdyby komus
powiedzie¢, ze orygmalnie bylo Pieciu Jezdzcow Apokalipsy, a potem jeden odszed? 1
zostal mleczarzem, no wiesz, byliby zaskoczeni. Pytaliby, dlaczego wlasciwie...

Oczy Ronniemu blysnely srebrzysScie.

— Nieporozumienia artystyczne — burknat niech¢tnie. — Cala ta sprawa z ego...
Niektorzy mogliby powiedzie¢... Nie, nie chce o tym moéwi¢. Oczywiscie, zycz¢ im
szczescia.

— Oczywiscie — zgodzit si¢ Lu-tze z nieprzeniknionym wyrazem twarzy.

—1 z wielkim zainteresowaniem $ledz¢ ich Kariery.

— Na pewno.

— Wiesz, usungli mnie nawet z oficjalnej historii — poskarzyt si¢ Ronnie. Uniost
reke 1 w dloni pojawila si¢ ksigzka. Wygladala na catkiem nowa. — To bylo wczesdniej
— o$wiadczyt z przekagsem. — Ksigga Oma, Proroctwa Tobruna. Spotkates go kiedys$?
Wysoki go$¢, broda, miat sklonno$¢ do chichotania bez powodu?

— To jeszcze przed moim czasem, Ronnie.

Ronnie wreczyt mu ksigzke.

— Pierwsze wydanie. Sprawdz rozdzial 2, wers 7.

Lu-tze przeczytat:

— .1 Aniol w biel odzian otworzyt Zelazna Ksiege i piaty jezdziec wyruszyt w
rydwanie plomiennego lodu, 1 slycha¢ bylo tamanie praw i pekanie wiezow, a thumy



zakrzyknely: O Boze, teraz naprawde¢ mamy klopot!™.

— To o mnie — o$wiadczyt z duma Ronnie.

Wzrok Lu-tze przesunat si¢ do wersu 6smego: ,,I zobaczylem jakby kroliki o wielu
barwach, ale w zasadzie w kraciasty desen, tak jakby wirujgce dookota, 1 rozlegt si¢
glos jakby wielkiego lepkiego kapania™.

— Wers zostat z nastgpnego wydania usuniety — wyjasnit Ronnie. — Stary Tobrun
byt bardzo otwarty na wszelkiego rodzaju wizje. Ojcowie omnianizmu mogh wzig¢ 1
wymiesza¢, co tylko zechcieli. Oczywiscie w tamtych czasach wszystko bylo nowe.
Smieré juz wtedy byl Smiercia, to jasne, ale reszta tak naprawde wystepowata jako
Miejscowy Nieurodzaj, Bojka 1 Pryszcze.

—Aty...? — sprobowat Lu-tze.

— Przestalem interesowaé publiczno$¢. Tak mi przynajmniej thumaczyl. W
tamtych czasach gralismy dla malych grup. Drobna plaga szaranczy, wysychajgca
studnia jakiego$ plemienia, wybuchajacy wulkan... Bralismy kazdy wystep. Nie bylo
miejsca dla pieciu. — Pociggnat nosem. — Tak mi thimaczyli.

Lu-tze odstawit filizanke.

—No ¢6z, Ronnie, milo si¢ z tobg rozmawia, ale czas... czas nie ucieka, rozumiesz.

— Tak. Styszatlem o tym. Ulice pelne sg Prawa. — Oczy Ronniego znowu blysnely.

— Prawa?

— Dhlang, Audytorow. Udato im si¢ znowu zbudowa¢ szklany zegar.

—Wiesz o tym?

— Shuchaj, moze 1 nie jestem jednym z Czterech Straszliwych, ale mam oczy 1 uszy
otwarte.

— Przeciez to koniec $wiata!

— Nie, wcale nie — zapewnit spokojnie Ronnie. — Wszystko ciagle istnieje.

— Ale nic si¢ nie zmienia!

— No c6z, to juz nie moj klopot, prawda? Ja tylko dostarczam mleko 1 produkty
mleczne.

Lu-tze rozejrzal si¢ po skrzacej si¢ czysto$cig sali, ocenit I$nigce butelki 1
blyszczace banki. Coz za zajecie dla kogo§ pozaczasowego... Mleko zawsze jest
Swieze.

Raz jeszcze zerknat na butelki 1 nieproszona mysl za§witata mu w glowie.

Jezdzcy mieli ludzka forme, a ludzie sg prozni. Wiedza, jak wykorzystywac ludzka
proznos¢, sama w sobie jest sztuka walki, a Lu-tze ¢wiczyt si¢ w niej juz od bardzo
dawna.

— Zalozg sig, ze odkryje, kim byles — powiedzial. — Zaloze si¢, ze potrafie
odgadng¢ twoje prawdziwe imig.

— Ha — mrukngt Ronnie. — Nie masz szans, mnichu.



— Nie jestem mnichem, tylko sprzataczem — poprawit go spokojnie Lu-tze. —
Nazwale$ ich Prawem, Ronnie. Musi istnie¢ prawo, zgadza sie? Oni tworzg reguly,
Ronnie. A muszg by¢ jakie$ reguly, prawda?

— Dostarczam mleko i produkty mleczne — powtorzyt Ronnie, ale migsien zaczat
mu drga¢ na policzku. — Rowniez jajka na zamoéwienie. To spokojny 1 pewny interes.
Mysle nawet, czy nie zatrudni¢ kogos do sklepu.

—Poco?—zdziwit si¢ Lu-tze. — Przeciez nie begdzie miat co robic.

— I poszerzy¢ dziat serow — ciggnat Ronnie, nie patrzac na sprzatacza. — Jest rynek
dla seréow. I pomyslatlem, Ze moze by zalatwi¢ sobie adres s-mailowy. Ludzie mogliby
przysyta¢ mi zamowienia. Duzy rynek.

— Wszystkie reguly zwyci¢zyly, Ronnie. Nic juz si¢ nie porusza. Nie ma niczego
nicoczekiwanego, bo nic si¢ nie zdarza.

Ronnie siedziat wpatrzony w pustke.

— Ale widze, ze znalazle§ swoja nisze, Ronnie — méwit Lu-tze. — Utrzymujesz te
pracowni¢ w idealnym stanie, trudno zaprzeczy¢. Myslg, ze chlopcy naprawde si¢
ucieszg, wiedzac, ze ty... no wiesz, ze sobie radzisz. Tylko jedna sprawa, hm...
Dlaczego mnie uratowates$?

— Co? To bylo takie... z dobrego serca.

— Jest pan Pigtym JezdZcem, panie Socha. Dobre serce?

Tylko Ze, myslal Lu-tze, od bardzo dawna masz ludzki ksztalt. Chcesz, zebym to
odkryl.. Chcesz tego. Tysigce lat takiego zycia zawinglo ci¢ w sobie. Bedziesz
walczyl o kazdg piedz, ale pragniesz, zebym wyciagnal z ciebie twoje imig.

Oczy Ronniego zal$nity.

— Dbam o swoich, sprzataczu.

— Jestem jednym z twoich, tak?

— Masz... pewne cechy warte zachodu.

Spogladali na siebie nawzajem.

— Zabior¢ ci¢ w miejsce, gdzie ci¢ znalazlem — oznajmit Ronnie Socha. — To
wszystko. Nie zajmuje si¢ juz tymi innymi rzeczami.

Audytor z otwartymi ustami lezat na plecach. Od czasu do czasu wydawat z siebie
slabe, urywane odglosy, jakby ciche jeki komara.

— Prosze sprobowac jeszcze raz, panie...

— Ciemne Awokado, panie Bialy.

— Naprawdge istnieje taki kolor?

— Tak, panie Bialy — zapewnit pan Ciemne Awokado, ktory nie byt do konca
przekonany, ze istnieje.

— No wigc niech pan sprobuje jeszcze raz, panie Ciemne Awokado.

Pan Ciemne Awokado z ocigganiem siegnat rekg w strong ust lezacej postaci. Jego



palce byly jeszcze oddalone o kilka cali kiedy — jak gdyby dziafajac catkiem
samodzielnie — lewa dlon lezagcego przesunela si¢ blyskawicznie i Scisnela je.
Chrupnely kosci.

— Czuje ostry bol, panie Bialy.

— Co znajduje si¢ w jego ustach, panie Ciemne Awokado?

— Wydaje sig, ze to poddany obrdbce termicznej, sfermentowany produkt zbozowy,
panie Bialy. Ostry bol nie ustaje.

— To pozywienie?

— Tak, panie Bialy. Wrazenia bolu naprawde sg w tej chwili wyraznie wyczuwalne.

— Czy nie wydalem rozkazu, by nie probowa¢ zadnego jedzenia, picia oraz innych
nickoniecznych eksperymentdéw z aparatem zmystowym?

— RzeczywiScie zakazat pan. Wrazenie ostrego bolu, o ktérym wspomniatem
wczesniej, staje si¢ teraz bardzo silne. Co mam robi¢?

Koncepcja ,rozkazu” takze okazala si¢ nowa i calkowicie obca wszystkim
Audytorom. Byli przyzwyczajeni do decyzji podejmowanych przez komitet,
zapadajacych tylko wtedy, gdy zostaly wyczerpane wszelkie mozliwos$ci nierobienia
absolutnie niczego w rozwazanej sprawie. Decyzje podejmowane przez wszystkich
byly decyzjami podejmowanymi przez nikogo, co naturalnic wykluczalo wszelka
odpowiedzialnos¢.

Ale ciala rozumialy rozkazy. To bylo najwyrazniej cos, co ludzi czynito ludzmi,
wiec Audytorzy w duchu badaczy przyjehi t¢ ceche. Zreszta i tak nie mieli wyboru.
Budzily si¢ w nich najrozmaitsze uczucia, kiedy stuchali instrukcji przekazywanych
przez osobe¢ trzymajaca ostrg bron. Zaskakujgce, jak gladko impuls konsultacji i
dyskusji przeksztatcit si¢ w naglace pragnienie, by robic€ to, co kaze bron.

— Moze go pan przekona¢, by wypuscit panska reke?

— Sprawia wrazenie nieprzytomnego, panie Bialy. Oczy ma przekrwione. Wydaje
odglos, jakby szybko wzdychal. A jednak cialo jest chyba zdeterminowane, by nie
dopusci¢ do usunigcia chleba z ust. Czy moéglhbym ponownie zglosic kwestie
niezno$nego bolu?

Pan Bialy skingt na dwoch mnych Audytorow. Z niemalym wysitkiem uwolnili
palce pana Ciemne Awokado.

— To co$, o czym musimy si¢ wiecej dowiedzie¢ — uznal pan Bialy. — Wspominala
0 tym renegatka. Panie Ciemne Awokado?

— Stucham, panie Bialy?

— Czy wrazenie bolu nadal trwa?

— Reka wydaje sie jednocze$nie zimna 1 gorgca, panie Bialy.

— To dziwne — uznat pan Bialy. — Widze, ze bedziemy musieli przestudiowaé bol
bardziej dogl¢bnie.



Pan Ciemne Awokado odkryl, Ze cichy glosik w glebi jego umystu wrzasnagt na
samg my$l o tym. Tymczasem pan Bialy mowit dalej:

— Jakie istniejg inne rodzaje pozywienia?

— Znamy nazwy trzech tysiecy siedmiuset dziewigtnastu potraw — wyjasnit pan
Fioletowe Indygo, wystepujac naprzod. Stat si¢ ekspertem w takich kwestiach, co dla
Audytoréw bylo kolejng nowoscig. Nigdy wczes$niej nie mieli ekspertow. Co wiedziat
jeden, wiedzieli wszyscy. Wiedza o czyms, o czym inni nie wiedzieli, czynita kogo§ w
pewnym drobnym stopniu pojedynczym osobnikiem. A tacy mogli gingé. Ale tez
dawala wiladze 1 warto$¢, co oznaczalo, ze moze nie zging tak predko. Nie bylo to
proste 1 podobnie jak wielu innych Audytorow, ten takze zaczynatl kolekcjonowac tiki
I drgania twarzy, kiedy jego umyst starat si¢ nadgzac.

— Wymien jedng — polecit pan Bialy.

— Ser — odpart szybko pan Fioletowe Indygo. — To zepsuty efekt laktacji bydia.

— Znajdziemy ser — zdecydowat pan Bialy.

Minglo ich trzech Audytorow.

Susan wyjrzala z bramy.

— Na pewno idziemy w dobrym kierunku? — spytala. — Oddalamy si¢ od centrum
miasta.

— To jest droga, ktorg powinienem i8¢ — zapewnit Lobsang.

— No dobrze, ale nie podobajg mi si¢ te waskie uliczki. Nie lubi¢ si¢ chowac. Nie
naleze do chowajacych si¢ oséb.

— Tak, zauwazylem.

— Co to za budynek przed nami?

— To tylna Sciana Krdlewskiego Muzeum Sztuki. Broad-Way jest po drugiej
stronie. I tam wla$nie musimy dotrzec.

— Jak na przybysza z gor, dobrze znasz te okolice.

— Tutaj dorastalem. Znam tez pie¢ roznych sposobéw wiamania si¢ do muzeum.
Kiedys$ bylem zlodziejem.

— A ja kiedy$ umiatam przechodzi¢ przez $ciany — o§wiadczyla Susan. — Jako$ si¢
to nie udaje przy zatrzymanym czasie. Myslg, ze moc jest w pewien sposob
blokowana.

— Naprawde umiala$ przej$¢ przez litg $ciang?

— Tak. To rodzinna tradycja — mrukneta Susan. — No dobrze, zajrzyjmy do
muzeum. Przynajmniej nie ma tam zbyt wielu ludzi, nawet w najlepszym czasie.

Ankh-Morpork od wielu stuleci nie mialo krola, lecz palace czgsto potrafig
przetrwac. Krol moze nie by¢ miastu potrzebny, ale zawsze przydadza si¢ wielkie sale
1 par¢ wygodnie obszernych §cian, nawet kiedy monarchia staje si¢ tylko



wspomnieniem, a sam budynek jest przemianowany na Wspanialy Pomnik Pracy
Ludu.

Poza tym, cho¢ ostatni kr6l miasta nie przypominat obrazu olejnego — zwlaszcza
po scieciu, kiedy nikt nie wyglada najlepiej, nawet niski wladca — ogdlnie
przyznawano, ze zgromadzit sporg kolekcje dzietl sztuki. Nawet prosci mieszkancy
chetnie ogladali takie dzieta jak ,,Trzy duze r6zowe kobiety i1 jeden kawalek twulu”
Caravatiego czy ,Mgzczyzna z wielkim lisSciem figowym” Mauvaise'a. Poza tym
miasto o historii tak dhlugiej jak Ankh-Morpork gromadzito wszelkiego rodzaju
artystyczne $miecie 1 aby zapobiec blokowaniu ulic, potrzebowalo czego§ w rodzaju
publicznego strychu, by je tam skladowac. I tak, kosztem niewicle wickszym od kilku
mil pluszowego czerwonego sznura oraz kilku staruszkow w uniformach, by
wskazywali droge do ,,Trzech duzych r6zowych kobiet 1 jednego kawatka tiulu”,
powstalo Krolewskie Muzeum Sztuki.

Lobsang 1 Susan szli spiesznie przez milczace sale. Jak u Fidgetta, trudno bylo
poznaé, ze czas si¢ tu zatrzymal. Jego uplyw i tak byt ledwie zauwazalny. Mnisi z Oi
Dong uwazali to muzeum za cenne zrddlo.

Susan zatrzymala si¢, by spojrze¢ na wielki, oprawny w zlocone ramy obraz
zajmujacy calg Sciane dlugiego korytarza.

— Och... — powiedziata cicho.

— Coto jest?

—,,Bitwa pod Ar-Gash” Blitzta.

Lobsang przyjrzal si¢ spekanej, pociemnialej farbie 1 zoltobragzowemu werniksowi.
Kolory wyblakly do kilkunastu blotnistych odcieni, ale przeswitywalo przez nie co$
gwaltownego 1 zlego.

— Czy to mialo by¢ pieklo? — zapytal.

— Nie, to bylo prastare miasto w Klatchu, tysigce lat temu — wyja$nita Susan. — Ale
dziadek moéwit, ze ludzie zmienili je w pieklo. Blitzt oszalal, kiedy malowat ten obraz.

— Ehm... Ale dobrze oddal burzowe chmury. — Lobsang przetknat Sling. —
Wspaniata, no... gra $wiatet...

— Zwr6¢ uwage, co si¢ wynurza z tych chmur.

Lobsang spojrzat spod zmruzonych powiek na zaskorupiale chmury i1 zastygla
blyskawice.

— A tak. Czterech Jezdzcow. Czgsto si¢ pojawiajg na...

— Policz dokfadnie — poradzita.

Lobsang wytrzeszczyt oczy.

— Tam jest dwoch...

— Nie zartuj, jest pie... — zaczela, a potem podazyla wzrokiem za jego spojrzeniem.
Najwyrazniej nie byl zainteresowany malarstwem.



Dwoch Audytorow oddalato si¢ pospiesznie w strong Komnaty Porcelanowe;.

— Uciekaja przed nami — stwierdzit Lobsang.

Susan chwycila go za reke.

— Niezupehie — sprostowala. — Oni zawsze si¢ konsultuja. A do tego musi ich by¢
trzech! Wroca tutaj, wiec lepiej chodzmy!

Szarpneta go 1 pociagneta do sasiedniej galerii.

Na drugim koncu zobaczyli szare postacie. Przebiegli dalej, obok pokrytych
kurzem gobelindbw, do kolejnej wielkiej sal.

— Na bogoéw, tam wisi obraz z trzema duzymi ré6zowymi kobietami, majacymi
tylko... — zaczat Lobsang.

— Uwazaj trochg, co? To byla droga do gldéwnego wejscia! Ten budynek jest peten
Audytorow!

— Przeciez to tylko muzeum sztuki! Nie ma tu dla nich nic ciekawego, prawda?

Wyhamowali z poslizgiem na marmurowych plytach. Szerokie schody prowadzity
stad na pigtro.

— Tam bedziemy odcieci — ostrzegt Lobsang.

— Wszedzie dookota sg balkony — odparla Susan. — ChodZ!

Pociagnela go po schodach do gory. Przebiegli pod tukiem sklepienia... i
zatrzymali sie.

Galerie mialy kilka pigter wysokosci. Z pierwszego pietra zwiedzajagcy mogli
spojrze¢ w dot, na parter. A na parterze pracowali pilnie Audytorzy.

— Co oni robig, u demona? — szepnagt Lobsang.

— Mysle — odparta posgpnie Susan — ze podziwiajg Sztuke.

Panna Mandarynkowa byla zirytowana. Cialo wysuwalo wobec niej dziwne
zadania, a praca, ktorg jej powierzono, szta bardzo Zle.

Rama, otaczajaca kiedys ,,Woz, ktory utknat w rzece” sir Roberta Cuspidora, stata
teraz oparta o Scian¢. Byla pusta. ROwno zwinigte nagie ptotno lezalo obok. Przed
rama, starannie uporzadkowane wedlug rozmiarow, wyrastaly stosiki barwnikow.

Kilkudziesigciu Audytorow rozktadalo je na sktadowe molekuly.

— Wcigz nic? — spytala panna Mandarynkowa, przechodzac wzdhiz ich szeregu.

— Nic. Jak dotad jedynie znane molekuly i atomy — odpowiedzial jeden z
Audytorow. Glos drzat mu lekko.

— A moze to ma jakiS zwigzek z proporcjami? Zrownowazeniem czasteczek?
Podstawowa geometrig?

— Nadal staramy sig...

— No to do roboty!

Inni Audytorzy w galerii, pracowicie skupieni przed czyms$, co niedawno bylo



obrazem, a wlasciwie bylo nim nadal o tyle, ze wszystkie co do jednej jego molekuty
wcigz znajdowaly si¢ w sali, uniesh glowy, a potem znéw pochylili si¢ postusznie.

Panna Mandarynkowa irytowala si¢ coraz bardziej, poniewaz nie mogla odgadnac,
dlaczego si¢ irytuje. Jednym z powodow bylo prawdopodobnie to, ze kiedy pan Bialy
powierzal jej to zadanie, spogladat na nig dziwnie. By¢ celem spojrzenia to dla
Audytora nietypowe doswiadczenie — zaden Audytor nie przygladat si¢ zbyt czesto
innym Audytorom, gdyz wszyscy wygladali tak samo. I zaden nie byl przyzwyczajony
do mysli, Ze mozna co$ powiedzie¢ twarza. Ani w ogole do posiadania twarzy. Albo
ciala, ktore w niezrozumialy sposob reagowalo na wyraz innej twarzy, nalezacej — w
danym przypadku — do pana Bialego. Kiedy patrzyt na nig w ten sposob, odczuwala
straszliwe pragnienie, by paznokciami zdrapa¢ mu te twarz.

A to przeciez zupehie nie mialo sensu. Zaden Audytor nie powinien doznawaé
takich uczué wobec innego Audytora. Zaden Audytor nie powinien doznawaé takich
uczué wobec czegokolwiek. Zaden Audytor nie powinien doznawaé uczug.

Byla wsciekla. Stracili tyle umiejetnosci.. To przeciez $miechu warte,
komunikowa¢ si¢ metoda machania kawalkami skory, a co do jezyka... Bhuuee...

W calej historii istnienia wszech§wiata nigdy Zaden Audytor nie doznal wraZzenia
,bluuee ,,. A to nieszczgsne ciato pelne bylo powodow do ,,bluuee ,,. Pewnie, mogla je
w kazdej chwili opusci¢, a jednak... jednak... wcale nie chciala. Pojawilo si¢ to
okropne pragnienie, by tu zosta¢, sekunda po sekundzie...

I czula si¢ glodna. To tez nie mialo sensu. Zoladek to przeciez tylko worek do
trawienia pokarméw, nie powmien wydawa¢ polecen. Audytorzy mogli calkiem
wygodnie przetrwa¢, wymieniajgc molekuly z otoczeniem i1 wykorzystujgc dowolne
miejscowe zrodlo energii. To byt fakt.

Ale niech kto§ sprobuje wytlhumaczy¢ to zotadkowi. Wyczuwala go. Byt tam w
srodku 1 burczal. Nekaly jg wilasne organy wewnetrzne. Dlaczego ci... dlaczego ci...
dlaczego skopiowali organy wewnetrzne? Bhuuee.

Tego bylo za wiele. Musiafa... chciala... da¢ temu wyraz, wykrzykujac jakies...
jakie$ straszne stowa...

— Dysonans! Zamieszanie!

Pozostali Audytorzy obejrzeli si¢ ze zgroza.

Ale te stowa nie pomogly pannie Mandarynkowej. Nie mialy takiej mocy, jak
kiedy$. Na pewno jest co$ gorszego... A tak.

— Organy! — wrzasnela, zadowolona, ze wreszcie znalazia co§ odpowiedniego. — |
na co si¢ tak... organy, gapicie? — dodala. — Do roboty!

— Rozbijaja wszystko — szepnat Lobsang.
— Cali Audytorzy — stwierdzita Susan. — Uwazaja, ze w ten sposob sie czego$



dowiedzg. Nienawidzg ich, wiesz? Naprawde nienawidzg.

Lobsang zerknat na nig z ukosa. Klasztor nie byl instytucja jednoplciows. To
znaczy, wilasciwie byl, ale zbiorczo nigdy tak o sobie nie myslal, gdyz mozliwos$¢, by
pracowaly tam kobiety, nie przemknela nawet przez glowe umyslom zdolnym do
wyobrazenia sobie szesnastu wymiaréw. Za to Gildia Zlodziei uznawala fakt, Ze
dziewczeta co najmniej doréwnuja chlopcom we wszystkich zakresach kradziezy —
Lobsang zachowal na przykiad cieple wspomnienia o Steff, kolezance z klasy, ktora
potrafita wykras¢ cziowiekowi drobne z tylnej kieszeni, a wspinata si¢ lepiej od
skrytobojcow. Nie czul si¢ nieswojo w towarzystwie dziewczat. Ale Susan budzila w
nim przerazenic. Zdawalo si¢, ze jakaS ukryta jej czg$¢ wrze gniewem, a przy
Audytorach ten gniew si¢ uwalnia.

Przypomniat sobie, jak uderzyla tamtego kluczem. Na jej twarzy dostrzegl wtedy
lekkie skupienie, jakby chciala si¢ upewnic, ze prawidlowo wykonala zadanie.

— P6jdziemy? — zapytat niepewnie.

— Popatrz na nich — ciggn¢la Susan. — Tylko Audytor rozlozy obraz na skladniki,
zeby zobaczy¢, co czyni go dzielem sztuki.

— Tam jest wielki stos bialego pytlu — zauwazyl.

— ,,Mgzczyzna z wielkim lisciem figowym” — odparla z roztargnieniem, nie
odrywajac wzroku od szarych sylwetek. — Oni rozlozyliby zegar, zeby szukac¢ tykania.

— Skad wiesz, ze to ,,Mezczyzna z wielkim lisciem figowym™?

— Akurat pamigtam, gdzie byt To wszystko.

— Jestes mito$niczky sztuki? — sprébowat Lobsang.

— Wiem, co mi si¢ podoba — o$wiadczyla, nadal pilnie obserwujac Audytorow. — A
w tej chwili spodobatoby mi si¢ duzo broni.

— Lepiej stad chodZmy...

— Ci dranie pakujg ci si¢ do glowy, jesli tylko im pozwolisz — moéwita, nie ruszajac
si¢ z miejsca. — Kiedy zaczynasz mys$lec: ,,Muszag istnie¢ jakie$ prawa” albo ,,Przeciez
to nie ja wymyslam zasady”...

— Naprawde uwazam, ze powmniSmy si¢ stad wynieS¢ — powtorzyt delikatnie
Lobsang. — Przede wszystkim dlatego, ze kilkoro ich wchodzi po schodach.

Gwaltownie odwrocita glowe.

— No to czego stoisz? — rzucita.

Przebiegli kolejnym korytarzem do wystawy garncarstwa 1 obejrzeli si¢, dopiero
kiedy dotarli do konca. Trojka Audytorow szla za nimi — nie biegli, ale w ich rdwnym
kroku bylo co$ przerazajacego, co mowilo ,,nie zatrzymamy si¢”.

— Dobrze, idZzmy tedy...

— Nie, tedy — zaproponowal Lobsang.

— Tonie jest kierunek, o ktory nam chodzi — warknela gniewnie Susan.



— Nie, ale tam jest tabliczka z napisem ,,Pancerz i bron”.

— Co z tego? Radzisz sobie z bronig?

— Niel — o$wiadczyl dumnie Lobsang i u§wiadomit sobie, ze Zle to zrozumiata. —
Rozumiesz, uczyli nas walki bez...

— Moze znajdzie si¢ tam jakiS miecz dla mnie — mruknela Susan 1 pomaszerowata
naprzod.

Zanim Audytorzy dotarli do galerii, bylo ich juz wigcej niz trojka. Przystangli.

Susan znalazta miecz, fragment wystawy uzbrojenia agatejskiego. Byt stepiony od
dlugiego nieuzywania, ale gniew jarzyl si¢ wzdtuz ostrza.

— Powinni§my biec dalej? — zapytal Lobsang.

— Nie. Oni zawsze doganiajg. Nie wiem, czy tutaj mozna ich zabi¢, ale jesh nie,
mozemy si¢ postarac¢, zeby tego pozalowali. Nadal nie masz broni?

— Nie, bo widzisz, zostalem wyszkolony, by...

— No to nie wchodz mi w droge, dobrze?

Audytorzy zblizali si¢ lekliwie, co Lobsang uznal za dziwne.

— Nie mozemy ich zabi¢? — upewnil si¢.

— Zalezy, jak zywymi pozwolili sobie si¢ stac.

— Ale wygladaja na przestraszonych.

— Maja ludzkie postacie — rzucita Susan przez rami¢. — Ludzkie ciata. Idealne
kopie. A ludzkie ciata mialy tysigce, wiele tysigcy lat, kiedy bardzo nie chcialy zosta¢
przeciete na potl A to tak jakby przesacza si¢ do mozgu, nie sadzisz?

Audytorzy ruszyli naprzod, okrazajac ich. OczywiScie, zaatakujg wszyscy
rownoczes$nie. Nikt nie chce by¢ pierwszy...

Tréjka sprobowata chwyci¢ Lobsanga.

Lobsang lub#t treningowe walki w dojo. Pewnie, wszyscy tam nosili stroje
ochronne i nikt naprawde nie probowat nikogo zabi¢, co pomaga. Ale radzit sobie tak
dobrze, poniewaz umial kroi¢ czas. Dzieki temu zawsze potrafit znalez¢ jakas$
dodatkowa przewage. A kiedy si¢ mialo takg przewage, nie byly potrzebne wybitne
umiejetnosci.

Tutaj przewagi nie bylo. Nie bylo czasu do krojenia.

Wykorzystal polaczenie sna-fu, okidoki i wszystkiego, co skuteczne, bo jesli
czlowiek traktowat prawdziwg walke jak walke w dojo, to konczyt martwy. Zreszta
szarzy osobnicy nie byli zadnym wyzwaniem. Probowali tylko chwyci¢ 1 przytrzymac.
Staruszka potrafilaby si¢ przed nimi obronic.

Dwoch odlecialo do tylu. Lobsang zajat si¢ trzecim, ktory usitowat zlapa¢ go za
szyje. Zerwal chwyt, odwroctit si¢, gotow do ciosu... I si¢ zawahat.

— No nie... —ustyszat glos Susani klinga przemkneta mu tuz przed twarza.

Glowa przed nim oddzielita si¢ od swego bylego ciala w fontannie nie krwi, ale



kolorowego lekkiego pylu. Cialo wyparowalo, na krotka chwile stalo si¢ zawieszong
W powietrzu szarg szatg, a potem zniknelo.

Lobsang ustyszatl za sobg dwa ghiche uderzenia, a potem Susan chwycila go za
ramig.

— Wiesz, ze w takich sytuacjach nie nalezy si¢ zastanawia¢ — powiedziala.

— Ale to byla kobieta!

— Nie, nie byla kobietg. Za to byla ostatnia. A teraz chodzmy, zanim zjawig si¢
pozostali.

Skinela glowa w strone grupy Audytordéw, ktoérzy bardzo uwaznie przygladali im
si¢ z drugiego konca sali.

— To nie bylo trudne — stwierdzit Lobsang, oddychajac gleboko. — A co robig
tamci?

— Ucza sie. Potrafisz walczy¢ lepiej?

— Oczywiscie!

— To dobrze, bo nastgpnym razem bedg tak dobrzy, jak ty przed chwila. Dokad
teraz?

—No... tedy!

Nastepng salg zapehialy wypchane zwierzeta. Kilkaset lat temu stanowily
prawdziwy szal. Ale nie byly to smgtne trofea myshwskie, niedzwiedzie czy
stetryczale tygrysy, ktorych pazury stawaly przeciwko czlowiekowi, uzbrojonemu
jedynie w pie¢ kusz, dwudziestu tadowniczych i setke ludzi nagonki. Niektore z tych
zwierzat ustawiano w grupy. Catkiem male grupki calkiem matych zwierzat.

Byly tu zZaby siedzace wokot malutkiego nakrytego stoln. Byly psy ubrane w
myshiwskie kurtki, $cigajace lisa w kapeluszu z piorkiem. Byla malpa grajaca na
banjo.

— Och, nie... Tam jest cala orkiestra — szepneta Susan tonem Igkliwej fascynacji. — |
popatrz na te tanczace kociaki...

— Potworne.

— Ciekawe, co si¢ stalo, kiedy cziowiek, ktory to zrobil, spotkal si¢ z moim
dziadkiem.

— A spotkat sie z twoim dziadkiem?

— O tak — stwierdzila. — O tak. A mdj dziadek raczej lubi koty.

Lobsang zatrzymat si¢ u stop schodow, na wpot ukrytych za pechowym stoniem.
Czerwony sznur, sztywny teraz jak zelazny pret, sugerowal, ze schody nie nalezg juz
do publicznej czgsci muzeum. Zadbano tez o dodatkowg sugestic w formie tabliczki o
tresci: ,,Absolutny zakaz wstepu”.

— Powinienem by¢ tam, na gorze — powiedziat.

— No to na co czekamy? — Susan przeskoczyla nad sznurem.



Waskie schody doprowadzity ich do rozleglego podestu o nagich $cianach. Tu i
tam staly kolumny skrzyn.

— Poddasze — stwierdzita Susan. — Chwileczke... Co tu robi ta tabliczka?

— ,,Lewa strong” — przeczytal Lobsang. — Wiesz, kiedy muszg tutaj przesuwac
jakie$s cigzkie przedmioty...

— Przyjrzyj si¢ jej, co? — przerwata mu. — Widzisz to, co spodziewasz si¢ zobaczy¢,
a nie to, co jest przed toba!

Lobsang spojrzat.

— Glupia tabliczka — uznal.

— Hm... Na pewno interesujaca. W ktorg strone, twoim zdaniem, powinniSmy
skreci¢? Nie sadzg, zeby dlugo wahali si¢ z decyzja, zeby nas Scigac.

— Jestesmy calkiem blisko. Dowolne przej$cie bedzie dobre.

— A zatem dowolne przejScie. — Susan ruszyla w strone waskiej szczeliny miedzy
skrzyniami.

Lobsang poszedt za nia.

— O coci chodzilo z tg decyzja? — zapytal, kiedy zanurzyli si¢ w pdtmroku.

— Tabliczka na schodachmoéwita o zakazie wstepu.

— Chcesz powiedzie¢, ze ztamig ten zakaz? — Zatrzymat sie.

— W koncu tak. Ale bedzie ich dreczy¢ straszne uczucie, ze nie powinni. Oni
przestrzegaja regul. W pewnym sensie oni sami sg regutami.

— Ale przeciez nie mogg poshicha¢ nakazu z tej tabliczki Lewo/Prawo,
cokolwiek... Ach, rozumiem...

— Czy nauka nie jest przyjemna? O, tu mamy nast¢pna.

NIE KARMIC SLONIR

— Tajest dobra— przyznala Susan. — Nie mozna przestrzegac tego zakazu...

— ...bo nie ma tu Zadnego slonia — dokonczyt Lobsang. — Chyba zaczynam fapac, o
co chodzi.

— To pulapka na Audytorow — uznata Susan, przygladajac si¢ skrzyni.

— Tujest jeszcze jedna, tez dobra— zauwazyl Lobsang.

LIGNORUJ TEN NAPIS
Torozkaz

— Niezle posuniecie — przyznata Susan. — Ale zastanawiam si¢, kto wywieszal te
tabliczki.
Gdzie§ z tylu dobiegly glosy. Brzmialy cicho, ale nagle jeden wzniost sie



wyraznie.

— ...nakazuje Lews, ale wskazuje Prawg! To nie ma sensu!

— To twoja wina! Zlekcewazylismy pierwszg tabliczke! Biada tym, ktorzy zbladza
na $ciezke nieregularnosci!

— Nie wygaduj mi takich glupot, organiczny stworze! Podnosze¢ na ciebie glos, ty...

Rozlegl si¢ sthumiony dzwigk, odglos krztuszenia 1 wrzask, ktory dopplerowsko
przeszedl w ciszg.

— Oni si¢ bijg migdzy soba? — zdumial si¢ Lobsang.

— Miejmy nadzieje. Ruszamy — zdecydowata Susan.

Skradali si¢ ostroznie w labiryncie korytarzykéw migdzy skrzyniami. Mingh
tabliczke mowiaca:

— Aha... Wchodzimy w metafizyke — stwierdzila Susan.

— Dlaczego norka? — zdziwit si¢ Lobsang.

— No wiasnie. Dlaczego?

Gdzie$ miedzy skrzyniami glos dotart do granic swych mozliwosci.

— Jakiego przekletego organicznego stonia? Gdzie jest ten ston?

— Nie ma zadnego stonia!

— Wigc co tu robi ten napis?

—To...

I znowu ciche krztuszenie 1 gingcy wrzask. A potem... tupot biegnacych stop.

Susan i Lobsang cofneli si¢ w cien.

— Coto? — odezwala si¢ nagle Susan. — W co ja wdepnelam?

Schylita si¢ 1 podniosta migkka, lepka mas¢. Gdy si¢ prostowala, zobaczyla
wychodzacego zza zakretu Audytora.

Byt rozgoragczkowany, oczy mial rozbiegane. Patrzyl na nich niepewnie, jakby
usitowat sobie przypomnie¢, kim sa. Ale trzymal miecz — i trzymat go poprawnie.

Jakas posta¢ wynurzyla si¢ za nim. Dlon chwycila go za wlosy 1 szarpne¢la glowe
do tylu. Druga dion przeslonita otwarte usta.

Audytor wyrywat si¢ przez moment, ale potem zesztywnial. I rozpadl sie¢ —
malenkie czastki, wirujac, rozplynely si¢ w nicos¢.

Jeszcze przez chwile ostatnie garSci probowaly uformowa¢ w powietrzu szarg
sylwetke w kapturze, ale 1 ona rozerwala si¢ z cichym krzykiem styszalnym poprzez
wiloski na karku.

Susan zmierzyla podejrzliwym wzrokiem stojaca przed nig postac.

— Jestes... Nie mozesz by¢... Kim jestes? — spytala.



Posta¢ milczala. Powodem mogla by¢ gruba tkanina przeslaniajaca jej usta i nos.
Cigzkie rekawice kryly dlonie. Co bylo dziwne, poniewaz reszta miala na sobie
zdobiong cekinami wieczorowa sukni¢. I etole z norek. I plecak. | wielki kapelusz z
tyloma pidrami, ze moglby doprowadzi¢ do wymarcia trzy rzadkie gatunki.

Posta¢ siggnela do plecaka 1 podala im kawalek ciemnobragzowego papieru, jak
gdyby przekazywala Swiete pismo. Lobsang wzigl go delikatnie.

— Tu jest napisane ,Higgs & Meakins, mieszanka luksusowa” — odczytal. —
Chrupigcy Karmel, Orzechowa Niespodzianka... To czekoladki?

Susan otworzyla dlon 1 spojrzala na zgnieciony Wir Truskawkowy, ktéry podniosta
z podlogi. Potem obrzucita posta¢ badawczym wzrokiem.

— Skad wiedziala$, ze to poskutkuje? — spytala.

— Prosze! Z mojej strony nie macie si¢ czego obawia¢! — zapewnit stlumiony przez
bandaze glos. — Zostaly mi juz tylko te z orzechami, a one nie rozpuszczajg si¢ tak
predko.

— Przepraszam — wtracit Lobsang. — Wia$nie zabita§ Audytora czekolada?

— Ostatnim Kremem Pomaranczowym, owszem. Tutaj latwo nas zauwazyC.
Chodzcie ze mna.

— Audytor... — szepneta Susan. — Ty tez jesteS Audytorem, prawda? Dlaczego mam
ci zaufac?

— Nie masz nikogo innego.

— Ale jeste$ jedng z nich. Poznaje, nawet pod tym... pod tym wszystkim.

— Bylam jedng z nich — zapewnila lady LeJean. — Teraz myslg raczej, ze jestem
jedng z siebie.

Na poddaszu mieszkali ludzie. Cala rodzma. Susan zastanowita si¢, czy ich
obecnos¢ tutaj jest oficjalna, czy nieoficjalna, czy tez moze w ktoryms$ z tych stanow
posrednich, tak czestych w Ankh-Morpork, gdzie wcigz brakowalo mieszkan. Tak
duza czg$¢ zycia miasta dziala si¢ na ulicach, poniewaz nic mogla sobie znalezé
miejsca wewnatrz. Rodziny wychowywaly si¢ w systemie zmianowym, wykorzystujac
16Zko przez dwadzie$cia cztery godziny na dobe. Tutaj wygladalo na to, Zze dozorcy 1
ludzie, ktérzy znali droge do ,,Trzech duzych r6zowych kobiet i jednego kawalka
tiulu” Caravatiego, wprowadzili si¢ razem z rodzinami na to opuszczone poddasze.

Ratowniczka zajela po prostu miejsce na nich. Rodzina, a w kazdym razie jedna jej
zmiana, siedziala na lawach wokot stolu, zastygla w bezruchu. Lady Lelean zdjeta
kapelusz, powiesila go na matce 1 potrzasneta wlosami. Potem odwingla bandaze z
nosai ust.

— Tutaj jesteSmy stosunkowo bezpieczni — oswiadczyla. — Oni trzymajg si¢ przede
wszystkim glownych tras. Dzien dobry. Nazywam si¢ lady Myria LeJean. Wiem, kim



jeste§, Susan Sto Helit. Nie znam tego mlodego czlowieka, co mnie zaskakuje. Jak
rozumiem, przybyliScie tu, zeby zniszczy¢ zegar?

— Zeby go zatrzyma¢ — odpart Lobsang.

— Zaraz, zaraz — wtracita Susan. — Przeciez to nie ma sensu. Audytorzy nienawidza
wszystkiego, co ma zwigzek z zyciem. A przeciez ty tez jeste§ Audytorem, prawda?

— Nie mam pojecia — wyznala lady LeJean. — Ale w tej chwili wiem, Ze jestem
wszystkim, czym Audytor by¢ nie powmien. My... oni.. Musimy zostac
powstrzymani!

— Czekoladg? — mruknela Susan.

— Zmyst smaku jest dla nas nowy. Obcy. Nie mamy zadnej obrony.

— Ale... czekolada?

— Sucharek prawie mnie zabit — odparfa lady LeJean. — Susan, czy mozesz sobie
wyobrazi¢, jak to jest, kiedy po raz pierwszy dos$wiadcza si¢ smaku? Dobrze
zbudowali§my nasze ciafa. O tak, mnostwo kubkéw smakowych. Woda jest jak wino.
Ale czekolada... Nawet umyst zamiera. Nie istnieje nic oprocz smaku. — Westchnela. —
Przypuszczam, ze to cudowny sposob, by umrzec.

— Na ciebie jako$ nie wplywa — zauwazyla podejrzliwie Susan.

— To przez te bandaze i rekawice. I nawet z nimi ledwie si¢ powstrzymuje. Ale
gdzie sa moje maniery? Usiadz, prosze. Przysun sobie to mate dziecko.

Susan 1 Lobsang porozumieli si¢ wzrokiem. Lady LeJean to zauwazyla.

— Powiedzialam co$ niewlasciwego? — zdziwila sie.

— Nie uzywamy ludzi jako mebli — o§wiadczyla Susan.

— Z pewnoscig nie bedg 0 tym wiedzieli.

— Ale my bedziemy wiedzieli — odpart Lobsang. — O to przede wszystkim chodzi.

— Ach, tyle jeszcze musze si¢ nauczy¢. Jest tyle... tyle kontekstow bycia
czlowiekiem. Pan, drogi panie... Czy zdofa pan zatrzymac¢ zegar?

— Nie wiem jak — przyznal Lobsang. — Ale... chyba powinienem wiedziec.
Sprobuje.

— Czy zegarmistrz by wiedzial? Jest tuta.

— Gdzie? — spytala ostro Susan.

— Przy tym przej$ciu, kawalek dale;.

— Przeniosta$ go tutaj?

— Ledwie mogl chodzi¢. Bardzo ucierpiat podczas starcia.

— Co?! — zawotal Lobsang. — Jak w ogdle mogt chodzi¢? JesteSmy poza czasem!

Susan zaczerpngla tchu.

— Nosi ze sobg wlasny czas, tak jak ty — o$wiadczyta. — Jest twoim bratem.

I to bylo klamstwo. Ale chlopak nie byt jeszcze gotowy na prawde. Sadzac z jego
twarzy, nie byt gotow nawet na kfamstwo.



— Blizniaki— oswiadczyla pani Ogg. Siegnela po szklaneczke brandy, przyjrzata sie
Jjej i odstawita. — Nie jeden. Bylo ich dwoch. Dwoch chltopcow. Ale...

Skierowata na Susan spojrzenie gorgce jak palnik.

— Myslisz sobie: To tylko stara wiejska akuszerka — powiedziata. — Myslisz sobie: Co
ona wie?

Susan wyswiadczylta jej grzecznosc¢ powiedzenia prawdy.

— Jakas czes¢ mnie tak mysli — przyznata.

— Dobra odpowiedz. Jakas czes¢ nas cos sobie mysli zawsze. Jakas czes¢ mnie mysli:
Kim jest ta zarozumiata pannica, ktora traktuje mnie, jakbym byla piecioletnim
dzieciakiem? Ale wigksza czes¢ mysli: Ona ma po uszy wlasnych kfopotow, a widziata
wiele rzeczy, ktorych czlowiek nie powinien oglgdac. Chociaz musze dodaé, Ze jakas
czes¢ mnie mysli: Ja tez widziatam. Widzenie rzeczy, ktorych czlowiek nie powinien
oglgdad, czyni nas ludzmi. No wiec, panienko... jesli masz choc troche rozsqdku, to
Jjakas czes¢ ciebie powinna mysle¢: Ta czarownica wiele razy widziata mojego dziadka,
kiedy siedziata przy tozu bolesci, ktore nagle stawato si¢ tozem smierci, a jesli jest
gotowa naplu¢ dziadkowi w oko, kiedy nadejdzie czas, to prawdopodobnie moze catkiem
powaznie mi zaszkodzic, jesli cos takiego wpadnie jej do glowy. Rozumiesz ? No wigc
trzymajmy wszystkie nasze czesci przy sobie... — mrugneta —...jak powiedziat najwyzszy
kaptan do aktorki.

— Zgadzam si¢ catkowicie — zapewnita Susan. — Absolutnie.

— I dobrze. Wigc... blizniaki... Widzisz, to byt jej pierwszy raz, a ludzki ksztalt nie byt
dla niej szczegolnie typowqg formg, no wiesz, nie mozesz zrobic¢ tego, co przychodzi
catkiem naturalnie, kiedy nie jestes tak catkiem naturalna, no i... blizniaki to nie jest
takie catkiem wlasciwe stowo...

— Brat — powtorzyt Lobsang. — Zegarmistrz?

— Tak — potwierdzila Susan.

— Przeciez ja bylem podrzutkiem!

— On tez.

— Chce go zobaczy¢. Zaraz.

— To moze nie by¢ najlepszy pomyst — ostrzegla Susan.

— Twoja opinia w tej kwestii mnie nie interesuje. Dzigkuje uprzejmie. — Lobsang
zwroctt si¢ do lady LeJean. — Tym przej$sciem?

— Tak. Ale on $p1. Wydaje mi si¢, ze zegar wzburzyl mu umysl, a poza tym zostat
trafiony podczas walki. MOwi przez sen.

— Comowr?

— Ostatnie, co ustyszalam, zanim poszlam was szuka¢, to: ,Jestesmy calkiem
blisko. Dowolne przejScie bedzie dobre”. — Lady LeJean popatrzyta na jedno, potem



na drugie. — Czy powiedzialam co$ niewlasciwego?

Susan przestonila dlonig oczy. No tak...

— Ja to powiedzialem — stwierdzit Lobsang. — Zaraz jak tylko weszlimy tu po
schodach. — Obejrzat si¢ na Susan. — Blizniaki, tak? Styszalem o takich przypadkach!
Co pomysli jeden, to 1 drugi pomysli?

Susan westchneta. Czasami, pomyslata, naprawde jestem tchorzem.

— Cos$ w tym rodzaju, rzeczywiscie — powiedziala.

— Chce go zobaczy¢, nawet jesli on nie moze mnie widziec!

Niech to, mrukngta bezglo$nie Susan 1 pospieszyla za Lobsangiem. Audytorka
sunela za nimi, wyraznie zaniepokojona.

Jeremy lezal na 16Zku, chociaz w bezczasowym §wiecie nie bylo bardzie; migkkie
od czegokolwiek innego. Lobsang zatrzymat si¢ 1 patrzyl.

— Wyglada... calkiem jak ja — powiedziat.

— O tak — zgodzila si¢ Susan.

— Moze troch¢ chudszy.

— Mozliwe, rzeczywiscie.

— Ma inng... inne linie na twarzy.

— Mieliscie inne zycie.

— Skad wiedzialas o nim 1 o mnie?

— Moj dziadek przejawia... zanteresowanie takimi przypadkami. Trochg tez
odkrytam sama.

— Dlaczego kto$ mialby si¢ nami interesowac? Nie jesteSmy wyjatkowi.

— Dos$¢ trudno bedzie to wytlhumaczy¢. — Susan obejrzala si¢ na lady LeJean. — Czy
jesteSmy tu bezpieczni?

— Sa zaniepokojeni tymi tabliczkami. Wolg si¢ trzymac¢ z daleka. A ja... tak to
nazwijmy... zaopickowalam si¢ tymi, ktoérzy szl za wami.

— Wiec lepiej niech pan sigdzie, panie Lobsang — zaproponowata Susan. — To moze
pomoc, kiedy opowiem o sobie.

— Tak?

— Moim dziadkiem jest Smier¢.

— Dziwne stwierdzenie. Smier¢ jest koncem zycia. Nie jest... osoba...

— Uwazaj, kiedy do ciebie mowig...

Wiatr dmuchnat przez salg; Swiatlo si¢ zmientto. Cienie uformowaly si¢ na twarzy
Susan. Staby bigkitny blask otoczyt jej sylwetke.

Po chwili blask zgast. Cienie zniknely.

— Jest proces nazywany $miercia i jest osoba nazywana Smiercia — thumaczyla
Susan. — Tak to dziala. A ja jestem wnuczka Smierci. Nie za szybko tlumacze?

— Eee... nie, chociaz do przed chwilg wygladalas zupehie jak czlowiek.



— Moi rodzice byli ludzmi. Istnieje wiecej niz jeden rodzaj genetyki.. Ty tez
wygladasz jak cziowiek. Ta forma jest bardzo popularna w tej okolicy. Bylbys
zdziwiony.

— Tylko ze ja jestem czlowiekiem.

Susan usmiechneta si¢ lekko. U kogo$ nie tak catkowicie panujacego nad sobg jak
ona ten usmiech méglby si¢ wyda¢ odrobing nerwowy.

— Tak — zgodzila si¢. — Ale i nie.

— Nie?

— Wezmy Wojne, na przykiad — podjela, zmieniajgc temat. — Potgzny mezczyzna,
rubaszny $miech, ma sklonno$¢ do puszczania wiatrow po jedzeniu. Tak ludzki jak
jego sasiad, moglbys powiedzieé. Ale jego sasiadem jest Smier¢. Takze wyglada jak
czlowiek. A dlaczego? Bo ludzie wymyshh ideg... idei, a oni mysla w ludzkich
ksztaltach...

— Moglabys$ wroci¢ do tego ,,ale i nie”?

— Twoja matka jest Czas.

— Nikt nie wie, kim byla moja matka!

— Moglabym zaprowadzi¢ ci¢ do akuszerki. Twoj ojciec znalazt najlepsza. Ona
przyjela ci¢ na $wiat. Twojag matka jest Czas.

Lobsang stuchat z otwartymi ustami.

— Mnie bylo latwiej — moéwita Susan. — Kiedy bylam calkiem mala, rodzice
pozwalali mi odwiedza¢ dziadka. Sadzilam wtedy, ze wszyscy dziadkowie nosza
dlugie czarne szaty 1 jezdza na bialych koniach. Ale potem uznali, Ze moze to nie jest
najlepsze otoczenie dla dziecka. Martwili si¢, co ze mnie wyro$nie. — Zasmiala si¢, ale
bez $Sladu wesotosci. — Odebratam bardzo niezwykla edukacje, wiesz? Matematyka,
logika 1 tak dalej. 1 nagle, kiedy bytam troch¢ mtodsza od ciebie, w moim pokoju
zjawil si¢ szczur 1 wszystko, co wiedzialam, okazato si¢ bledne.

— Jestem czlowiekiem! Zachowuje si¢ jak cziowiek! Wiedzialbym, gdyby...

— Musiale$ jako$ zy¢ w tym $wiecie. Inaczej jak moéglby$ sie nauczy¢é by¢
czlowiekiem?

— A moj brat? Co z nim?

Zaraz si¢ zacznie, pomyslala.

— Nie jest twoim bratem — o$wiadczyla. — Trochg sklamalam. Przepraszam.

— Ale mowias...

— Musiatam ci¢ jako$ przygotowac. Niestety, ta wiedza musi dociera¢ matymi
kroczkami. On nie jest twoim bratem. On jest toba.

— W takim razie kim ja jestem?

Susan westchneta.

—Tobg. Obaj... on1 ty... jestescie toba.



— No wigc bytam tam i ona tam byta — opowiadata pani Ogg —i dziecko wyszto bez
zadnych problemow, tyle ze dla nowej mamy to zawsze trudny moment, a potem... —
zamilkta na chwile, wyglgdajqc przez okna pamigci — potem, takjakby... jakby wrazenie,
Ze swiat sie zajgknql i trzymatam to dziecko, a kiedy spojrzatam w dot, bytam tam ja
przyjmujqca, to dziecko, wigc popatrzytam na mnie i popatrzylam na mnie, i pamietam, ze
powiedziatam: ,, Alez pickne zamieszanie, pani Ogg”, a ona, ktora byta mnqg, odrzekia:
,, Nigdy nie wymowita pani prawdziwszych stow, pani Ogg”, no a pozniej Wszystko zrobifo
sie dziwne i zostatam tam tylko jedna, ale trzymatam dwojke dzieci.

— Blizniaki — podpowiedziala Susan.

— Mozesz ich nazwac blizniakami, pewno, kto ci broni. A zawsze myslatam, Ze
blizniaki to dwie male duszyczki urodzone naraz, nie jedna urodzona dwukrotnie.

Susan czekata. Pani Ogg sprawiata wrazenie, jakby byta w nastroju do snucia
opowiesci.

— No to patrze na tego mezczyzne i pytam: ,, Coteraz?”,aon mi nato: ,, Czy to jest
pani interes? ”. Mowie mu, ze moze by¢ wsciekle pewny, Ze to mdj interes, i moze mi
spojrzec¢ prosto w oczy, a ja i tak kazdemu powiem, co mysle. Ale tak naprawde to
myslatam: Ma pani powazne ktopoty, pani Ogg, bo wszystko zrobito si¢ mifficzne.

— Mityczne — poprawita jq Susan, nauczycielka.

— No tak. Z dodatkowym miffem. A przy takim mifficznym czyms mozna sie
wpakowac w ciezkie ktopoty. Ale on sie tylko usmiechngl i powiedzial, ze chiopak ma
sie wychowywac jak zwykly czlowiek, dopoki nie osiggnie swoich lat, no to
pomyslatam: Zgadza sie, mifficznie jak nie wiem co. Zrozumialam, ze on nie ma
pojecia, co dalej robic, i ze wszystko spada na mnie.

Pani Ogg pyknela z fajki, a jej oczy zamigotaty zza chmury dymu.

— Nie wiem, jakie masz doswiadczeniew takich sprawach, dziewczyno, ale czasem,
kiedy ci wazni i potezni snujg wielkie plany, nie zawsze pamietajg o drobnych
szczegolach. Zgadza sie?

Tak; ja jestem takim drobnym szczegélem, pomyslata Susan. Pewnego dnia Smierci
wpadia do czaszki mysl, zeby adoptowac dziecko pozbawione matki, a ja jestem
drobnym szczegotem.

Kiwneta glowg.

— No wiec mysle sobie: Jak si¢ zalatwia takie rzeczy W jakis mifficzny sposob? —
ciggnela pani Ogg. — Rozumiesz, formalnie wiedziatam, Ze wchodzimy na teren, gdzie
ksigze za miodu pasie swinie, dopoki nie objawi si¢ jego przeznaczenie, ale w okolicy
nie ma ostatnio tylu wolnych posad przy pasaniu swin, a szturchanie wieprzkow kijem
nie jest tak swietng robotq, jak si¢ powszechnieuwaza. No to mowie mu: Styszatam, ze
gildie w wielkich miastach z litosci przyjmujg do siebie podrzutkow i catkiem dobrze 0



Nich dbajq, ize jest wielu waznych tudzi, ktorzy w taki sposob zaczynali Zycie. To zaden
wstyd, poza tym, gdyby przeznaczenie nie objawilo si¢ zgodnie z planem, to przynajmnigj
chlopak zdobedzie porzgdny fach, a to zarosze jakas pociecha. Pasanie swin to tylko
pasanie swin. Jakos tak surowo na mnie popatrujesz, dziewczyno.

— Owszem. To byta decyzja na zimno...

— Ktos musi takie decyzje podejmowac — rzekia ostro pani Ogg. — Poza tym zyje juz
troche na Swiecie i zauwazytam, ze jak kto ma w sobie dar, by biyszczec, to bedzie
blyszczec nawet przezszes¢ warstw brudu, a ci, co blysku nie majq, blyszczec nie bedg,
chocby ich nie wiem jak polerowac. Mozesz uwazac inaczej, ale to ja tam statam.

Zbadata zapatkg wnetrze glowki fajki. Po chwili znow sie odezwalta:

— | to wlasciwie wszystko. Zostatabym, oczywiscie, bo nie mieli tam nawet tozeczka,
ale ten mezczyzna odprowadzil mnie na boki powiedzial, ze dzigkujei pora juz wracad.
Niby czemu miatam sig¢ ktoci¢? Byla tam mitosé. Wyczuwatam jg w powietrzu. Ale nie
powiem, Ze nie zastanawiam sie¢ niekiedy, jak sie to wszystko skonczyfo.

Susan musiala przyzna¢, ze sa pewne rdznice. Dwa rézne zywoty istotnie wyryly
na twarzach swe charakterystyczne §lady. Dwie jaznie zrodzily si¢ w odstepie sekund,
a wiele we wszech§wiecie moze si¢ zmieni¢ w ciggu sekundy.

Wyobraz sobie pare identycznych blizniakow, powiedziata sobie. Ale wtedy mamy
dwie rdzne jaznie, zajmujace ciafa, ktore przynajmniej na starcie sg identyczne. Nie
zaczynaja jako dwie identyczne jaznie.

— Jest taki sam jak ja — stwierdzit Lobsang.

Susan zamrugata zdziwiona. Pochylila si¢ nad nieruchomym Jeremym.

— Powtorz jeszcze raz — rzuctila.

— Powiedzialem, Ze jest taki sam jak ja.

Susan zerknela na lady LeJean.

— Tak, Susan, ja tez to zauwazylam.

— CosScie zauwazyly? — zirytowatl si¢ Lobsang. — Co przede mng ukrywacie?

— On porusza wargami, kiedy mowisz — wyjasnita Susan. — Probuje formutowac te
same slowa.

— Potrafi odczytywa¢ moje mys$h?

— To chyba bardziej skomplikowane.

Susan uszczypnela bezwladng reke Jeremy'ego. Lobsang skrzywit si¢ 1 spojrzat na
wlasng dlon. Biala plama na skorze powoli odzyskiwata zwykly, r6zowy kolor.

— Nie tylko mysh — stwierdzita Susan. — Jesh jestes blisko, odczuwasz jego bol
Twoja mowa steruje jego wargami.

Lobsang popatrzyt na Jeremy'ego niepewnie.

— Wigc co sig¢ stanie — zapytat — kiedy on odzyska przytomnos$¢?



— Tez si¢ nad tym zastanawiam. Moze nie powinno ci¢ tu byc¢.

— Ale to wlasnie miejsce, gdzie by¢ musze!

— My przynajmniej nie powinni§my tu zostawa¢ — odezwala si¢ lady LeJean. —
Znam swoich pobratymcéw. Na pewno dyskutuja nad tym, co robi¢. Tabliczki nie
powstrzymajg ich dlugo. A mnie si¢ juz skonczyly czekoladki z migkkim nadzieniem.

— Co powmiene$ zrobi¢, kiedy juz znajdziesz si¢ tam, gdzie powiniene$ si¢
znalez¢? — zapytala Susan.

Lobsang wyciagnat reke i czubkiem palca dotknat dtoni Jeremy'ego.

Biel przestonita §wiat.

Susan zastanawiala si¢ pozniej, czy tak wlasnie by wygladalo, gdyby czlowiek
trafit do serca gwiazdy. Nie byloby zoéttego Swiatla, nie widzialby ognia, istniataby
tylko palaca biel wszystkich rGwnoczesnie przecigzonych zmysiow.

Biel z wolna zmieniala si¢ w mgle. Pojawily sie Sciany pokoju, ale mogla przez nie
widzie¢. Za nimi byly inne, coraz dalsze pokoje, przejrzyste jak 16d 1 widoczne tylko
w rogach, ktore rozjasnialo biate §wiatlo. A w kazdym stala mna Susan i przygladata
si¢ jej.

Te pokoje ciggnely si¢ w nieskonczonos¢.

Susan byla osobg rozsadng. Wiedziala, Zze to powazna skaza jej charakteru. Co$
takiego nie czyni czlowieka sympatycznym ani — co wydawalo jej si¢ najbardziej
niesprawiedliwe — nie gwarantuje, ze ma racj¢. Ale daje stanowczo$¢ sadow, a w tej
chwili bardzo stanowczo uznala, ze to, co dzieje si¢ wokot niej, w zadnym przyjetym
sensie nie jest realne.

To nie problem. Realna nie jest tez wigkszo§¢ kwestii, ktore zajmujg istoty ludzkie.
Ale czasami umyst nawet najrozsadniejsze] osoby napotyka co$§ tak wielkiego, tak
zlozonego, tak obcego wszelkim probom zrozumienia, ze umyst 6w rezygnuje z prob 1
zaczyna sobie o tym opowiadac historie. Kiedy juz zrozumie te historie, ma poczucie,
ze zrozumial to ogromne 1 niepojete coS. A to wszystko, Susan wiedziata dobrze, bylo
historig opowiadang sobie przez umyst.

Zabrzmiat dzwigk, jakby zamykaly si¢ zelazne wrota, jedne po drugich, coraz
blizej 1 szybcie;...

Wszech§wiat podjat decyzje.

Inne szklane pokoje zniknely. Sciany zamglily sie, powrdcily kolory — z poczatku
pastelowe, potem coraz ciemniejsze, gdy naplywala z powrotem bezczasowa
rzeczywistosc.

Lo67ko bylo puste. Lobsang zniknagt. Ale powietrze wypehilo si¢ odpryskami
bigkitnego $wiatla, ktore falowaly 1 wirowaly jak wstazki na wietrze.

Susan przypomniala sobie o oddychaniu.

— Aha — powiedziala glo$no. — Przeznaczenie.



Odwrdctita sie. Obszarpanalady LeJean wcigz wpatrywala si¢ w puste 16zko.

— Jest tu jakie§ inne wyjscie?

—Jest winda na koncu korytarza, Susan. Ale co si¢ stalo z...?

— Nie Susan — poprawila jg ostrym tonem. — Panna Susan. Susan jestem tylko dla
swoich przyjaciot, a ty do nich nie nalezysz. Wcale ci nie ufam.

— Ja tez sobie nie ufam — wyznala pokornie lady LeJean. — Czy to co$ pomoze?

— Pokaz mi t¢ windg, co?

Okazalo si¢, ze to nic bardziej wyszukanego niz skrzynia rozmiaréw niewielkiego
pokoju, zawieszona pod stropem na pajeczynie lin 1 wielokragzkow. Sadzac z wygladu,
zainstalowano ja calkiem niedawno, by transportowa¢ duze 1 cigzkie dzieta sztuki.
Rozsuwane drzwi zajmowaly wieksza czesS¢ jednej Sciany.

— W piwnicy sg kabestany, ktorymi podciaga si¢ ja w gore — tlhumaczyla lady
LeJean. — Droga w dot jest bezpiecznie spowalniana przez mechanizm, dzigki ktéremu
opadajaca winda pompuje wod¢ do cystern deszczowki na dachu. T¢ wode mozna
potem przela¢ do wydrazonej przeciwwagi, zeby ulatwi¢ transport w gore cigzszych
przedmiotow...

— Dzigkuje — przerwala jej pospiesznie Susan. — Ale tym, czego obecnie naprawde
potrzebuje, zeby zjecha¢ na dot, jest czas. — I mrukneta pod nosem: — Mozesz pomoc?

Wstazki biekitnego Swiatla obiegly ja jak chetne do zabawy szczeniaczki, a potem

odplynely w strong windy.
— Jednakze sadze — dodala Susan — ze Czas dziala teraz na naszg korzysc¢.

Panna Mandarynkowa byla zdumiona, jak szybko cialo si¢ uczy.

Az do teraz Audytorzy uczyli si¢ poprzez liczenie. Wczesniej czy pdzniej
wszystko sprowadzalo si¢ do liczb. Kto znal wszystkie liczby, wiedziat wszystko.
Czesto owo ,,p6zniej” nadchodzito duzo pdzniej, ale to nie mialo znaczenia, gdyz dla
Audytora czas jest tylko kolejng liczbg. Ale moézg, kilkka funtow wilgotnej galarety,
przeliczal liczby tak szybko, ze w ogble przestawaly by¢ liczbami. Panna
Mandarynkowa nie mogla poja¢, ze tak tatwo potrafi pokierowac r¢ka, by chwyci¢ w
powietrzu pilke, catkiem nie§wiadomie wyliczajac przyszie pozycje pitki 1 dioni
Wydawalo si¢, Zze zanim ona sama zdazy o czymkolwiek pomysle¢, zmysty dzialajg 1
przedstawiaja jej rozwigzania.

W tej chwili probowala wyjasni¢ innym Audytorom, ze niekarmienie slonia, gdy
nie ma zadnego stonia do niekarmienia, wcale nie jest niemozliwe. Panna
Mandarynkowa nalezala do szybko si¢ uczacych Audytoréw i okreslida juz grupe
zdarzen 1 sytuacji, ktore kategoryzowala jako ,,catkiem ghipie”. Calkiem ghipie mozna
bylo zlekcewazy¢.

Niektorzy ze stuchajagcych mieli klopot ze zrozumieniem tej tezy. Ale panna



Mandarynkowa zamilkla w polowie wykladu, gdyz uslyszala toskot zjezdzajacej
windy.

— Mamy kogos$ na gorze? — zapytala.

Audytorzy pokrecili glowami. Tabliczka ZIGNORUJ TEN NAPIS spowodowala
zbyt wiele zamieszania.

— W takim razie kto$ zjezdza na dot¥ — o$wiadczyta panna Mandarynkowa. — Jest
nie na swoim miejscu! Musimy go zatrzymac!

— Musimy omowic... — zaczal Audytor.

— R6Db, co kazg, ty organiczny organie!

— To kwestia osobowosci — osSwiadczyla lady LeJean, kiedy Susan otworzyla klape
na dach 1 wyszla na krytag olowiem powierzchnig.

— Tak? — Susan spojrzata z géry na miasto. — Myslalam, Ze nie macie osobowoSci.

— Teraz juz je majg. — Lady LeJean wygramolila si¢ za nig. — A osobowosci
okreslajg si¢ w relacji z imnymi osobowosciami.

Idaca wzdluz parapetu Susan rozwazyla to dziwne zdanie.

— Chcesz powiedzie¢, ze wybuchng wsciekle awantury?

— Tak. Nigdy wcze$niej nie mielismy ego.

— Ale ty jakos dajesz sobie rade...

— Jedynie stajac si¢ catkowicie 1 absolutnie obigkana — wyznata lady LeJean.

Susan obejrzata si¢. Lady LeJean miata kapelusz 1 sukni¢ jeszcze bardziej
wystrzgpione. Gubila cekiny. Do tego dochodzita twarz... Przepigkna maska rysow i
struktury kostnej zostala pomalowana przez klauna. Prawdopodobnie $lepego klauna. I
takiego, ktory nosi bokserskie rekawice. We mgle. Lady LeJean spogladala na $wiat
oczami pandy, a szminka dotykala jej warg tylko przypadkiem.

— Nie wygladasz na oblgkang — skiamala Susan. — Nie w $cislym sensie.

— Dzickuje. Ale obawiam si¢, ze norma definiowana jest przez wickszo$¢. Znasz
powiedzenie ,,Calo$¢ to wiecej niz suma czeSci”™?

— Oczywiscie. — Susan badala wzrokiem dach, szukajac drogi zej$cia. Nie
potrzebowala tego. Ale stwor chcial chyba porozmawiac... a wlasciwie papla¢ bez
Sensu.

— To szalencze stwierdzenie. To bzdura. Ale teraz wierzg, ze jest prawdziwe.

— Stusznie. Winda powinna dotrze¢ na dot mniej wiece... teraz.

Wokot drzwi windy zatanczyly pasma niebieskiego Swiatta, podobne do sungcych
W nurcie strumienia pstraggow.

Audytorzy zebrali si¢ wokot. Uczyli si¢. Wielu z nich zaopatrzylo si¢ w bron. A
kilku staralo si¢ nie przekazywa¢ inym, ze Sciskanie w reku prymitywnego narzedzia



ofensywnego wydaje si¢ im czynno$cig catkiem naturalng. Czynno$cia, ktora
przemawia do czegos$ tkwigcego w tylnej czgscimozgu.

Pechowo si¢ zatem zlozylo, ze kiedy dwoch Audytorow rozsunelo drzwi windy,
odstonity one jedynie topniejgca juz na podiodze czekoladke z likierem wisniowym.

Rozszedtsi¢ zapach...

Przezyt tylko jeden, ale kiedy panna Mandarynkowa zjadla te czekoladke, 1 on
przestat istniec.

Susan stanefa na krawedzi dachu muzeum.

— Jedna z drobnych, ale pewnych madrosci zycia mowi, ze zwykle jest jeszcze
jedna czekoladka ukryta w§rod pustych papierkow.

Schylila si¢ 1 chwycita czubek rynny.

Nie byla pewna, co z tego wyjdzie. Gdyby spadia... ale czy spadnie? Przeciez nie
istnieje czas, w ktorym moglaby spada¢. Miala wlasny, osobisty czas. W teorii —
gdyby w takiej sprawie jak ta istnialo co$ tak pewnego jak teoria — oznaczalo to, ze
moglaby po prostu splyna¢ powoli na ziemi¢. Ale chwila, by przetestowac taka teorig,
nadchodzita, kiedy nie bylo juz innego wyboru. Teoria to tylko idea, natomiast rynna
jest faktem.

Niebieskie swiatlo zamigotalo wokot jej dioni.

— Lobsang? — spytala cicho. — To ty, prawda?

To imie jest dla nas rownie dobre jak kazde inne. Glos brzmial stabo, jak
westchnienie.

— Moze to glupie pytanie, ale gdzie jestes?

Jestesmy tylko wspomnieniem. I jestem staby.

—0Och...!

Susan zsunela si¢ kawatek.

Ale nabiore sit. Wroc do zegara.

— Po co? Przeciez nic z nim nie moglismy zrobic.

Czasy si¢ zmienity.

Susan dotarla do ziemi. Lady LeJean zjechala za nig do$¢ niezgrabnie. Jej
wieczorowa suknia zyskala kilka dodatkowychrozdar¢.

— Czy moge da¢ ci pewng wskazowke w kwestii mody? — zaproponowata Susan.

— Bardzo bede wdzigczna — zapewnila uprzejmie lady LeJean.

— Dlugie wisniowe reformy do tej sukni? To nie jest dobre potaczenie.

— Nie? Sgbardzo barwne i calkiem cieple. A co powinnam wlozy¢ zamiast nich?

— Przy takim kroju? Praktycznie nic.

— Czy to byloby akceptowalne?

— Ehm... — Susan troche zbladla na mys$l o thumaczeniu zawitych praw bielizny



komus, kto w jej opinii nie byt nawet kim§. — Dla kazdego, kto ewentualnie mogly to
odkry¢, tak — o§wiadczyla. — Zbyt dlugo by trwalo, zeby wszystko wyjasnic.

Lady LeJean westchneta.

— Jak wszystko — rzekta. — Nawet ubranie. Substytut skory, by nie dopuszczaé do
utraty ciepla ciala? Takie proste. Tak latwo to powiedzie¢. Ale jest tyle regut 1
wyjatkow, calkiem niemozliwych do zrozumienia...

Susan spojrzala wzdluz Broad-Wayu. Tloczyli si¢ tu milczacy przechodnie i
nieruchome wozy, ale nie zauwazyla ani §ladu Audytorow.

— Na pewno spotkamy ich wiecej — o§wiadczyta glosno.

— Tak — zgodzila si¢ lady LeJean. — Jest ich co najmniej kilkuset.

— Dlaczego?

— Poniewaz zawsze si¢ zastanawiali§my, czym naprawde jest zycie.

— W takim razie p6jdziemy na ulice Zefir.

— A cotam jest waznego dla nas?

— Wienrich i Boettcher.

— Kto to taki?

— Wydaje mi si¢, ze oryginalni Herr Wienrich 1 Frau Boettcher umarli juz dawno.
Ale ich sklep sprzedaje dobry towar. — Susan przebiegla przez ulicg. — Potrzebujemy
amuniciji.

Lady LeJean zaraz jg dogonila.

— Ach... Robig czekolade? — odgadia.

— A czy niedzwiedzie robig kupki w lesie? — odparfa Susan 1 natychmiast
zrozumiala SWé] bl&}d [Nauczanie przez dluzszy czas malych dzieci wplywa w ten sposob na stownictwo. ]

Za p6zno. Lady LeJean zastanawiala si¢ przez chwile.

— Tak — powiedziala w koncu. — Tak, wydaje mi si¢, ze wiekszo$¢ gatunkow
istotnie wydala tak, jak sugerujesz, zwlaszcza w klimacie umiarkowanym, cho¢ sg
réwniez takie...

— Chcialam powiedzie¢ — przerwala jej Susan — ze owszem, robig czekoladg.

Pr6znos¢, proéznos¢, myslat Lu-tze, kiedy wozek z mlekiem turkotat przez martwe
miasto. Ronnie byt kim§ w rodzaju boga, a ludzie tego typu nie lubig si¢ ukrywac. Nie
tak naprawd¢. Wola zostawia¢ drobne wskazowki, ukryta gdzie§ szmaragdowa
tabliczke albo szyfr w jakim$ grobowcu pod piaskami pustyni. Co$, co pilnemu
badaczowi powie: Bylem tu 1 bylem $wietny!

Czego jeszcze obawiali si¢ pierwsi ludzie? Nocy... mozliwe. Chlodu, Niedzwiedzi.
Zimy. Gwiazd. Nieskonczonego nieba. Pajgkow. Wezy. Siebie nawzajem. Ludzie bah
si¢ tak wielu rzeczy...

Siegnat do swej sakwy, wyjal pomiety egzemplarz Drogi 1 otworzylt w



przypadkowym miejscu.

Koan 97: ,,Czyn drugiemu, co tobie mito”. Hm... Niewielka pomoc. Poza tym
czasami nie mial pewnos$ci, czy zapisal t¢ madro$¢ poprawnie, chociaz z calg
pewnoscig byla skuteczna. Zawsze zostawial ssaki morskie w spokoju, a one
odptacaly mu tym samym.

Sprobowat jeszcze raz.

Koan 124: ,7Zdziwisz si¢, ile mozesz zobaczy¢, je§hi masz oczy otwarte”.

— Co to za ksigzka, mnichu? — zainteresowal si¢ Ronnie.

— Och... taka sobie mata ksigzeczka — odpart Lu-tze.

Rozejrzat sie.

Wozek mijat salon przedsigbiorcy pogrzebowego. Wiasciciel zainwestowat w duze
okno wystawowe 1 lustra, cho¢ zawodowy przedsiebiorca pogrzebowy nie ma na
sprzedaz towarow, ktore dobrze wygladajg na wystawie. Zwykle pojawiajg si¢ wiec na
niej ciemne, smutne draperie i moze jaka$ gustowna urna.

I imi¢ Pigtego Jezdzca.

— Ha — powiedziat cicho Lu-tze.

— Co$ zabawnego, mnichu?

— To oczywiste, kiedy si¢ czlowiek zastanowi — stwierdzil Lu-tze, zwracajac si¢ w
rowne] mierze do siebie, jak do Ronniego. Odwroctit sie na kozle 1 wyciagnat reke. —
Milo ci¢ pozna¢ — oswiadczyl. — Pozwdl, ze zgadne, jak masz na imie.

[ wymowit je.

Susan byla — jak na siebie — dziwnie nieprecyzyjna. Powiedzie¢, ze Wienrich i
Boettcher ,,robig czekolade”, to jak nazwa¢ Leonarda z Quirmu ,,nieztym malarzem,
ktory lubi majsterkowaé” albo Smieré ,kim$, kogo wolalby$ nie spotykaé zbyt
czesto”. Opis jest prawdziwy, ale nie opowiada calej historii.

Przede wszystkim nie robili, ale tworzyli. To bardzo istotna rdznica. [Zwykle okolo
dzesigeiu dolarow na funcie.] A cho¢ ich ekskluzywny, niewielki sklep sprzedawat rezultaty
tej tworczosci, nie zrobili nic tak prymitywnego, jak zapemienie nimi wystawy. To by
sugerowalo... no, pewng natretnos¢. W&B mieli zwykle na wystawie kompozycje
jedwabnych i aksamitnych draperii oraz — na niewielkim postumencie — moze jedng ze
swych specjalnych nadziewanych czekoladek albo nie wigcej niz trzy sztuki swych
slynnych lukrowanych karmelkow. Nie bylo tabliczki z ceng. Jesh ktos musial pyta¢ o
cene czekoladek W&B, to znaczy, ze nie bylo go na nie sta¢. A jesh skosztowat jedng
1 nadal nie bylo go sta¢, to oszczgdzal, odmawial sobie wszystkiego, kradt, sprzedawat
podstarzalych krewnych, byle tylko raz jeszcze poczu¢ w ustach ten smak, ktory
kochat si¢ z jezykiem, a dusze¢ zmieniat w bitg Smietane.

W chodniku znajdowat si¢ dyskretny kanat §ciekowy, na wypadek gdyby ludzie



przed wystawa za bardzo si¢ $linili.

Wienrich i1 Boettcher byli naturalnie cudzoziemcami i wedlug ankhmorporskiej
Gildii Cukiernikéw nie rozumieli specyfiki miejskich kubeczkéw smakowych.

Mieszkancy Ankh-Morpork, jak twierdzita Gildia Cukiernikow, byl krzepkimi,
rzeczowymi ludzmi, ktorzy nie lubig czekolady nadziewane) likierem kakaowym, z
pewnoscig calkiem niepodobnymi do tych zniewieScialych, wymuskanych
cudzoziemcow, ktorzy do wszystkiego dodajg $mietanki. W rzeczywistosci wolg
czekolade¢ wyprodukowang glownie z mleka, cukru, toju, kopyt, warg, ro6znych
wycisnigtych skfadnikéw, szczurzych odchodow, tynku, much, wosku, kawalkow
drzewa, wlosow, plotna, pajakow i sproszkowanych tusek kakaowych. Co oznaczato,
ze wedlug norm zywno$ciowych wielkich centrow czekoladowych w Borognwii i
Quirmie, ankhmorporska czekolada byla formalnie klasyfikowana jako ser, a tylko
dlatego, ze miala niewlaSciwy kolor, unikala zakwalifikowania jako zaprawa do
kafelkow.

Susan pozwalala sobie raz w miesigcu na jedno z tanszych pudelek czekoladek
W&B. I gdyby tylko chceiala, bez trudu mogtaby poprzesta¢ na gornej warstwie.

— Nie musisz wchodzi¢ — powiedziala, otwierajgc drzwi sklepu.

Nieruchomi klienci stali przy ladzie.

— Prosze, nazywaj mnie Myria.

— Nie wydaje mi sig...

— Proszg... — powtdrzyla blagalnie lady LeJean. — Imi¢ jest wazne.

I nagle, wbrew wszystkiemu, Susan poczula przyplyw sympatii do tej istoty.

— Och, niech bedzie. Nie musisz tam wchodzi¢, Myrio.

— Wytrzymam.

— Ale myslalam, ze czekolada to rozszalala zadza... — powiedziala Susan, surowa
wobec siebie.

— To prawda.

Przyjrzaly si¢ potkom za lada.

— Mpyria... Myria... — méwila Susan, wypowiadajac glosno tylko niektore ze swoich
mysli. — Pochodzi od efebianskiego slowa myrios, ,niezliczony”. A Lelean to
prymitywna gra stow z ,legion”... Cos$ takiego...

— Sadzili§my, Ze imi¢ powinno moéwi¢, czym jest obiekt — wyjasnita lady LeJean. —
A liczby dajg bezpieczenstwo... Przepraszam.

— To tylko ich podstawowy towar. — Susan machnig¢ciem reki ocenita zawarto$c¢
sklepowych polek. — Sprawdzimy sale na tylach... Dobrze si¢ czujesz?

— Swietnie, czuje sic §wietnie — zapewnita lady LeJean, kolyszac si¢ lekko.

— Nie zaczniesz si¢ teraz objadac, co?

— My... Ja... wiem, co to jest sita woli. Cialo pozada czekolady, ale umyst nie.



Przynajmniej tak sobie wmawiam. I to musi by¢ prawda! Umyst moze zapanowaé nad
cialem! Inaczej czemu by stuzyt?

— Sama si¢ czgsto zastanawialam... — Susan pchnefa kolejne drzwi. — Aha... Grota
czarodzieja...

— Czarodzieja? Wykorzystuja tu magie?

— Prawie masz racjg.

Lady LeJean zobaczyla stoly i nogi odmoéwily jej postuszenstwa. Oparla si¢ o
framugg.

— Qj... — szepnegla. — Och... Wykrywam... cukier, mleko, maslo, Smietane¢, wanilie,
orzechy laskowe, migdaly, inne orzechy, rodzynki, skorke pomaranczowa, rozmaite
likiery, pektyne cytrusows, truskawki, maliny, esencje fiolkowa, wisnie, ananasy,
pistacje, pomarancze, limony, cytryny, kawe, kakao...

— Czyli nie ma si¢ czego ba¢, prawda? — Susan rozgladala si¢, szukajac
odpowiedniego uzbrojenia. — Kakao to w koncu nic takiego, gorzkie ziarno.

— Tak, ale... — Lady LeJean zacisnela palce, zamknela oczy 1 wyszczerzyla zgby. —
Wystarczy polaczy¢ to wszystko, a powstanie...

— Spokojnie, tylko spokojnie...

— Wola przezwycigza emocje, wola przezwycigza instynkty... — zaintonowala
Audytorka.

— Bardzo dobrze. Teraz tylko dojdz do tego miejsca, gdzie jest mowa o
czekoladzie, dobrze?

— Wiasnie to jest trudne!

Susan przechodzita migdzy kadziami i tacami. Uznala, Zze czekolada traci nieco na
atrakcyjnosci, kiedy czlowiek widzi j3 w takim stanie. To jak rdéznica migdzy
ogladaniem stosikow farby 1 gotowego obrazu. Wybrala strzykawke, ktora wydawala
si¢ przeznaczona, by robi¢ co$ niezwykle osobistego samicom stoni, ale zapewne
shuzyla do wykonywania falistych zdobien.

A tam stata nieduza kadz likieru kakaowego.

Wokot tace 1 blachy pelne pomadek, marcepanow 1 karmelkow. Och, a tam jest
caly stot duchociastnych jajek... Ale to nie byly te smakujace tekturg puste skorupy,
dawane dzieciom w prezencie, 0 nie — to byly slodkiec odpowiedniki picknej i
delikatnej bizuterii.

Susan katem oka dostrzegla jaki§ ruch... Jeden z posagow pracownikow,
pochylony nad tacg Pralinowych Marzen, przesuwat si¢ niemal niedostrzegalnie...

Czas wlewal si¢ do pomieszczenia. Bladoniebieskie §wiatlo migotalo w powietrzu.

Odwroécila si¢ 1 zobaczyla unoszaca si¢ obok mglistg ludzka posta¢. Byla troche
bezksztaltna 1 potprzejrzysta jak mgla, ale wewnatrz jej glowy powiedziata: Jestem juz
silniejszy. Ty jestes mojg kotwicq, ogniwem tqczqcym mnie ze Swiatem. Czy wiesz, jak



trudno znalez¢é go ponownie, posrod tak wielu... Zaprowadz mnie do zegara.

Susan wcisneta lukrowg strzykawke do rak jeczacej Myrii.

— Bierz to. Zrob sobie... jakis tobotek. Chce, zebys$ wziela jak najwigcej tych jajek
czekoladowych. I kremow. I cukierkow z likierem. Zrozumiata§? Dasz sobie radg.

Na bogdw, nie miala wyboru. To biedactwo potrzebowalo jakiego§ wzmocnienia
morale.

— Prosze, Myrio... Nie, to glupie imi¢. Nie jestes wieloma, jeste§ jedna. Jasne?
Badz soba. Unity... to bedzie dobre imig.

Nowa Unity uniosia umazang szminkg twarz.

— Tak, jest dobre, dobre imsg...

Susan zgarngla tyle towaru, ile mogla unies¢. Uslyszala za sobg jaki§ szelest 1
obejrzala si¢. Unity stala wyprostowana 1 trzymala — na oko sadzac — calg lade
réznych stodyczy w...

...w czym$ w rodzaju duzego wisniowego worka.

— Aha. Dobrze. Inteligentne wykorzystanie dostepnych materialow — pochwalila ja
Susan niepewnie. | natychmiast obudzila si¢ w niej nauczycielka. — Mam nadzieje, ze
wzigta§ dos¢ dla wszystkich.

— Ty byles pierwszy — mowil Lu-tze. — W zasadzie to ty rozwingles caly interes.
Bardzo nowatorsko.

— To bylo wtedy — mruknagt Ronnie Socha. — Teraz wszystko si¢ zmiento.

— Nie jest juz tak jak kiedys$ — zgodzit si¢ Lu-tze.

— Wezmy Smieré — powiedziat Ronnie Socha. — Robi wrazenie, przyznaje, lecz kto
nie wyglada dobrze w czemi? Ale przeciez Smieré... Czym jest $mier¢?

— Tylko wielkim snem — podpowiedziat Lu-tze.

— Tylko wielkim snem — powtdrzyt Ronnie Socha. — Co do innych... Wojna? Jesli
wojna jest taka straszna, to czemu ludzie ciggle si¢ nig zajmujg?

— Takie hobby. — Lu-tze zaczat skrecaé sobie papierosa.

— Takie hobby — powtdrzyt Ronnie Socha. — Gtod 1 Zaraza, no c6z...

— Co tu gada¢ — rzucit z sympatig Lu-tze.

— No wihagnie. Owszem, G1od jest straszny, jasne...

— ...w spotecznos$ci wiejskiej, ale trzeba i§¢ z duchem czasu. — Lu-tze wsunat skreta
do ust.

— No wiasnie. Trzeba iS¢ z duchem czasu. Czy taki przecigtny mieszkaniec miasta
boi si¢ glodu?

—Nie. On mysli, ze jedzenie rosnie w sklepie.

Lu-tze zaczynat si¢ bawi¢ tg rozmowa. Mial osiemset lat doswiadczenia w
kierowaniu myslami swych zwierzchnikow, a wiekszo$¢ z nich byla inteligentna.



Postanowil sproébowac delikatnego ataku.

— Za to ogien... Ludzie w mie$cie naprawd¢ boja si¢ ognia — stwierdzit. — TO
nowos$¢. Prymitywny wieSniak uwazal ogieh za co$ dobrego, prawda? Ogien
na ulicach zabudowanych ciasnymi drewnianymi domami i wszyscy gotuja w swoich
mieszkaniach, wigc...

Ronnie rzucit mu gniewne spojrzenie.

— Ogien? Zwykly p6tbog. Jaki§ zo6ttodziob podkrada bogom plomien i1 nagle ma
by¢ niesmiertelny? To nazywasz szkoleniem 1 do§wiadczeniem? — Iskra przeskoczyla
z palcéw Ronniego 1 zapalita papierosa Lu-tze. — Co do bogdéw...

— Przyszli na gotowe — o$wiadczyt Lu-tze pospiesznie.

— Zgadza si¢! Ludzie zaczgli oddawa¢ im czes¢, bo sie¢ mnie bali! — rzekl Ronnie
Socha. — Wiedziale$§ o tym?

— Nie, naprawde? — zapytal niewinnie Lu-tze.

Ale Ronnie stracit zapat.

— To bylo wtedy, naturalnie — powiedzial. — Teraz jest inaczej. Nie jestem tym, kim
bylem.

— Nie, nie, oczywiScie — uspokajal go Lu-tze. — Ale to tylko kwestia twojego
wygladu. Mam racje? Przypusémy, ze czlowiek... to znaczy raczej...

— Antropomorficzna personifikacja — dokonczyt Ronnie Socha. — Chociaz zawsze
wolalem termin ,,awatar”.

Lu-tze zmarszczyt brwi.

— Duzo latasz?

— To bylby awiator.

— Przepraszam. Przypusé¢my zatem, ze awatar, dzigkuje bardzo, wyprzedzajacy
troche swoje czasy tysigce lat temu, no wiec przypusémy, ze dobrze by si¢ rozejrzat
teraz... Moglby odkry¢, ze §wiat zndw jest gotdw na jego przyjecie.

Lu-tze odczekat chwilg.

— Mo6j opat na przyklad uwaza, ze jestes jak przewodnik stada — dodal po chwili.

— Tak uwaza? — spytal Ronnie Socha podejrzliwie.

— Przewodnik stada, najlepszy z miotu i czempion... gniazda — dokonczyt Lu-tze. —
Napisat o tobie cale zwoje. Mowi, ze jeste§ kluczowy dla zrozumienia, jak
funkcjonuje wszechswiat.

— Tak, ale... to tylko jeden czlowiek — mrukngl niech¢tnie Ronnie, jakby piescit
swa ogromng zyciowg uraz¢ do Swiata niby ukochang pluszowg zabawke.

— Technicznie tak — przyznat Lu-tze. — Ale to opat. I madry. Mysli takie wielkie
mysli, ze potrzebuje drugiego zycia tylko po to, by je dokonczy¢. Niech jakas banda
wiesniakow boi si¢ glodu, ale ty powiniene$ celowa¢ w jako$¢. Zreszta popatrz na



dzisiejsze miasta. Za dawnych czasow to byly zwykle stosy glinianych cegiet o takich
nazwach jak Ur, Uh czy Ugg. Dzisiaj w miastach zyja miliony ludzi. Bardzo, bardzo
skomplikowane sa takie miasta. I pomysl, czego naprawde, ale naprawde si¢ boja ci
ludzie. A strach... co6z, strach to wiara.

Znowu dhuga chwila milczenia.

— No, niby tak, ale... — zaczat Ronnie.

— Oczywiscie nie pomieszkaja w nich dlugo, bo kiedy te mate szare ludziki rozloza
ich na kawalki, zeby sprawdzi€, jak dzialajg, Zadna wiara juz nie zostanie.

— Moi klienci na mnie polegaja... — wymamrotal Ronnie.

— Jacy klienci? Tak mowi Socha —rzekt Lu-tze. — To nie jest glos Chaosu.

— Ha! —rzucit Chaos z gorycza. — Nie powiedziale§ mi jeszcze, jak na to wpadies.

Bo mam wiecej niz trzy komédrki w mozgu, a ty jeste§ prozny 1 wymalowales
anagram swojego imienia na burcie wozka, $wiadomie albo nie, a w ciemnym oknie
wystawowym i lustrach wszystko si¢ odbija, niektore czesci dwa razy, no i S jest do
odczytania nawet odwrocone, pomyslal Lu-tze. Ale to nie byla odpowiedz, jaka
moglaby pomoc.

— To bylo calkiem oczywiste — o§wiadczyt. — Przeswitujesz... To tak jakby nakry¢
stonia ptachta. Nie mozesz go zobaczy¢, ale jeste$ pewien, ze ston ciggle tam jest.

Chaos wygladal na przybitego.

— Sam nie wiem. To juz tak dtugo...

— Tak? A myslalem, ze byle§ Numerem Jeden — powiedziat Lu-tze, decydujac sie
na zmiang taktyki. — Przykro mi. No ale to przeciez nie twoja wina, ze przez stulecia
utractles kilka zdolno$ci, w koncu to zrozumiale...

— Utracilem zdolno$ci? — warkngl Chaos, wymachujgc palcem przed nosem
sprzatacza. — Bez trudu méglbym ci¢ posta¢ na Smietnik, ty robaku!

— A czym? Niebezpiecznym jogurtem? — Lu-tze zaczat wysiada¢ z wozka.

Chaos zeskoczyt za nim.

— (Gdzie tak sobie wysiadasz, kiedy tak si¢ do mnie odzywale§? — zapytat groznie.

Lu-tze uni6ést wzrok.

— Na rogu Kupcéw 1 Broad-Wayu — powiedzial. — | co z tego?

Chaos ryknal. Zerwat pasiasty fartuch i biala czapke. Zdawalo sig, Zze urodst
Ciemno$¢ parowala z niego jak dym.

Lu-tze z usmiechem skrzyzowat rece na piersi.

— Pamigetaj o Pierwszej Zasadzie.

— Zasady? Jakie Zasady? Jestem Chaosem!

— Ktory byl na poczatku? — upewntit si¢ Lu-tze.

— Tak!

— Stworca 1 Niszczyciel?



— Zgadza si¢, do demondw!

— Na pozdr skomplikowane, na pozdr niezawierajgce wzorcow zachowanie, ktdre
ma jednak proste, deterministyczne wyjasnienie i jest kluczem do nowych poziomow
zrozumienia wielowymiarowego wszech§wiata?

— Lepiej w to uwierz... Co takiego?

— Trzeba i8¢ z duchem czasu, moj panie! Trzeba nadaza¢! — zawotat podniecony
Lu-tze, przeskakujac z nogi na noge. — Jeste$ tym, za kogo ludzie ci¢ uwazajg! 1 oni
ci¢ zmienili! Mam nadzieje, ze dobrze sobie radzisz z liczeniem?

— Nie mozecie mi moéwi¢, kim mam by¢! — ryknat Chaos. — Jestem Chaosem!

— Uwazasz, ze nie mozemy? No wigc two] wielki powr6dt teraz juz raczej nie
nastapi, kiedy Audytorzy wszystko przejeli! Reguly, moj panie! Tym wilasnie sa
Audytorzy! Sg zimnymi, martwymi regutami!

Srebrzysta blyskawica zamigotala w sungcej chmurze, ktéora niedawno byla
Ronniem. A potem chmura, wozek i1 kon zniknely.

— No... chyba moglo by¢ gorzej — mrukngt Lu-tze do siebie. — Niezbyt bystry
chlopak, prawde mowigc. Chyba troche zanadto staro$wiecki.

Odwrocit sie 1 zobaczyt thum przygladajacych mu si¢ Audytorow. Byly ich
dziesiatki.

Westchnat 1 rzucit im swoj zazenowany usmieszek. Miat juz dos$¢ jak na jeden
dzien.

— Cb6z, mam nadzieje, ze styszeliScie o Pierwszej Zasadzie, co? — zapytal.

To troche ich zaniepokoilo.

— Znamy miliony zasad, cztowicku — o§wiadczyt jeden z nich.

— Miliardy. Biliony — dodat drugi.

— No wigc nie mozecie mnie zaatakowa¢ — wyjasnit Lu-tze. — Z powodu Pierwszej
Zasady.

Najblizsi Audytorzy zbili si¢ w ciasng grupke.

— Musi dotyczy¢ grawitacii.

— Nie, efektow kwantowych. To jasne.

— Logicznie biorac, nie moze by¢ Pierwszej Zasady, poniewaz wtedy nie istnialaby
koncepcja r6znorodnosci.

— Ale jesli nie ma Pierwszej Zasady, to jak moga istnie¢ pozostale? Jesh nie ma
Pierwszej, to czy jest Druga?

— Istniejg miliony zasad! Muszg da¢ si¢ ponumerowac!

Cudownie, pomyslat Lu-tze. Wystarczy zaczekac¢, az glowy im si¢ roztopia.

Ale nagle wystapit naprzod ktorys z Audytorow. Mial oczy bardziej oblgkane od
pozostatych. Byt tez o wiele bardziej rozczochrany. A takze trzymat topor.

— Nie musimy o tym dyskutowa¢! — zawotal. — Musimy mys$le¢: To nonsens, nie



bedziemy o nim dyskutowac!

— Ale jaka jest Pierwsza... — zaczat Audytor.

— Masz mnie nazywa¢ panem Biatym!

— Panie Bialy, jaka jest Pierwsza Zasada?

— Nie jestem zadowolony, Zze zadale§ to pytanie! — wrzasngt pan Bialy i machnat
toporem.

Cialo drugiego Audytora rozsypalo si¢ pod ostrzem, rozpadio na drobny pyt, ktory
rozplynat si¢ w rzadka chmureg.

— Kto$ jeszcze ma jakie$ pytania? — Pan Bialy znowu wznidst topor.

Jeden czy dwoch Audytorow, ktorzy nie calkiem jeszcze pojgli biezaca sytuacie,
otworzylo usta, by co$ powiedzie€. I zaraz je zamknelo.

Lu-tze cofngt si¢ o kilkka krokéw. Byl dumny ze swojej wyjatkowo dobrze
wycwiczone] umiejetnosci zagadania kazdego, jednak zalezala ona od pozostajacej
mniej wigce] przy zdrowych zmystach jednostki po drugiej stronie dialogu.

Pan Bialy zwrdcit sie do niego.

— Corobisz nie na swoim migjscu, organiku?

Ale Lu-tze slyszal tez inng, prowadzong szeptem rozmowg. Dobiegata zza
pobliskiego muru i brzmiala tak:

— Kogo obchodza te nieszczesne nazwy?

— Dokfadnos¢ jest wazna, Susan. Na tej matej mapce pod wieczkiem znajdujg si¢
dokladne opisy. Popatrz.

— I myslisz, ze zrobi to na kim$ wrazenie?

— Prosze. Takie rzeczy nalezy robi¢ wlasciwie.

— Och, daj mi to!

Pan Bialy zblizyt si¢ do Lu-tze, wznoszac topor.

— Zakazane jest... — zaczal, ale przerwal mu glos zza muru:

— Jedzcie... Och, na bogéw... Jedzcie ten ,,smakowity $mietankowy karmel
wypehiony cudownie intensywnym w smaku, kremowym nadzieniem malinowym i
zalany tajemnicza ciemna czekoladg”... wy szare dranie!

Deszcz matych obiektow spadina ulice. Kilka z nich rozpadito si¢ przy uderzeniu.

Lu-tze uslyszat jek, a raczej cisze¢ wywolang przez nieobecnos¢ jgku, do ktorego
juz si¢ przyzwyczait.

— No nie, konczy si¢ na...

Ciagnac za sobg ogon dymu, ale znow wygladajac bardziej jak mleczarz — cho¢
taki, ktory wilasnie dostarczyl mleko do plongcego domu — Ronnie Socha wpadt
wsciekly do swojej mleczarni.

— Za kogo on si¢ uwaza? — mruczal. Tak mocno chwycil krawedz nieskazitelnie



czystej lady, ze az wygiat si¢ metal. — Ha... No tak, wyrzucaja ci¢ na bruk, ale kiedy
chca wrdci€ na sceng, wtedy jeste§ znowu potrzebny...

Metal pod palcami rozzarzyt si¢ do biato$ci, zaczat si¢ topic.

— Mam klientow. Mam klientow. Ludzie na mnie polegaja. To moze nie jest
prestizowa praca, ale ludzie zawsze beda pili mleko...

Przylozyl dfon do czola. Roztopiony metal parowat w miejscach, gdzie dotykat
skory.

Glowa bolata naprawde potwornie.

Pamigtal czasy, kiedy byl tylko on. Trudno bylo je sobie przypomnie¢, poniewaz...
nie bylo nic, ani koloru, ani dzwigku, ci$nienia, czasu, spinu, Swiatla, zycia...

Tylko Chaos.

Pojawita si¢ mysl: Czy chce tego znowu? Perfekcyjnego porzadku, ktéry bierze sie
z niezmiennos$ci?

A po niej naplyn¢ly kolejne, niby male srebrzyste wegorze w jego umysle. Byt
przeciez Jezdzcem, byl nim od czaséw, kiedy ludzie w miastach z blota na
rozzarzonych rdéwninach stworzyli jaka$ mglista ide¢ Czego$, co istnialo przed
wszystkimi. A Jezdziec chwyta odglosy §wiata. Ludzie z blotnych miast i ludzie ze
skérzanych namiotdw instynktownie pojmowali, ze $wiat wiruje niebezpiecznie
posrod zlozonego 1 obojetnego wszech§wiata, ze zycie plynie o grubos¢ lustra od
chlodu przestrzeni 1 otchtani nocy. Wiedziel, ze wszystko, co nazywaja
rzeczywisto$cia, ta pajgczyna regul, ktére doprowadzity do powstania zycia, to tylko
banka piany na fali przyptywu. Bali si¢ starego Chaosu. Ale teraz...

Otworzyt oczy 1 spojrzal na swe dymigce dlonie. I zwrocit si¢ do $wiata jako
calosct:

— Kim teraz jestem?

Lu-tze uslyszat wlasny glos, przyspieszajacy z nicos$ci:

—...ped.

— Nie, znowu jeste$ nakrecony — uspokoila go stojaca przed nim mtoda kobieta.

Cofnela sie 1 przyjrzala mu krytycznie. Lu-tze, pierwszy raz w ciggu ostatnich
o$miuset lat, miat uczucie, ze przylapano go na czyms$ niedozwolonym. To byl ten typ
spojrzenia: badawcze, przetrzasajgce wnetrze jego umystu.

— Ty pewnie jestes Lu-tze — uznala Susan. — Jestem Susan Sto Helit. Nie ma czasu
na wyjasnienia. Byles wylgczony przez... no, niedlugo. Musimy doprowadzi¢
Lobsanga do szklanego zegara. Mozesz pomoc? Lobsang uwaza, ze jesteS trocheg
oszustem.

— Tylko troche? Jestem zaskoczony. — Lu-tze rozejrzat si¢ po ulicy. — Co tutaj si¢
stalo?



Ulica byla pusta, jeslh nie liczy¢ wszechobecnych posagéw. Ale strzgpki srebrnych
papierkow 1 kolorowych opakowan za$miecaly bruk, a na murze za soba zauwazyl
plame czego$, co wygladato calkiem jak lukier czekoladowy.

— Niektorym udalo si¢ uciec — stwierdzita Susan.

Podniosla co$, co — Lu-tze mogt tylko mie¢ nadzieje — bylo wielka strzykawka do
lukru.

— Walczyli glownie ze sobg nawzajem — dodata. — Czy prébowalby$ rozerwac
kogos$ na strzgpy z powodu czekoladki z kremem kawowym?

Lu-tze spojrzal jej w oczy. Po o$Smiuset latach cziowiek uczy sie, jak odczytywaé
ludzi. A Susan byla historig si¢gajaca bardzo daleko wstecz. Prawdopodobnie znata
nawet Pierwsza Zasade 1 si¢ nig nie przejmowala. Byla kims$, kogo nalezy traktowac z
szacunkiem. Ale nawet komus$ takiemu jak ona nie mogt pozwoli¢ zawsze stawia¢ na
swoim.

— Takiej z ziarnkiem kawy na czubku czy tej zwyczajnej? — zapytal.

— Chyba bez ziarnka kawy — odparta, wytrzymujac jego wzrok.

— N-n-nie. Raczej bym nie probowat — przyznat Lu-tze.

— Ale oni si¢ ucza — odezwat si¢ inny damski glos zza plecoOw sprzatacza. —
Niektorzy zdofali si¢ oprze¢. Potrafimy si¢ uczyé. W ten sposéb ludzie stali si¢
ludZmi.

Lu-tze obejrzat si¢ 1 zobaczyl kobiete wygladajaca jak dama z towarzystwa, ktora
ma za sobgnaprawde cigzki dzien w miockarni.

— Czy moglibySmy sobie co$ wyjasni¢? — rzekl, spogladajac to na jedng kobiete, to
na druga. — WalczylyScie z szarymi ludzmi czekolada?

— Tak. — Susan wyjrzala za r6g. — Nastepuje eksplozja zmyslowa. Tracg panowanie
nad wiasnym polem morficznym. Potrafisz celnie rzuca¢? To dobrze. Unity, daj mu
tyle czekoladowych jajek, ile zdota unie$é¢. Sztuka polega na tym, zeby trafia¢ mocno;
powstaje wtedy duzo odlamkéow...

— A gdzie jest Lobsang? — zainteresowat si¢ Lu-tze.

— On? Mozna powiedzie¢, ze duchem jest z nami.

Blekitne iskry migotaly w powietrzu.

— Megki dojrzewania, jak sadze — dodala Susan.

Wieki do$wiadczenia raz jeszcze przyszly Lu-tze z pomoca.

— Zawsze wygladal mi na chlopca, ktory musi odnalez¢ siebie — rzekt.

— Owszem — przyznata Susan. — Odnalazl. I troche go to zaszokowalo. Chodzmy.

Smier¢ spojrzat w dol, na $wiat. Bezczasowos$é dotarla do Krawedzi i rozptywala
si¢ we wszechs§wiecie z predkoscia $wiatla. Dysk stal si¢ rzezbg w krysztale.
To nie zwyczajna apokalipsa. Tych zawsze bylo sporo — male apokalipsy,



nickompletne apokalipsy, falszywe apokalipsy, apokryficzne apokalipsy. Wiekszo$¢ z
nich zdarzyla si¢ za dawnych czaséw. Kiedy swiat — W sensie ,.koniec $§wiata” — czesto
byt obiektywnie nie bardziej rozlegly niz kilka wsi 1 polana w lesie.

Wszystkie te male §wiaty si¢ skonczyly. Zawsze jednak istnialo jakies ,,gdzie
indziej”. Przede wszystkim zawsze byl horyzont. Przerazeni uciekinierzy
przekonywali si¢, ze Swiat jest wickszy, niz sadzili. Par¢ wiosek 1 polana? Ha, jak
mogli by¢ tacy glupi! Teraz wiedzieli, ze to cala wyspa! OczywisScie, znowu byt ten
horyzont...

Swiat wyczerpat swoje horyzonty.

Smieré patrzyl, jak slofice nieruchomieje na orbicie, a jego $wiatlo staje sic
przy¢mione 1 czerwiensze.

Westchnat i tracit Pimpusia. Kon ruszyt przed siebie w kierunku, jakiego nie ma na
zadnej mapie.

A niebo pelme bylo szarych postaci. Fala przebiegla przez szeregi Audytoréow,
kiedy Blady Kon zblizyt si¢ truchtem.

Jeden podptynat do Smierci i zawist w powietrzu kilka stop przed nim. Powiedziat:
Czy nie powinienes wyruszyc¢?

PRZEMAWIASZ W IMIENIU WSZYSTKICH?

Znasz obyczaj, odpart glos w jego glowie. Wsrod nas jeden mowi za wszystkich.

TO, CO SIE DZIEJE, JEST NIESLUSZNE.

To nie twoja sprawa.

MIMO TO WSZYSCY JESTESMY ODPOWIEDZIALNI.

Wszechswiat bedzie trwal wiecznie, powiedzial glos. Wszystko zachowane,
uporzqdkowane, zrozumiane, praworzqdne, zarejestrowane... niezmienne. Swiat
doskonaty. Ukonczony.

NIE.

| tak przeciez skonczytby sie kiedys.

ALE TERAZ JEST ZA WCZESNIE. SA NIEZAKONCZONE SPRAWY.

A te sprawy to...?

WSZYSTKO.

Wtedy, w rozblysku §wiatla, pojawita si¢ posta¢ odziana w biel, trzymajgca w reku
ksiege. Popatrzyla na Smieré, a potem na nieskonczone, sttoczone szeregi Audytorow.

— Przepraszam... — powiedziata. — Czy dobrze trafilem?

Dwaj Audytorzy mierzyli liczbe atomow w plycie chodnikowej. Zaalarmowani
ruchem, uniesh glowy.

— Dzien dobry — powiedziat Lu-tze. — Chciatbym zwrdci¢ uwage pandw na tablice,
ktérag trzyma moja asystentka.



Susan podniosta tablice. Napis na niej brzmiat: ,,Usta maja by¢ otwarte. To
rozkaz”.

Lu-tze zamachngt si¢ oburagcz. W dloniach trzymat po jednej karmelowej
czekoladce, a rzucat celnie.

Usta si¢ zamknely. Twarze zastygly. Zabrzmial odglos posredni pomiedzy
mruczeniem a jekiem, wzniost si¢ 1 zamilkt w pasmie ultradzwickéw. Audytorzy
rozplyneli si¢ powoli, zaczynajac od rozmycia konturow, a potem, kiedy proces nabrat
tempa, szybko zmieniajgc si¢ w rosngcg chmure.

— Walka wust 1 zrgcz — stwierdzit Lu-tze. — Dlaczego nic takiego nie dzieje si¢ z
ludZmi?

— Prawie si¢ dzieje — oswiadczyla Susan. A kiedy spojrzeli na nig, zamrugala 1
dodala szybko: — W kazdym razie z glupimi, folgujacymi sobie ludzmi.

— Nie musicie si¢ koncentrowac, by zachowaé swdj ksztalt — wyjasnita Unity. — To
byly nasze ostatnie karmelowe.

— Nie — sprzeciwila si¢ Susan. — W Zlotej Mieszance W&B jest ich sze$¢. Trzy
majg nadzienie z kremu z bialej czekolady w ciemnej czekoladzie, a trzy majg krem
$mietankowy w mlecznej. To te w srebrnych pa... Stuchajcie, po prostu wiem to i owo,
jasne? Lepiej juz chodZzmy, co? I nie wspominajmy wiecej o czekoladzie.

Nie masz nad nami wtadzy, oSwiadczyt Audytor. Nie jestesmy zywi.

ALE DEMONSTRUJECIE AROGANCIJE, ZAROZUMIALOSC 1 GLUPOTE.
TO EMOCIJE. POWIEDZIALBYM, ZE TO OZNAKI ZYCIA.

— Przepraszam... — odezwala si¢ jasniejgca posta¢ w bieli

Ale jestes tu catkiem sam!

— Przepraszam?

TAK? — spytat Smier¢. O CO CHODZI?

— To Apokalipsa, prawda? — spytala rozdraznionym glosem ja$niejgca postac.

ROZMAWIAMY.

— Tak, widzg, ale czy to Apokalipsa? Prawdziwy koniec prawdziwego calego
Swiata?

Nie, odpart Audytor.

TAK, przyznat Smieré.

— Swietnie! — ucieszyla si¢ postag.

Co? — zdziwil si¢ Audytor.

CO?— zdziwit sic Smier¢.

Posta¢ zawstydzita si¢ nieco.

— No, wcale nie $wietnie, naturalnie. Naturalnie nie Swietnie w Scistym sensie. Ale
po to wiasnie tu jestem. Po to w ogole jestem, prawde mowigc. — Pokazala ksigge. —



Ehm... mam tu juz zaznaczone odpowiednie miejsce. O rany! To juz tak diugo,
rozumiecie... Smier¢ zerknat na ksiege. Okladka i wszystkie kartki wykute byly z
zelaza. Nadeszlo zrozumienie.

TY JESTES TYM ANIOLEM, CO MA BYC ODZIANY W BIEL I MIEC
ZELAZNA KSIEGE? Z PROROCTW TOBRUNA, ZGADZA SIE?

— Tak jest! — Kartki dzwieczaly, gdy aniot przerzucal je pospiesznie. — | jestem
odzian, jesh mozna, nie odziany. Odzian. Wiem, to drobiazg, ale lubie, kiedy
wymawia si¢ to poprawnie.

Co to ma znaczy¢? — warknat gniewnie Audytor.

SAM NIE WIEM, JAK CI TO POWIEDZIEC, rzekt Smieré, nie zwracajac na
niego uwagi. ALE NIE JESTES JUZ OFICJALNY.

Kartki przestaly dzwieczec.

— Co masz na mys$h? — spytat aniot podejrzliwie.

KSIEGA TOBRUNA OD STU LAT NIE JEST UZNAWANA ZA OFICJALNY
DOGMAT RELIGII. PROROK BRUTHA OBJAWIL, ZE CALY TEN ROZDZIAL
JEST METAFORA WALKI O WLADZE WE WCZESNYM KOSCIELE. NIE
ZOSTALA DOLACZONA DO POPRAWIONEJ WERSIJI KSIEGI OMA, O CZYM
ZDECYDOWAL SYNOD W EE.

— Zupeknie?

PRZYKRO M.

— Wyrzucili mnie? Jak te nieszczgsne kroliki i wielkie lepkie kapanie?

TAK.

— Nawet ten fragment, kiedy dme w trgbg?

O TAK.

— Jestes pewien?

ZAWSZE.

— Ale jeste$ Smiercia, a to jest Apokalipsa, zgadza si¢? — Aniot wygladat zalo$nie.
— A zatem...

NIESTETY JEDNAK, TY NIE JESTES JUZ FORMALNIE ELEMENTEM
PROCESU.

Katem umystu Smieré obserwowat Audytora. Audytorzy zawsze stichali, jak inni
mowig. Im wiecej mowili, tym blizsza powszechnej zgody byla kazda decyzja, a
zatem mniejsza odpowiedzialnos¢ spadala na kazdego z osobna. Ale ten Audytor
zdradzat oznaki zniecierpliwienia 1 irytaciji...

Emocje. A emocje czynia zywym... Smier¢ wiedzial, jak sobie radzi¢ z zywymi.

Aniot rozejrzal si¢ po wszechswiecie.

— Wigc co ja niby mam teraz robi¢? — jeknat. — Na to przeciez czekalem! Od
tysigcy lat! — Spojrzat na zZelazng ksiege. — Tysigcy ghipich, nudnych, zmarnowanych



lat... — wymamrotat.

Skonczyliscie juz? — spytat Audytor.

— Jedna wielka scena. To wszystko, co mialem. To byt moj cel. Czekasz,
¢wiczysz... a potem nagle si¢ wycinaja, bo siarka wyszla z mody? — Aniot byt
rozgoryczony. — Oczywiscie nikt mnie nawet nie uprzedzit...

Spojrzat zniech¢cony na pordzewiale stronice.

— Nastepny powinien by¢ Zaraza — mruknal.

— Czyzbym si¢ sp6znil? — zabrzmiat glos w$rdd nocy.

Kon podbiegl blizej. Lénit niezdrowo niczym zajeta gangreng rana, zanim cyrulik
czy chirurg zostanie wezwany z pilg.

MYSLALEM, ZE NIE PRZYJDZIESZ, zdziwit sie Smier¢.

— Nie zamierzalem — przesaczyt si¢ glos Zarazy. — Ale ludzie majg takie cickawe
choroby. Chcialbym tez zobaczy¢, jak sie rozwinie dziczek. — Jedno zaropiale oko
mrugnelo porozumiewawczo do Smierci.

— Chodzito cio §winke? —upewnit si¢ aniot.

— Niestety, o dziczka. Ludzie stajg si¢ bardzo niedbali przy tych biosztuczkach.
Mowimy tu o czyrakach, ktore naprawde szczypia.

Was dwoch nie wystarczy! — warknat Audytor.

Z ciemno$ci wybiegl truchtem kon. Niektore stojaki na talerze majg na sobie
wiecej ciala.

— Zastanawialem si¢ — zabrzmiat glos. — Moze jednak znajdzie si¢ coS$, o co warto
walczyc¢.

Zaraza si¢ obejrzal.

— Na przykiad...?

— Kanapki z sosem majonezowym. Nie do pobicia. Ten posmak dozwolonych
emulgatorow... Cudowne.

— Aha... Czyli ty jeste§ Glod — stwierdzit Aniot Zelaznej Ksiegi. Znéw zaczal
przerzucac¢ cigzkie kartki.

Co, co, co to za bzdura z tym sosem majonezowym?! [Jesli mieszkacie w kraju, gdzie tradycja
nakazuje uzycie majonezu, nie pytajcie. Po prostu nie pytajcie.] — Wrzeszczal Audytor.

Gniew, pomyslal Smier¢. Potezna emocja.

— Czy ja lubi¢ sos majonezowy? — odezwat si¢ kolejny glos w ciemno$ci.

A mnny, kobiecy, odpowiedziak:

— Nie, kochanie. Dostajesz od niego wysypki.

Ko Wojny byt potezny, czerwony, z feku jego siodla wisialy glowy poleglych
wojownikow. Z tylu trzymala si¢ me¢za pani Wojnowa.

— Wszyscy czterej! No prosze... — ucieszyl sie Aniot Zelaznej Ksiegi. — To tyle,
jesli chodzio synod w Ee!l



Wojna mial szyje owinigta wehlianym szalikiem. Patrzyt z zaklopotaniem na
pozostatych Jezdzcow.

— Ma sig¢ nie przemecza¢ — uprzedzita surowo pani Wojnowa. — | nie pozwalajcie
mu robi¢ nic niebezpiecznego. Nie jest juz taki silny, jak mu si¢ wydaje. | fatwo traci
orientacje.

Czyli mamy juz caly zespol, rzekt Audytor.

POCZUCIE WYZSZOSCI, zauwazyt Smier¢. | ZADOWOLENIE Z SIEBIE.

Znowu brzeknely metalowe kartki. Aniot Zelaznej Ksiegi mial zaklopotana mine.

— Szczerze mowigc, nie wydaje mi si¢, zeby to stwierdzenie bylo calkowicie
poprawne...

Nikt nie zwracal na niego uwagi.

No to zaczynajcie te swojg matq pantomime, rzuctt Audytor.

A teraz ironia i sarkazm, pomyslal Smieré. Pewnie przechwytuja emocije od tych,
ktérzy sa na dole, w $wiecie. Wszystkie te drobne elementy, ktore razem tworza...
0osobowos¢.

Spojrzal najezdzcow. Zauwazyli to. Gtod 1 Zaraza niemal niedostrzegalie skingli
glowami.

Wojna odwrdcit si¢ w siodle do zony.

— W tej chwili, moja droga, orientuj¢ si¢ doskonale. Czy zechcialaby$ zsigs¢, jesh
wolno prosic?

— Przypomnijj sobie, co si¢ stalo, kiedy... — zacz¢ta pani Wojnowa.

— Natychmiast, moja droga — przerwat jej Wojna i tym razem jego glos, cho¢ wcigz
spokojny 1 uprzejmy, niost echa stali 1 spizu.

— Ale... Och! — Pani Wojnowa zmieszala si¢ nagle. — Tak wlasnie zwykle mowiles,
kiedy...

Urwala, na chwile zarumienila si¢ rado$nie 1 zsun¢la z siodta.

Wojna skinat Smierci.

A teraz musicie wszyscy wyruszy¢, by nies¢ groze, zniszczenie i tak dalej, 1 temu
podobne, stwierdzit Audytor. Zgadza sie”’?

Smier¢ przytaknat. Unoszac sie ponad nim, Anio} Zelaznej Ksiegi z brzekiem
przerzucat kartki tam i z powrotem, szukajgc wiasciwego fragmentu.

DOKEADNIE. TYLE ZE, dodat Smier¢, siegajac po miecz, CHOC ISTOTNIE
MUSIMY WYRUSZYC, NIGDZIE NIE JEST NAPISANE, PRZECIWKO KOMU.

Co masz na mysli? — syknat Audytor, ale teraz w jego glosie zabrzmiat Igk. Nie
rozumial, co si¢ dzieje.

Smieré sie u$miechnat. Aby si¢ baé, trzeba mieé jakie$ ,.ja”. Nie pozwolcie, zeby
cokolwiek mi si¢ przydarzylo — taka jest piesn strachu.

— Ma na mysh to — rzekt Wojna — Ze poprosit nas wszystkich, bySmy si¢



zastanowili, po czyjej stronie naprawde jesteSmy.

Cztery miecze wysunely si¢ z pochew, a ich ostrza zajasnialy jak ptomien. Cztery
konie ruszyly galopem.

Aniol Zelaznej Ksiegi spojrzal na pania Wojnowa.

— Przepraszam — powiedzial. — Ma pani moze otowek?

Susan wyjrzala za r6g na ulice¢ Rzemie§lnikow 1 jeknela.

— Pelno ich tam... 1 chyba wszyscy poszalel.

Unity takze spojrzafa.

— Nie. Wcale nie poszale. Sa Audytorami. Wykonuja pomiary, szacujg i
standaryzujg tam, gdzie to konieczne.

— Wymuja teraz plyty chodnikowe!

— Tak. Dlatego, jak podejrzewam, ze majg niewlasciwe wymiary. Nie lubimy
nieregularnosci.

—Jaki, do wszystkich demonow, jest wlasciwy wymiar dla kamiennej ptyty?

— Dowolny, ktory nie jest wymiarem przecigtnym. Przykro mi.

Powietrze wokét Susan rozblysto biekitem. Przez moment widziata ludzka postac,
przejrzysta 1 obracajacg si¢ wolno. Po chwili posta¢ znéw zniknela.

Ale glos w uchu Susan, naprawde w uchu, powiedzial: Juz prawie dostatecznie
silny... Czy zdolasz si¢ przedostac na koniec ulicy ?

— Tak. Jestes pewien? Poprzednio nic nie mogles zrobi€ z tym zegarem.

Poprzednio to nie bytem ja.

Poruszenie w gorze kazalo Susan unie§¢ wzrok. Blyskawica, stojaca sztywno nad
martwym miastem, teraz znikngta. Chmury przetaczaly si¢ niby wlany do wody
atrament. Wewnatrz nich widziata blyski czerwieni 1 siarkowej zotci.

Czterej Jezdzcy walczq z innymi Audytorami, wyjasnit Lobsang.

— Wygrywaja?

Lobsang nie odpowiedzial.

— Pytatam...

Trudno mi powiedziec. Moge widziec... wszystko. Wszystko, co by¢ moze...

Chaos stuchat historii.

Pojawialy si¢ nowe teorie. Magowie 1 filozofowie odkryli Chaos, a byt on tym
starym Chaosem, ale z przyczesanymi wlosami 1 zawigzanym krawatem. [ we
wcieleniu nieporzadku znalezli nowy porzadek, o jakim im si¢ nie $nito. Istniejg
reguly innego rodzaju. Z prostoty wynika zlozonos¢, a ze zlozonosci nowy rodzaj
prostoty. Chaosto porzqgdek w masce...

Chaos, ale nie ten mroczny, pradawny, pozostawiony przez ewoluujacy



wszechs$wiat, ale nowy, blyszczacy, tanczacy w sercu wszystkiego. Idea byta dziwnie
atrakcyjna. I byla powodem, by zy¢ dale;.

Ronnie Sochapoprawit czapke. A tak... Jeszcze jedno...

Mleko zawsze bylo Swieze 1 smaczne. Wszyscy go za to chwalili. Oczywiscie,
zjawianie si¢ wszedzie o siddmej rano nie sprawialo mu zadnych probleméw. Skoro
nawet WiedZzmikolaj potrafi w ciggu jednej nocy zejs¢ do wszystkich kominow na
Swiecie, rozwiezienie mleka do wiekszej cze$ci miasta w ciggu sekundy nie wydawalo
si¢ wielkim osiggnigciem.

Za to bylo nim utrzymywanie towaru w chiodzie. Tutaj jednak miat szczeScie...
Wszedl do chlodni, gdzie w lodowatym powietrzu jego oddech zmieniat si¢ w mgle.
Skrzace si¢ od zewnatrz banki staly na podiodze, a cebry masta i $mietany na
I$nigcych od lodu poétkach. Koszyki za koszykami jajek byly ledwie widoczne przez
szron. Planowat latem doda¢ do asortymentu lody — to przeciez oczywiste posuniecie.
Poza tym musiat jako$ zuzywa¢ zimno.

Na $rodku podlogi stat piecyk. Pan Socha zawsze kupowat dobry wegiel od
krasnoludow, wigc zelazne plyty byly rozpalone do czerwonos$ci. W pomieszczeniu,
zdawalo si¢, powinno by¢ goraco jak w piekarniku, jednak od strony piecyka
dobiegalo ciche skwierczenie, gdy zar walczyt ze szronem. Mimo ze ogien huczat w
palenisku, pokdjbyl lodownia. Bez piecyka...

Ronnie otworzyt obramowane bielg drzwi do szafki 1 pieScig rozbit zamarznigty za
nimi 16d. Potem siggnal do wnetrza.

Wyjat strzelajacy niebieskim plomieniem miecz.

Ten miecz byl prawdziwym dzielem sztuki. Mial urojong predkos$¢, ujemng
energi¢ 1 dodatnie zimno — zimno tak zimne, ze spotykalo si¢ z cieplem nadchodzacym
z drugiej strony 1 przejmowalo cz¢$¢ jego natury. Plonace zimno. Nigdy, od czasow
sprzed poczatku wszechS§wiata, nie istnialo nic réwnie zimnego. Prawde mowiac,
Chaosowi wydawalo si¢, ze wszystko od tej pory jest najwyzej letnie.

— No to wrocitem — powiedziat.

Piaty Jezdziec wyruszyl, a towarzyszyt mu lekki zapach sera.

Unity obejrzala si¢ na pozostala dwdjke 1 na biekitne 1$nienie, ktdére wcigz unosito
si¢ nad grupg. Ukryli si¢ za dwukolowym wézkiem z owocami.

— Jesli moge co$§ zasugerowac... — powiedziala. — Chodzi o to, ze my... ze
Audytorzy nie radza sobie z niespodziankami. Impuls kaze im si¢ konsultowac. I
zawsze przyjmujg zalozenie, ze jest jaki§ plan.

— | c0?— Susan nie zrozumiata.

— Sugeruje catkowite szalenstwo. Sugeruje, zeby$ ty i.. 1 ten... mlody czlowiek
pobiegli do sklepu, a ja $ciggne uwage Audytoréw. Sadzg, ze ten stary czlowiek



powinien mi towarzyszy¢, poniewaz 1 tak juz niedlugo umrze.

Zapadlo milczenie.

— Uwaga $cisla, aczkolwiek niekonieczna — stwierdzit Lu-tze.

— Tonie byly wlasciwe maniery? — zmartwita sie.

— Mogloby by¢ lepiej. Jednakze czyz nie jest napisane: ,,Kiedy trzeba i8¢, to trzeba
18¢77 A takze: ,,Zawsze powiniene$ nosi¢ czysta bielizng, bo nigdy nie wiesz, czy jakis
powoz ci¢ nie potrgci”?

— Czy to pomoze? — spytata Unity z bardzo zdumiong mina.

— To jedna z wielkich tajemnic Drogi. — Lu-tze madrze pokiwat glowa. — Jakie
czekoladki jeszcze nam zostaty?

— Mamy tylko te z nugatem — odparta Unity. — A jak rozumiem, nugat to straszna
rzecz 1 oblana czekoladg moze schwyta¢ w pulapke niczego niepodejrzewajace osoby.
Susan?

Susan spogladata w glab ulicy.

— Mmm?

— Zostaly ci jakie$ czekoladki?

Susan pokrecita glowa.

— Mmm-mmm.

— Nioslas chyba wisniowe $mietankowe?

— Mmm?

Susan przetkneta, po czym odchrzaknela w sposob niezwykle zwigzle wyrazajacy
rownoczes$nie zaklopotanie 1 irytacje.

— Zjadtam tylko jedng! — burkne¢ta. — Potrzebuje cukru!

— Na pewno nikt nie twierdzi, ze zjadla$§ wiecej — zapewnita potulnie Unity.

— W ogble nie liczylismy — dodat Lu-tze.

— Gdyby$ miala chusteczke — ciggnefa Unity, nadal dyplomatycznym tonem —
moglaby$ zetrze¢ sobie czekolade z ust. Musiala dosta¢ si¢ tam przez nieuwage
podczas ostatniej potyczki.

Susan spojrzala na nig niech¢tnie iposhuzyla si¢ grzbietem dioni.

— To tylko cukier — powtdrzyta. — Nic wiecej. Paliwo. I przestancie ciagle o tym
mowi¢! Shichajcie, nie mozemy tak po prostupozwolic wam zging¢, zeby...

Tak, mozemy, odezwal si¢ Lobsang.

— Jak to? — spytala zaszokowana Susan.

Poniewaz widziatem wszystko.

— To moze nam o tym opowiesz? — Susan odwotala si¢ do Klasowego Sarkazmu. —
Wszyscy cheielibysmy wiedzie€, jak to si¢ skonczy.

Zle zrozumialas znaczenie stowa ,, Wszystko .

Lu-tze przeszukal swdj worek z amunicja 1 wyjat dwa czekoladowe jajka oraz



papierowa torebke. Na jej widok Unity zbladia jak §ciana.

— Nie wiedzialam, ze takie mamy!

— Dobre sg, tak?

— Ziarna kawy oblewane czekolada... — szepnela Susan. — Powinny by¢ zakazane!

Obie kobiety patrzyly ze zgroza, jak Lu-tze wkiada jedno do ust. Spojrzal na nie
zdziwiony.

— Calkiem niezle, ale osobiscie wole lukrecje — oswiadczyt.

— Chcesz powiedzie€, ze nie zjesz tego drugiego? — upewnila si¢ Susan.

— Nie, dzigkuje.

— Na pewno?

— Tak. Ale chetnie skosztowalbym lukreciji, wiec jesli macie jakas...

— Czy przeszedtes jakies specjalne szkolenie dla mnichow?

— Hm... Nie w walce na czekoladki, na pewno. Ale czyz nie jest napisane ,,Nie jedz
tylu stodyczy, bo nie bedziesz chciat je§¢ obiadu™?

— Naprawdg¢ nie zjesz drugiej kawy w czekoladzie?

— Nie, naprawde nie.

Susan zerkne¢la na Unity, ktéra drzala.

— Ale masz kubeczki smakowe, prawda? — spytala, cho¢ czula juz na ramieniu
ucisk, odciaggajacy ja dale;.

— Macie si¢ schowaé za ten wozek, o tam, 1 ruszy¢ biegiem, kiedy dam sygnat —
rzekt Lu-tze. — Ruszajcie.

— Jaki sygnal?

Bedziemy wiedziec, zapewnit Lobsang.

Lu-tze patrzyl, jak odchodza pospiesznie. Potem chwycit w dlon miotle 1 wysunat
si¢ w pole widzenia calej ulicy szarych ludzi.

— Przepraszam bardzo! — zawotal. — Czy mozna zaja¢ panstwu chwilg?

— Coon wyprawia? — zdziwita si¢ ukryta za wozkiem Susan.

Wszyscy idg teraz w jego strone, powiedzial Lobsang. Niektorzy majq bron.

— To na pewno ci, ktorzy wydaja rozkazy — stwierdzita Susan.

Jestes pewna ?

— Tak. Nauczyli si¢ od ludzi. Audytorzy nie sg przyzwyczajeni do stuchania
rozkazoéw. Trzeba ich jako$§ przekonac.

Wtasnie mowi im o Pierwszej Zasadzie, a to znaczy, ze ma plan. | ten plan chyba
dziata... Tak!

— Co on zrobit? Co zrobit?

Biegniemy! Nic mu nie bedzie!

Susan poderwala si¢ na nogi.

—Todobrze!



Tak, ucieli mu glowe...

Trwoga, gniew, zazdros¢... Emocje czynig ci¢ zywym, co trwa krotka chwile, nim
umrzesz. Szare ksztalty uciekaly przed mieczami.

Ale byly ich miliardy. [ mialy wlasne sposoby walki. Bierne, subtelne sposoby.

—To glupie! — wykrzykngt Zaraza. — Nawet przezigbienia nie mogg zlapac!

— Zadnej duszy do potepienia ani dupy do skopania! — mruknal Wojna, thac szare
strzepy odplywajace od jego klingi.

— Maja w sobie jakis glod — stwierdzit Glod. — Ale nie mogg znalez¢ sposobu, by
do niego dotrzec!

Sciagneli wodze. Sciana szaro$ci zatrzymata sie w oddali i zndw zaczeta sunaé ku
nim.

ONI WALCZA, o$wiadczyt Smieré. NIE CZUJECIE TEGO?

— Ja czuje tylko, ze zachowujemy sie¢ jak ghipki — odpart Wojna.

A SKAD POCHODZI TO UCZUCIE?

— Mowisz, ze wplywaja na nasze mysli? — zdumial si¢ Zaraza. — JesteSmy
JezdZzcami! Jak mogg nam to zrobi¢?

STALISMY SIENAZBYT LUDZCY.

— My? Ludzcy? Nie roz§mie...

PRZYJRZYJ SIE MIECZOWI, KTORY TRZYMASZ, przerwal mu Smier¢.
NICZEGO NIE ZAUWAZASZ?

— To miecz. Mieczoksztaltny. I co?

POPATRZ NA DLON. CZTERY PALCE I KCIUK. LUDZKA DLON. LUDZIE
NADALI CI TEN KSZTALT. I TO WEASNIE JEST DROGA DO WNETRZA.
WSLUCHAJ SIE! CZY CZUJESZ SIE MALENKI W OGROMNYM
WSZECHSWIECIE? TAK WEASNIE BRZMI ICH PIESN. ON JEST WIELKL A TY
MALUTKI, WOKOL CIEBIE NIE MA NIC PROCZ CHELODU PRZESTRZENI,
JESTES TAK BARDZO SAMOTNY...

Pozostali trzej Jezdzcy wydawali si¢ zaniepokojeni, nerwowi...

— To przychodzi od nich? — Wojna nie dowierzat.

TAK. TO STRACH I NIENAWISC, KTORE MATERIA ODCZUWA WOBEC
ZYCIA. A ONI SA NOSICIELAMI TEJ NIENAWISCI.

— Wiec co mozemy zrobi¢? — spytat Zaraza. — Ich jest zbyt wielu!

TY TOPOMYSLALES CZY ONI? — warknat Smier¢.

— Podchodzg coraz blizej — zauwazyt Wojna.

A WIEC ZROBIMY, CO MOZEMY.

— Cztery miecze przeciwko armii? To nic moze si¢ udac!

JESZCZE KILKA CHWIL TEMU UWAZALES,ZEMOZE. KTO TERAZ PRZEZ



CIEBIE PRZEMAWIA? LUDZIE ZAWSZE STAWALI PRZECIWKO NAM 1 NIE
PODDAWALI SIE.

— No, niby tak — zgodzit si¢ Zaraza. — Ale z nami zawsze mogli mie¢ nadziej¢ na
remisjg.

— Albo niespodziewane zawieszenie broni —dodat Wojna.

— Albo... — zaczat Glod, zawahat si¢ i dokonczyt — Deszcz ryb z nieba? —
Zauwazyt ich miny. — To si¢ naprawd¢ raz zdarzylo — o§wiadczyt wyzywajaco.

ABY DOSWIADCZYC SZCZESLIWEJ ODMIANY LOSU W OSTATNIEJ
CHWILI, TRZEBA SWOJ LOS DOPROWADZIC DO OSTATNIEJ CHWILI, rzekt
Smieré. MUSIMY ZROBIC WSZYSTKO, CO MOZEMY.

— A jesli to nie wystarczy? — spytat Zaraza.

Smieré mocniej chwycit wodze Pimpusia. Audytorzy byli o wiele blizej. Mogt juz
rozrozni¢ ich pojedyncze, identyczne ksztalty. Usun jednego, a zjawi si¢ dziesieciu
nastepnych.

WTEDY ROBILISMY WSZYSTKO, CO MOGLISMY, powiedziat. DOPOKI
MOGLISMY.

Na swojej chmurze Aniol w Biel Odzian zmagal sie z Zelazng Ksiega.

— O czym oni méwig? — spytata pani Wojnowa.

— Nie wiem, nic nie slyszg! A te dwie kartki zlepily si¢ razem! — odpowiedzial
aniot. Przez chwile drapat je bezskutecznie.

— Wszystko dlatego, ze nie chciat wlozy¢ podkoszulka — oznajmila pani Wojnowa
stanowczo. — Wlasnie przez takie...

Musiala przerwa¢, gdyz Aniot zerwal znad glowy aureole 1 przeciggal ja po
spojonej rdzg krawedzi obu kartek. Strzelaly iskry 1 zgrzytato, jakby kot zsuwal si¢ po
tablicy.

Strony odskoczyly z brzekiem.

— Wreszcie! Zobaczmy... — Przegladat odsloniety tekst. — To zalatwione... to tez...
Oj... — Unioést glowe. — Niedobrze — powiedzial. — Teraz mamy problem.

Kometa wystrzelifa ze $wiata w dole 1 rosta wyraznie. Przemknela plomieniem po
niebie; rozpalone fragmenty odrywaly si¢ od niej i spadaly, odsltaniajac — kiedy
zblizyta si¢ juz do Jezdzcow — rydwan ognia.

Plomienie byly biekitne. Rydwan plongt zimnem.

Stojagca w nim posta¢ nostla helm =zastaniajgcy calg twarz. Najbardziej
charakterystyczng jego cecha byly dwa otwory na oczy, wygladajace troche jak
skrzydta motyla, ale bardziej jak $lepia dziwnej, obcej istoty. Ognisty kon, ledwie
spocony, zwolnit do klusa 1 stangh Pozostale wierzchowce, nie zwazajac na swych
jezdzcow, przesunely sig, by zrobi¢ mu miejsce.

— No nie! — jeknat Gl6d i z niesmakiem machnat reka. — On tez? Mowitem



przeciez: A co bedzie, jesli on wroci? Mowitem, prawda? Pamigtacie, jak wtedy
wyrzucit minstrela przez okno hotelu w Zok? Czy nie powiedziatem...

ZAMKNIJ SIE, przerwat mu Smier¢. Skinat czaszka. WITAJ, RONNIE. MILO
CIE ZNOWU WIDZIEC. ZASTANAWIALEM SIE, CZY PRZYBEDZIESZ.

Reka, wlokaca za sobg kieby lodowatej pary, uniosta si¢ 1 zdjeta helm.

— Cze$¢, chlopaki — rzucit uprzeymie Chaos.

— Eee... Dawno$my si¢ nie widzieli — odezwal si¢ Zaraza.

Wojna odchrzaknat.

— Slyszalem, Ze nieZle sobie radzisz.

— Istotnie — przyznat Chaos starannie opanowanym tonem. — Handel mlekiem i
przetworami mlecznymi ma prawdziwg przyszio$c¢.

— No tak... $wiat zawsze bedzie potrzebowat sera — stwierdzit desperacko Wojna. —
Haha.

— Wyglada na to, ze macie drobny problem — zauwazyt Ronnie.

— Poradzimy so... —zaczat Glod.

NIE PORADZIMY SOBIE, oznajmit Smier¢. WIESZ, JAK TO JEST, RONNIE.
CZASY SIE ZMIENIAJA. NIE MIALBYS OCHOTY WYSTAPIC Z NAMI W TYM
NUMERZE?

— Zaraz, nie rozmawialiSmy na... — zaczal znowu Glod, ale zamilkl, kiedy Wojna
rzuctt mu grozne spojrzenie.

Ronnie Socha wlozyt helm i Chaos dobyt miecza. Miecz polyskiwat i — podobnie
jak szklany zegar — wygladat raczej jak intruzja do $wiata czego$ o wiele bardziej
skomplikowanego.

— Pewien staruszek powiedzial mi: ,,Poki zycia, poty nauki” — o$wiadczyl. — No
wiec zylem, a teraz nauczylem si¢, ze krawedZz miecza jest nieskonczenie dluga.
Nauczylem si¢ tez robi¢ wsciekle dobry jogurt, ale nie jest to sztuka, jaka zamierzam
dzisiaj] wykorzystywac¢. No to jak? Zatatwimy ich, chlopaki?

Daleko w glebi ulicy kilku Audytorow przesunelo sie naprzod.

— Jaka jest Pierwsza Zasada? — zapytat jeden z nich.

— To bez znaczenia. Ja jestem Pierwsza Zasada. — Audytor z wielkim toporem
gestem kazat im odstgpi¢. — Poshluszenstwo jest konieczne!

Audytorzy zawahali si¢, obserwujac topor. Nauczyli si¢ juz czegos o bolu. Nigdy
nie doznawali bolu, od milardow lat. Ci, ktorzy teraz go odczuli, nie mieh
najmniejszej ochoty na powtorzenie tego doswiadczenia.

— Bardzo dobrze — powiedzial pan Bialy. — A teraz wracajcie wszyscy do...

Czekoladowe jajko roztrzaskalo si¢ na bruku. Thum Audytoréw zafalowat i ruszyt
naprzod, ale pan Bialy kilka razy machngt toporem w powietrzu.



— Cofng¢ si¢! Cofna¢! — wrzasngt — Wy trzej)! Sprawdzcie, kto to rzuci!
Przylecialo zza tamtego straganu! Nikomu nie wolno dotykac bragzowego materiatu!

Pochylit si¢ ostroznie i siggnat po duzy kawalek czekolady, na ktérym dalo si¢
jeszcze rozpozna¢ wizerunek usmiechnietej kaczki z zoftego lukru. Reka mu drzala, a
pot kroplami wystepowat na czoto, ale uniost czekolade do gory 1 tryumfalnie machnat
toporem. Thum patrzacych westchnat.

— Widzicie?! — krzyknat pan Bialy. — Mozna przezwyciezy¢ cialo! Widzicie?
Mozemy znalez¢ sposob, jak zy¢! Jesh bedziecie grzeczni, znajdzie si¢ dla was
bragzowy material! A jesli nie, znajdzie si¢ ostre narzedzie! Ach...

Opuscit rece, kiedy przywleczono do niego wyrywajacg si¢ Unity.

— Zwiadowca — powiedzial. — Renegatka... Wigc jak bedzie? Topor czy brazowy
material?

— Nazywa si¢ ,,czekolada” — warkneta Unity. — Nie jadam jej.

— Jeszcze zobaczymy — os$wiadczyt pan Bialy. — Twoj wspolnik wolal chyba
topor...

Wskazat cialo Lu-tze...

...pusta powierzchni¢ bruku, gdzie lezal Lu-tze.

Kto$ stuknat go w ramig.

— Dlaczego tak jest — odezwat si¢ glos tuz przy jego uchu — ze nikt nigdy nie
wierzy w Pierwszg Zasade?

W gbrze niebo zaczynalo rozptomienia¢ si¢ biekitem.

Susan pognata ulicg do sklepu zegarmistrza.

Zerknela w bok — Lobsang byt tam 1 biegl obok niej. Wygladal... jak czlowiek, tyle
ze niewielu ludzi jarzy sie tak na niebiesko.

— Wokot zegara bedg szarzy ludzie! — zawotat.

— Probuja odkry¢, dlaczego tyka?

— Ha! Tak jest!

— A comasz zamiar zrobi¢?

— Rozbi¢ go!

— Zniszczysz historig!

— 1 coztego?

Wzial ja za reke. Poczula, jakby wstrzas przebiegt jej wzdtuz ramienia.

— Nie musisz otwiera¢ drzwi! Nie musisz si¢ zatrzymywac! Biegniy prosto do
zegara! — powiedzial.

—Ale...

— Nic do mnie nie moéw! Musze pamigtac!

— Co pamigtac?



— Wszystko!

Odwracajac sie, pan Bialy wznosit juz topoér. Ale nie mozna do konca ufa¢ cialu.
Cialo mysli samodzielnie. Zaskoczone, podejmuje pewne dzialania, zanim jeszcze
poinformuje o nich mozg. Na przyklad otwierajg si¢ usta.

— Ach, doskonale — stwierdzit Lu-tze, unoszac dlon. — Zjedz to!

Drzwi wydawaly si¢ nie bardziej materialne niz mgla. W warsztacie byl
Audytorzy, ale Susan przechodzita przez nich niczym duch.

Zegar I$nil. A kiedy biegla w jego strone, zaczat sie odsuwac¢. Podloga rozwijata
si¢ przed nig, porywajac ja do tyl. Zegar przyspieszat ku jakiemu$ dalekiemu
horyzontowi zdarzen. A roéwnoczeSnie rosl, lecz stawatl si¢ bardziej niematerialny,
jakby ta sama ilo$¢ zegarowato$ci probowala rozla¢ si¢ w wigkszg przestrzen.

Dzialy si¢ tez inne rzeczy. Mrugnela, lecz nie zobaczyla mignigcia ciemnosSci.

— Aha — powiedziala do siebie. — Nie widz¢ swoimi oczami. Co jeszcze? Co si¢ ze
mng dzieje? Moja reka... wyglada normalnie, ale czy jest normalna? Czy powigkszam
si¢, czy zmniejszam? Czy...?

— Zawsze taka jeste$? — ustyszala glos Lobsanga.

— Jaka? Czuje twojg dlon 1 stysze twdj glos... a przynajmniej wydaje mi si¢, ze
slysze, cho¢ moze rozbrzmiewa tylko w mojej glowie... Ale nie czuje, ze biegng...

— Taka... analityczna?

— Oczywiscie. A co powinnam mysle¢? ,,Och, moje tapki 1 wasiki™? Zreszta to
calkiem proste. Zmysty opowiadajg mi r6zne historie, poniewaz nie mogag sobie
poradzi¢ z tym, co si¢ naprawd¢ dzieje...

— Nie puszczaj mojej reki.

— W porzadku, nie puszcze cig.

— Chcialem powiedzie¢: nie puszczaj mojej reki, bo w przeciwnym razie kazda
cze$¢ twojego ciala zostanie skompresowana do przestrzeni o wiele, wiele mniejszej
niz atom.

— Och!

— I nie probuj sobie wyobraza¢, jak to naprawde¢ wyglada z zewnatrz. A oto juz
zeegggaaarrrrrrr. .

Pan Bialy zamknal usta. Zaskoczenie na jego twarzy zmiento si¢ w zgroze, a
potem w straszliwa, cudowng rozkosz.

Zaczat si¢ rozpada¢ — niby wielka i skomplikowana ukladanka z malenkich
kawaleczkow, ktore odlatywaly wolno, poczynajgc od palcow, 1 znikaly w powietrzu.
Ostatnig cze$cig ciata byly wargi, ale 1 one wyparowaly.



Na bruk upadlo na wpot roztopione ziarenko kawy w czekoladzie. Lu-tze schylit
si¢ szybko, podniost topdr 1 machngt nim w strong Audytorow. Odchylili si¢ wszyscy
na boki, jakby zahipnotyzowani oznaka wiadzy.

— Do kogo teraz nalezy? — zapytal Lu-tze. — No moéwcie, czyj jest?

— Moj! Jestem panna Grafitowa! — krzykneta kobieta w szarym.

— Jestem pan Pomaranczowy 1 topor nalezy do mnie! — wrzasngl pan
Pomaranczowy. — Nikt nawet nie ma pewnosci, czy grafitowy to rzeczywiscie kolor.

Ktory$ z Audytoréw w thumie odezwat si¢ zamyslony:

— Czy jest wiec faktem, ze hierarchia podlega negocjacjom?

— Absolutnie nie! — Pan Pomaranczowy az podskakiwatl z emocii.

— Musicie to rozstrzygna¢ migdzy soba— stwierdzit Lu-tze.

Rzucit topor do gory. Setki par oczu $ledzity jego lot.

Pan Pomaranczowy dotart do niego pierwszy, ale panna Grafitowa nadepngta mu
na palce. Po chwili wszystko stalo si¢ bardzo ruchliwe, bardzo zagmatwane, a sadzac
po dobiegajacych z pola walki dzwigkach, takze bardzo bolesne.

Lu-tze ujal oszotomiong Unity pod reke.

— Pojdziemy juz? — zaproponowal. — Och, nie martw si¢ o mnie. Sytuacja byla
dostatecznie rozpaczliwa, zeby wypréobowac co$, czego nauczylem si¢ od yeti. Trochg
szczypalo...

W tlumie walczacych rozlegly si¢ wrzaski.

— Demokracja w dziataniu — stwierdzit z satysfakcja.

Plomienie nad §wiatem dogasaly 1 Lu-tze zastanowit si¢, kto zwyciezyl.

— Sprzatacz mowit, ze kazdy musi znalez¢ nauczyciela, a potem znalez¢ Droge.

—|...? — spytala Susan.

— Tojest moja Droga. Jestem w domu.

A potem, z dzwickiem, ktéry byl malo romantycznie podobny do tego, jaki
uzyskiwal Jason, brzdakajac ulozong na brzegu lawki drewniang linijka, podréz
dobiegla konca.

Wilasciwie mogla si¢ nawet nie zaczynaé. Szklany zegar stat przed Susan, wielki 1
migotliwy. Zniknelo bigkitne I$nienie w jego wngtrzu. Byl zwyklym zegarem, catkiem
przezroczystym i tykajacym.

Susan przesuneta spojrzenie wzdhuiz swojej reki, a potem w gore jego reki, az do
Lobsanga. Puscit jej dlon.

— Jestesmy — rzekt.

— Z zegarem? — zdziwila si¢ Susan. Z trudem chwytata oddech.

— To tylko jego cze$¢ — wyjasnit Lobsang. — Ta druga cze$¢.

— Kawalek spozawszechswiata?



— Tak. Zegar ma wiele wymiarow. Nie bdj sie.

— Nie wydaje mi si¢, zebym czegokolwiek w zyciu si¢ bala — odparla Susan, wcigz
oddychajac z wysitkiem. — Ale tak naprawde bala. Raczej si¢ zloszcze. Prawde
mowigc, w tej chwili tez zaczynam si¢ zlo$ci¢. Kim jeste$s? Lobsang czy Jeremy?

— Tak.

— Owszem, spotkalam si¢ juz z czyms takim. Kim jestes? Lobsang 1 Jeremy?

— Teraz o wiele lepiej. Tak. Zawsze bede¢ pamigtal ich obu. Ale wolatbym, zebys
nazywala mnie Lobsangiem. Lobsang ma lepsze wspomnienia. Nigdy nie lubitem
imienia Jeremy, nawet kiedy bylem Jeremym.

— Naprawdg jestes oboma naraz?

— Jestem... tym wszystkim z nich obu, czym warto by¢. Mam nadzieje. Bardzo si¢
roznili, a jednak obaj byli mna, urodzonym w odstepie chwili Zaden nie byt
szczeshiwy samotnie. Wlasciwie mozna by pomysle¢, ze jednak jest co$ w astrologii.

— Pewnie — zgodzita si¢ Susan. — Zludzenia, mySlenie zyczeniowe i naiwnosS¢.

— Czy ty nigdy nie odpuszczasz?

— Jak dotad nigdy.

— Dlaczego?

— Wydaje mi si¢... Poniewaz w tym S$wiecie, kiedy wszystkich innych ogarnie
panika, zawsze musi si¢ znalez¢ ktos, kto wyleje siusiu z buta.

Zegar tyknal. Zakotysalo si¢ wahadlo. Ale wskazowki nie drgnely.

— Interesujgce — przyznal Lobsang. — Nie jeste$ przypadkiem wyznawczynig Drogi
pani Cosmopilite?

— Nie wiem nawet, co to takiego.

— Uspokotlas juz oddech?

— Tak.

— W takim razie mozemy si¢ odwrocic.

Osobisty czas poptynal znowu, a kto§ za nimi spytat:

— To tw6;?

7 tyln byly szklane stopnie. A na najwyzszym stal me¢zczyzna ubrany jak mnich
historii, z ogolona glowa i w sandalach. Jego oczy zdradzaly jednak o wiele wiece;.
Mlody czlowiek, ktory zyt juz bardzo dlugo, mowila pani Ogg, i miata racjg.

Za falde szaty na karku trzymat wyrywajacego si¢ Smieré Szczurdw.

— Nie. Nalezy do samego siebie — odparla Susan.

Lobsang si¢ sklonit.

— W takim razie zabierz go ze sobg, prosze¢. Nie mozemy pozwoli¢, zeby tu biegat.
Witaj, synu.

Lobsang podszedido niego 1objeli sie, krotko 1 oficjalnie.

— Ojcze... to jest Susan. Byla bardzo... pomocna.



— OczywiScie, ze byla pomocna. — Mnich u$miechnagt si¢ do Susan. — Jest
weieleniem pomocniczo$ci. — Postawit Smieré¢ Szczuréw na podlodze i pchnat go
delikatnie naprzod.

— Tak, jestem bardzo niezawodna — zgodzita si¢ Susan.

— A takze mteresujgco sarkastyczna — dodat mnich. — Jestem Wen. Dziekuje, ze
nam pomoglas. Oraz ze pomogla$ naszemu synowi odnalez¢ siebie.

Susan przyjrzala si¢ ojcu 1 synowi. W stowach 1 ruchach wydawali si¢ sztuczni 1
chlodni, jednak istniala migdzy nimi komunikacja, w ktorej nie mogla uczestniczyc¢. I
to komunikacja o wiele szybsza niz mowa.

— Czy nie powmni§my ratowa¢ $wiata? — spytala. — Nie chce nikogo poganiac,
oczywiscie.

— Musz¢ co$ najpierw zrobi¢ — oswiadczyt Lobsang. — Spotkac si¢ z matka.

— Mamy na to cza...? — zaczela Susan. I dokonczyta: — Mamy, prawda? Caly czas
Swiata.

— Och, nie. O wiele wigcej — zapewnit Wen. — Poza tym zawsze jest czas na
ratowanie §wiata.

Przybyta Czas. Znowu pojawilo si¢ wrazenie, ze zawieszona w powietrzu
niewyrazna posta¢ rozpadla si¢ na miliony czastek materii, ktore zlewaja si¢ teraz i
wypehiaja ksztalt w przestrzeni, z poczatku wolno, a potem... Potem kto§ tam byt

Czas okazala si¢ wysoka kobieta, mtodg, ciemnowlosg, ubrang w dluga czerwono-
czarng sukni¢. Sadzac z jej twarzy, niedawno plakata. Ale teraz byla usmiechnigta.

Wen ujgt Susan pod rgke 1 delikatnie odciagnat na bok.

— Beda cheieli porozmawiac. Przejdziemy si¢?

Pokoéj znikngl. Znalezli si¢ w ogrodzie z pawiami, fontannami i kamienng lawa
wys$cielang mchem. Trawniki rozciggaly si¢ ku leSnym zagajnikom, ktére mialy ten
charakterystyczny przystrzyzony wyglad rezydenciji pielegnowanej od setek lat, tak ze
nie roslo tutaj nic, co nie bylo zaplanowane albo w niewlasciwym miejscu. Od drzewa
do drzewa przefruwaly ptaki z dlugimi ogonami, z upierzeniem czynigcym z nich
zywe klejnoty. Glebiej w lesie odzywaly si¢ inne ptaki.

Susan patrzyla, jak na skraju fontanny wyladowal zimorodek. Zerknat na nig 1
odlecial, a uderzenia skrzydel brzmialy jak machniecia malefkich wachlarzy.

— Poshuchaj — zaczela Susan. — Ja nie... nie moge... Stuchaj, rozumiem, na czym to
polega. Naprawde. Nie jestem glipia. MoOj dziadek ma ogrdd, gdzie wszystko jest
czarne. Ale zegar zbudowal Lobsang. No, w kazdym razie czgs¢ Lobsanga. Czyli
ratuje $wiat 1 niszczy go rOwnoczesnie?

— Cecha rodzinna — odpart Wen. — Czy nie to samo robi Czas w kazdym
momencie?

Rzucit Susan spojrzenie nauczyciela, ktory staje wobec dociekliwego, ale ghipiego



ucznia.

— Pomys$l o tym w taki sposéb... —powiedzial w koncu. — Wyobraz sobie wszystko.
To calkiem zwyczajne slowo. Ale ,wszystko” oznacza... wszystko. Obejmuje o wiele
wiece] niz ,,wszechswiat”. Miesci w sobie to, co moze si¢ wydarzy¢ we wszystkich
mozhiwych czasach 1 wszystkich mozliwych swiatach. Nie szukaj pelnego rozwigzania
w ktorymkolwiek z nich. Wczesniej czy pdzniej wszystko staje si¢ przyczyna
wszystkiego innego.

— Chcesz mnie wigc przekonac, ze nasz maly Swiat nie jest wazny?

Wen skingt r¢kg 1 na kamieniu stangly dwa kieliszki wina.

— Wszystko jest rownie wazne jak wszystko inne — oswiadczyl.

Susan skrzywita si¢ niechetnie.

— Wiesz, wiasnie dlatego nigdy nie lubitam filozoféw. U nich zawsze brzmi to
wspaniale 1 prosto, a potem czlowiek przechodzi do §wiata pelnego komplikacji. No,
rozejrzyj si¢ tylko. Ten ogrod na pewno wymaga pielenia, trzeba czy$ci¢ fontanny,
pawie gubig piora i rozgrzebujg trawniki... A jesl nie, wszystko jest falszerstwem.

— Nie, wszystko jest prawdziwe — zapewnit Wen. — A przynajmniej tak prawdziwe,
jak cokolwiek innego. Ale to moment perfekcji. — Znowu u$miechnat si¢ do Susan. —
A 0 moment perfekcji stulecia rozbijajg si¢ na prozno.

— Wole bardziej konkretng filozofi¢ — wyznala Susan.

Skosztowala wina. Bylo perfekcyjne.

— OczywisScie. Spodziewalem si¢ tego po tobie. Widze, ze trzymasz si¢ logiki, jak
mi¢gczak trzyma si¢ skaly podczas sztormu. PomySlmy... Broni¢ niewielkich
przestrzeni, nie biega¢ z nozyczkami i pamigta¢, ze cz¢sto nicoczekiwanie znajdzie si¢
czekoladka. — Usmiechnat si¢. — I nigdy nie opiera¢ si¢ momentowi perfekcji.

Dmuchnagt wiatr 1 przez jedng sekund¢ woda w fontannach chlusnetfa lekko przez
brzegi basenikow. Wen wstal.

— Jak si¢ zdaje, moja zona 1 syn zakonczyli juz rozmowe — powiedziat.

Ogrod sie rozwial. Kamienna lawa rozptynela sie niczym mgla, gdy tylko Susan
si¢ podniosia, cho¢ do tej chwili byla w dotyku twarda jak... no, jak kamien. Kieliszek
zniknal, pozostawiajgc tylko wspomnienie nacisku na czubki palcow 1 posmak wina w
ustach.

Lobsang stat przed zegarem. Samej Czas nigdzie nie bylo wida¢, cho¢ wijaca si¢
przez komnaty piesn miala teraz inne brzmienie.

— Jest szczesliwsza — oznajmit Lobsang. — Jest juz wolna.

Wen znikngl razem z ogrodem. Nie pozostalo nic procz nieskonczonych rzedow
pokojow.

— Nie chceszporozmawiac z ojcem? — spytata.

— P&7niej. Bedzie mndstwo czasu — odpart Lobsang. — Dopilnuje tego.



Sposdb, w jaki to powiedzial, starannie upuszczajac slowa na miejsca, kazal Susan
si¢ zastanowic.

— Przejmujesz to wszystko? — spytata. — Ty teraz jestes Czasem?

— Tak.

— Ale przeciez jeste§ prawie czlowiekiem!

—1co?

Lobsang odziedziczyt usmiech po ojcu. Byt to tagodny 1 — wedlug Susan —
doprowadzajacy do wscieklosci usmiech boga.

— Co jest w pozostatych pokojach? — zapytata. — Wiesz?

— Jeden moment perfekcji. W kazdym. Gazylion gazylionow.

— Nie jestem pewna, czy w ogole istnieje co$ takiego jak moment prawdziwej
perfekcji — stwierdzita Susan. — Mozemy juz wracac?

Lobsang owingt dlon brzegiem szaty i uderzyl pigscig w szklany przedni panel
zegara. Plyta rozsypala si¢ 1 upadia na ziemie.

— Kiedy przejdziemy na drugg strong, nie zatrzymuj si¢ i nie ogladaj. W powietrzu
bedzie mnostwo odlamkow szkla.

— Sprébuje odskoczy¢ za ktorys ze stolow...

— Prawdopodobnie ich tam nie znajdziesz.

PIP?

Smieré Szczurdéw wbiegt po bocznej §ciance na zegar i teraz z zadowoleniem
zagladal na szczyt.

— Co z nim zrobimy? — spytat Lobsang.

— Sam o siebie zadba. Nie musimy si¢ przejmowac.

Lobsang skinat glowa.

— Wez mnie za reke.

Susan siegneta ku niemu.

Lobsang wsunat wolng reke do wnetrza zegara 1 zatrzymat wahadlo.

W $wiecie pojawit si¢ zielononiebieski otwor.

Droga powrotna okazala si¢ o wiele szybsza. Kiedy $wiat znowu zaistnial, Susan
wpadala do wody. Woda byla brunatna, mulista i cuchngta gnijgcymi ros§linami. Susan
wynurzyla si¢ na powierzchni¢ 1 machajac nogami, utrzymywala si¢ na niej, probujac
zorientowac si¢ w polozeniu.

Stonce swieclo na niebie, powietrze bylo ciezkie 1 wilgotne, a para nozdrzy
obserwowala jg z odlegtosci kilku stop.

Susan odebrala praktyczne wychowanie, a to oznaczalo lekcje plywania. Quirmska
Pensja dla Miodych Panien byla pod tym wzgledem bardzo postgpowa, a nauczycielki
wyznawaly poglad, ze jesh uczennica nie potrafi w ubraniu przeptynag¢ dwoch
dlugosci basenu, to si¢ zwyczajnie nie stara. Trzeba im przyznaé, ze Susan opuscila



szkole, znajac cztery style ptywania oraz kilka technik ratowniczych, a w wodzie czula
si¢ jak ryba. Wiedziala takze, co robi¢, jesli ten sam niewielki obszar wody dzieli si¢ z
hipopotamem — nalezy znalez¢ sobie inny. Hipopotamy z daleka sg wielkie i
sympatyczne, ale z bliska sg tylko wielkie.

Przywolata cala odziedziczong moc S$miertelnego glosu oraz przerazajacy
nauczycielski autorytet.

— IdZ sobie! — krzyknela.

Zwierz zamachal rozpaczliwie nogami, probujac zawrocié w miejscu, a Susan
poplyneta do brzegu. Nie byl to zbyt pewny brzeg — woda stawala si¢ ladem w
plataninie piaszczystych tach, zasysajgcego czarnego mutu, gnijgcych korzeni drzew 1
bagien. Wokot brzeczaly owady i..

...kamienie bruku pokryte byly blotem, a z mgly dobiegal tetent...

...110d spietrzony przy martwych drzewach...

...1Lobsang chwyctt jg za reke.

— Znalazlem ci¢ — powiedzial.

— Wiasnie roztrzaskale§ histori¢ — stwierdzita Susan. — Zniszczyles ja.

Hipopotam troche ja zaszokowal. Nie zdawala sobie sprawy, ze jedna paszcza
moze miesci¢ tyle nieSwiezego oddechu, by¢ tak ogromna i tak gleboka.

— Wiem. Musialem. Nie bylo innego wyjscia. Potrafisz znalez¢ Lu-tze? Wiem, ze
Smieré moze zlokalizowaé kazda zywa istote, a ze ty...

— Dobrze, dobrze, wiem — mruknela Susan ponuro.

Skoncentrowala si¢ 1 uniosta reke. Obraz niezwykle ciezkiego zyciomierza Lu-tze
pojawit sie nagle i nabrat cigzaru.

— Jest pargset sazni stad, w tamtg stron¢ — powiedziala, wskazujac zamarznieta
zaspe.

— A ja wiem, kiedy on jest — uzupelnit Lobsang. — Zaledwie sze§¢dziesiat tysigcy
lat stad. A wigc...

Lu-tze patrzyl spokojniec na gigantycznego mamuta. Pod wielkim, kosmatym
czolem oczy zezowaly z wysikku, by widzie¢ sprzatacza i skloni¢ jako§ do
jednomys$lno$ci wszystkie trzy komorki mozgowe, co umozliwitoby podjecie decyzji,
czy zdepta¢ tego czlowieka, czy wydluba¢ go ze $nieznego pejzazu. Jedna komorka
mowita ,,depta¢”, druga ,,wyciggac”, ale trzecia jako$ pobladzila i myslata o seksie.

— A wiec nigdy nie styszale§ o Pierwszej Zasadzie? — mowit Lu-tze na drugim
koncu traby.

Lobsang wyszed! z pustki obok niego.

— Musimy i8¢, sprzataczu.

— Nie ma pospiechu, cudzie natury — odpart starzec. — Panuje nad sytuacja.

— Gdzie jest lady LeJean? — zainteresowala si¢ Susan.



— Tam, przy tej zaspie. — Lu-tze wskazal kierunek kciukiem. Wcigz starat si¢
wygra¢ wzrokowy pojedynek ze stworem o pigciostopowym rozstawie oczu. — Kiedy
to si¢ stalo, krzykneta 1skrecita sobie kostke. Rozumiem, Ze jest zdenerwowana...

Susan przeszia po $niegu 1 szarpnigciem postawila Unity na nogi.

— ldziemy! — rzucita szorstko.

— Widzialam, jak obcigl mu glowe¢ — belkotata Unity. — A potem nagle bylismy
tutaj...

— No, tak si¢ zdarza...

Unity patrzyla na nig, wytrzeszczajac oczy.

— Zycie jest pelne niespodzianek — stwierdzila Susan.

Jednak widok Igku tego stworzenia sprawit, ze si¢ zawahala. No owszem, Unity
byla jedng z nich 1 tylko nosita... w kazdym razie zaczynala, noszac tylko ciato niby
plaszcz, ale teraz... W koncu o kazdym mozna to powiedzie¢, prawda?

Susan zastanawiala si¢ nawet, czy ludzki umyst bez zakotwiczenia w ciele nie
skonczylby jako co§ w rodzaju Audytora. Sprawiedliwo$¢ kazala zatem przyznaé, ze
Unity, z kazda chwila mocniej zanurzona w ciele, stala si¢ czym$§ w rodzaju
czlowieka. A to przeciez calkiem niezly opis Lobsanga... i skoro juz o tym mowa,
Susan takze. Kto moze wiedzie¢, gdzie zaczyna si¢ czlowieczenstwo 1 gdzie si¢
konczy?

— ChodZmy — powiedziala. — Musimy trzymac si¢ razem.

Fragmenty historii dryfowaly, zderzaly si¢ i przecinaly jak wirujace w powietrzu
odpryski szkia.

Istniala jednak niewzruszona latarnia — w dolinie O1 Dong trwal wiecznie si¢
powtarzajacy dzien. W hali staly w milczeniu prawie wszystkie gigantyczne walce —
caly czas si¢ wyczerpal. Niektore walce pekly. Niektore si¢ roztopily. Niektore
eksplodowaly. Niektore po prostu zniknely. Ale jeden wciaz si¢ obracat.

Wielki Thanda, najstarszy 1 najwigkszy, krecit si¢ powoli w swym bazaltowym
fozysku, zwijajac czas na jednym koncu 1 rozwijajgc na drugim. To on sprawial, ze —
tak jak zadekretowat Wen — dzien doskonaly nigdy nie miat konca.

Rambut Handisides pozostal w hali calkiem sam. Siedzial obok kamiennego walca
przy $wietle maslanej lampki 1 od czasu do czasu rzucat gar§¢ smaru na podstawe.

Stuk kamienia kazat mu wytezy¢ wzrok. Ciemnos¢ byla cigzka od dymu
przypalonej skaly.

Jeszcze raz ten sam dzwigk, a potem trzask i ptomyk zapalki...

— Lu-tze?! Toty?!

— Taka mam nadzieje, Rambucie, ale w tych czasach czy mozna by¢ czego$
pewnym? — Lu-tze wszedt w krag Swiatla 1 usiadt. — Duzo roboty, co?



Handisides poderwat si¢ na nogi.

— To bylo straszne, sprzataczu! Wszyscy sa teraz przy mandali! Gorsze niz Wielki
Krach! Wszedzie sg jakie$ strzepy historii 1 stracili§my polowe wirnikow! Nigdy nam
si¢ nie uda tego pouktadac...

— Spokojnie, spokojnie... Wygladasz mi na czlowieka, ktéry ma za sobg cigzki
dzien. Nie spales za wiele, co? Mam pomyst: ja si¢ zayme¢ tym tutaj, a ty idZ i trochg
si¢ zdrzemnij. Dobrze?

— Myslelismy, ze zaginales gdzies w Swiecie 1.

— Ale teraz wrocitem. — Lu-tze poklepal mnicha po ramieniu. — Jest jeszcze ta mala
wneka za rogiem, gdzie naprawiacie mniejsze wirniki? I te nieoficjalne posfania na
nocne zmiany, kiedy trzeba tylko paru chtopakéw, zeby mieli oko na wszystko?

Handisides przytakngl, mocno zaklopotany. Lu-tze nie powinien wiedzie¢ o tych
postaniach.

— No to ruszaj. — Lu-tze przez chwil¢ obserwowatl oddalajace si¢ plecy mnicha, po
czym dodat polglosem: — A gdyby$ si¢ obudzit, moze si¢ okazal, ze jeste$
najszczesliwszym idiotg na Swiecie. No wiec, cudzie natury? Co teraz?

— Poskladamy wszystko z powrotem — o$wiadczyl Lobsang, wynurzajac si¢ z
mroku.

— Wiesz, ile nam to zaj¢lo ostatnim razem?

— Tak. — Lobsang skierowat si¢ w stron¢ podestu. — Wiem. I nie sadzg, zeby teraz
trwalo tak dlugo.

— Wolatabym, zeby$ mowit z wigksza pewnoscig — odezwala si¢ Susan.

— Jestem... prawie pewien. — Lobsang ostroznie przesunat palcami nad szpulkami
na tablicy.

Lu-tze zamachat ostrzegawczo do Susan. Umyst Lobsanga zmierzat juz gdzie
indziej, a ona zastanawiata si¢, jak wielkg przestrzen zajmuje. Oczy mial zamknigte.

— Te... wirniki, ktore zostaly... Mozecie przestawia¢ zwory? — zapytal.

— Moge pokaza¢ paniom, jak si¢ to robi— zapewnit Lu-tze.

— Czy nie ma mnichow, ktdrzy to potrafiag? — zapytata Unity.

— To by za dlugo trwalo. Jestem uczniem sprzatacza. Biegaliby w koétko 1 zadawali
pytania — odpart Lobsang. — Wy nie bedziecie tacy.

— Chlopak ma racje, nie ma co — zgodzit si¢ Lu-tze. — Ludzie zaczng wota¢ ,,Co to
ma znaczy¢?” albo ,,Ciaste¢ko!” 1 nigdy niczego nie zatatwimy.

Lobsang spojrzal na tablice ze szpulkami, a potem dalej, na Susan.

— Wyobraz sobie... ze jest taka ukladanka, catla w kawaleczkach. Ale ja dobrze
potrafi¢ dostrzega¢ krawedzie 1 ksztalty. Bardzo dobrze. Wszystkie kawalki si¢
poruszaja. Poniewaz jednak byly kiedy$ potaczone, z samej swej natury zachowuja
pamie¢ tego polgczenia. Ich ksztalt jest pamiecig. Kiedy juz kilkka znajdzie si¢ na



wlasciwych pozycjach, reszta pdjdzie tatwiej. Aha, 1 wyobraz sobie, ze wszystkie
kawalki porozrzucane s3a po calej przestrzeni zdarzen i1 mieszajg si¢ losowo z
kawalkami innych historii. Zdotasz to objac?

— Tak, chyba tak.

— Dobrze. Wszystko, co przed chwilg powiedzialem, to nonsens. Nie ma zadnego
podobienstwa do prawdy, w Zzaden sposdb. Ale jest to klamstwo, ktore mozesz...
zrozumie¢. Chyba. Potem...

— Zamierzasz odej$¢ — przerwala mu Susan.

Tonie bylo pytanie.

— Nie bede miat dos¢ sil, zeby zostac.

— Potrzebujesz sil, zeby zosta¢ czlowiekiem?

Susan nie zdawala sobie sprawy z uniesien wlasnego serca, ale teraz zamarlo.

— Tak. Nawet proba mys$lenia w zaledwie czterech wymiarach to straszliwy
wysitek. Przykro mi. Nawet utrzymanie w umysle koncepcji czego$ takiego jak
HLeraz” jest trudne. Uwazala$, ze jestem prawie czlowiekiem. Ale prawie wcale nie
jestem. — Lobsang westchnal. — Gdybym tylko mogt ci opowiedzie¢, jak wszystko dla
mnie wyglada... Jest takie pickne...

Popatrzyt w przestrzen nad drewnianymi szpulkami. Co$ tam zamigotato. Pojawily
si¢ zlozone krzywe 1 spirale, jaskrawe na tle ciemnosci.

To jakby patrze¢ na rozlozony zegar: kazde kolko 1sprezyna starannie roziozone w
ciemnosci przed nim. Zdemontowany, opanowany, kazda cze$§¢ zrozumiala... Jednak
pewna liczba niewielkich, ale waznych elementow zrobita ,ping!” w katy bardzo
duzego pokoju. Jesh czlowiek naprawde byt dobry, mégt wyliczy¢, gdzie upadly.

— Masz tylko okolo jednej trzeciej wirnikkdow — odezwat si¢ Lu-tze. — Reszta jest
rozbita.

Lobsang go nie widzial. Przed oczami miat tylko migotliwy pokaz.

— To prawda, ale kiedy$ byly cale — odpowiedzial.

Uniost dlonie 1 opuscit je na szpulki.

Susan rozejrzala sig, styszac nagle glos$ny zgrzyt. Zobaczyla, ze z pylu 1 odfamkow
wyrastajg kolejne rzedy kolumn. Staly jak szeregi zohmierzy, a gruz osypywal si¢ z
nich na ziemie.

— Niezla sztuczka! — krzyknat jej Lu-tze wprost do ucha. — Wpuszcza czas
bezposrednio do wirnikow! Teoretycznie mozliwe, ale nigdy si¢ nam to nie udalo!

— Co on wiasciwie chce zrobi¢?! — odkrzyknela Susan.

— Wyrwa¢ dodatkowy czas z tych kawatkow histori, ktore sg za daleko z przodu, i
przerzucic¢ je do tych, ktore zostaly z tyhu!

— Brzmi catkiem prosto!

— Jest pewien problem!



— Jaki?

— Tak si¢ nie da! Straty! — Lu-tze pstryknat palcami, usiluyjgc wyjasnic
niewtajemniczonemu dynamike czasu. — Tarcie! Odchylenie! Ro6zne opory! Nie
mozna stwarza¢ czasu na wirnikach, mozna go tylko przesuwac...

Wokot Lobsanga powietrze rozblysto blekitem. Blask zamigotal nad tablica, a
potem przeskoczyl, formujgc tki Swiatta prowadzace do  wszystkich
prokrastynatorow. Przelewalo si¢ miedzy rzezbionymi symbolami i przylegalo do nich
coraz grubszg warstwa, niczym przedza na szpulkach.

Lu-tze spojrzatl na wirujgce blaski i na cien wsrod nich, niemal niewidoczny przy
Swietle.

— ...przynajmniej do teraz — dodat.

Wirniki rozpedzily sie do predkosci roboczej, a potem ruszyly jeszcze szybciej,
popedzane batem S$wiatla, ktore przelewalo si¢ przez grote cigglym, rwacym
strumieniem.

Plomienie zaczely liza¢ spod najblizszego cylindra. Podstawa Zarzyla sie, a zgrzyt
kamiennego tozyska wlaczal si¢ w narastajacy, wypehiajacy calg grote wrzask
udrgczonego kamienia.

Lu-tze pokrecit glowa.

— Ty, Susan, wiadra wody ze studni! Ty, panno Unity, biegnij za nig z cebrzykiem
Na Smar.

— A coty bedziesz robi¢? — spytala Susan, chwytajac wiadra.

— Bede sie martwit jak demon, a wierz mi, nie jest to fatwe zadanie.

Para gestniala, w powietrzu rozszedt si¢ zapach palonego masla. Nie bylo juz
czasu na nic procz biegania od studni do najblizszego skwierczacego tozyska, a potem
nawet i na to nie.

Wirniki przesuwaly si¢ tam i z powrotem. Zwory nie byly juz potrzebne.
Krysztalowe prety, ktore przetrwaly katastrofe, wisialy bezuzytecznie na hakach. Czas
przeskakiwal w gorze od jednego prokrastynatora do drugiego, widoczny w powietrzu
jako czerwone i niebieskiec pasma. Byl to widok, od ktorego kazdy przeszkolony
operator wirnikow zgubilby ze strachu wlasne knoptas. Lu-tze zdawat sobie z tego
sprawe. Wygladalo to jak uwolniona kaskada, chociaz wyraznie istniala jaka$
kontrola, splatat si¢ jakiS ogromny wzor.

Lozyska rzezity. Maslo bulgotalo. Podstawy niektorych wirnikow dymily. Ale
wszystko jakos si¢ trzymalo. Kto$ trzymal, myslal Lu-tze. Spojrzal na rejestry.
Przeslony zatrzaskiwaly si¢ 1 otwieraly, kreslac pod stropem linie czerwieni, bigkitu
albo nagiego drewna. One rowniez otoczone byly oblokami bialego dymu — ich
fozyska takze powoli si¢ zweglaly.

Przeszlo$¢ 1 przyszto§¢ falowaly w powietrzu. Sprzatacz je wyczuwat.



Lobsanga spowijat blask. Szpulki nie byly juz przesuwane. To, co si¢ dzialo,
odbywalo si¢ na innym poziomie, gdyz nie byla wymagana interwencja prymitywnych
mechanizmow.

Treser Iwow, pomyslal Lu-tze. Na poczatku potrzebuje stolkow 1 batow, ale
pewnego dnia, jesli jest naprawde¢ dobry, moze wejs¢ do klatki 1 zrealizowaé caly
wystep, korzystajac tylko ze wzroku 1 glosu. Ale tylko wtedy, kiedy jest naprawde
dobry, a wiadomo, ze jest dobry, poniewaz potem wychodzi z klatki...

Zatrzymal si¢ w swej wedrowce miedzy grzmigcymi szeregami cylindrow,
poniewaz zauwazyt jaka$ zmiange dzwieku.

Jeden z najwickszych walcow zwalnial. Zatrzymal si¢ calkiem, kiedy Lu-tze na
niego patrzyl. | juz si¢ nie ruszyt.

Lu-tze popedzit wokoét jaskini, az znalazt Susan 1 Unity. Zanim do nich dotarl,
znieruchomialy jeszcze trzy wirniki.

— On tego dokonuje! Udaje mu si¢! Chodzcie stad! — zawotat.

Z szarpnigciem, ktore wstrzasnelo calg jaskinig, zatrzymat si¢ kolejny walec.

We troje pobiegli na koniec jaskini, gdzie wcigz warczaly mniejsze
prokrastynatory, jednak bezruch siggal coraz dalej wzdlz szeregbw. Wirnik po
wirniku hamowat 1 stawat — efekt domina wyprzedzat ludzi, az dotarli do matych
kredowych wirnikow akurat na czas, by zobaczy¢, jak ostatnie grzechocza cicho 1
nieruchomieja.

Zapadia cisza, zaklocana tylko skwierczeniem smaru 1 trzeszczeniem stygnacych
kamieni.

— To juz koniec? — spytala Unity. Otarla twarz brzegiem sukni, pozostawiajac na
skorze smuge cekmow.

Lu-tze 1 Susan spojrzeli na I$nienie po drugiej stronie hali, a potem na siebie
nawzajem.

— Nie... wydaje... mi... si¢ — stwierdzila Susan.

Lu-tze skingl glowa.

— Mysle, ze to dopiero...

Promienie zielonego $wiatla przeskoczyly od wirnika do wirnika i zawisty pod
stropem sztywne jak stal. Zapalaly si¢ 1 gasty pomigedzy kolumnami, wypekniajac
powietrze hukiem piorundéw. Fale przelaczen sunely tam i z powrotem po calej grocie.

Tempo narastalo. Trzaski piorunow staly si¢ jednym cigglym grzmotem
przytlaczajacego halasu. Promienie rozjasnialy si¢ 1 poszerzaly, az cale wnetrze jaskini
wypehlito si¢ jaskrawym Swiatlem.

Ktore zgasto. Huk ucicht tak nagle, ze cisza az zadzwigczala.

Wolno podniesli si¢ na nogi.

— Coto bylo? — zapytala Unity.



— Mysle, ze dokonat pewnych zmian — odpart Lu-tze.

Wirniki milczaly. Bylo goraco. Parai dym unosity si¢ pod sklepieniem.

Potem, reagujac na rutyng¢ wieczne] ludzkiej walki z czasem, prokrastynatory
zaczely przeymowac obcigzenie.

Stalo si¢ to delikatnie, jakby dmuchngl zefirek. Wirniki podejmowaty prace, od
najmniejszego do najwickszego, by w koncu spokojnie wykonywac¢ swe tagodne,
oci¢zale piruety.

— ldealnie — ocenit Lu-tze. — Przyznaj¢, ze chlopak jest prawie tak dobry, jak ja
bytem.

— Tylko prawie? — spytala Susan, $cierajac z twarzy masto.

—No c6z, jest w czeSciczlowiekiem — mruknat sprzatacz.

Wrécili do platformy... pustej. Susan wcale to nie zdziwilo. Jest teraz slaby,
oczywiscie. Oczywiscie, co$ takiego kazdego moze zmeczy¢. Oczywiscie, musi
odpoczac. Oczywiscie.

— Nie ma go — oznajmita spokojnie.

— Kto wie... — rzekt Lu-tze. — Czyz bowiem nie jest napisane: ,,Nigdy nie wiadomo,
co si¢ trafi”?

Jaskinie wypehial teraz uspokajajacy foskot prokrastynatoréw. Lu-tze wyczuwat
w powietrzu strumienie czasu. To orzezwialo, jak zapach morza. Powinienem spedzac
tu wigcej czasu, pomyslat.

— On rozbit historig, a potem ja naprawit — odezwala si¢ Susan. — Przyczyna i
lekarstwo... To przeciez nie ma sensu!

— Nie tylko w czterech wymiarach — zauwazyla Unity. — W osiemnastu. Wszystko
jest catkiem wyczyszczone.

— Teraz, jesh wolno, chcialbym zasugerowac, byscie, drogie panie, opuscily te hale
tylnym wyj$ciem — rzekt Lu-tze. — Za chwile wpadng tu ludzie 1 wszyscy bedg bardzo
rozgorgczkowani. Lepiej zeby was nie zastal.

— Aty co zrobisz? — zainteresowata si¢ Susan.

— Sklami¢ — wyjasnit z zadowoleniem sprzatacz. — Zadziwiajace, jak czesto jest to
skuteczne.

.1k

Susan i Unity przeszly przez drzwiczki w skale. Sciezka za nimi prowadzila przez
gaje rododendronéw do wyjscia z doliny. Slonce dotykalo horyzontu, bylo cieplo,
cho¢ niedaleko rozciagaly si¢ zasniezone zbocza.

U uj$cia doliny woda ze strumienia spadata z urwiska tak wysokiego, ze docierala



na dot jako co$ podobnego do deszczu. Susan podciagnela si¢ na glaz 1 usiadfa, by
tutaj zaczekac.

— Daleko stad do Ankh-Morpork — stwierdzila Unity.

— Kto$ nas podwiezie — zapewnita Susan.

Na niebie pojawialy sie pierwsze gwiazdy.

— Gwiazdy sg bardzo fadne — zauwazyta Unity.

— Tak myslisz?

— Ucze si¢ tego. Ludzie uznaja je za ladne.

— Chodzi o to, rozumiesz, ze sg takie chwile, kiedy patrzysz na wszech§wiat 1
myslisz: ,A co ze mng?”. I mozesz ustysze¢, jak wszechswiat odpowiada: ,,NO a co z
tobg?”.

Unity zastanowila si¢ nad tym przez moment.

—No aco z tobg? — spytala.

Susan westchnela.

— No wiasnie. — Westchnela znowu. — Nie mozna mysle¢ o jednej osobie, kiedy
ratuje si¢ $wiat. Trzeba by¢ zimnym, wyrachowanym draniem.

— To zabrzmialo, jakby$ kogo$ cytowata. Kto to powiedzial?

— Pewien absolutny idiota. — Susan sprébowata pomysle¢ o innych sprawach. — Nie
pozbylismy si¢ wszystkich — dodata. — Gdzies tam w dole jeszcze sq Audytorzy.

— To nie ma znaczenia — stwierdzita Unity chlodno. — Popatrz na stonce.

—1co?

— Zachodzi.

—1..?

— To znaczy, ze czas plynie przez §wiat. Cialo daje si¢ we znaki, Susan. Juz
wkrotce moi... moi byli koledzy, oszolomieni i uciekajacy, poczujg zmeczenie. Beda
musieli zasnac.

— To rozumiem, lecz...

— Jestem oblgkana. Wiem o tym. Ale za pierwszym razem, kiedy mi si¢ to
zdarzylo, napotkalam groze, jakiej nie potrafic uja¢ w slowa. Czy mozesz sobie
wyobrazi¢ to uczucie? Dla intelektu majacego juz miliony lat, w ciele bedacym matpa
na grzbiecie szczura, ktory wyrost z jaszczurki? Czy wyobrazasz sobie, co wypelza z
mrocznych zakatkow pozbawionych kontroli?

— Co probujesz mi powiedzie¢?

— Oni umrg w swoich snach.

Susan probowala to sobie wyobrazic. Miliony lat myslenia precyzyjnych,
logicznych mysli, a potem nagle czlowieczenstwo za jednym zamachem zrzuca na
kogo$ calg swa mroczng przesztos$¢. Prawie wspotczula Audytorom. Prawie...

— Ale ty nie umarta§ — zauwazyta.



— Nie. Wydaje mi si¢, ze musz¢ by¢... inna. To straszna rzecz, kiedy jest si¢ innym,
Susan. Czy miala$§ romantyczne nadzieje w zwigzku z tym chlopcem?

Pytanie padlo znikad 1 nie bylo przed nim obrony. Twarz Unity zdradzala jedynie
co$ w rodzaju nerwowej troski.

— Nie — zapewnita Susan.

Na nieszczgscie Unity nie opanowala chyba pewnych subtelnosci ludzkiej
konwersacji — na przyklad kiedy ton glosu oznacza: ,,Zostaw t¢ sprawe natychmiast
albo niech wielkie szczury pozerajg ci¢ dniem i nocg”.

— Musze¢ si¢ przyzna¢ do dziwnych uczu¢ wobec niego... tej jego jazni, ktdra byta
zegarmistrzem. Czasami, kiedy si¢ usmiechal, byt normalny. Chciatam mu pomoc, bo
wydawat si¢ taki zamkniety w sobie 1 smutny.

— Nie musisz si¢ do tego przyznawa¢ — burkne¢ta Susan. — A w ogdle to skad znasz
stowo ,,romantyczny”? — dodata.

— Znalazlam kilka tomow poezji. — Unity naprawde wygladala na zaklopotana.

— Naprawde? Nigdy nie ufatam poezjom — odparfa Susan.

Wielkie, ogromne, bardzo glodne szczury.

— Przekonalam si¢, Ze jest niezwykle interesujaca. Jak to mozliwe, Zze zapisane
slowa majg taka moc? Nie ma watpliwosci, ze bycie czlowiekiem jest niesamowicie
trudne 1 nie da si¢ opanowal w czasie jednego zycia — oswiadczyla ze smutkiem
Unity.

Susan poczula wyrzuty sumienia. Przeciez to nie Unity wina. Ludzie uczg si¢
pewnych rzeczy, dorastajac. Rzeczy, ktore nigdzie nie sg zapisane. A Unity nigdy nie
dorastala.

— Comasz zamiar teraz robi¢? — spytala.

— Mam takie do$¢ ludzkie pragnienie — odparfa Unity.

— Cbz,jesh moge jakos pomoc...

Byla to — jak zrozumiala pdzniej — jedna z fraz podobnych do ,,Co stycha¢?”.
Ludzie powinni zdawac¢ sobie sprawe z faktu, ze nie jest to prawdziwe pytanie. Ale
Unity tego takze si¢ nie nauczyla.

— Dziekuje. Istotnie, mozesz pomoc.

— Ehm, $wietnie, o ile...

— Chciatabym umrze€.

Od zachodzacego stofica zblizalo si¢ paru jezdzcow.

Tik

Niewielkie ogniska plongly wsrdéd gruzow, rozjasniajagc noc. Wiekszos¢ doméw



zostala calkowicie zniszczona, chociaz, jak uwazal Soto, stowo ,poszatkowana”
byloby bardziej odpowiednie.

Siedzial na poboczu ulicy, trzymajac przed soba zebraczg miseczke, 1 obserwowal
wszystko uwaznie. Istnialy oczywiscie o wiele bardziej interesujgce metody,
gwarantujace, ze mnich histori nie zostanie zauwazony. On jednak stosowat technike
zebracze] miseczki, odkad Lu-tze pokazat mu, ze ludzie nigdy nie widzg kogos, kto
chce, zeby dali mu pienigdze.

Obserwowal, jak ratownicy wyciagaja z domu ciala. Poczatkowo sadzili, ze jedno
z nich zostalo straszliwie okaleczone przez wybuch, do chwili kiedy usiadlo i
wyjasnilo, Ze jest Igorem, ito w doskonalej formie — jak na Igora. Drugie rozpoznano
jako doktora Hopkinsa z Gildii Zegarmistrzow, ktory w cudowny sposéb nie odnidst
zadnych obrazen.

Soto jednak nie wierzyl w cuda. Jego podejrzenia wzbudzit rowniez fakt, ze w
zniszczonym budynku bylo pelno pomaranczy, doktor Hopkins betkotat o
wydobywaniu z nich stonecznego $wiatla, a blyszczacy maly abakus zdradzal, ze
wydarzylo si¢ cos$ niezwykle wiclkiego.

Postanowit ztozy¢ raport i zobaczy¢, co powiedza na to chtopcy z Oi Dong.

Podniost zebracza miseczke 1 przez labirynt zautkéw ruszyt z powrotem do bazy.
Teraz nie przejmowal si¢ juz zbytnio maskowaniem — czas, jaki Lu-tze spedzit w
miescie, okazal si¢ okresem przyspieszonej edukacji dla wielu mieszkancow z
odmiany czajacej si¢ w mroku. Obywatele Ankh-Morpork poznali juz Pierwsza
Zasade.

W kazdym razie znali ja az do teraz. Trzy postacie wyszly niepewnym krokiem
sposrod cieni, a jedna z nich machnela cigzkim toporem. Trafilaby Soto w glowe,
gdyby si¢ nie uchylik.

Oczywiscie, byt przyzwyczajony do takich przypadkow. Zawsze mogt sie trafi¢
jaki§ opdzniony w nauce, ale zwykle nie stanowit zagrozenia, ktoremu nie mogloby
zaradzi¢ szybkie rozkrojenie.

Wyprostowat si¢, gotow si¢ wycofaé, kiedy gruby kosmyk czarnych wloséw opadt
mu na rami¢ i zeSliznat si¢ po materiale szaty na ziemi¢. Soto nie powiedzial nic — ale
napastnicy przestraszyli si¢ wyrazu jego twarzy.

Przez czerwong mgle wsciekloSci widzial, ze wszyscy trzej majag na sobie
poplamione szare szaty 1 wygladajg na jeszcze bardziej szalonych niz zwykle
mieszkancy zaulkow. Przypominali dotknietych oblgdem ksiegowych.

Jeden z nich siggnal do jego zebraczej miseczki.

Kazdy ma w zyciu pewne warunkowe zastrzezenia, jakie$ niewypowiedziane 1
drobne uzupehienia regul, na przyklad ,,0 ile naprawde nie bede musial”, ,,chyba ze
nikt nie widzi” czy ,,chyba ze pierwsza byla z nugatem”. Soto od stuleci piclggnowat



przekonanie o $wigtosci wszelkiego zycia 1 calkowitym bezsensie przemocy, ale tym
osobistym warunkowym zastrzezeniem bylo ,ale nie wlosy; nikomu nie wolno
dotyka¢ moich wloséw, jasne?”’.

Mimo to kazdemu trzeba dac szanse.

Napastnicy odskoczyli, kiedy cisngl miseczkg w Sciane, a ukryte ostrza wbily sie w
drewno.

Potem miseczka zaczgla tykac.

Soto pognat do wyjscia z zaulka, skrecit za rog 1 wtedy krzyknak:

— Kry¢ sie!

Na nieszcze$cie dla Audytorow okrzyk okazat si¢ o malenki ulamek sekundy
spdzniony...

Tik

Lu-tze przebywal w Ogrodzie Pigciu Niespodzianek, kiedy powietrze przed nim
zaskrzylo si¢, rozpadlo, a z wiru powstala sylwetka.

Uniost glowe znad jodhujgcego patyczaka, ktory stesknit si¢ juz za pozywieniem.

Na $ciezce stal Lobsang. Mial na sobie czarng szate nakrapiang gwiazdami.
Rozwiewala si¢, az w bezwietrznym poranku trzepotaly jej poly, jak gdyby chlopak
stat wsrod wichury... a Lu-tze przypuszczal, ze mniej wigcej tak wilasnie bylo.

— Znowu wrdcites, cudzie natury?

— W pewnym sensie nigdy nie odchodzitem — odpart Lobsang. — Wszystko u ciebie
dobrze si¢ ulozylo?

— A nie wiesz?

— Moglbym wiedzie¢. Ale pewna czg§¢ mnie musi to zalatwi¢ tradycyjnym
sposobem.

— No wigc opat jest strasznie podejrzliwy. I kraza tu naprawde zadziwiajace
pogloski. Ja mowie niewicle. Co ja moge wiedzieC o czymkolwiek? Jestem tylko
Sprzataczem.

Po tych stowach Lu-tze powrdocit do jodhyjacego patyczaka. Zdazyt doliczy¢
bezglos$nie do czterech, zanim Lobsang znow si¢ odezwat.

— Prosze... Musze si¢ tego dowiedzie¢. Uwazam, ze pigta niespodziankg jestes ty.
Mam racje?

Lu-tze przechylit glowe. Niski szum, ktory styszat od tak dawna, ze przestat go
Swiadomie zauwazac¢, zmientt ton.

— Wszystkie wirniki rozwijajg czas — stwierdzit. — Wiedza, ze tu jestes, chlopcze.

— Nie zostane dlugo, sprzataczu. Prosze...



— Chcialbys tylko pozna¢ moja malg niespodzianke?

— Tak. Wiem juz prawie wszystko inne — oswiadczyt Lobsang.

— Ale jestes Czasem. Cokolwiek powiem ci w przyszlo$ci, wiesz juz teraz, zgadza
sig?

— Ale jestem w czg$ci cziowiekiem. I chce pozosta¢ w czesci cziowiekiem. To
oznacza robienie pewnych rzeczy we wlasciwej kolejnosci. Proszg...

Lu-tze westchnat 1 przez chwile spogladat wzdiuz alei kwitngcych wisni.

— Kiedy uczen zdota pokona¢ mistrza, mistrz juz niczego wigcej nie moze go
nauczy¢ — rzeklt. — Pamigtasz?

— Tak.

— To dobrze. Zelazne Dojo powinno byé teraz wolne.

Lobsang si¢ zdziwit.

— Ehm... Zelazne Dojo... To z zelaznymi kolcami na $cianach?

— I na suficie. Tak. To, ktore wyglada jak ogromny jezozwierz wywrocony na lewa
strong.

Lobsang byl wstrzas$niety.

— Ale ono nie stuzy do ¢wiczen. Reguly nakazuja...

— Wiasnie ono. I proponujg, zebySmy je wykorzystali.

—Och...

— Dobrze. Zadnych dyskusji — pochwalit Lu-tze. — Tedy, méj chlopcze.

Szli wsrod platkdow splywajacych kaskadami z drzew. Wkroczyli do klasztoru 1
ruszyli droga, ktora doprowadzita ich do pomieszczenia mandali. Piasek uniost si¢
niczym pies witajacy pana, krazac spiralami daleko pod sandatami Lobsanga. Lu-tze
styszal za sobgkrzyki pracujacych tu mnichow.

Takie wiesci rozprzestrzeniaja si¢ po dolinie niby atrament w wodzie. Kiedy wiec
przecinali wewnetrzne dziedzince, setki mnichoOw, uczniOw 1 sprzataczy ciggngto za
nimi jak ogon za kometa.

A nad nimi platki kwiatow wisni przez caly czas opadaly niczym $nieg. W koncu
Lu-tze stangt przed wielkimi, okragltymi, metalowymi wrotami do Zelaznego Dojo.
Zamek znajdowat si¢ na wysokos$ci pietnastu stop. Nikt, kto nie byt godny, nie
powinien otwiera¢ tych drzwi.

Sprzatacz skingt na swego ucznia.

— Ty to zréb — polecit. — Ja nie dam rady.

Lobsang zerkngl na niego, a potem przycisnat dlon do metalu.

Rdza poplyneta spod jego palcow. Czerwone plamy pokryly starozytng
powierzchnig. Wrota zgrzytnely 1 zaczely si¢ rozsypywac. Lu-tze na probe szturchnat
je palcem, a blok twardego jak herbatnik metalu wypadl i1 rozkruszyt si¢ na
kamieniach.



— Imponu... — zaczal.

Piszczacy gumowy slon trafit go w glowe.

— Ciastecko!

Tlum si¢ rozstgpit. Glowny akolita wybiegt naprzod, niosac opata.

— Co to ma ciem ciastecko CIUCIU znaczy¢? Kim jest smiesny ciowiek ten
czlowiek, sprzataczu? Wirniki tarnczg w swojej hali!

Lu-tze si¢ skionil.

— On jest Czasem, Swigtobliwy, tak jak przypuszczales — wyjasnit.

I wcigz zgiety w poklonie, spojrzal z ukosa na Lobsanga.

— Ukdon si¢ — syknat.

Lobsang zdziwit si¢ wyraznie.

— Powinienem? Nawet teraz?

— Uklon si¢, maly stonga, bo inaczej naucze¢ ci¢ dyscypliny! Okaz nalezny
szacunek! Wciaz jeste§ moim uczniem, dopdkicie nie zwolnig!

Zaszokowany Lobsang sklonil si¢ nisko.

— A w jakim celu odwiedzile§ nas w naszej bezczasowej dolinie? — zainteresowat
si¢ opat.

— Powiedz opatowi! — rzucit Lu-tze.

—Ja... chcialbym poznac Pigtg Niespodzianke — oswiadczyt Lobsang.

—...Swigtobliwy — podpowiedzial Lu-tze.

—...Swigtobliwy — powtorzyt Lobsang.

— Odwiedzasz nas tylko po to, by pozna¢ kaprysy naszego sprytnego sprzatacza? —
zdziwil si¢ opat.

— Tak, ehm... $wigtobliwy.

— Ze wszystkich rzeczy, ktore moglby robi¢ Czas, ty chcesz zobaczy¢ sztuczke
starca? Ciastecko!

— Tak, $wigtobliwy.

Mnisi przygladali si¢ Lobsangowi. Jego szate wcigz szarpat niewyczuwalny
huragan, a gwiazdy migotaly, kiedy chwytaly Swiatlo.

Opat usmiechnat si¢ anielsko.

— Wszyscy bySmy tego chcieli — rzekl. — Zaden z nas, jak sadze, nie miat okazji jej
ogladaé. Zaden z nas nigdy nie zdotal go skloni¢, by o niej opowiedzial. Zelazne Dojo
ma swoje reguly. Wchodza dwaj, ale tylko jeden moze wyj$¢. To dojo nie stuzy do
¢wiczen. Ciem sonika! Rozumiesz?

— Przeciez ja nie chcg... —zaczal Lobsang, lecz sprzatacz wbit mu tokie¢ pod zebra.

— Mowisz: ,,Tak, Swigtobliwy” — mruknat.

— Ale nie zamierzalem...

Tym razem cios trafit go w tyt glowy.



— Nie ma czasu, zeby si¢ cofa¢ — oznajmit Lu-tze. — Jeste§ spozniony, cudzie
natury. — Skinat opatowi. — Mdj uczen rozumie, §wigtobliwy.

— Twoj uczen, sprzataczu?

— O tak, Swigtobliwy. Mo6j uczen, dopokinie powiem, ze nim nie jest.

— Doprawdy? Ciastecko! A zatem moze wejs¢. Ty rowniez, Lu-tze.

— Ale ja tylko chcialem... — protestowat Lobsang.

— Do s$rodka! — huknat Lu-tze. — Czy chcesz okry¢ mnie wstydem? Czy ludzie majg
uwazac, ze uczylem ci¢ na prézno?

Whnetrze Zelaznego Dojo okazalo si¢ istotnie mroczng kopulg z kolcami. Byly ich
dziesiatki tysiecy, cienkich jak igly 1pokrywajacych wszystkie koszmarne §ciany.

— Kto mogt zbudowac cos takiego? — Lobsang spogladat na I$nigce ostrza sterczace
nawet z sufitu.

— Uczy cnoty myslenia 1 dyscypliny. — Lu-tze zacisnat palce, az strzelity stawy. —
Porywczo$¢ 1 szybko$¢ moga sie okaza¢ réwnie niebezpieczne dla atakowanego, co
dla atakujacego, o czym by¢ moze si¢ przekonasz. Jeden warunek: wszyscy tutaj
jestesmy ludzmi. Zgoda?

— Oczywiscie, sprzataczu. Tutaj jesteSmy ludzmi.

— 1 zgodzimy si¢, ze Zadnych sztuczek?

— Zadnych sztuczek — potwierdzit Lobsang. — Ale...

— Walczymy czy gadamy?

— Ale stuchayj, jesli tylko jeden moze wyjs¢, to znaczy, ze musze ci¢ zabic!

— Albo na odwrdt, oczywiscie — odpart Lu-tze. — Takie sg reguly, owszem.
Mozemy zaczynac?

— Ale ja tego nie wiedzialem!

— W zyci, jak 1 w trakcie szykowania owsianki na $niadanie, zawsze warto
przeczyta¢ instrukcje na pudelku. To jest Zelazne Dojo, cudzie natury! — odstapit o
krok 1 sklonit si¢ nisko.

Lobsang wzruszyt ramionami 1 takze si¢ uklonitk.

Lu-tze cofnat si¢ jeszcze o kilka krokéw. Na moment zamknat oczy, a nast¢pnie
wykonatl seri¢ prostych gestow, by si¢ rozrusza¢. Lobsang skrzywit sig, slyszac
trzeszczenie stawow.

Wokoét rozlegly sie trzaski i chlopiec przez chwile myslal, Zze ten dzwick wydaja
kosci sprzatacza. Ale to otwieraly si¢ malenkie klapki w calej zakrzywionej Scianie.
Styszat szepty, kiedy ludzie przepychali si¢, by zaja¢ jak najlepsze miejsca. Sadzac po
szeptach, bylo tych ludzi bardzo wielu.

Rozlozyl rece na boki 1 uniost si¢ wolno w gore.

— Myslalem, ze si¢ umowilismy: zadnych sztuczek — przypomniat Lu-tze.

— Tak, sprzataczu — zgodzit si¢ zawieszony w powietrzu Lobsang. — Ale potem



pomyslalem: nigdy nie zapominaj o Pierwszej Zasadzie.
— Aha! Dobrze! Czegos$ si¢ jednak nauczyles.

Lobsang podptynat blize;.
— Nie moéglys uwierzy¢ we wszystko, co widzialem od naszego ostatniego
spotkania — powiedzial. — Slowa nie zdolajg tego opisa¢. Widzialem $wiaty

zagniezdzone w $wiatach, jak te lalki, ktore rzezbia w Uberwaldzie. Slyszalem
muzyke lat. Wiem wiece], niz kiedykolwiek zdotam zrozumie¢. Ale nie znam Piatej
Niespodzianki. To sztuczka, zagadka... proba.

— Wszystko jest proba — oswiadczyl Lu-tze.

— Pokaz mi wiec Piata Niespodzianke, a obiecuje, ze nie zrobi¢ ci krzywdy.

— Obiecujesz, ze nie zrobisz mi krzywdy?

— Obiecujg, ze nie zrobi¢ ci krzywdy — powtdrzyt Lobsang z powaga.

— Swietnie. Wystarczylo zapytaé. — Lu-tze u$miechnat sie szeroko.

— Co? Przeciez juz pytatem 1 nie chciate$S odpowiedziec!

— Whystarczylo zapyta¢ w odpowiedniej chwili, cudzie natury.

— A czy teraz jest odpowiednia chwila?

— Zostalo napisane: ,,Nie masz chwili nad terazniejszg” — rzekt Lu-tze. — Zatem...
oto Pigta Niespodzianka!

Siegnat pod szatg.

Lobsang podptynat blize;.

Sprzatacz wyjat tanig maske karnawalowa. Nic szczegdlnego — para falszywych
okularow nad duzym r6zowym nosem zakofnczonym czarnym wasem.

Przylozyl maske do twarzy 1 raz czy dwa poruszyt uszami.

— Buu! — powiedziat.

— C0?— zdumial si¢ Lobsang.

— Buu! — powtdrzyt Lu-tze. — Nigdy nie twierdzitem, ze to jaka§ wymys$ina
niespodzianka, prawda?

Raz jeszcze poruszyt uszami, a potem brwiami.

— Niezle, prawda? — zapytal uSmiechnigty.

Lobsang roze$Smiat si¢. Lu-tze uSmiechnat si¢ szerzej. Wtedy Lobsang roze§mial
si¢ glo$niej 1 opadina mate.

Ciosy spadly znikad. Trafity go w brzuch, w tyl glowy, w kark, wybily spod niego
nogi. Wyladowatl na brzuchu, a Lu-tze przyciskat go do maty w Dosiadzie Ryby.
Jedynym sposobem wyrwania si¢ z niego bylo wywichnigcie wilasnych ramion.

Ukryci widzowie wydali z siebie co$ w rodzaju choralnego westchnienia.

— Deja-fu!

— C0? — wykrztusit w mate Lobsang. — Mowiles, ze zaden z mnichow nie zna deja-
fu!



— Bo nigdy ich nie nauczylem. Obiecale$, ze nie zrobisz mi krzywdy? No c6z,
bardzo serdecznie ci dzickuje! Poddajesz sig?

— Nie powiedziale§ mi, ze ty je znasz!

Kolana Lu-tze, wbite w tajemne punkty na ciele, zmienialy migéniec Lobsanga w
bezuzyteczne bryly miesa.

— Moze 1 jestem stary, ale nie jestem ghipi! — zawotat sprzatacz. — Nie sadzisz
chyba, ze zdradzitbym komus taka sztuczke!

— To nieuczciwe...

Lu-tze pochylit si¢, az jego usta zblizyly si¢ na cal do ucha chiopca.

— Na pudetku nie bylo nigdzie napisu ,uczciwie”, mo6j chlopcze. Ale wiesz
przeciez, ze mozesz wygra¢. Mozesz zmienic mnie w pyl tak po prostu. Jak
zdolatbym powstrzymaé Czas?

— Nie moge tego zrobic!

— Chodzi ci o to, ze nie chcesz. Obaj to wiemy. Poddajeszsie?

Lobsang czul, jak rozmaite cze$ci jego ciala usilujg si¢ wylaczy¢. Ramiona
plonely. Moge wyrwa¢ si¢ z ciala, pomys$lat. Tak. Moge jedna mys$la zmieni¢ go w
pyL I przegram. Wyjde stad, on bedzie martwy, a ja i tak przegram.

— Nie masz si¢ czym przejmowac, moj chlopcze — powiedzial spokojny juz Lu-tze.
— Po prostu zapomniales o Zasadzie Dziewigtnaste]. Poddajesz sig?

— Zasada Dziewigtnasta? — Lobsang uniost si¢ niemal z maty, dopoki przerazliwy
bol nie pchnat go z powrotem. — Do demona, co to za Zasada Dziewigtnasta? Tak, tak,
poddaje si¢, poddaje!

— ,,Pamigtaj, by nigdy nie zapomina¢ o Pierwszej Zasadzie” — wyjasnit Lu-tze i
rozluznit uscisk. — I zawsze pytaj sam siebie: Jak w ogdle doszlo do tego, ze powstata?

Podniostsie 1 moéwit dale;:

— Ale dobrze walczyles, a zatem, jako twoj nauczyciel, bez wahania rekomenduje
ci¢ do otrzymania zo6ltej szaty. Poza tym... — Znizyl glos do szeptu. — Wszyscy, ktorzy
patrzyli, widzieli, jak pokonalem Czas, a co$§ takiego naprawde bedzie dobrze
wyglada¢ w moich referencjach, jesli rozumiesz, o co mi chodzi Na pewno
zareklamuje Pierwsza Zasade. Daj reke, pomoge ci wstac.

Wyciaggnat dlon.

Lobsang zawahat si¢ nagle. Lu-tze uSmiechnat si¢ i wolno postawil go na nogi.

— Przeciez tylko jeden z nas moze stad wyjs¢! — Lobsang roztart sobie ramiona.

— Doprawdy? Ale stoczenie rozgrywki zmienia jej reguly. Do demona z tym.

Resztki wrot zostaly rozepchnigte rekami wielu mnichow. Zabrzmiat dzwigk
uderzania kogo$ gumowym jakiem.

— Ciastecko!

— Opat natomiast, jak si¢ zdaje, gotow jest przyznaé ci szate — zauwazyt Lu-tze. —



Powstrzymaj si¢ od komentarzy, gdyby ja zaslnil, dobrze?

Wyszli z dojo. Kazda zywa dusza w O1 Dong podazyla za nimi na diugi taras.

Jak wspominat p6zniej Lu-tze, byla to nietypowa ceremonia. Opat nie wydawat si¢
zalgkniony, poniewaz male dzieci si¢ nie bojg 1 mogg zwymiotowac¢ na kazdego. Poza
tym Lobsang byt moze panem otchlani czasu, ale opat byt panem doliny, wigc obu
nalezal si¢ wzajemny szacunek.

Jednak wreczenie szaty doprowadzito do trudnego momentu.

Lobsang odméwit jej przyjecia. 1 pierwszy akolita musiat zapyta¢ dlaczego.
Tymczasem fala zdumienia poplyn¢la przez thum.

— Nie jestem godny, panie.

— Lu-tze o$wiadczyl, ze zakonczyte$ juz nauke, pa... Lobsangu Luddzie.

Lobsang si¢ sklonit.

— Przyjme zatem miotle 1szaty sprzatacza, panie.

Tym razem fala przypominala tsunami. Rozbila si¢ na publicznosci. Odwracaly si¢
glowy. Stycha¢ bylo okrzyki zaskoczenia. A sposrdd rzedéw sprzataczy, ktérym
pozwolono przerwa¢ prace, by mogli oglada¢ ceremonie, dobiegalo czujne, skupione
milczenie.

Glowny akolita oblizal zaschnigte wargi.

— Ale... jestes przeciez wcieleniem Czasu!

— W tej dolinie, panie — odpart stanowczo Lobsang — jestem wart tyle, ile
Sprzatacz.

Glowny akolita rozejrzat si¢, ale znikad nie nadchodzita pomoc. Inni starsi mnisi z
klasztoru nie mieli ochoty zanurza¢ si¢ w wielkiej r6zowej chmurze zaklopotania.
Opat jedynie puszczat babelki 1 uSmiechat si¢ tym zadumanym, madrym u$miechem
wszystkich dzieci na calym Swiecie.

— Czy mamy jakie$... ehm... czy wreczamy sprzataczom... czy w ogole cos? —
mamrotat akolita.

Lu-tze stangt za nim.

— Moze bylbym w stanie jako§ pomdc, wasza akolityczno$¢ — odezwat si¢ z jakas
oblgkang, surowa pokora, catkowicie obcgjego zwyklemu zachowaniu.

— Lu-tze? Ach...no... tak... tego...

— Moglbym przynie§¢ prawie nowg szatg, panie, i chlopak mogly dosta¢ moja
miotle, jesh zechcesz, panie, podpisa¢ dla mnie kwit, zebym moégt odebraé z
magazynu nowg — zaproponowal, kazdym porem skory wypacajac che¢¢ niesienia
pomocy.

Glowny akolita, tongcy w glebinach zmieszania, pochwycit t¢ propozycje jak
rzucone kolo ratunkowe.

— Och, gdybys byl tak dobry, Lu-tze... To bardzo uprzejme z twojej strony.



Lu-tze postusznie znikngl z szybko$cig znowu zaskakujacg tych, co sadzili, ze go
Znaja.

Pojawit si¢ zaraz z miotla oraz szatg, ktdrg czeste pranie na szorstkich kamieniach
przy rzece uczynity bialg i cienka. Z powaga wreczyt je gldwnemu akolicie.

— Ach... bardzo dzigkuje. Czy jest, no, jakas szczego6lna ceremonia dla... no, dla...
ehm... — belkotatl akolita.

— Bardzo prosta, panie — odpart Lu-tze, wcigz promienicjagc zapalem. —
Sformulowania sg do$¢ dowolne, ale na ogét mowimy: ,,To jest twoja szata, pilnuj jej,
nalezy do klasztoru”, panie, a przy miotle mowimy: ,,Oto twoja miotla, dbaj o nig, jest
twoim przyjacielem, stracisz t¢ prace, jesh jg zgubisz, pamietaj, ze miotly nie rosng na
drzewach”.

— Ehm, um, no... — mruczat gléwny akolita. — Czy opat...?

— Nie, nie, opat nie nominuje sprzataczy — wtracit pospiesznie Lobsang.

— Lu-tze, kto dokonuje... tego... kto, no...

— Zwykle nalezy to do starszego sprzatacza, wasza akolityczno$¢.

— Tak? A czy, no, szczg§liwym przypadkiem, nie jeste$, no...?

Lu-tze sklonit si¢ nisko.

— Alez tak, panie.

Dla gldéwnego akolity, ktory wcigz grzazt w fali przyplywu, byta to wiadomos$¢ tak
radosna, jak bliska perspektywa suchego ladu. Rozpromientt si¢ maniakalnie.

— Mysle sobie... tak si¢ zastanawiam... przeszio mi przez mysl, czy w takim razie,
no, czy bylbys tak mily, tego, bytbys, aby...

— Z rado$cia, wasza akolitycznoS¢ — zapewnit Lu-tze. — Natychmiast?

— O tak, prosze.

— Robisi¢. Wystap, Lobsangu Luddzie!

— Tak jest, sprzataczu.

Lu-tze podat mu wytarta szate 1 zuzytg miotle.

— Miotla! Szata! Nie zgub ich, nie §pimy tu na pienigdzach — rzekk.

— Dzigkuje — odrzekt Lobsang. — Jestem zaszczycony.

Poklonit si¢. Lu-tze takze si¢ pokionit. Kiedy ich glowy zblizyly si¢ do siebie i
znalazly na tej samej wysokosSci, Lu-tze szepnat:

— Bardzo zaskakujace.

— Dzigkuje.

— Przyjemnie mityczna historia, stanowczo dobrze si¢ nada do zapisania w
zwojach, ale na granicy zarozumialo$ci. Nie probujrobic tego znowu.

— Jasne.

Wyprostowali si¢ obaj.

—A... codzieje si¢ teraz? — zapytat gldwny akolita.



Byl czlowiekiem zlamanym i wiedziat o tym. Od dzisiaj nic juz nie bedzie takie
Samo.

— Wiasciwie nic — przyznal Lu-tze. — Sprzatacze wracajg do sprzatania. Ty
wezmiesz te strong, chlopcze, a ja tamta.

— Ale on jest Czasem! — zaprotestowat glowny akolita. — Synem Wena! O tak wiele
spraw musimy go zapytac!

— O tak wielu sprawach nic nie powiem — odpart Lobsang z u§miechem.

Opat pochylit sie i naslinit akolicie do ucha.

Akolita zrezygnowal.

— OczywiScie, nie do nas nalezy kwestionowanie twych decyzji — zapewntl,
wycofujac si¢ nerwowo.

— Rzeczywiscie, nie do was — zgodzit si¢ Lobsang. — Proponuje teraz, byscie
powrdcili do swych niezwykle waznych zaje¢, albowiem ten rejon bedzie wymagat
ode mnie pelego skupienia.

Posréd starszych mnichéw nastgpita goragczkowa wymiana sygnalow dtonmi, po
czym wolno, z ocigganiem, zarzad klasztoru si¢ oddalit.

— Beda nas obserwowac z kazdego miejsca, gdzie mozna si¢ ukry¢ — mrukngt Lu-
tze, kiedy sprzatacze zostali sami.

— O tak — zgodzit si¢ Lobsang.

— No wige, jak ci si¢ tam powodzi?

— Doskonale. Moja matka jest szczesliwa i chce si¢ wycofa¢, razem z moim ojcem.

— Co? Jaki$ domek na wsi czy co$ w tym rodzaju?

— Niezupehie. Ale dos¢ podobnie.

Przez chwile slycha¢ bylo jedynie szuranie dwoch miotel. Potem odezwal si¢
Lobsang.

— Zdaje sobie sprawe, Lu-tze, ze uczen zwyczajowo daje swojemu mistrzowl jakis
niewielki prezent na zakonczenie nauki.

— By¢ moze. — Lu-tze si¢ wyprostowal. — Ale ja niczego nie potrzebuje. Mam
swoja mate, swojg miseczke 1 swojg Droge.

— Kazdy cziowiek czego$ pragnie.

— Ha! I tu si¢ mylisz, cudzie natury! Mam juz osiemset lat 1 bardzo dawno
zaliczylem wszystkie swoje pragnienia.

— 0joj... To fatalnie. Mialem nadzieje, ze co$ jednak znajd¢. — Teraz Lobsang takze
si¢ wyprostowal 1 zarzuctt sobie miotle na rami¢. — W kazdym razie musze¢ stad
odejs¢. Tak wiele mam jeszcze do zrobienia.

— Jestem tego pewien. Jestem pewien. Zostat na przyklad caly ten kawalek pod
drzewami. A skoro juz o tym mowa, cudzie natury, to czy oddates miotle czarownicy?

Lobsang kiwnat glowa.



— Powiedzmy tyle: zwrocitem wszystko. I jest o wiele nowsza, niz byla.

— Hal — Lu-tze zmiott jeszcze kilkka platkow. — Tak po prostu... Calkiem
zwyczajnie... Jak fatwo zlodziej czasu sptaca swoje dhugi!

Lobsang musiat ustysze¢ wyrzut w jego glosie.

— C6z, moze nie wszystkie dlugi, przyznaje — rzekl, patrzac na wilasne stopy.

— Och... —rzucit Lu-tze, na pozor zafascynowany czubkiem swojej miotly.

— Ale kiedy musisz ratowa¢ $wiat, nie mozesz si¢ przejmowac jedng osoba,
rozumiesz, poniewaz ta osobajest tez czescig tego Swiata.

— Doprawdy? Tak sadzisz? Rozmawiales chyba z bardzo dziwnymi ludZzmi, moj
chiopcze.

— Ale teraz mam czas — zapewnit Lobsang zarliwie. — I mam nadziej¢, ze ona
zrozumie.

— Zadziwiajgce, co moze zrozumie¢ dama, jeSli znajdziesz odpowiedni sposob
wyrazenia tego — stwierdzit Lu-tze. — Powodzenia, chlopcze. Ogolnie bioragc, catkiem
niezle sobie poradziteS. A czy nie zostalo napisane: ,,Nie masz chwili nad
terazniejsza”?

Lobsang u§miechnat si¢ do niego 1 zniknat.

Lu-tze wréctt do zamiatania. Po chwili u§miechngt si¢ do wspomnienia. Uczen
daje mistrzowi prezent, tak? Jak gdyby Lu-tze mogt cheie¢ czegokolwiek, co moze
podarowa¢ mu Czas...

I zatrzymat sig, 1 uniost glowe, 1 zasmiat si¢ glosno. Nad nim, nabrzmiewajgc pod
jego wzrokiem, dojrzewaly wisnie.

Tik

W pewnym miejscu, ktore nie istnialo wczesniej, a teraz istnialo jedynie w tym
szczegOlnym celu, stala wielka blyszczaca kadz.

— Dziesig¢ tysiecy garncéw karmelowej $mietanki z dodatkiem esencji fiotkowej 1
wmieszanej do ciemnej czekolady — powiedziat Chaos. — Sg takze warstwy masy
orzechowej w gestej polewie $mietankowej oraz obszary migkkiego karmelu, dajacego
owo musnigcie rozkoszy.

CZYLL.. TWIERDZISZ, ZE TA KADZ MOZE ISTNIEC GDZIES W
PRAWDZIWIE NIESKONCZONYM WSZEDZIE, A ZATEM MOZE ISTNIEC
TUTAJ? — zapytal $mier¢.

— Zgadza si¢ — potwierdzit Chaos.

ZATEM NIE ISTNIEJE W MIEJSCU, GDZIE ISTNIEC POWINNA.

— Nie. Powinna teraz istnie¢ tutaj. Matematyka tego zjawiska jest calkiem prosta.



ACH, TAK, MATEMATYKA, mruknagt niechetnie Smieré. NIGDY NIE
DOSZEDLEM DALEJ NIZ DO ODEJIMOWANIA.

— W kazdym razie czekolada nie jest specjalnie rzadkim materialem — przypomniat
Chaos. — Istnieja cale planety, ktore s nig pokryte.

NAPRAWDE?

— Tak.

BYLOBY CHYBA LEPIEJ, uznat Smier¢, GDYBY TAKIE WIADOMOSCI NIE
STALY SIE POWSZECHNIE ZNANE.

Przeszedl do miejsca, gdzie w ciemnosci czekata Unity.

NIE MUSISZ TEGO ROBIC, powiedziat.

— Co jeszcze mi pozostalo? — odparta. — Zdradzilam wlasng ras¢. I jestem
przerazliwie oblgkana. Nigdzie nie bede si¢ czula u siebie. A pozostawanie tutaj to
straszne cierpienie.

Whpatrzyla si¢ w czekoladowg otchian. Na powierzchni migotal cukier.

Potem zrzucila z siebie sukni¢. Ku swemu zaskoczeniu, poczula przy tym
zaklopotanie. Mimo to wyprostowala si¢ z godnoscia.

— L yzke — rozkazala 1 wladczo wyciagnela reke.

Chaos teatralnym gestem raz jeszcze przetart srebrng chochle ijej wrgczyt.

— Zegnajcie — powiedziata Unity. — Przekaz wnuczce moje najlepsze Zyczenia.

Odeszla na kilkka krokow do tyli, odwrdcila sig, ruszyla biegiem, wybila si¢ i
zanurkowala pigkna, klasyczng jaskotka.

Czekolada zamknela si¢ nad nig niemal bezdzwigcznie. Obaj patrzacy zaczekali, az
uspokoja si¢ thuste, leniwe fale.

— Trzeba przyznac, ze miala styl — stwierdzit Chaos. — Co za strata.

TAK. TEZ TAK SADZE.

— C6z, niezlg mielismy zabawe. W kazdym razie az do teraz. Ale musze¢ juz znikac¢
— oswiadczyt Chaos.

WRACASZ DO ROZWOZENIA MLEKA?

— Ludzie na mnie polegaja.

Smierci wyraznie to zaimponowalo.

BEDZIE... CIEKAWIE MIEC CIE Z POWROTEM, stwierdzit.

— Owszem — zgodzit si¢ Chaos. — Ty nie idziesz?

ZACZEKAM TU JESZCZE CHWILE.

—Poco?

NAWSZELKIWYPADEK.

— Aha.

Tak.

Mineto kilka minut, nim Smier¢ siegnat w fatdy swej szaty i wyjat zyciomierz, tak



maly 1 lekki, jakby zostat stworzony dla lalki. Odwroctt sie.
— Ale... ja umartam — odezwat si¢ cien Unity.
TAK, przyznat $émieré. TO JEST NASTEPNA CZESC...

Tik

Emma Robertson siedziala w fawce 1 ze zmarszczonym czolem przygryzala
otowek. Potem, do$¢ wolno, ale z ming kogos$ zdradzajacego wielkie tajemnice, wzigla
si¢ do pracy.

Pojechalismy do Lanker i tam sq takie czarownice co chodujq ziota. Poznalismy
takg co byla bardzo wesola i zaspiewata nam piosenke o jezu i miata trudne stowa.
Jason chcial kopnonc jej kota ale kot go pogonilt na dzewo. Wiem juz duzo o
czarownicach one nie majq kurzajek i nie jedzq dzieci sq catkiem podobne do babci
tylko ze babcia nie zna trudnych stow.

Susan odpoczywala przy swoim biurku na katedrze. Nie ma nic lepszego niz klasa
pelna pochylonych gléw. Dobry nauczyciel wykorzystuje wszelkie dostepne
materialy, a zabranie dzieci do niani Ogg bylo edukacjg sama w sobie. Nawet
podwojna.

Pracujgca plynnie klasa miala swoj szczegolny zapach: sugestie zastruganych
otowkow, farbek plakatowych, dawno zmarlego patyczaka, kleju oraz, oczywiscie,
lekki aromat Billy'ego.

Susan odbyta juz trudne spotkanie z dziadkiem. Zloscila si¢, ze nie powiedziat jej o
pewnych sprawach. A on odparl, Ze oczywiscie nie powiedziat. Jesh zdradzi¢ ludziom,
co kryje przysztos¢, przyszios¢ przestanie kry¢. To mialo sens. OczywiScie mialo.
Calkiem dobra logika. Klopot polegat na tym, ze Susan byla logiczna tylko w znaczne;j
czeSci. A zatem teraz wszystko wrocito do tego chaotycznego, do$¢ chtodnego stanu,
w jakim zwykle si¢ znajdowalo w tej malenkiej rodzinie, ktérg napedzata
dysfunkcjonalno$¢.

A moze, myslala, to wlasnie jest stan normalny dla rodziny. Kiedy parcie przejdzie
w pchanie — dzigki, pani Ogg, teraz juz zawsze bede¢ pamigtala to powiedzonko —
wspierajg siebie nawzajem odruchowo. Poza tym starajg si¢ nie wchodzi¢ sobie w
droge.

Nie widziala ostatnio Smierci Szczuréw. Nie $miala nawet marzy¢ o tym, ze jest
martwy, zreszta do tej pory specjalnie mu to nie przeszkadzalo. To skojarzenie
sprowadzilo tgskne mysli o zawartosci biurka. Byla zawsze bardzo surowa w kwestii



jedzenia na lekcji 1 wyznawala poglad, ze jesl istniejg juz jakie$ reguly, powinny
stosowac si¢ do wszystkich, nawet do niej. W przeciwnym razie ma si¢ do czynienia z
tyranig. Ale moze by¢ tak, Ze reguly istniejg po to, by czlowiek dobrze si¢ zastanowil,
zanim je zlamie.

Wcigz bylo tam, ukryte wsrdd ksigzek 1 papieréw, pot najtanszego pudetka Higgsa
& Meakinsa.

Dyskretne otwarcie wieczka 1 wsunig¢cie dfoni do srodka bylo fatwe, podobnie jak
zachowanie w tym czasie odpowiednio nauczycielskiej miny. Badawcze palce
natrafily na czekoladke miedzy pustymi papierkami, ale tez przekazaly jej, ze to
znowu ten nieszczesny nugat. Jednak Susan byla stanowcza. Zycie jest cigzkie —
czasem trafia si¢ na nugat.

Potem chwycila klucze 1 podeszia do Komorki z Przyborami Pi$miennymi. Szla —
miala nadziej¢ — zdecydowanym krokiem kogo$, kto zamierza sprawdzi¢ zapas
otlowkoéw. W koncu przeciez z otdowkami nigdy nic nie wiadomo.

Drzwi stuknely za nia, pozostawiajac tylko blade Swiatlo padajace przez matowsa
szybe. Susan wsuneta czekoladke do ust i zamknela oczy.

Stabe szuranie tektury kazalo jej znéw unie§¢ powieki. Na pudelkach z
gwiazdkami wolno uchylaly si¢ wieczka.

Gwiazdki wysypaly si¢ 1 jasnymi smugami wzniosly w cienie pod sufitem,
jaskrawe na tle ciemnos$ci— wirujgca powoli galaktyka w miniaturze.

Susan przygladala im si¢ przez chwile.

— No dobrze — powiedziala w koncu. — Zwrociles mojg uwagg, kimkolwiek jestes.

A przynajmniej zamierzala to powiedzie¢. Szczegdlna lepkos¢ nugatu sprawila, ze
zabrzmialo to raczej jak ,.t.o dotrze, frosites oja ulage, kikoliek jetech”. A niech to!

Spirale gwiazd oplataly ja, a wngtrze komorki pociemnialo do miedzygwiezdnej
czerni.

— Efli to ty, Fmierchi Chfurof... — zaczela.

—Toja — powiedzial Lobsang.

Tik

Nawet z nugatem mozna o0siggna¢ moment catkowitej perfekcii.



